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Acerca de este documento

Acerca de este documento

Obijetivo

Este documento describe la instalacion, las conexiones eléctricas, el funcionamiento del
sistema, el mantenimiento y la resolucion de problemas del SmartMGC5000 (SmartMGC
para abreviar). Los lectores deberan comprender las caracteristicas, las funciones y las
precauciones de seguridad del SmartMGC que se indican en el presente documento antes de
instalar y utilizar el SmartMGC.

Destinatarios

Este documento esta destinado al personal de operaciones y a los electricistas cualificados de
las plantas fotovoltaicas (FV) y los sistemas de almacenamiento de energia.

Simbologia

Los simbolos que pueden encontrarse en este documento se definen a continuacion:

Simbolo

Descripcion

4\ PELIGRO

Indica un peligro con un nivel de riesgo alto que, de no evitarse, causara
la muerte o lesiones graves.

Indica un peligro con un nivel de riesgo medio que, de no evitarse,
podria causar la muerte o lesiones graves.

A\ ATENCION

Indica un peligro con un nivel de riesgo bajo que, de no evitarse, podria
ocasionar lesiones menores o moderadas.

AVISO

Indica una situacion potencialmente peligrosa que, de no evitarse, podria
dar lugar a dafios en los equipos, pérdida de datos, disminucion del
rendimiento o resultados inesperados.

La palabra AVISO se usa para referirse a practicas no relacionadas con
lesiones corporales.

(11 NOTA

Complementa la informacion importante del texto principal.

La palabra NOTA se usa para referirse a informacion no relacionada con
lesiones corporales, dafios en los equipos ni dafios al medioambiente.
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Historico de cambios

Los cambios realizados en las versiones de los documentos son acumulativos. La version mas
reciente incluye todos los cambios realizados en versiones anteriores.

Versién 05 (20/03/2026)

Se ha actualizado la seccion «2.3 Botonesy.

Se ha actualizado la seccion «2.4.4 Puertos COM».

Se ha actualizado la seccidon «6.1 Inicio de sesion en la interfaz de usuario web.
Se ha actualizado la seccion «6.6.2.1 WLAN».

Se ha actualizado la seccion «6.7.1.1 Acceso a los dispositivosy.

Se ha actualizado la seccion «8.4 Reemplazo de un dispositivo».

Version 04 (20/01/2026)

Se ha actualizado la seccion «2.2 Aspectoy.

Se ha actualizado la seccion «6.4 Monitorizaciony.

Se ha actualizado la seccion «6.6.4 Control de conexion a la red eléctricay.
Se ha actualizado la secciéon «6.6.5 Control de la microrred».

Se ha actualizado la seccion «11.1 ;Como calculo el consumo de datos mensual de una
tarjeta SIM?».

Version 03 (20/12/2025)

Se ha actualizado la seccion «6.6.4 Control de conexion a la red eléctrica.

Se ha actualizado la seccion «6.6.5 Control de la microrred».

Version 02 (30/09/2025)

Se ha actualizado la seccion «4 Conexiones eléctricasy.
Se ha actualizado la seccién «6 Operaciones en la interfaz de usuario weby.

Se ha actualizado la seccion «8 Mantenimiento.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. iii



SmartMGC5000
Manual del usuario Acerca de este documento

Version 01 (30/08/2025)

Esta version se utiliza para la primera implantacion del servicio (FOA).
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Informacion de seguridad

Declaracion

Antes de transportar los equipos, almacenarlos, instalarlos, realizar operaciones con
ellos, usarlos o realizar el mantenimiento correspondiente, lea este documento, siga
estrictamente las instrucciones indicadas aqui y siga todas las instrucciones de seguridad
que se indican en los equipos y en este documento. En este documento, la palabra
“equipos” se refiere a productos, software, componentes, recambios o servicios relacionados
con este documento; la frase “la empresa” se refiere al fabricante (productor), vendedor u
operador de servicios de los equipos; la palabra “usted” se refiere a la entidad que transporta
los equipos, los almacena, los instala, realiza operaciones en ellos, los utiliza o realiza el
mantenimiento correspondiente.

Las declaraciones que llevan los titulos Peligro, Advertencia, Precaucion y Aviso en este
documento no describen todas las precauciones de seguridad. También se deben cumplir las
normas internacionales, nacionales o regionales pertinentes, asi como las practicas del sector.
La empresa no sera responsable de ninguna consecuencia del incumplimiento de los
requisitos o estindares de seguridad relacionados con el diseiio, la produccion y el uso de
los equipos.

Los equipos deben usarse en un entorno que cumpla las especificaciones de disefio. De lo
contrario, pueden resultar averiados, funcionar mal o dafiarse, lo que no esta cubierto por la
garantia. La empresa no sera responsable de ninguna pérdida material, lesion o incluso las
muertes que se ocasionen como consecuencia de dicho incumplimiento.

Cumpla las leyes, las normas, los estandares y las especificaciones aplicables durante el
transporte, el almacenamiento, la instalacion, las operaciones, el uso y el mantenimiento de
los equipos.

No realice tareas de ingenieria inversa, descompilacion, desmontaje, adaptacion, implantacion
ni otras operaciones derivadas con respecto al software de los equipos. No estudie la 16gica de
implantacion interna de los equipos, no obtenga el codigo fuente del software de los equipos,
no infrinja los derechos de propiedad intelectual y no divulgue los resultados de ninguna
prueba de rendimiento del software de los equipos.

La empresa no sera responsable de ninguna de las siguientes circunstancias ni de las
consecuencias derivadas:

® Equipos dafiados debido a causas de fuerza mayor, como terremotos, inundaciones,
erupciones volcanicas, deslizamientos en masa, descargas atmosféricas, incendios,
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guerras, conflictos armados, tifones, huracanes, tornados y otras condiciones
meteorologicas extremas.

® Operaciones realizadas en los equipos bajo condiciones distintas a las especificadas en
este documento.

® Equipos instalados o utilizados en entornos que no cumplen las normas internacionales,
nacionales o regionales.

® [nstalacion o uso de los equipos por parte de personal no cualificado.

® Incumplimiento de las instrucciones de operacion y de las precauciones de seguridad
indicadas en el producto y en este documento.

® Eliminacion o modificacion del producto, o modificacion del codigo de software sin
autorizacion.

® Daifios causados en los equipos por usted o un tercero autorizado por usted durante el
transporte.

® Daifios causados en los equipos debido a condiciones de almacenamiento que no cumplen

los requisitos especificados en la documentacion del producto.

® No se preparan materiales y herramientas que cumplan las leyes y normas locales o los
estandares relacionados.

® Equipos dafiados debido a la negligencia, un incumplimiento intencional, una

negligencia grave u operaciones inadecuadas por parte de usted o de un tercero, o debido

a otras razones no relacionadas con la empresa.

1.1 Seguridad personal

A PELIGRO

Asegurese de que los equipos estén apagados durante la instalacion. No instale ni quite los
cables mientras los equipos estén encendidos. El contacto transitorio entre el nucleo de un

cable y el conductor generara arcos eléctricos o chispas, lo que podria iniciar un incendio o
causar lesiones.

A\ PELIGRO

Las operaciones no estandares e inadecuadas en equipos con alimentacion pueden causar
incendios, descargas eléctricas o explosiones, lo que puede ocasionar dafios materiales,
lesiones o incluso la muerte.

A PELIGRO

Antes de las operaciones, quitese cualquier objeto conductor, como relojes, pulseras,
brazaletes, anillos y collares, para evitar descargas eléctricas.
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A PELIGRO

Durante las operaciones, use herramientas aisladas especificas para evitar descargas eléctricas
o cortocircuitos. El nivel de voltaje no disruptivo dieléctrico debe cumplir las leyes, las
normas, los estandares y las especificaciones locales.

Figura 1-1 Elementos de proteccion personal

2. @
I |

Requisitos generales

No detenga los dispositivos de proteccion. Preste atencion a las advertencias, las
precauciones y las medidas de prevencion correspondientes que se indican en este
documento y en los equipos.

Si hay probabilidades de que se generen lesiones o de que los equipos se dafien durante
las operaciones, deténgase inmediatamente, informe del caso al supervisor y adopte
medidas de proteccion viables.

No encienda los equipos antes de instalarlos ni antes de recibir la confirmacion de
profesionales.

En caso de incendio, abandone inmediatamente el edificio o el area de los equipos, y
active la alarma de incendios o llame a los servicios de emergencias. No entre en el
edificio ni en el area de los equipos afectados bajo ninguna circunstancia.

Requisitos para el personal

Solo los profesionales y el personal capacitado tienen permitido realizar operaciones en
los equipos.

—  Profesionales: personal que esta familiarizado con los principios de funcionamiento
y la estructura de los equipos, que posee formacion o experiencia en la operacion de
los equipos y que conoce los origenes y la gravedad de los diversos peligros
potenciales de la instalacion, el funcionamiento y el mantenimiento de los equipos.

—  Personal capacitado: personal con formacion en tecnologia y seguridad que tiene la
experiencia requerida, que conoce los peligros a los que puede estar expuesto al
realizar determinadas operaciones, y que puede adoptar medidas de proteccion para
minimizar los peligros a los que ellos u otras personas podrian estar expuestos.
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® FE] personal que planea instalar o reparar los equipos debe recibir formacion adecuada,
ser capaz de realizar correctamente todas las operaciones y comprender todas las
precauciones de seguridad necesarias y las normas locales pertinentes.

®  Solo el personal capacitado o los profesionales cualificados tienen permitido instalar los
equipos, realizar operaciones en ellos y realizar el mantenimiento correspondiente.

® Solo los profesionales cualificados pueden quitar elementos de seguridad e inspeccionar
los equipos.

® El personal que realice tareas especiales, como operaciones eléctricas, trabajos en altura
y operaciones en equipos especiales, debe poseer las cualificaciones locales requeridas.

® Solo los profesionales autorizados tienen permitido reemplazar los equipos o sus
componentes (incluido el software).

® Solo el personal que debe trabajar con los equipos tiene permitido acceder a ellos.

1.2 Seguridad eléctrica

A\ PELIGRO

Las operaciones no estandares e inadecuadas pueden provocar incendios o descargas
eléctricas.

A PELIGRO

Evite que entren objetos extrafios en los equipos durante las operaciones. De lo contrario,
pueden producirse dafios o cortocircuitos en los equipos, disminucion de la potencia de las
cargas, fallos de alimentacion o lesiones corporales.

En el caso de los equipos que deben tener puesta a tierra, instale el cable de tierra en primer
lugar durante la instalacion de los equipos y desinstalelo en ultimo lugar durante la
desinstalacion de los equipos.

/\ ATENCION

Los componentes (como cajas de distribucion de energia, disyuntores y cables) utilizados para
las conexiones eléctricas deben cumplir los estandares de resistencia al fuego y retardacion de
la llama. Los materiales y la estructura deben cumplir los requisitos de seguridad contra
incendios.

Requisitos generales

®  Siga los procedimientos descritos en el documento para la instalacion, la operacion y el
mantenimiento. No reconstruya ni altere los equipos, no afiada componentes ni cambie el
orden de los pasos de instalacion sin permiso.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 4



SmartMGC5000
Manual del usuario

1 Informacion de seguridad

Puesta a tierra
°

Obtenga la aprobacion de la empresa de electricidad nacional o local antes de conectar
los equipos a la red eléctrica.

Antes de instalar o quitar los cables de alimentacion, apague los interruptores de los
equipos y los correspondientes interruptores aguas arriba y aguas abajo.

Si se detectan liquidos dentro de los equipos, desconecte inmediatamente la fuente de
alimentacion y no utilice los equipos.

Antes de realizar operaciones en los equipos, compruebe que todas las herramientas
cumplan los requisitos aplicables y registrelas. Una vez finalizadas las operaciones,
recoja todas las herramientas para evitar que queden dentro de los equipos.

Antes de instalar los cables de alimentacidon, compruebe que las etiquetas
correspondientes sean correctas y que los bornes de los cables estén aislados.

Al instalar los equipos, utilice una herramienta de torsion que tenga un rango de
medicion adecuado para ajustar los tornillos. Cuando utilice una llave inglesa para
ajustar los tornillos, asegurese de que esta no se incline y de que el error del par de
torsion no supere el 10 % del valor especificado.

Si los equipos tienen multiples entradas, desconéctelas a todas antes de realizar
operaciones con ellos.

Revise periddicamente las conexiones de los equipos y asegurese de que todos los
tornillos estén ajustados firmemente.

Solo los profesionales cualificados pueden sustituir un cable dafiado.

No escriba, dafie ni tape las etiquetas ni las placas de identificacion de los equipos.
Reemplace inmediatamente las etiquetas que se hayan deteriorado.

No utilice disolventes como agua, alcohol ni aceite para limpiar los componentes
eléctricos que estén dentro o fuera de los equipos.

Asegurese de que la impedancia de puesta a tierra de los equipos cumpla las normas
eléctricas locales.

Asegurese de que los equipos estén permanentemente conectados a la puesta a tierra de
proteccion. Antes de realizar operaciones con los equipos, revise la conexion eléctrica
respectiva para asegurarse de que estén conectados a tierra de manera fiable.

No trabaje con los equipos en ausencia de un conductor de puesta a tierra instalado de
forma adecuada.

No dafie el conductor de puesta a tierra.

En el caso de los equipos que tienen un enchufe de tres pines, aseglrese de que el borne
de tierra del enchufe esté conectado al punto de puesta a tierra de proteccion.

Si es posible que ocurra una alta corriente de tacto en los equipos, realice la puesta a
tierra del borne de tierra protector de la carcasa de los equipos antes de conectar la fuente
de alimentacion; de lo contrario, podria ocurrir una descarga eléctrica debido a la
corriente de tacto.

Requisitos para el cableado

Cuando seleccione, instale y guie los cables, siga las reglas y normas de seguridad
locales.

Al guiar cables de alimentacion, asegurese de que estos no queden enrollados ni torcidos.
No empalme ni suelde los cables de alimentacion. De ser necesario, utilice un cable mas
largo.
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® Asegurese de que todos los cables estén conectados y aislados correctamente, y de que
cumplan las especificaciones correspondientes.

® Asegurese de que las ranuras y los orificios para el guiado de los cables no tengan bordes
cortantes, y de que las posiciones donde los cables pasan a través de tubos u orificios
para cables tengan un relleno protector para evitar que los cables se dafien debido a
bordes cortantes o rebabas.

® Asegurese de que los cables del mismo tipo estén atados de forma prolija y recta, y de
que el revestimiento de los cables esté intacto. Cuando instale cables de diferentes tipos,
asegurese de que estén alejados entre si, sin enredos y sin solapamiento.

1.3 Requisitos del entorno

A PELIGRO

No exponga los equipos al humo ni a gases inflamables o explosivos. No realice operaciones
con los equipos en dichos entornos.

A\ PELIGRO

No ponga los equipos cerca de fuentes de calor o fuego, como humo, velas, calentadores u
otros dispositivos de calefaccion. El sobrecalentamiento puede dafiar los equipos o causar un
incendio.

Instale los equipos en un area alejada de los liquidos. No los instale debajo de areas propensas
a la condensacion, como debajo de tuberias de agua y salidas de aire, ni debajo de areas
propensas a las fugas de agua, como respiraderos de aire acondicionado, salidas de ventilacion
o placas pasacables de la sala de equipos. Asegurese de que no entre ningun liquido en los
equipos para evitar fallos o cortocircuitos.

Requisitos generales

® Asegurese de que los equipos se almacenen en un area limpia, seca, bien ventilada, con
una temperatura y humedad adecuadas, y protegida contra el polvo y la condensacion.

® Mantenga los entornos de instalacion y funcionamiento de los equipos dentro de los
rangos permitidos. De lo contrario, el rendimiento y la seguridad de los equipos se veran
comprometidos.

® No instale, use ni manipule los cables ni los equipos de exteriores (lo que incluye, entre
otras tareas, trasladar los equipos, realizar operaciones con los equipos o los cables,
insertar conectores en los puertos de sefial conectados a las instalaciones de exteriores o
quitarlos de alli, trabajar en alturas, realizar instalaciones a la intemperie y abrir puertas)
cuando las condiciones meteorologicas sean adversas (por ejemplo, cuando haya
descargas atmosféricas, lluvia, nieve o vientos de nivel 6 o mas fuertes).

® No instale los equipos en un ambiente con luz solar directa, polvo, humo, gases volatiles
o corrosivos, radiacion infrarroja y otras radiaciones, disolventes organicos o aire salado.
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No instale los equipos en un ambiente con polvo metélico conductor o magnético.

No instale los equipos en un area propicia para el crecimiento de microorganismos como
hongos o moho.

® No instale los equipos en un area con vibraciones, ruidos o interferencias
electromagnéticas fuertes.

® Después de instalar los equipos, quite los materiales de embalaje (como cajas de carton,
espumas, plasticos y abrazaderas para cables) del area correspondiente.

1.4 Seguridad mecanica

A PELIGRO

Cuando realice trabajos en altura, use un casco y un arnés de seguridad o un cinturén y fijelo a
una estructura solida. No lo fije a un objeto mévil inseguro ni a un objeto metalico con bordes
cortantes. Asegurese de que los ganchos no se suelten.

Asegurese de que todas las herramientas necesarias estén listas e inspeccionadas por una
organizacion profesional. No utilice herramientas que tengan signos de rayones, que no hayan
aprobado la inspeccion o cuyo periodo de validez de la inspeccion haya expirado. Asegurese
de que las herramientas estén seguras y que no se sobrecarguen.

No perfore orificios en los equipos. Esto puede afectar a la hermeticidad y la estanqueidad
electromagnética de los equipos, asi como dafiar los componentes o cables internos. Las
virutas de metal procedentes de las perforaciones pueden hacer cortocircuitos en las tarjetas
que estan dentro de los equipos.

Requisitos generales

® No realice operaciones como soldaduras por arco ni cortes en los equipos sin la
evaluacion de la empresa.

® No instale otros dispositivos en la parte superior de los equipos sin la evaluacion de la
empresa.

® Escoja las herramientas correctas y utilicelas de manera correcta.

Traslado de objetos pesados

® Seca cuidadoso para evitar lesiones cuando traslade objetos pesados.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 7
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1 Informacion de seguridad

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 lbs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110

Si se requieren varias personas para mover un objeto pesado, determine la mano de obra
necesaria y la division de las tareas teniendo en cuenta la altura y otros factores para
asegurarse de que el peso se distribuya por igual.

Si el traslado de un objeto pesado se realiza entre dos o mas personas, asegurese de que
el objeto se eleve y se apoye simultaneamente, y de que se traslade a un ritmo uniforme
bajo la supervision de una persona.

Use elementos de proteccion personal, como calzado y guantes protectores, cuando
traslade los equipos manualmente.

Para mover un objeto con la mano, acérquese al objeto, pongase en cuclillas y después
levantelo de manera suave y estable usando la fuerza de las piernas en lugar de la
espalda. No levante el objeto repentinamente y no gire el cuerpo.

Mueva o eleve los equipos sujetando las manijas o los bordes inferiores. No coja las
manijas de los modulos que estan instalados en los equipos.

No levante rapidamente un objeto pesado por encima de la cintura. Ponga el objeto sobre
una mesa de trabajo que esté a una altura intermedia entre la cintura y el suelo o sobre
cualquier otro lugar apropiado, ajuste las posiciones de las palmas de las manos y, a
continuacion, levantelo.

Mueva los objetos pesados de manera estable, con una fuerza equilibrada y a una
velocidad constante y baja. Baje el objeto de manera estable y lenta para evitar que se
raye la superficie de los equipos o que se dafien los componentes y cables debido a un
golpe o una caida.

Cuando mueva un objeto pesado, tenga en cuenta la mesa de trabajo, la inclinacion, las
escaleras y los sitios resbaladizos. Cuando haga pasar un objeto pesado a través de una
puerta, asegurese de que esta ltima sea lo suficientemente ancha para que el objeto pase
sin que se ocasionen golpes ni lesiones.

Cuando traslade un objeto pesado, mueva los pies en lugar de girar la cintura. Cuando
levante y traslade un objeto pesado, asegurese de que los pies apunten en el sentido
deseado del movimiento.

Edicion 05 (2026-03-20)
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Informacion general del producto

2.1 Modelo

Descripcién del nimero de modelo

Este documento se refiere a los siguientes modelos:

® SmartMGC5000B04NH
®  SmartMGC5000B06GL

Figura 2-1 Numero de modelo

SmartMGC5000B06GL
| S

S000481

Tabla 2-1 Descripcién del nimero de modelo

N.° Significado Descripcion
1 Categoria del SmartMGC (Smart Microgrid Controller)
producto
2 Generacién del | 5000
producto
3 Escenario de B: comercial/industrial (C&I)
aplicacion
4 ID de la funciéon | ® 04: 4G+puerto optico (SFP)
® (06: 4G+MBUS+puerto optico (SFP)

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 9
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N.° Significado Descripcion
5 Region ® GL: Global
® NH: Japon
2.2 Aspecto

Dimensiones del producto

Figura 2-2 Dimensiones del producto

44 mm
-~ 234 mm ——— -
|® ® ] !
4 ¢ f °
) &
36 mm? 82 mm i 160 mm
1 ]
$ O °
® ]
~———— 225 mm ——— —
279 mm S000482
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Aspecto

Figura 2-3 Aspecto
1

— —_—_—
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11 1213 14 15
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(1) Indicadores

(4) Puerto U_AC

(7) Abrazadera del riel de guiado
(10) Puerto WAN

(13) Boton RST

(16) Puerto LAN

(19) Puertos DI/DO en modo
activo/en espera

(22) Puerto DO

Descripcion de las etiquetas

16 17 18 19

i I
|

20 2122 23 24

S000499

(2) Ranura para tarjeta SIM (3) Puerto I AC

(5) Puertos DO (HV) y DI (HV) (6) Orejeta de montaje

(8) Puerto MBUS (9) Puertos SFP

(11) Puertos GE (12) Antena 4G

(14) Puerto USB (reservado) (15) Punto de puesta a tierra

(17) Puerto FAN (reservado) (18) Puertos COM

(20) Puerto DI y puerto de salida de (21) Puerto AI/DI
alimentacion de 12 V

(23) Puerto de entrada/salida de
alimentacion

(24) Puerto de entrada de
alimentacion

Tabla 2-2 Descripcion de las etiquetas

Etiqueta Descripcion
| Puesta a tierra
[——]

Edicion 05 (2026-03-20)
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2 Informacion general del producto

Descripcion

Advertencia general

il

Advertencia de superficie caliente

Advertencia de alta tension

13| [>|[®>|[>]

Directiva WEEE (directiva medioambiental de los
productos).

Marca medioambiental de China. No se filtraran sustancias
peligrosas al medioambiente en un plazo de 50 afios a partir
de la fecha de fabricacion del producto.

CAT

I I Etiqueta de categoria de sobretension. Esta etiqueta
especifica la capacidad de tolerancia de voltaje y el
escenario aplicable de los equipos eléctricos.

2.3 Botones

Tabla 2-3 Boton RST

Operacion

Funcion

segundos.

Mantenga pulsado | Se enciende el médulo WLAN.
elbotonde 1 a3

® Si el parametro Politica de operacion y mantenimiento de la
WLAN se configura como DESACTIVADA en estado inactivo,
el modulo WLAN se enciende. Después, el indicador COM
permanecera encendido sin parpadear durante 2 minutos (volvera
al estado original 2 minutos mas tarde), y el moédulo estard a la
espera de conectarse a una aplicacion. Si no se conecta a la
aplicacion, el médulo WLAN se apagara automaticamente 4 horas
después del encendido.

® Esta operacion no surte efecto si el parametro Politica de
operacion y mantenimiento de la WLAN no se configura como
DESACTIVADA en estado inactivo.

Edicion 05 (2026-03-20)
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Operacion

Funcion

Mantenga pulsado
este boton durante
10 a 20 segundos.

Se conservan los ajustes de los pardmetros del dispositivo, pero se
borran los datos confidenciales y de privacidad personal (como la
contrasefia de inicio de sesion y la direccion de correo electronico).

Mantenga pulsado | Se restableceran los ajustes predeterminados. En un plazo de hasta 3

el boton durante minutos después de encender y reiniciar el dispositivo, mantenga

mas de 60 pulsado el botéon RST durante mas de 60 segundos después de que el

segundos. indicador RUN comience a parpadear rapidamente. Se restablecen los
ajustes predeterminados del dispositivo y este Gltimo se reinicia (todos
los indicadores estan apagados). Después de que el dispositivo se
reinicia con éxito, el indicador RUN vuelve a parpadear rapidamente.

L1 NOTA

El parametro Politica de operacion y mantenimiento de la WLAN esta configurado como
DESACTIVADA en estado inactivo por defecto. Para configurar el parametro Politica de operacion y
mantenimiento, escoja Ajustes > Ajustes de puertos > WLAN.

2.4 Puertos

2.4.1 Puertos Opticos

Los puertos opticos Ethernet (SFP1 y SFP2) se pueden conectar a médulos dpticos SFP
100M/1000M para la conexion en red en forma de anillo a través del protocolo RSTP o STP.

Figura 2-4 Puertos opticos

-

S000568
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Puerto Descripcion
SFP1 TX1 Admite la conexion en red en forma de anillo
RX1 northbound o southbound:
® Una red en forma de anillo northbound admite un
SFP2 RX2 maximo de 16 nodos (incluido el switch central).
— ® Si los dispositivos de Huawei se conectan
formando una red en forma de anillo southbound,
se admite un maximo de 20 nodos.
Indicadores Indicador Si el indicador verde esta encendido sin parpadear,
verde esto indica que la conexion es normal.
Indicador Si el indicador amarillo parpadea, esto indica que la
amarillo comunicacion de datos es normal.

AVISO

Los ESS se pueden conectar al SmartMGC solo a través del puerto LAN, una red en forma de
anillo GE3/GE4 o una red en forma de anillo SFP1/SFP2.

2.4.2 Puertos Ethernet

El dispositivo cuenta con un puerto WAN, un puerto LAN y cuatro puertos GE. Los puertos
admiten la negociacion automatica de 10M/100M/1000M y se pueden conectar a dispositivos
como un switch Ethernet o un sistema de almacenamiento de energia (ESS).

Figura 2-5 Puertos Ethernet

GEZ

GE4

[ilis il TSl Sy

T OED D A D

5000570
Puerto Descripcion
WAN Se conecta al sistema de gestion en sentido northbound

a través de un dispositivo como un switch Ethernet o
un router.

Edicion 05 (2026-03-20)
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Puerto

Descripcion

LAN

Se conecta a un dispositivo como el ESS en sentido

southbound.

GE1

GE2

GE3

GE4

® Se conecta a un dispositivo como un switch
Ethernet o un router en sentido northbound.

® Se conecta a un dispositivo como el ESS en sentido

southbound.

® Admite la conexion en red en forma de anillo

southbound a través de GE3 y GE4.

Indicadores

Indicador Si el indicador verde esta encendido sin parpadear, esto
verde indica que la conexion es normal.

Indicador Si el indicador amarillo parpadea, esto indica que la
amarillo comunicacion de datos es normal.

AVISO

® El SmartModule se puede conectar al SmartMGC solo a través del puerto LAN.

® L os ESS se pueden conectar al SmartMGC solo a través del puerto LAN, una red en forma

de anillo GE3/GE4 o una red en forma de anillo SFP1/SFP2.

2.4.3 Puertos DI/DO/AI

Figura 2-6 Puertos DI/DO/ALI

-
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3+
3=

4+[NCA[COMA
4-|Ncz[coMz

MO
MOZ
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=

=]

0e 00 g 0 e
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® Puerto DI: entrada digital que se conecta a sefales de alarma o comandos de
planificacion de red eléctrica de tipo DI.

Puerto

Descripcion

DI

1+

1-

Recibe sefiales pasivas de contacto seco.

Edicion 05 (2026-03-20)
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Puerto

Descripcion

Puerto DO: salida digital que admite dos salidas de sefial de relé.

Puerto Descripcion

DO NC1 ® NC/COM: contacto normalmente cerrado
COMI ® NO/COM: contacto normalmente abierto

® Admite el voltaje de sefial de 12 VCC.

NO1
NC2
COM2
NO2

Puerto AI/DI: entrada digital o analdgica. El modo (modo Al por defecto) se puede
cambiar en la interfaz de usuario web o en la aplicacion. El modo Al se usa para
conectarse a un sensor de monitorizacion del entorno de tipo Al, mientras que el modo
DI se usa para conectarse a sefiales de alarma o comandos de planificacion de la red
eléctrica de tipo DI.

Puerto Descripcion
Al/DI 1+ ® Modo Al: admite la entrada de sefiales Al de
: tipo voltaje y una entrada de voltajede 0 a 10 V.
) ® Modo DI: admite la entrada pasiva de sefiales de
contacto seco.
2+ ® Modo Al: admite la entrada de sefiales Al de
tipo corriente y la entrada de corriente de 0-20
2- mA 0 4-20 mA.
3+ ® Modo DI: admite la entrada pasiva de sefiales de
contacto seco.
3-
4+
4-
Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 16
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2.4.4 Puertos COM

Los puertos COM son tres puertos independientes para la comunicacion RS485 y se pueden
conectar a dispositivos que cumplan el protocolo Modbus RTU o IEC 103.

Figura 2-7 Puertos COM
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Puerto

Descripcion

COM1

COM2

inversores.

COM3

+ ® Se conecta a dispositivos como inversores,
medidores inteligentes o instrumentos de
monitorizacion del entorno (EMI).

+ ® Si es necesario conectar inversores, se recomienda
que cada ruta se conecte a un maximo de 30

+ ® Este puerto no admite la comunicacién con los
dispositivos northbound.

2.4.5 Puerto MBUS

El puerto MBUS se puede conectar a un inversor que integre la funcion MBUS.

Figura 2-8 Puerto MBUS

5000580
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Puerto Descripcion
MBUS L1 ® Admite un maximo de 1.000 VCA.
12 ® Se pueden conectar hasta 80 inversores.
L3

2.4.6 Puerto 4G/SIM

Figura 2-9 Puerto 4G/SIM

r

,.-‘i- Irfl S

5000582

®  Puerto 4G: El SmartMGC proporciona la funcién de comunicacion inalambrica 4G.

Puerto Descripcion

4G Se conecta a una antena 4G.

® Ranura de tarjeta SIM: Inserte una tarjeta SIM del operador local para habilitar el acceso
telefonico a Internet.

Puerto Descripcion

Mini-SIM Admite las tarjetas SIM industriales estandares (tamafio: 25
mm % 15 mm; capacidad: >64 kB).

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 18
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2.4.7 Puertos DI/DO de alta tensién

Figura 2-10 Puertos DI/DO de alta tension

' Y

) e e e e g e e e e e

o E&HUJE{LUUEEUUJ@

DO (HV) DI (HV)
1+ ]2+ | 3¢ [ 4+ |5+ [Be [ 74| Be | na [ 1+ | 3¢[cOM
i- |2- |3- |4- |5 |8 |7- ‘& N | 2+ | 4+[COM

MAD.BAZT TV~ 0= MAMZTTY~

5000586

® Puerto DO (HV): salida digital de alta tension
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Puerto

Descripcion

DO (HV)

® CA:100-277V
® CC:12-30V

® Con/sin conexion a la red eléctrica:

® Sin conexion a la red eléctrica:

DO4 (HV): apaga el interruptor situado en el punto
de conexidn a la red eléctrica (puerto comiin); admite
la fuente de alimentacion de CC o CA.

DOS5 (HV): Arranca el grupo electrogeno, o lo
arranca a un nivel alto.

DO6 (HV): Apaga el grupo electrogeno, o lo arranca
a un nivel bajo.

DO7 (HV): enciende el interruptor situado en el
punto de conexidn a la red eléctrica.

DO1 (HV): enciende el interruptor de cargas criticas.
DO2 (HV): apaga el interruptor de cargas criticas.

DO3 (HV): Enciende el interruptor de cargas
menores o el interruptor de transferencia.

DO4 (HV): Apaga el interruptor de cargas menores o
el interruptor de transferencia.

DOS5 (HV): Enciende el interruptor de cargas
generales, arranca el grupo electrogeno (modo de
control: pulso) o (cuando esta cerrado) arranca el
grupo electrégeno a un nivel alto (modo de control:
nivel).

DO6 (HV): Apaga el interruptor de cargas generales,
apaga el grupo electrégeno (modo de control: pulso)
o (cuando esta abierto) arranca el grupo electrogeno a
un nivel bajo (modo de control: nivel).

8+

® CC:12-220V

® Con/sin conexion a la red eléctrica:
DOS8 (HV): Apaga el interruptor situado en el punto de
conexion a la red eléctrica (puerto rapido); debe
conectarse a la fuente de alimentacion de CC.

NOTA

Si el voltaje de operacion del circuito de control de E/S del
interruptor situado en el punto de conexioén a la red eléctrica es
de CA, este puerto debe usarse junto con el DOA4.

® Puerto DI (HV): entrada digital de alta tension

Edicion 05 (2026-03-20)
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Puerto

Descripcion

DI (HV)

1+

2+

3+

4+

COM

COM

® CA:100-277V
® CC:110V/220V
® Con/sin conexion a la red eléctrica:

® Sin conexidn a la red eléctrica:

DI1 (HV): Informa de que el interruptor de la red
eléctrica esta apagado.

DI2 (HV): Informa de que el interruptor del grupo
electrogeno esta apagado.

DI3 (HV): Informa del estado de la recuperacion del
suministro de la red eléctrica.

DI4 (HV): Informa de que el interruptor situado en el
punto de conexion a la red eléctrica esta apagado.

DI1 (HV): Informa del estado apagado del interruptor
de cargas criticas.

DI2 (HV): Informa del estado apagado del interruptor
de cargas menores.
DI3 (HV): Informa del estado apagado del interruptor
de cargas comunes.

DI4 (HV): Informa de que el interruptor de
transferencia esta apagado.

2.4.8 Puertos de deteccion de voltaje/corriente

Figura 2-11 Puertos de deteccion de voltaje/corriente

Uai | Ubl | Uel | Uni

Lia2
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® | AC: deteccion de corriente

5000584
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Puerto Descripcion
I AC la+ Detecta tres rutas de corriente en un grupo; se conecta a un
transformador de corriente (con una corriente nominal de 5
la- A en el lado secundario). Se recomienda usar un
b+ transformador de corriente con una clase de exactitud de 0,5
o superior. (Si la clase de exactitud es inferior a 0,5, la
Ib- precision de deteccion del sistema se vera comprometida).
Ic+
Ic-

® Puerto U_AC: detecta el voltaje. Se admite la conexion trifasica y trifilar o la conexion
trifasica de cuatro hilos.

Puerto Descripcion

U_ACI Ual Detecta tres rutas de voltaje en dos grupos; se conecta a un
transformador de potencial (con un voltaje nominal de 100

Ubl V en el lado secundario) o se conecta directamente a un

Uel voltaje (Uan/Ubn/Ucn: 57,7-277 V; Uab/Ubc/Uac: 100-480
V).

Unl

U AC2 | Ua2

Uc2

Un2

2.4.9 Puertos de entrada/salida de potencia

Figura 2-12 Puertos de entrada/salida de potencia
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® Puerto de salida de potencia de 12 V: suministra potencia a la bobina del relé intermedio
(escoja un relé intermedio con un diodo de rueda libre para la bobina; de lo contrario, el
dispositivo podria dafiarse) para limitar la energia exportada a la red eléctrica o para
generar alarmas sonoras y visuales.

Puerto Descripcion
GND La corriente de salida maxima es de 0,1 A.
12V

®  Puerto de entrada de potencia: puerto de entrada de CC 2.0 que se conecta al adaptador
de alimentacion.

Puerto Descripcion
DCIN Admite la entrada de potencia de 12 VCC/2,5 A.
12V 2.5A

® Puerto de entrada/salida de potencia: El puerto se puede usar como un puerto de entrada
o salida de potencia.

Puerto Descripcion
DCIN 12/24V o + ® Admite la entrada de potencia de 24 VCC/0,8 A
DC OUT 12V/1A y la entrada de potencia de 12 VCC/1,5 A.

i ® Admite la salida de potencia de 12 VCC/1 A.

2.5 Indicadores

Figura 2-13 Indicadores

-

|

[ [ l

RUN

[

5000596

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 23



SmartMGC5000
Manual del usuario

2 Informacion general del producto

Tabla 2-4 Descripcion de los indicadores

Indicador Estado Descripcion

Indicador RUN | Apagado El dispositivo no esta encendido.
Parpadeo rapido El dispositivo no esta registrado en el
(encendido durante 0,125 s | sistema de gestion o no ha podido
y después apagado durante | comunicarse con dicho sistema.
0,125 s)
Parpadeo lento (encendido | La comunicacion con el sistema de
durante 1 s y después gestion es normal.
apagado durante 1 s)

Indicador ALM | Apagado El sistema no ha informado de una

alarma.

Encendido sin parpadear El sistema ha generado una alarma grave.
Parpadeo rapido El sistema ha generado una alarma
(encendido durante 0,5 sy | menor.
después apagado durante
0,5 s)
Parpadeo lento (encendido | El sistema ha informado de una
durante 1 s y después advertencia.
apagado durante 4 s)

Indicador COM | Encendido sin parpadear El modulo WLAN se ha activado

localmente de forma manual y estd

esperando para conectarse a una

aplicacion.

NOTA
Una vez que se active a mano el modulo
WLAN localmente, el indicador COM
permanecera encendido sin parpadear durante
2 minutos (después, volvera a su estado
original). Si no se conecta ninguna aplicacion,
el médulo WLAN se apagara
automaticamente 4 horas después del
encendido.

Apagado La funcion de conexion en red 4G esta
deshabilitada.
Parpadeo rapido La red 4G no estd registrada, o la

(encendido durante 0,125 s
y después apagado durante
0,125 s)

comunicacion 4G se ha interrumpido.

Parpadeo lento (encendido
durante 1 s y después
apagado durante 1 s)

La comunicacion 4G es normal.

Edicion 05 (2026-03-20)
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2.6 Aplicacion en red

Funciones

El SmartMGC (Logger, para abreviar) monitoriza y gestiona los sistemas FV y los ESS.
Converge todos los puertos, convierte los protocolos, obtiene y almacena los datos, y realiza
la monitorizacion y el mantenimiento centralizado de los dispositivos de los sistemas.

Escenarios de conexion en red
O NOTA

Los ESS se pueden conectar al SmartMGC solo a través del puerto LAN, una red en forma de anillo
GE3/GE4 o una red en forma de anillo SFP1/SFP2.

Figura 2-14 Red de fibra en forma de anillo

Sistema de
gestion

G
4nterr§3t

Switch Ethernet
Logger Logger

BSEH BEEE

|
| [
B

>f—

ESS Inversor EMI Medidor

Comunicacién Cable de

[ - mssm Cable Ethernet
inalambrica comunicaciones R5485

Cable de comunicaciones

Fibra Gptica RS485 o comunicacion MBUS 5000550

(11 NOTA

® El switch debe admitir y tener habilitado el RSTP estandar, y su prioridad de puente debe ser
superior a 0x8000 del SmartMGC (valor recomendado: 0x7000; un valor inferior indica una
prioridad de puente mas alta). Para conocer detalles sobre como configurar el RSTP y la prioridad de
puente del switch, pongase en contacto con el proveedor. Si el switch no admite RSTP, la topologia
en forma de anillo de fibra debe cambiarse por una topologia en forma de cadena o estrella.

® Siel SmartMGC se conecta a un switch Ethernet mediante un cable de fibra 6ptica (monomodo), la
distancia de comunicacion es inferior o igual a 12 km (si se usa un médulo 6ptico de 100 M) o
inferior o igual a 10 km (si se usa un moédulo 6ptico de 1.000 M).
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Figura 2-15 Red de fibra en forma de estrella

Sistema de
gestion

Switch Ethernet

Logger T
i |

ﬁ Logger

WLAN
APP|sssssssssnssnnn L
; . . ogger

ESS Inversor EMI Medidor
i aoti Cable de
mmmmmm Fibra Gptica — e nicaciones RSAgs  — Cable Ethernet
N Cable de
- m m g COMUNICacion comunicaciones RS485
inalambrica o comunicacion MBUS 5000551
(11 NOTA

Si el SmartMGC se conecta a un switch Ethernet mediante un cable de fibra dptica (monomodo), la
distancia de comunicacion es inferior o igual a 12 km (si se usa un modulo 6ptico 100M) o inferior o
igual a 10 km (si se usa un modulo éptico 1000M).

Figura 2-16 Red en forma de estrella Ethernet
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gestion

Switch Ethernet
Logger — 666 ag6a Logger
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; Logger
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ESS Inversor EMI Medidor
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comunicaciones RS485 mmm— Cable Ethernet

R Comunicacion Cable de comunicaciones
inalambrica RS485 o comunicacion MBUS

5000552
L] NOTA

Si el SmartMGC se conecta a un switch Ethernet mediante un cable Ethernet, la distancia de
comunicacion es inferior o igual a 100 m.
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2.7 Almacenamiento de los dispositivos

Figura 2-17 Red 4G
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AVISO

Almacene los dispositivos de acuerdo con los requisitos correspondientes. Los dafios en los
dispositivos ocasionados por condiciones de almacenamiento inadecuadas no estan cubiertos

por la garantia.

Si los dispositivos no se van a poner en uso inmediatamente, almacénelos de acuerdo con los
requisitos especificados en esta seccion. Los dafios en los dispositivos ocasionados por
condiciones de almacenamiento inadecuadas no estan cubiertos por la garantia.

® No almacene los dispositivos sin el embalaje externo correspondiente.

® No incline las cajas de embalaje y no las ponga cabeza abajo.

® No quite el embalaje externo. Revise el embalaje periddicamente (se recomienda hacerlo
una vez cada tres meses). Se recomienda quitar el embalaje externo en un plazo de hasta

24 horas antes de la instalacion de los dispositivos.

® [ os dispositivos deben almacenarse en un ambiente limpio y seco que tenga una
temperatura y una humedad adecuadas. No debe haber gases inflamables ni corrosivos

en el aire.

Edicion 05 (2026-03-20)
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Figura 2-18 Temperatura y humedad de almacenamiento

-

+70°C

-40°C

+158°F

-40°F

~

5% - 95% RH

Cuando almacene temporalmente los dispositivos al aire libre, no los apile sobre una

1507W00011

plataforma de carga. Adopte medidas de proteccion contra la lluvia, como el uso de lonas

impermeabilizantes, para proteger los dispositivos de la lluvia y del agua.

No mantenga los dispositivos almacenados durante mas de dos afios. Si los dispositivos
han estado almacenados durante dos afios 0 mas, los debe revisar y comprobar un

profesional antes de su uso.
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Instalacion del producto

3.1 Requisitos de instalacion

AVISO

No instale el producto en areas con presencia de materiales inflamables y explosivos ni

con luz solar directa.

El producto deberia instalarse a una altura adecuada para facilitar las operaciones y el

mantenimiento.

Si el producto no se usa de la forma especificada por el fabricante, es posible que se dafie
la proteccion que ofrecen los equipos.

Figura 3-1 Requisitos de la posicion de instalacion
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3.2 Herramientas

Tabla 3-1 Herramientas de instalacion

Herramientas de instalacion

@
|| |

Destornillador
dinamométrico
Phillips (M4/ST3.5)

S,
|| |

Destornillador
dinamométrico de
cabeza plana (®2
mm/®d2,5 mm)

Pelacables

=

Cortadora de cables

Crimpadora Pistola de aire Macarrén
caliente termorretractil

«f ] C===T—

Rotulador Taladro percutor Broca del taladro Martillo de goma

percutor (P6 mm)

Comprobador de red

Multimetro

Brida para cables

Nivel
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Herramientas de instalacion

Cinta métrica de
acero

Aspiradora

g [ [ I}

Comprobador de
fibras dpticas
(puntero laser)

Tabla 3-2 Elementos de proteccion individual (EPI)

Elementos de proteccion individual (EPI)

Guantes aislantes

Mascara antipolvo

Calzado aislante

Casco de seguridad

Chaleco reflectante

(10 NOTA

® [as imagenes de las herramientas son solo para referencia.

® Es posible que esta seccion no incluya algunas herramientas requeridas in situ. El personal de

instalacion presente en el emplazamiento y el cliente deben preparar las herramientas en funcion de

los requisitos del emplazamiento.
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3.3 Comprobacion previa a la instalacion

Tabla 3-3 Comprobacion previa a la instalacion

Comprobacié | Criterios

n

Embalaje El embalaje exterior debe estar intacto y ordenado. Si estd dafiado o se
exterior ve anormal, no lo desembale y contacte con su proveedor.

Entregables Compare la cantidad de articulos entregados con la lista de embalaje que

se encuentra dentro de la caja del equipo. Si hay algtin articulo faltante o
dafiado, contacte con su proveedor.

3.4 Instalacion del producto

El SmartMGC se puede instalar con tornillos o sobre un riel de guiado.

Instalacion con tornillos

® Se recomienda usar los tornillos de rosca cortante y los tubos de expansion que se
suministran con el producto.

® Al montar el SmartMGC, asegurese de que el puerto de red quede orientado hacia abajo
para facilitar la conexion y el mantenimiento de los cables.

Figura 3-2 Instalacion con tornillos

E E= If | s | |
T2 s e

L C 1

\I_r' ,_—| i

L 82 mm) 1) [ ] g
g, P

§ Y ]

] |
C o [0 e = g
| | Y O .
I T= s ST35
¥ i
l_l 5.0 ) v/
l_‘ L _I._
rd | By | ] L A

| | [

5000489

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 32



SmartMGC5000
Manual del usuario 3 Instalacion del producto

Instalacion sobre un riel de guiado

AVISO

® Es necesario preparar un riel de guiado estandar de 35 mm. La longitud efectiva
recomendada es superior o igual a 230 mm.

® Al montar el SmartMGC sobre un riel de guiado, asegurese de que el area de conexion de
los cables quede orientada hacia abajo para facilitar la conexion y el mantenimiento de los
cables.

Figura 3-3 Instalacion sobre un riel de guiado

5000490

3.5 Instalacion de un adaptador de alimentaciéon

Instale un adaptador de alimentacion en caso de que el SmartMGC lo requiera. A
continuacion, se describe como instalar un adaptador de alimentacién con tornillos.

Instalaciéon con tornillos

® Se recomienda usar los tornillos de rosca cortante y los tubos de expansion que se
suministran con el producto.

® Se recomienda que el adaptador de alimentacion se instale en la parte derecha del
SmartMGC. Mantenga el puerto del cable de alimentacion de CA orientado hacia arriba.
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Figura 3-4 Instalacion con tornillos (método 1)
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Figura 3-5 Instalacion con tornillos (método 2)
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Conexiones eléctricas

AVISO

® Al conectar los cables, consulte la seccion «2.4 Puertos» para confirmar las
especificaciones de cada puerto y los dispositivos que se van a conectar.

® Los colores de los cables que se muestran en todos los diagramas de conexion incluidos en
esta seccion son solo para referencia. Seleccione los cables de acuerdo con las
especificaciones locales correspondientes.

® Evite rayar el nicleo de alambre al pelar un cable. Aseglrese de que la longitud de pelado
sea adecuada para que el nucleo de alambre pelado pueda insertarse por completo durante
la conexion del cable.

4.1 Preparacion de los cables

Figura 4-1 Cables

I_i i!il' ng %l J 000500
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Tabla 4-1 Descripcion de los cables

N.° [ Cable Tipo Especificaciones del cable Observacion
es
1 Cable MBUS | Cable 1,5 m de largo Se entrega con
multifilar el producto
2 Cable optico | Cable 6ptico | Fibra 6ptica monomodo Preparacion a
apantallado (conector pigtail: LC) cargo del
cliente
3 Cable Cable dered | Cat Se o superior (conector Preparacién a
Ethernet apantallado RJ45) cargo del
cliente
4 Cable de Cable Seccion: 0,2-0,5 mm? Configurado
senal FAN multifilar para el
ventilador
5 Cable de Cable de par Seccion: 0,2-2,5 mm? Preparacion a
sefal RS485 | trenzado cargo del
apantallado cliente
para
exteriores (no
use un cable
de red como
sustituto).
6 Cable de Cable Seccion: 0,2-1,5 mm? Preparacion a
sefial DI/DO | multifilar cargo del
en modo cliente
activo/en
espera
7 Cable de Cable Seccion: 0,2-1,5 mm? Preparacion a
sefial multifilar cargo del
DI/DO/AI cliente
8 Cable de Cable Seccion: 0,2-1,5 mm? Preparacion a
alimentacion | multifilar cargo del
cliente
9 Cable de Cable de Seccidon: 4-6 mm?2 Preparacion a
tierra cobre para cargo del
exteriores cliente
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Figura 4-2 Cables

Tabla 4-2 Descripcion de los cables

S000501

N.° | Cable Tipo Especificaciones del cable Observacion

es

1 Cable de Cable Seccion: 0,2-1,5 mm? Preparacion a
sefial DI/DO | multifilar . cargo del

(Se recomienda usar bornes de .
de alta cliente
. extremo de conductores que
tension ~
sean adecuados para el tamafio
del cable se utilizard). De lo
contrario, puede producirse un
contacto deficiente. Si se usan
bornes de extremo de
conductores, escoja un cable
con una seccion de 0,25-1
mm?).

2 Cable de Cable de Seccion: 0,2-2,5 mm? (se Preparacion a
sefial de cobre recomienda usar bornes de cargo del
deteccion de extremo de conductores que cliente
voltaje sean adecuados para el tamafio

del cable se utilizard). De lo
contrario, puede producirse un
contacto deficiente. Si se usan
bornes de extremo de
conductores, escoja un cable
con una seccién de 0,25-1,5
mm?).
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N.° | Cable Tipo Especificaciones del cable Observacion
es

3 Cable de Cable de Seccion: 0,2-1,5 mm? Preparacion a
sfial de cobre (Se recomienda usar bornes de cargo del
deteccion de cliente

) extremo de conductores que

corriente

sean adecuados para el tamafio
del cable se utilizara). De lo
contrario, puede producirse un
contacto deficiente. Si se usan
bornes de extremo de
conductores, escoja un cable
con una seccion de 0,25-1

mm?).

4.2 Conexion de un cable de tierra

Figura 4-3 Conexion de un cable de tierra

' = ™S 7 i
= [@/s 4-6 mm?

Lo

Lijﬂ L+3 mm ”.

5000504

4.3 Conexion de un cable MBUS

Si el SmartMGC y el inversor admiten la comunicacion MBUS, el SmartMGC se puede
conectar al inversor a través de un cable de alimentacion de CA.

A PELIGRO

Al conectar un cable de alta tension, asegurese de que los nucleos estén completamente
insertados en los bornes. Cualquier nicleo expuesto dara lugar a peligros fatales.
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Se recomienda un cable multifilar con una seccion de 4 a 16 mm?.

Si se usa un cable multifilar, se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea
inferior o igual a 500 m. Para conocer otros métodos de aplicacion y las correspondientes
distancias de comunicacion, contacte con el servicio de asistencia técnica.

Si el SmartMGC usa un cable de alimentacion de CA para la comunicacion, es necesario
instalar un disyuntor en miniatura (MCB) o un interruptor-seccionador de fusibles para
evitar dafios en los dispositivos ante un cortocircuito.

La comunicacion MBUS es aplicable a los escenarios de conexion a la red eléctrica de
media tension y a los escenarios de conexion a redes eléctricas publicas que no sean de
baja tension (entorno industrial). El dispositivo se debe conectar a un transformador
elevador o a un transformador aislante exclusivo en lugar de conectarse a lineas eléctricas
aéreas de baja tension. La potencia nominal total debe ser > 75 kW. La distancia entre el
dispositivo y un area residencial debe ser > 30 m.

Si el inversor usa comunicaciones tanto via MBUS como RS485, escoja Ajustes >
Ajustes de puertos > RS485 y configure Tipo de protocolo como Modbus-Control para
el puerto COM correspondiente. Si no se realiza este paso, se vera afectada la funcion de
despacho de la red eléctrica.

Figura 4-4 Ilustracion de los cables

-~
-

(1) Cable multifilar (fases A, B y C dentro de (2) Cable unifilar (un cable para cada una de

un

cable) las fases A, By C)
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Figura 4-5 Conexién en red MBUS
1 2

b,
g m |LJ
= )

5000496

(1) SmartMGC (2) Caja combinadora de CA (3) Inversor

(4) Red eléctrica (5) Transformador aislante -

Figura 4-6 Conexion de un cable MBUS

D C O
— 2

(1) Barra colectora (2) Interruptor-seccionador de fusibles o
MCB (6-10 A)

(11 NOTA

® El voltaje nominal de los componentes anteriores debe ser adecuado para el voltaje nominal del
sistema.

® Las fases A, By C deben conectarse a L1, L2 y L3, respectivamente.
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4.4 Conexion de jumpers de fibra optica

AVISO

® Es necesario que usted configure los modulos opticos por su cuenta. Escoja los modulos
opticos SFP 100M o 1000M en funcidén de los puertos de switch optico que se van a
conectar. Un médulo optico 100M (que usa fibras 6pticas monomodo) admite una
distancia de transmision inferior o igual a 12 km, mientras que un mddulo éptico 1000M
(que usa fibras opticas monomodo) admite una distancia de transmision inferior o igual a
10 km.

® La ctiqueta del mddulo optico del puerto SFP1 esta orientada hacia arriba, mientras que la
etiqueta del mddulo 6ptico del puerto SFP2 estd orientada hacia abajo.

® En la conexion en red de redundancia de doble plano, tanto el SFP1 como el SFP2 pueden
conectarse al sistema de monitorizacion northbound (IEC104) del SmartMGC.

® Puerto del jumper de fibra optica: LC

Figura 4-7 Conexion de jumpers de fibra optica

g . 4

S000506

(11 NOTA

Si es necesario conectar a tierra un cable optico blindado, se recomienda conectarlo a un punto de puesta
a tierra cercano.
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4.5 Conexion de un cable Ethernet

AVISO

® Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 100 m.

® Al crimpar el cable de red, asegurese de que la capa de proteccion esté bien conectada a la
caja metalica de los conectores RJ45.

Figura 4-8 Conexion de un cable Ethernet

~

(1) Blanco y naranja  (2) Naranja (3) Blanco y verde (4) Azul

(5) Blanco y azul (6) Verde (7) Blanco y marréon  (8) Marrén
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4.6 Conexion de un cable de seiial RS485

AVISO

Distancia de transmision:

® Tasa de baudios de 9600 bit/s: <1.000 m

® Tasa de baudios de 38400 bit/s: <500 m

Se recomienda conectar menos de 30 dispositivos a cada ruta RS485.

El medidor de potencia debe conectarse a través de una linea de comunicaciéon RS485
independiente y no debe conectarse a otros dispositivos en serie.

El cable de comunicaciones RS485 debe ser un par trenzado blindado, y la capa de
proteccion debe estar conectada a tierra (se recomienda conectarla a un punto de puesta a
tierra cercano).

La tasa de baudios, el protocolo de comunicaciones y el modo de paridad de todos los
dispositivos de un enlace de conexion en cascada RS485 deben los mismos que los del
puerto COM.

Al conectar cables, asegurese de que RS485+ (RS485A) esté conectado a COM+ del
SmartMGC y de que RS485— (RS485B) esté conectado a COM- del SmartMGC.

Figura 4-9 Conexion de un cable de sefial RS485
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Figura 4-10 Conexion en cascada
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1
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(1) SmartMGC (2) EMI (3) Inversor

4.7 Conexion de un cable de seiial DI

AVISO

Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 10 m.

Figura 4-11 Conexion de un cable de sefial DI

/SL 0.2-1.5 mm2

J

5000512

4.8 Conexion de un cable de seiial DO

AVISO

Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 10 m.
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Figura 4-12 Conexion de un cable de sefial DO

L

5000495

4.9 Conexion de un cable de senial Al

AVISO

Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 10 m.

Figura 4-13 Conexion de un cable de sefial Al

-

S000560
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4,10 Conexion de un cable de alimentacion de salida

El SmartMGC suministra potencia a la bobina del relé¢ intermedio a través del puerto de
potencia de salida de 12 V y el puerto DO para que se limite la exportacion de energia a la red
eléctrica o para generar alarmas sonoras y visuales.

AVISO

Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 10 m.

Figura 4-14 Conexion de un cable de alimentacion de salida

S:0.2-1.5 mmz2

5000519

4.11 Conexion de un cable de alimentacién de entrada/
salida

AVISO

® Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 3 m.

® Cuando el SmartMGC se conecta a la fuente de alimentacion a través de un adaptador de
alimentacion, este puerto se puede usar como un puerto de salida de potencia para
suministrar potencia a un dispositivo.
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Figura 4-15 Conexion de un cable de alimentacion de entrada/salida
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4,12 Conexion de un cable de seinal de deteccion de
corriente

A PELIGRO

® Asegulrese de que el lado secundario no tenga ningln circuito abierto para el
transformador de corriente (CT) que esta en funcionamiento y ningin cortocircuito para el
transformador de potencial (PT) que est4 en funcionamiento. De lo contrario, puede
producirse una sobrecorriente o una alta tension, lo que puede causar dafios en los equipos,
asi como lesiones corporales o incluso la muerte.

® Antes de conectar un cable de sefial de deteccion de corriente, apague el circuito primario
del CT.

® Al conectar un cable de alta tension, asegurese de que los nucleos estén completamente
insertados en los bornes. Cualquier niicleo expuesto dara lugar a peligros fatales.

AVISO

® Para la conexion trifésica y trifilar, no es necesario conectar la fase B a un CT.

® Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea < 5 m. Para otros escenarios
de aplicacion, pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

® Antes de sustituir el SmartMGC o de realizar el mantenimiento del circuito cerrado del
CT, asegurese de que dicho circuito esté apagado y de que la barra de puente del circuito
cerrado del CT esté conectada correctamente.

® Se recomienda que la seccion del cable conectado al lado secundario del CT sea > 1,5
mm?. Si hay una regleta de conexion disponible, se recomienda que la seccion del cable
entre el lado secundario del CT y la regleta de conexion sea > 2,5 mm?.
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(11 NOTA

® Quite la cubierta protectora del puerto antes de conectar el cable de sefial. No es necesario volver a
instalar la cubierta protectora después de conectar el cable.

® Se recomienda usar bornes de extremo de conductores. Escoja bornes de extremo de conductores
que sean adecuados para el tamailo del cable. De lo contrario, puede producirse un contacto
deficiente.

Figura 4-16 Diagrama de cableado (trifsico y trifilar)
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Figura 4-17 Diagrama de cableado (trifasico de cuatro hilos)
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Seleccion de la capacidad secundaria (VA) del CT

Tabla 4-3 Seleccion de la capacidad secundaria (VA) del CT (nivel de muestreo de corriente:

5A)
Longitud del cable Seccion del cable Carga nominal (VA) del
CT
I m 1,5 mm? >3,62
2,5 mm? >3,37
5m 1,5 mm? >6,08
2,5 mm? >4,85
10 m 1,5 mm? >9,15
2.5 mm? >6,7
50 m 1,5 mm? >33,75
2,5 mm? >21,5
100 m 1,5 mm? >64,5
2,5 mm? >40
L] NOTA

® Para otros escenarios de aplicacion, pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica.
® FEjemplo:

®  Silalongitud del cable es de 5 m y la seccion del cable es de 1,5 mm?, la carga nominal del
CT debe ser > 6,08 VA. Se recomienda un CT de 10 VA.

®  Silalongitud del cable es de 5 m y la seccion del cable es de 2,5 mm?, la carga nominal del
CT debe ser > 4,85 VA. Se recomienda un CT de 5 VA.

4.13 Conexion de un cable de senal de deteccion de voltaje

A\ PELIGRO

® Asegurese de que el lado secundario no tenga ningun circuito abierto para el

transformador de corriente (CT) que esta en funcionamiento y ninglin cortocircuito para el

transformador de potencial (PT) que esta en funcionamiento. De lo contrario, puede

producirse una sobrecorriente o una alta tension, lo que puede causar dafios en los equipos,

asi como lesiones corporales o incluso la muerte.

® Al conectar un cable de alta tension, asegurese de que los nicleos estén completamente
insertados en los bornes. Cualquier ntcleo expuesto dara lugar a peligros fatales.
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AVISO

Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 50 m.

(1 NOTA

® Quite la cubierta protectora del puerto antes de conectar el cable de sefial. No es necesario volver a
instalar la cubierta protectora después de conectar el cable.

® Se recomienda usar bornes de extremo de conductores. Escoja bornes de extremo de conductores
que sean adecuados para el tamafio del cable. De lo contrario, puede producirse un contacto
deficiente.

Figura 4-19 Conexion de un cable de sefial de deteccion de voltaje

LS

S:0.2-2.5 mm?

4.14 Conexion de un cable de seinal DI de alta tensiéon

A\ PELIGRO

Al conectar un cable de alta tension, asegurese de que los nuicleos estén completamente
insertados en los bornes. Cualquier ntcleo expuesto dara lugar a peligros fatales.

AVISO

Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 50 m.

(11 NOTA

® Quite la cubierta protectora del puerto antes de conectar el cable de sefial. No es necesario volver a
instalar la cubierta protectora después de conectar el cable.

® Se recomienda usar bornes de extremo de conductores. Escoja bornes de extremo de conductores
que sean adecuados para el tamafio del cable. De lo contrario, puede producirse un contacto
deficiente.
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Figura 4-20 Conexion de un cable de sefial DI de alta tension
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4.15 Conexion de un cable de seitial DO de alta tension

A\ PELIGRO

Al conectar un cable de alta tension, asegurese de que los nicleos estén completamente
insertados en los bornes. Cualquier nicleo expuesto dara lugar a peligros fatales.

AVISO

Se recomienda que la distancia de transmision de la sefial sea inferior o igual a 50 m.

{11 NOTA

® Quite la cubierta protectora del puerto antes de conectar el cable de sefial. No es necesario volver a
instalar la cubierta protectora después de conectar el cable.

® Se recomienda usar bornes de extremo de conductores. Escoja bornes de extremo de conductores
que sean adecuados para el tamaiio del cable. De lo contrario, puede producirse un contacto
deficiente.
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Figura 4-21 Conexion de un cable de sefial DO de alta tension
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4.16 Instalacion de una tarjeta SIM y una antena 4G

AVISO

Es necesario contar con una tarjeta SIM industrial.
Determine la orientacion de instalacion de la tarjeta SIM en funcion de la serigrafia.

Haga presion sobre la tarjeta SIM para que encastre en la ranura. Una vez que quede fija,
la tarjeta SIM estard instalada correctamente.

Cuando desee extraer la tarjeta SIM, haga presion hacia adentro para que se expulse.

Si la tarjeta SIM no esta registrada, el plan de datos total sera limitado. Se puede
configurar un nombre de dominio fijo para el uso de datos especificos. Para conocer
detalles, contacte con el operador de su tarjeta SIM.

Si el tamafio de la tarjeta SIM no es de 25 mm % 15 mm, no la inserte en la ranura
correspondiente. Se debe usar una bandeja de tarjetas del tamafio correcto.

Para preparar una antena, siga las instrucciones de la seccion «11.5 ;Qué estandares
deben cumplir las antenas 4G que preparan los clientes?».

Figura 4-22 Instalacion de una tarjeta SIM y una antena 4G

sS000518
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Encendido

Comprobacién antes del encendido

N.° Resultado esperado

1 El producto se debe instalar de forma correcta y segura.

2 Todos los cables deben estar conectados de forma segura. Los cables deben
cumplir los requisitos y el plan de guiado correspondientes.

3 Los cables deben estar sujetos de manera prolija, y las bridas para cables deben
estar espaciadas de manera uniforme, asi como instaladas de forma adecuada y
orientadas en la misma direccion. Los cables no deben tener cintas adhesivas ni
bridas para cables innecesarias.

Encendido del producto

® M¢étodo 1: Use un adaptador de alimentacion. Conecte el cable del adaptador de
alimentacion e inserte el enchufe en la toma de corriente.

L1 NOTA
El voltaje de entrada nominal del adaptador de alimentacion debe estar entre 100 VCA y 240

VCA, y la frecuencia de entrada nominal debe ser de 50 Hz/60 Hz. Escoja una toma de corriente
adecuada para el adaptador de alimentacion.

Figura 5-1 Suministro de energia a través de un adaptador de alimentacion

5000494
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® M¢étodo 2: Use una fuente de alimentacién de CC. Compruebe que los cables de
alimentacion de entrada del SmartMGC estén conectados correctamente (para conocer
detalles, consulte la seccion «4.11 Conexion de un cable de alimentacion de entrada/

salida») y encienda el interruptor de alimentacion aguas arriba de la fuente de
alimentacion de CC.

(1 NOTA

Cuando use MBUS para la comunicacion, encienda todos los interruptores aguas arriba del puerto
MBUS.
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Operaciones en la interfaz de usuario web

6.1 Inicio de sesion en la interfaz de usuario web

Prerrequisitos

® Se admite el sistema operativo Windows 7 o una version posterior.

® (Cada cuenta se puede usar para iniciar sesion en un solo dispositivo a la vez. Cada
direccion IP se puede usar para iniciar sesion con una sola cuenta a la vez. Se puede usar
un maximo de dos cuentas diferentes para iniciar sesion en la interfaz de usuario web al
mismo tiempo.

® Sec puede usar Chrome 135, Firefox 137 o una version posterior para iniciar sesion. Si
usa otros navegadores o versiones para iniciar sesion, es posible que las funciones tengan
anomalias o que no se puedan usar adecuadamente.

® Cuando se utiliza la misma direccion IP y el mismo navegador para iniciar sesion en el
SmartLogger3000 y SmartMGC5000, es necesario borrar todas las memorias caché del
navegador entre dos inicios de sesion. De lo contrario, es posible que el sistema no
funcione con normalidad, lo que afectaria al uso normal.

Procedimiento

Paso1 Conecte cualquier puerto de red del ordenador al puerto de red del SmartMGC usando un

cable de red.
Paso 2 Configure la direccion IP del ordenador en el mismo segmento de red que la direccion IP del
SmartMGC.
Puerto Ajuste de IP Valor Ejemplo de ajuste del
conectado predeterminado ordenador
Puerto LAN Direccion IP 192.168.8.10 192.168.8.11
Gateway 192.168.8.1 192.168.8.1
predeterminado
Mascara de 255.255.255.0 255.255.255.0
subred
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Paso 3 Configure los parametros de la red LAN.

Puerto Ajuste de IP Valor Ejemplo de ajuste del

conectado predeterminado ordenador

Puerto WAN Direccion IP 192.168.0.10 192.168.0.11
Gateway 192.168.0.1 192.168.0.1
predeterminado
Mascara de 255.255.255.0 255.255.255.0
subred

Puerto GEI Direccion IP 192.168.3.10 192.168.3.11
Gateway 192.168.3.1 192.168.3.1
predeterminado
Maéscara de 255.255.255.0 255.255.255.0
subred

Puerto GE2 Direccion IP 192.168.4.10 192.168.4.11
Gateway 192.168.4.1 192.168.4.1
predeterminado
Mascara de 255.255.255.0 255.255.255.0
subred

Puerto GE3 Direccion IP 192.168.5.10 192.168.5.11
Gateway 192.168.5.1 192.168.5.1
predeterminado
Mascara de 255.255.255.0 255.255.255.0
subred

Puerto GE4 Direccion IP 192.168.6.10 192.168.6.11
Gateway 192.168.6.1 192.168.6.1
predeterminado
Maéscara de 255.255.255.0 255.255.255.0
subred

(11 NOTA

Se pueden cambiar los valores de Direccion IP, Puerta de enlace predeterminada y Mascara de
subred de un puerto de red en la pagina que aparece en la pantalla después de escoger Ajustes >
Ajustes de puertos > Ethernet.

{11 NOTA

® Sicl SmartMGC se conecta a una LAN y se ha configurado un servidor proxy, se deben cancelar las

configuraciones de dicho servidor.

® Siel SmartMGC se conecta a Internet y el ordenador se conecta a la red LAN, no cancele los ajustes
del servidor proxy.
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nokhwn =

Abra el Panel de control en el ordenador y escoja Redes e Internet.

Haga clic en Opciones de Internet y después haga clic en la pestafia Conexiones.
Haga clic en Ajustes de LAN.

Desmarque la opcion Usar un servidor proxy para la LAN.

Haga clic en Aceptar.

Paso 4 Inicie sesion en la interfaz de usuario web. Introduzca https://XX. XX XX XX (direccion IP
predeterminada del puerto conectado al cable de red) en el cuadro de direcciones del
navegador para acceder a la pagina de inicio de sesion del SmartMGC.

(11 NOTA

Si esté iniciando sesion en la interfaz de usuario web por primera vez, aparecera en la pantalla una
advertencia de seguridad. Ignore la advertencia para continuar con el inicio de sesion.

Si no se puede acceder a la interfaz de usuario web y la direccion IP es correcta, cambie el puerto de
red e inicie sesion de nuevo. Alternativamente, inicie sesion en la aplicacion y compruebe si se ha
generado una alarma de conflicto de direcciones Ethernet. De ser asi, borre la alarma segtn las
sugerencias de rectificacion y después inicie sesion en la interfaz de usuario web.

Paso 5 Seleccione el idioma deseado.

Paso 6 Introduzca el nombre de usuario y la contraseia, y después haga clic en Iniciar sesion.

(11 NOTA

—-Fin

Para acceder por primera vez, es necesario iniciar sesion en la interfaz de usuario web usando una
cuenta de administrador. El nombre de usuario predeterminado de la cuenta del administrador es
installer, y no hay ninguna contrasefia inicial. Configure una contrasefia cuando inicie sesion por
primera vez.

El acceso quedara bloqueado durante 10 minutos si se introduce la contrasefia de forma incorrecta
cinco veces consecutivas en un periodo de 5 minutos.

Un usuario que no es administrador inicia sesion en el sistema con la contrasefia inicial
proporcionada por el administrador. Después del inicio de sesion, el usuario se ve obligado a
cambiar la contrasefia. Si se pierde la contrasefia de una cuenta que no es de administrador, debe
restablecer la contrasefia con una cuenta de administrador.

Si se pierde la contrasefia de la cuenta de administrador, mantenga pulsado el boton RST de 10 a 40
segundos. Se conservaran los ajustes de los parametros del dispositivo, pero se borraran los datos
confidenciales y de privacidad personal (como la contrasefia de inicio de sesion y la direccion de
correo electronico).
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6.2 Informacion general de la interfaz de usuario web

AVISO

Solo los profesionales tienen permitido configurar los parametros en la interfaz de usuario
web. La configuracion incorrecta de los parametros puede afectar a la produccion
energética.

Las curvas historicas de los puntos de medicion no se pueden consultar en la interfaz de
usuario web del SmartMGC de la version actual.

La informacion (como nombres de sefial, rangos y valores predeterminados) que se
muestra en la interfaz de usuario web puede variar en funcion de la version de software o
del permiso de la cuenta.

Si un valor de sefial introducido no se encuentra dentro del rango especificado, el valor de
la sefial se reemplazara automaticamente por el valor minimo o maximo del rango. (Si el
valor de sefial introducido es inferior al valor minimo, el valor de la sefial se reemplazara
automaticamente por el valor minimo. Si el valor de sefial introducido es superior al valor
maximo, el valor de la sefial se reemplazara automaticamente por el valor maximo).

Figura 6-1 Informacion general de la interfaz de usuario web

infarmacin de sjecucian

inforacion del inversoe

ooon oo

infarmacion bisica

N.° Funcion Descripcion
1 Menu de primer | Escoja un ment de primer nivel segun los requisitos de
nivel funcionamiento reales.
2 Menu de segundo | Después de elegir un menu de primer nivel, escoja un mena
nivel de segundo nivel segun los requisitos de funcionamiento
reales.
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N.° Funci6on Descripcion
3 Menu de tercer Después de elegir un menu de segundo nivel, escoja un ment
nivel de tercer nivel segun los requisitos de funcionamiento reales.

(Algunas péginas no tienen ments de tercer nivel).

4 Sefial Muestra la intensidad de la sefial de la tarjeta SIM.
5 Alarmas Muestra la cantidad de alarmas activas.

6 Acerca de Haga clic para ver la informacion de la version.

7 Idioma Haga clic para elegir otro idioma.

8 Cierre de sesion | Permite cerrar sesion en el sistema.

6.3 Informacion general

(11 NOTA

La informacion que se muestra en la interfaz de usuario varia en funcion de los dispositivos conectados
al conjunto.

Informacién del conjunto

La pagina Informacion del conjunto muestra la informacién del conjunto, incluyendo la
cantidad, el tipo y el estado de los dispositivos.

(1 NOTA

Ruta: Informacién general > Informacién del conjunto

Figura 6-2 Informacion del conjunto

Punto de conexion & s red slictrica (PT/CT) Irwersar (i
g 0.000 @ 0000 i 7 0.000 v 66.000 ks 0.00 i
5 1000 & . . ¥ 0.000 v  0.000 w  10044.88 i

Produccién energética Produccién energetica
Mem.  Nombre del < Tipod ithvo = Estada del dispositiv = Potancia activa (kW) 3 Potencia reactiva (lvar) = diarin/Descarga de energla  tatal/Descarga de energia
diaria (kWh) = tatalikivh) =

Alarmas activas

La pagina Alarmas activas muestra la informacion de las alarmas activas. Las alarmas se
pueden filtrar por Dispositivo y Gravedad.
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Red movil

(11 NOTA

Ruta: Informacion general > Alarmas activas

Figura 6-3 Alarmas activas

Dispositte | ez v Gravedad Restan
Dispositive 1D de 1o alarma 1D e s eaush Gravedad * Hombre de la alarma Fecha de activacin = Operacién
LoggenLogal 1154 1 Leves 25-11-16 10
mal de
Loggeriiocal) 16 4 & Graves n de potercia H0E511-16 103142

AVISO

Compruebe si los fallos se han rectificado seglin las sugerencias de rectificacion de alarmas.
Si la alarma se borra sin haber rectificado los fallos, es posible que el dispositivo no funcione
bien o que se dafie.

La pagina Red mévil muestra la informacion de la red moévil.

(11 NOTA

Ruta: Informacion general > Red movil

Figura 6-4 Red movil
M. Nombre de Ia sefal Valar Unidad
IMEI N

Vers
WS

del midulo 45 A

Estado del modulo 4G Tarjeta ausente

4 Datos utilizados este mes 0.00 ME
5 Datos disponibles este mes .00 MB
Media diaria de uso de datos 0.00 MEB

Estado de los datos Plan de dates no configurada

Tabla 6-1 Estado del consumo de datos

Estado Descripcion

Normal El consumo de datos no ha excedido el plan de datos mensual, y el saldo

es suficiente.
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Estado Descripcion

Advertencia El consumo de datos ha excedido un 90 % del plan de datos mensual, y
el saldo es insuficiente.

Agotados El consumo de datos ha excedido el plan de datos mensual. Los datos se
han agotado. Recargue la cuenta de la tarjeta SIM de inmediato.

Plan de datos | No hay ningin plan de datos configurado. Si lo desea, escoja Ajustes >
no configurado | Ajustes de puertos > Red moévil y configure un plan de datos mensual.

Informacion de muestreo

La pagina Informacioén del muestreo muestra la informacion de los puertos digitales y
analogicos del SmartMGC.

(1 NOTA

Ruta: Informacién general > Informacion del muestreo

Figura 6-5 Informacion de muestreo

MNam. Nombre de la sefial Valor Unidad Uso actual
Estado de D91 (A Abders Inacthvo

Estado de D2 (A7) AT Inactivo

Inacthvo

Estado de [i2 Abierto Cespacho de pote

Estado e D6 AT Des

pate
) Estadn oo D4 Abbertn Despacha de potencla
Estado de OO Abierio Inactha

10 Estado de DO2 Abierto Inactiva

Informacién del punto de conexién a la red eléctrica

La pagina Informacion sobre el punto de conexion a la red eléctrica muestra la
informacion del punto de conexion a la red eléctrica.

(11 NOTA

® Ruta: Informacion general > Informacion sobre el punto de conexion a la red eléctrica

® [ apagina aparece en la pantalla solo cuando Muestreo de PT/CT se configura como Habilitar en
la pagina que se muestra después de elegir Ajustes > Ajustes de puertos > PT/TC.
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Figura 6-6 Informacion del punto de conexién a la red eléctrica

Nim. Mombre de la sefial

i Modo de cableade PT/CT

2 Voltaje de fase & de la microrred

3 Voltaje de fase & de la microrred

4 Voltaje de fase C de ta micromed
it Frecuencia de la microrred

[ Violtaje de fase A de la red eléctrica
T Voltaje de fase 8 de la red eléctrica
& Violtaje de fase C de la red eléctrica
9 Frecuencia de red eléctrica

0 Corriente de fase A

i1 Corriente de fase B

12 Corriente de fase C

Informacién de planificaciéon

Valor

Trifasica de cuatra hilos

Unidad

La pagina Informacion de la programacién muestra la informacién de la planificacion en

remoto.

(11 NOTA

Ruta: Informacion general > Informacion de la programacion

Figura 6-7 Informacion de planificacion

Mim. MNombre de la sefial

Programacidn remota potencia activa del conjunto en valor fljo
2 Programacion remota potencia activa del conjunto en porcentaje
1 Procramacidn remota potencla reactiva del canjunie en valor fijo
4 Programacian remota factor de potencia del conjunto
5 Programacion remota potencia activa del inversor en valor fijo
& Programacién remota potencla activa del inversor en porcentaje
7 Programacion remota potencla reactiva del inversor en valor fijo
g Moo de control de potencia activa
a Modo de control de potencia reactiva
1 Programaclon energética inteligente

Informacion de comunicacion

Valer

calida remoto

Control de la curva caracteristica

Deshabilitar

ante DI, Programadicn remota, Alimentacicn limitada

Unidae

W

kar

kW

kvar

La pagina Informacién de comunicacion muestra la informacion de la interconexion del

sistema de gestion.

(1 NOTA

Ruta: Informacion general > Informacion de comunicacion
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Figura 6-8 Informacion de comunicacion

Ném. Mombre de la sefial Valor
1 Direccion 1P 1 del sistema de gestian
2 Direccion P del sistema de gestion 1

Madbus TCP/Cliente 1 0.0.0.0
4 Madbus TCP/Cliente 2 0.0.0.0
[ Madbus TCP/Cllente 3 0.0.0.0
6 Maodbus TCP/Cliente 4 0.0.0.0
7 Madbus TCP/Cllente 5 0.0.0.0
8 Estado de comunicacion de GOOSE Deshabilitada
g Estado de comunicacion AYM NA
10 |ECT104/ Master-1 0.0.0.0
11 |IEC104/Master-2 0.0.0.0
12 |IEC104/Master-3 0.0.0.0
13 |ECT04/Master-4 0.0.0.0

6.4 Monitorizacion

La pagina Monitorizacién permite ver la informacion de funcionamiento de los dispositivos
y configurar sus parametros.

Configuracion de los parametros

Paso1 Haga doble clic en Valor de sefial para el parametro deseado. Valor de sefial es un elemento
editable, y el parametro deseado se escoge automaticamente.

Paso 2 Modifique el parametro Valor de seifial y haga clic en Establecer. Se configura el parametro
deseado (escogido).

Paso 3 Una vez configurados los parametros de un solo dispositivo, los ajustes se pueden sincronizar
con otros dispositivos del mismo tipo por lotes.

1. Escoja los parametros deseados y haga clic en Sincronizacién por lotes. Aparecera en la
pantalla el cuadro de didlogo Sincronizacion por lotes.

2. Escoja los dispositivos para la sincronizacion.

3. Haga clic en OK. Los parametros se sincronizan por lotes.

—-Fin

6.4.1 Logger

Parametros de operacién
(11 NOTA

Ruta: Monitorizacion > Logger > Parametros de ejecucion
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Tabla 6-2 Escenario

Parametro Descripcion

Escenario Configure este parametro como Con conexion a la red eléctrica,
Sin conexion a la red eléctrica o Con/sin conexion a la red
eléctrica seglin se requiera.

Modo de controlador | Este parametro se muestra solo cuando Escenario se configura
central de microrred como Sin conexion a la red eléctrica o Con/sin conexion a la
red eléctrica.

® Habilitar: Se habilita el control de la microrred. Se muestran
en la pantalla los parametros de control de la microrred.

® Deshabilitar: Se deshabilita el control de la microrred.

Tabla 6-3 Ajustes de las funciones

Parametro Descripcion

Intervalo de registro | Especifica el intervalo para la generacion de registros del
de envio despacho de potencia. Un intervalo més corto indica una
frecuencia de generacion de registros mas alta.

Antirreversion Especifica si Antirreversion se configura como Habilitar. Si
este parametro se configura como Habilitar, la version no se
podra revertir durante una actualizacion de software.

Black start voltage Especifica el tiempo para establecer el voltaje de arranque negro
build-up time a nivel de conjunto. La configuracion se sincroniza con el ESS,
que debe establecer el voltaje de arranque negro dentro del
tiempo especificado. Si el ESS no establece un voltaje de
arranque negro dentro del tiempo especificado, se generara una
alarma. Se recomienda configurar este parametro segun las
indicaciones del manual correspondiente de la solucion. El valor
predeterminado es «N/A». Una configuracion incorrecta puede
hacer que falle el arranque negro. Tenga cuidado cuando
configure este parametro. Si tiene alguna pregunta, pongase en
contacto con el servicio de asistencia técnica.

Datos de rendimiento

En la pagina de los datos de rendimiento, se puede hacer clic en Exportar para exportar los
datos de rendimiento de los dispositivos.

6.4.2 Inversor

Parametros de operacion
(1O NOTA

Ruta: Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion
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Tabla 6-4 Modo de funcionamiento

automatica del modo
de funcionamiento

Parametro Descripcion
Escenario Especifica el escenario con/sin conexion a la red eléctrica en el
que funciona el sistema.
Modo de Especifica el modo de funcionamiento del dispositivo en funcion
funcionamiento del escenario real.
Modo PQ ® Modo de PQ 1: La potencia de salida de CA maxima es igual
a la potencia aparente maxima.
® Modo de PQ 2: La potencia de salida de CA méxima es igual
a la potencia de salida nominal.
Conmutacion ® Deshabilitar: La conmutacion entre los modos con/sin

conexion a la red eléctrica no se puede realizar
automaticamente.

® Habilitar: La conmutacion entre los modos con/sin conexion
a la red eléctrica se puede realizar automaticamente, y no es
necesario apagar el dispositivo antes de la conmutacion.

Intervalo de
conmutacion del
modo de
funcionamiento

Especifica el tiempo para que otras instrucciones surtan efecto
durante el cambio del modo de funcionamiento del dispositivo.

Retardo de la
conmutacion del
modo de
funcionamiento

Especifica el retardo para que surta efecto el cambio del modo de
funcionamiento.

Tabla 6-5 Parametros de la red eléctrica

Parametro Descripcion
Codigo de la red Configure este parametro en funcion del codigo de la red eléctrica
eléctrica del pais o de la region donde esta situado el dispositivos y en

funcion del escenario de aplicacion del dispositivo.

Nivel de voltaje

Especifica el nivel de voltaje de la red eléctrica.

Nivel de frecuencia

Especifica el nivel de frecuencia de la red eléctrica.

Ajuste del Configure el modo de funcionamiento del dispositivo en funcion

aislamiento del estado de puesta a tierra en el lado de CC y la conexidn a la
red eléctrica.

Modo de salida Permite configurar el modo de salida en funcion de la conexion

real de los cables.

Edicién 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 66



SmartMGC5000
Manual del usuario

6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Parametro

Descripcion

Inicio automatico
después de la
recuperacion de la
red eléctrica

® Habilitar: El inversor arranca automaticamente cuando la red
eléctrica se recupera tras un fallo o una interrupcion.

® Deshabilitar: El inversor no arranca automaticamente cuando
la red eléctrica se recupera tras un fallo o una interrupcion. El
inversor arranca solo después de que se envia un comando de
arranque.

Retardo de la
conexion a la red
eléctrica después de
la recuperacion de la
red

Una vez que la red eléctrica se haya recuperado de un fallo, si el
voltaje/frecuencia de la red eléctrica estd dentro del rango de
conexion, el dispositivo se volvera a conectar automéaticamente a
la red eléctrica a la hora especificada.

Inicio rapido para la
desconexion de la red
eléctrica de corta
duraciéon

® Deshabilitar: Una vez que la red eléctrica se recupera de una
desconexion breve, el sistema se conecta a ella siguiendo el
proceso de arranque normal.

® Habilitar: Una vez que la red eléctrica se recupera de una
desconexion breve, se omiten algunas detecciones para que la
conexion a la red eléctrica sea rapida.

Duracion para
determinar la
desconexion de la red
eléctrica de corta
duraciéon

Este parametro aparece en la pantalla cuando Inicio rapido para
la desconexion de la red eléctrica de corta duracion se
configura como Habilitar. Especifica la duracion para determinar
si la red eléctrica se ha desconectado durante un periodo breve.
Una desconexion breve de la red eléctrica se determina
comprobando si esta tltima puede recuperarse dentro del periodo
especificado por el parametro Duraciéon para determinar la
desconexion de la red eléctrica de corta duracion.

Tiempo para el
arranque suave tras
fallo de la red
eléctrica

Especifica el tiempo de incremento gradual en la potencia cuando
el dispositivo se reinicia después de la recuperacion de la red
eléctrica.

Modo de reinicio tras
fallo de la red
eléctrica

Especifica el modo de reinicio tras un fallo de la red eléctrica.

Voltaje maximo de la
red para la
reconexion a la red
eléctrica

Una vez apagado el dispositivo debido a un fallo, no puede volver
a conectarse a la red eléctrica si el voltaje de esta ultima es
superior al valor de este pardmetro.

Voltaje minimo de la
red para la
reconexion a la red
eléctrica

Una vez apagado el dispositivo debido a un fallo, no puede volver
a conectarse a la red eléctrica si el voltaje de esta ultima es
inferior al valor de este parametro.

Frecuencia maxima
de la red para la
reconexion a la red
eléctrica

Una vez apagado el dispositivo debido a un fallo, no puede volver
a conectarse a la red eléctrica si la frecuencia de esta ultima es
superior al valor de este parametro.
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Parametro

Descripcion

Frecuencia minima
de la red para la
reconexion a la red
eléctrica

Una vez apagado el dispositivo debido a un fallo, no puede volver
a conectarse a la red eléctrica si la frecuencia de esta tltima es
inferior al valor de este pardmetro.

Voltaje maximo de la
red para la conexién
a la red eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para la conexion a
la red eléctrica, no puede conectarse a dicha red si el voltaje de
esta tltima es superior al valor de este parametro.

Voltaje minimo de la
red para la conexién
a la red eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para la conexion a
la red eléctrica, no puede conectarse a dicha red si el voltaje de
esta tltima es inferior al valor de este parametro.

Frecuencia maxima
de la red parala
conexion a la red
eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para la conexion a
la red eléctrica, no puede conectarse a dicha red si la frecuencia
de esta ultima es superior al valor de este parametro.

Frecuencia minima
de la red para la
conexion a la red
eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para la conexion a
la red eléctrica, no puede conectarse a dicha red si la frecuencia
de esta ultima es inferior al valor de este parametro.

Retardo de la
reconexion
automatica a la red
eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para conectarse a
la red eléctrica, si el voltaje/frecuencia de la red eléctrica esta
dentro del rango de conexién y no se genera ninguna otra alarma
de fallo de la red eléctrica, el dispositivo se vuelve a conectar
automaticamente a la red eléctrica a la hora especificada.

Tabla 6-6 Configuracion de los parametros

Parametro

Descripcion

Altitud

Configure este parametro segun sea necesario.

Gradiente de
apagado

Especifica la velocidad de cambio de potencia hasta que el
dispositivo se apaga.
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Parametro

Descripcion

Tipo de médulo FV

Especifica el tipo de modulos FV que admite el inversor. Este
parametro se usa para configurar el tiempo de apagado para los
mobdulos FV de concentraciéon (CPV), pero no para los modulos
FV de silicio cristalino o de pelicula fina. Si los moédulos CPV
estan a la sombra, la potencia cae drasticamente a 0 y el inversor
se apaga. La produccion energética se vera afectada, ya que es
demasiado el tiempo necesario para que se reanude la potencia y
para que se reinicie el inversor.

® Silicio cristalino o Pelicula delgada: Cuando los modulos FV
estan a la sombra, el inversor detecta automaticamente la
potencia de dichos modulos. Si la potencia es insuficiente, el
inversor se apaga automaticamente.

® Cuando se usan médulos CPV:

— CPYV 1: Cuando la potencia de entrada de los modulos FV
cae bruscamente debido a la sombra, el inversor puede
reiniciarse rapidamente en un plazo de hasta 60 minutos.

— CPYV 2: Cuando la potencia de entrada de los modulos FV
cae bruscamente debido a la sombra, el inversor puede
reiniciarse rapidamente en un plazo de hasta 10 minutos.

Modo de conexion de
strings

® Cuando cada string FV se conecta por separado a un inversor
(todo por separado), no es necesario configurar este parametro.
El inversor puede detectar e identificar automaticamente el
modo de conexion de los strings FV.

® Cuando el inversor se conecta a todos los strings FV en
paralelo (todos conectados en paralelo), configure este
parametro como Todo conectado en paralelo.

Hora de arranque

Especifica el tiempo durante el cual la potencia aumenta

suave gradualmente hasta que arranca el dispositivo.
Comunicacion Especifica si Comunicacion RS485-2 se configura como
RS485-2 Habilitar.

Modo de puerto Especifica el modo del puerto RS485-1.

RS485-1

Modo de puerto
RS485-2

Especifica el modo del puerto RS485-2.

Tabla 6-7 Configuracién de la funcion

Parametro

Descripcion

Fase V conectada a
tierra

Especifica si Fase V conectada a tierra se configura como
Habilitar. El valor predeterminado es Deshabilitar. Configure
este parametro como Habilitar cuando el cable de fase que se
dirige desde el transformador hasta el inversor se conecta a tierra.
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Parametro

Descripcion

Hibernar por la
noche

Especifica si Hibernar por la noche se configura como
Habilitar. El dispositivo puede seguir realizando la
monitorizacion por la noche. Si este parametro se configura como
Habilitar, el dispositivo hibernara por la noche para reducir el
consumo energético.

Proteccion contra la
congelacion
nocturna

Especifica si Proteccion contra la congelacion nocturna se
configura como Habilitar.

Analisis de la curva
I-v

Especifica si se debe iniciar el barrido de la curva IV.

Compatibilidad con
microrred

® Deshabilitar: Configure este parametro como Deshabilitar
cuando Modo de funcionamiento se configura como VSG o
Escenario se configura como Conectado a la red eléctrica.

® Habilitar: Si Modo de funcionamiento se configura como
PQ para el dispositivo y este ultimo funciona en una microrred
que usa un generador diésel u otras fuentes de voltaje,
configure este parametro como Habilitar. Si este parametro se
configura como Habilitar, el dispositivo modifica de forma
adaptativa la potencia de salida en funcion del codigo de red
eléctrica original y en funcién del voltaje y la frecuencia de la
red eléctrica para admitir una relacion mayor entre las fuentes
de corriente y las fuentes de voltaje (es decir, la relacion entre
FV y ESS).

Proteccion contra
PID por la noche

Especifica si Proteccion contra PID por la noche se configura
como Habilitar. Cuando el inversor genera potencia reactiva por
la noche y este parametro se configura como Habilitar, el
inversor se apaga automaticamente si detecta que el estado de la
compensacion del voltaje de PID es anormal.

Deteccion de
excepcion en la
conexion a tierra

Especifica si Deteccion de excepcion en la conexion a tierra se
configura como Habilitar.

Apagado cuando
haya anomalias en la
conexion a tierra

Especifica si Apagado cuando haya anomalias en la conexion a
tierra se configura como Habilitar.

Tipo de optimizacion
de armoénicos

Especifica el objeto de la optimizacion de calidad de la potencia.
Este parametro se puede configurar como Voltaje armonico o
Corriente arménica.

Ubicacion fisica

Especifica la ubicacion fisica.

Apagado con la
limitacion de
potencia al 0 %

Especifica si Apagado con la limitacion de potencia al 0 % se
configura como Habilitar. Si este parametro se configura como
Habilitar, el dispositivo se apaga cuando recibe un comando para
limitar la potencia al 0 %.
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Parametro Descripcion
Apagado vinculado Especifica si Apagado vinculado al OVGR se configura como
al OVGR Habilitar. Si este parametro se configura como Habilitar, el

dispositivo se apaga cuando recibe una sefial de OVGR.

Recuperacion del
modo isla durante la
noche

Especifica si Recuperacion del modo isla durante la noche se
configura como Habilitar. Este parametro se muestra solo cuando
Modo de ejecucion de la PID integrada se configura como
Recuperacion o Supresion+Recuperacion.

Recuperacion del
modo isla durante el
dia

Especifica si Recuperacion del modo isla durante el dia se
configura como Habilitar. Este pardmetro se muestra solo cuando
Modo de ejecucion de la PID integrada se configura como
Recuperacion o Supresion+Recuperacion.

Modo de ejecucion
de la PID integrada

Especifica el modo de funcionamiento de PID integrado.

Modo de
optimizacion de la
calidad de la energia

Especifica si Modo de optimizacion de la calidad de la energia
se configura como Habilitar. Si este pardmetro se configura
como Habilitar, se optimizan los armoénicos de la corriente de
salida del dispositivo.

Recuperacion
automatica tras
proteccion contra
cortocircuito de

string a tierra

Especifica si Recuperacién automatica tras proteccion contra
cortocircuito de string a tierra se configura como Habilitar.

Tabla 6-8 Configuracion de la proteccion

Parametro

Descripcion

Umbral de
proteccion de fase

El estandar japonés requiere que, durante la deteccion pasiva de
islas, se active la proteccion si se detecta un cambio brusco en la
fase del voltaje.

Proteccion de
compensacion de
diferencia de fase

Especifica si Recuperacion automatica tras proteccion contra
cortocircuito de string a tierra se configura como Habilitar. La
proteccion se dispara si la compensacion de diferencia de las tres
fases de la red eléctrica supera un determinado valor.

Proteccion activa
contra islas
eléctricas

Especifica si Proteccion activa contra islas eléctricas se
configura como Habilitar.

Proteccion pasiva
contra islas
eléctricas

Especifica si Proteccion pasiva contra islas eléctricas se
configura como Habilitar.
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Parametro

Descripcion

Umbral de
proteccion contra la
resistencia de
aislamiento

Para garantizar la seguridad del dispositivo, este ultimo detecta la
resistencia de aislamiento entre el lado de CC y la tierra cuando
inicia una autocomprobacion. Si el valor detectado es inferior al
valor preestablecido, el dispositivo no arranca.

Umbral de
proteccion contra el
desequilibrio de
voltaje

Especifica el umbral para la proteccion del dispositivo cuando el
voltaje de la red eléctrica no es equilibrado.

Proteccion contra
cambios de tasa de

Especifica si Proteccion contra cambios de tasa de frecuencia
se configura como Habilitar. Si se habilita esta funcion, el

proteccion de
velocidad de cambio
de frecuencia

frecuencia dispositivo dispara la proteccion cuando la frecuencia de la red
eléctrica cambia demasiado rapido.
Umbral de Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion contra

cambios de tasa de frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de proteccion de velocidad de cambio de
frecuencia.

Umbral de duracion
de la proteccion de
velocidad de cambio
de frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion contra
cambios de tasa de frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica la duracion de la proteccion de velocidad de cambio de
frecuencia.

Tabla 6-9 Proteccion contra sobretension

Parametro

Descripcion

Umbral de
proteccién contra
sobretension de 10
minutos

Especifica el umbral de proteccion contra sobretension de 10
minutos.

Umbral de duracion
de la proteccion
contra sobretension
de 10 minutos

Especifica el umbral de duracion de la proteccion contra
sobretension de 10 minutos.

Umbral de
proteccion contra

sobretension de nivel
alll

Umbral de proteccion contra sobretension de nivel o < Umbral de
proteccion contra sobretension de nivel a + 1

Umbral de duracion
de la proteccion
contra sobretension
de nivel al!!

Umbral de duracion para la proteccion contra sobretension de
nivel o > Umbral de duracion para la proteccion contra
sobretension de nivel o + 1
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Tabla 6-10 Proteccidn contra subtension

Parametro

Descripcion

Umbral de
proteccion contra
subtension de 10
minutos

Especifica el umbral de la proteccion contra subtension de 10
minutos.

Umbral de duracion
de la proteccion
contra subtension de
10 minutos

Especifica el umbral de duracion para la proteccion contra
subtension de 10 minutos.

Umbral de
proteccion contra

subtension de nivel
alll

Umbral de proteccion contra subtension de nivel a > Umbral de
proteccion contra subtension de nivel o + 1

Umbral de duracion
de la proteccion
contra subtension de
nivel al!!

Umbral de duracion para la proteccion contra subtension de nivel
o > Umbral de duracién para la proteccion contra subtension de
nivel a + 1

Tabla 6-11 Proteccion contra sobrefrecuencia

Parametro

Descripcion

Umbral de
proteccion contra
sobrefrecuencia de

nivel al!l

Umbral de proteccion contra sobrefrecuencia de nivel o < Umbral
de proteccion contra sobrefrecuencia de nivel a + 1

Umbral de duracién
para una proteccion
contra
sobrefrecuencia de
nivel a!!!

Umbral de duracion para la proteccion contra sobrefrecuencia de
nivel o > Umbral de duracion para la proteccion contra
sobrefrecuencia de nivel o + 1

[1l:a=1-6

Tabla 6-12 Proteccidn contra subfrecuencia

Parametro

Descripcion

Umbral de
protecciéon contra
subfrecuencia de

nivel o!!!

Umbral de proteccion contra subfrecuencia de nivel a > Umbral
de proteccion contra subfrecuencia de nivel o + 1
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Parametro

Descripcion

Umbral de duracion

para una protecciéon

contra subfrecuencia
de nivel al!l

Umbral de duracion para la proteccion contra subfrecuencia de
nivel o > Umbral de duracion para la proteccion contra
subfrecuencia de nivel a + 1

Tabla 6-13 Control de GFor

Parametro

Descripcion

Constante de tiempo
de inercia de VSG
con conexion a la red
eléctrica

Especifica el tiempo necesario para que el rotor virtual del
generador sincronico virtual relacionado con GFor alcance la
velocidad nominal desde el estado estatico bajo el par de torsion
nominal.

Coeficiente de
regulacion de
frecuencia de
potencia activa en
modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la relacion
entre el valor por unidad de la variacion de potencia activa y el
valor por unidad de la variacion de frecuencia correspondiente a la
regulacion de frecuencia.

Coeficiente de
regulacion de voltaje
de potencia reactiva
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la relacion
entre el valor por unidad de la variacioén de potencia reactiva y el
valor por unidad de la variacion de voltaje de media cuadrética
correspondiente a la regulacion de voltaje.

Zona muerta de
regulacion de
frecuencia de
potencia activa en
modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la zona
muerta de regulacion de frecuencia de potencia activa en modo
Grid Forming.

Zona muerta de
regulacion de voltaje
de potencia reactiva
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la zona
muerta de regulacion de voltaje de potencia reactiva en modo Grid
Forming.

Limite superior de
variacion de
potencia activa para
regulacion de
frecuencia en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el porcentaje
maximo de variacion de la potencia activa para la regulacion de
frecuencia. El limite superior se puede configurar con el valor por
unidad de Linea de base de potencia activa.
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Parametro

Descripcion

Limite inferior de
variacion de
potencia activa para
regulacion de
frecuencia en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el porcentaje
minimo de la variacion de potencia activa correspondiente a la
regulacion de frecuencia. El limite inferior se puede configurar
con el valor por unidad de Linea de base de potencia activa.

Limite superior de
variacion de
potencia reactiva
para regulacion de
voltaje en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el porcentaje
maximo de la variacion de potencia reactiva correspondiente a la
regulacion del voltaje. El limite superior se puede configurar con
el valor por unidad de Linea de base de potencia aparente
multiplicado por tres.

Limite inferior de
variacion de
potencia reactiva
para regulacion de
voltaje en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el porcentaje
minimo de la variacion de potencia reactiva correspondiente a la
regulacion de frecuencia. El limite inferior se puede configurar
con el valor por unidad de Linea de base de potencia aparente
multiplicado por tres.

Certificado del modo
de GFor

Especifica si se debe habilitar el certificado para el modo GFor.

Grid-Forming
Control Frequency
Damping Dead Band

Este parametro aparece en la pantalla cuando Certificado del
modo de GFor se configura como Habilitar. Especifica la zona
muerta del amortiguamiento de frecuencia.

Grid-Forming
Control Frequency
Damping Coefficient

Este parametro aparece en la pantalla cuando Certificado del
modo de GFor se configura como Habilitar. Especifica el
coeficiente de amortiguamiento de la frecuencia.

Grid-Forming
Control Power
Damping Coefficient

Este parametro aparece en la pantalla cuando Certificado del
modo de GFor se configura como Habilitar. Especifica el
coeficiente de amortiguamiento de la potencia.

Linea de base de
regulacion de voltaje
de potencia reactiva
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Certificado del
modo de GFor se configura como Habilitar. Especifica la linea
de base de la regulacion del voltaje de la potencia reactiva en
modo Grid Forming.

Linea de base de
regulacion de
frecuencia de
potencia activa en
modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Certificado del
modo de GFor se configura como Habilitar. Especifica la linea
de base de la regulacion del voltaje de la potencia activa en modo
Grid Forming.

Control de
excitacion de
impedancia virtual
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Certificado del
modo de GFor se configura como Habilitar. Especifica si
Control de excitacion de impedancia virtual en modo GFor se
configura como Habilitar.
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Parametro

Descripcion

Impedancia virtual
de excitacion en
modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de
excitacion de impedancia virtual en modo GFor se configura
como Habilitar. Especifica la impedancia virtual de excitacion en
modo Grid Forming.

Control automatico
de voltaje para redes
eléctricas
extremadamente
débiles

Especifica si Control automatico de voltaje para redes
eléctricas extremadamente débiles se configura como Habilitar.

Impedancia de
compensacion de
excitacion en red
eléctrica
extremadamente
débil

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control automatico
de voltaje para redes eléctricas extremadamente débiles se
configura como Habilitar. Especifica la impedancia de
compensacion de excitacion en una red eléctrica extremadamente
débil.

Reserva de potencia
para el control de
GFor

Especifica si Reserva de potencia para el control de GFor se
configura como Habilitar.

Potencia reservada
para el control de
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Reserva de
potencia para el control de GFor se configura como Habilitar.
Especifica la potencia reservada para el control de Grid Forming.

Deteccion de
excepciones de
componentes y
proteccion de
seguridad

Especifica si se debe habilitar la deteccion de excepciones de
componentes y la proteccion contra dichas excepciones.

Tabla 6-14 Control en modo isla

Parametro

Descripcion

Coeficiente de ajuste
de P-F

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la
desviacion de frecuencia correspondiente a la potencia activa
nominal del generador sincrénico virtual.

Coeficiente de ajuste
de Q-F

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la
desviacion de frecuencia correspondiente a la potencia reactiva
nominal del generador sincrénico virtual.

Coeficiente de ajuste
de P-V

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la
desviacion de voltaje correspondiente a la potencia activa nominal
del generador sincronico virtual.
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Parametro

Descripcion

Cocficiente de ajuste
de Q-V

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la
desviacion de voltaje correspondiente a la potencia reactiva
nominal del generador sincrénico virtual.

Coeficiente de
amortiguamiento de
frecuencia de VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el factor de
potencia que impide el cambio de frecuencia del generador
sincronico virtual.

Constante de tiempo
de excitacion de VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el tiempo
necesario para que la excitacion del generador sincronico virtual
alcance el voltaje nominal.

Coeficiente de
amortiguamiento de
excitacion de VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el factor de
potencia que impide el cambio de voltaje del generador sincronico
virtual.

Coeficiente de
correccion del
voltaje de salida de
VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Corrige la desviacion
causada por el error de la relacion de transformacion.

Coeficiente de
correccion de la
frecuencia de salida
de VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Corrige la desviacion
de frecuencia de salida del inversor.

Resistencia de
armadura por
unidad

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el valor por
unidad de la resistencia correspondiente a los devanados de
armadura del generador sincrénico virtual.

Reactancia inductiva
de armadura por
unidad

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el valor por
unidad de la reactancia inductiva correspondiente a los devanados
de armadura del generador sincronico virtual.

Sincronizacion
cableada de
portadoras

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica si
Sincronizacion cableada de portadoras se configura como
Habilitar.

Compensacién de
retardo para
sincronizaciéon
cableada de
portadoras

Este parametro aparece en la pantalla cuando Sincronizacion
cableada de portadoras se configura como Habilitar. Especifica
el valor de la compensacion de retardo correspondiente a la
sincronizacion cableada de portadoras.
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Parametro

Descripcion

Sincronizacion
cableada de
frecuencias de
potencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica si
Sincronizacion cableada de frecuencias de potencia se
configura como Habilitar.

Compensacion de
retardo para
sincronizacion
cableada de
frecuencias de
potencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Sincronizacion
cableada de frecuencias de potencia se configura como
Habilitar. Especifica el valor de la compensacion con retardo
correspondiente a la sincronizacion cableada de frecuencias de
potencia.

Constante de tiempo
de inercia de VSG en
modo isla

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el tiempo
necesario para que el rotor virtual del generador sincronico virtual
alcance la velocidad nominal desde el estado estatico bajo el par
de torsion nominal.

Tabla 6-15 Configuracion de la funcion VRT

Parametro

Descripcion

Modo de corriente
cero en caso de fallo
de la red eléctrica

Especifica si Modo de corriente cero en caso de fallo de la red
eléctrica se configura como Habilitar.

Umbral para
provocar una
desconexion por
voltaje de la red
eléctrica

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Si el voltaje de la red eléctrica excede
el valor de este parametro, se dispararan las funciones LVRT o
HVRT.

Umbral de histéresis
de salida VRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Especifica el umbral de recuperacion
de LVRT/HVRT.

® Umbral de recuperacion de LVRT = Umbral de activacion de
LVRT + Umbral de histéresis de salida VRT

® Umbral de recuperacion de HVRT = Umbral de activacion de
HVRT - Umbral de histéresis de salida VRT

Gradiente de
recuperacion de la
potencia activa VRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Especifica el gradiente para que se
restablezca el valor de la corriente activa al valor del momento
previo al periodo de continuidad del suministro ante fallos.

Desactivar la
proteccion del
voltaje de la red
eléctrica durante la
funcion VRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Especifica si Desactivar la
proteccion del voltaje de la red eléctrica durante la funcion
VRT se configura como Habilitar.
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Parametro

Descripcion

Limitacion de
corriente activa
durante VRT (%)

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Especifica el porcentaje de la
corriente activa maxima con respecto a la corriente nominal
durante el periodo de continuidad del suministro ante fallos.

Tabla 6-16 HVRT

Parametro Descripcion

HVRT «HVRT» significa «continuidad del suministro ante incremento de
tensiony. Cuando el voltaje de la red eléctrica es anormalmente
alto durante un periodo corto, el dispositivo no debe
desconectarse de la red eléctrica de inmediato y debe funcionar
durante un tiempo.

Umbral de Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura

activacion de HVRT | como Habilitar. Especifica el umbral para disparar la funcion

HVRT. Este valor debe cumplir con el estandar de la red eléctrica
local.

Voltaje de respuesta
por corriente cero
durante HVRT

Especifica el voltaje de activacion de la funcion HVRT con
corriente cero.

Factor de
compensacion de
potencia reactiva de
secuencia positiva en
HVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcién HVRT, el inversor debe
generar una potencia reactiva de secuencia positiva como apoyo
para la red eléctrica. Este parametro se utiliza para configurar la
potencia reactiva de secuencia positiva que genera el inversor.

Por ejemplo, si este parametro se configura con el valor 2, el
incremento en la corriente reactiva de secuencia positiva que
genera el inversor es un 20 % de la corriente nominal cuando el
voltaje de CA aumenta un 10 % durante la funcion HVRT.

Factor de
compensacion de
potencia reactiva de
secuencia negativa
de HVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcion HVRT, el inversor debe
generar una potencia reactiva de secuencia negativa como apoyo
para la red eléctrica. Este parametro se utiliza para configurar la
potencia reactiva de secuencia negativa que genera el inversor.

Por ejemplo, si este parametro se configura con el valor 2, el
incremento en la corriente reactiva de secuencia negativa que
genera el inversor es un 20 % de la corriente nominal cuando el
voltaje de CA aumenta un 10 % durante la funcion HVRT.

Tiempo de espera del
despacho de potencia
tras HVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura
como Habilitar. Especifica el retardo para que el dispositivo pare
la respuesta de despacho de potencia después de la funcion
HVRT. Una vez finalizado el estado de parada, el dispositivo
comienza a responder al comando de despacho.
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Parametro

Descripcion

Margen de
compensacion de
corriente reactiva
durante HVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura
como Habilitar. Especifica el porcentaje de la corriente de
compensacion reactiva en la corriente nominal durante la funcion
HVRT.

Limite de corriente
reactiva durante

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura
como Habilitar. Durante la funciéon HVRT, el dispositivo debe

HVRT (%) limitar la corriente reactiva.

HVRT en modo Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura

GFor como Habilitar, Modo de funcionamiento se configura como
VSG y Escenario se configura como Conectado a la red
eléctrica. Especifica si HVRT en modo GFor se configura como
Habilitar.

Prioridad de HVRT | Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT en modo

en modo GFor

GFor se configura como Habilitar. Especifica la prioridad de la
funcion HVRT en modo Grid Forming.

Tipo de regulacion
de voltaje de HVRT
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica el tipo de
regulacion de voltaje de la funcion HVRT en modo Grid Forming.

Coeficiente de
regulacion de voltaje
de HVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica el coeficiente de
regulacion de voltaje de la funcion HVRT en modo Grid Forming.

Duracion minima de
HVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica la duracion
minima de la funciéon HVRT.

Tabla 6-17 LVRT

Parametro Descripcion

LVRT «LVRT» significa «continuidad del suministro ante caida de
tension». Cuando el voltaje de la red eléctrica es anormalmente
bajo durante un periodo corto, el dispositivo no se debe
desconectar de la red eléctrica de inmediato y debe funcionar
durante un tiempo.

Modo LVRT Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Especifica el modo de LVRT.

Umbral de Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura

activacion de LVRT | como Habilitar. Especifica el umbral para disparar la funcién

LVRT. El valor debe cumplir los requisitos del estandar de la red
eléctrica local.
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Parametro

Descripcion

Umbral del modo de
corriente cero de
LVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Si Modo de corriente cero en caso de fallo de
la red eléctrica se configura como Habilitar y el voltaje de la red
eléctrica es inferior al valor de este parametro durante la funcion
LVRT, se usa el modo de corriente cero. De lo contrario, se usa el
modo que especifica el parametro Modo LVRT.

Factor de
compensacion de
potencia reactiva de
secuencia positiva en
LVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcién LVRT, el inversor debe
generar una potencia reactiva de secuencia positiva como apoyo
para la red eléctrica. Este parametro se utiliza para configurar la
potencia reactiva de secuencia positiva que genera el inversor.

Por ejemplo, si este parametro se configura con el valor 2, el
incremento en la corriente reactiva de secuencia positiva que
genera el inversor es un 20 % de la corriente nominal cuando el
voltaje de CA disminuye un 10 % durante la funcién LVRT.

Factor de
compensacion de
potencia reactiva de
secuencia negativa
de LVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcion LVRT, el inversor debe
generar una potencia reactiva de secuencia negativa como apoyo
para la red eléctrica. Este parametro se utiliza para configurar la
potencia reactiva de secuencia negativa que genera el inversor.

Por ejemplo, si este parametro se configura con el valor 2, el
incremento en la corriente reactiva de secuencia negativa que
genera el inversor es un 20 % de la corriente nominal cuando el
voltaje de CA disminuye un 10 % durante la funciéon LVRT.

Coeficiente de
mantenimiento de
corriente activa de
LVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Especifica el coeficiente proporcional de la
corriente activa durante la funcion LVRT con respecto a la
corriente activa antes de dicha funcion.

Tiempo de espera del
despacho de potencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Especifica el retardo para que el dispositivo pare

tras LVRT la respuesta de despacho de potencia después de la funcion LVRT.
Una vez finalizado el estado de parada, el dispositivo comienza a
responder al comando de despacho.

Margen de Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura

compensacion de
corriente reactiva

como Habilitar. Especifica el porcentaje de la corriente de
compensacion reactiva en la corriente nominal durante la funcion

durante LVRT LVRT.

Angulo de Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
compensacion como Habilitar. Especifica el angulo de compensacion durante la
durante ZVRT funcion ZVRT.

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

81




SmartMGC5000
Manual del usuario

6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Parametro

Descripcion

Limitacion de
corriente reactiva de
LVRT (%)

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcion LVRT, el inversor debe
limitar la corriente reactiva.

Por ejemplo, si este parametro se configura como 50, el limite
superior de la corriente reactiva del inversor es el 50 % de la
corriente nominal durante la funciéon LVRT.

Limitacion de
corriente reactiva de
secuencia positiva
durante LVRT
asimétrica (%)

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcion LVRT asimétrica, el
dispositivo debe limitar la corriente reactiva de secuencia positiva.

LVRT en modo

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura

en modo GFor

GFor como Habilitar, Modo de funcionamiento se configura como
VSG y Escenario se configura como Conectado a la red
eléctrica. Especifica si LVRT en modo GFor se configura como
Habilitar.

Prioridad de LVRT Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT en modo

GFor se configura como Habilitar. Especifica la prioridad de la
funcién LVRT en modo Grid Forming.

Tipo de regulacion
de voltaje de LVRT
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica el tipo de
regulacion de voltaje de la funcion LVRT en modo Grid Forming.

Coeficiente de
regulacion de voltaje
de LVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica el coeficiente de
regulacion de voltaje de la funcion LVRT en modo Grid Forming.

Duracion minima de
LVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica la duracion
minima de la funcién LVRT.

Tabla 6-18 Control de regulacion de frecuencia

Parametro

Descripcion

Control de la
regulacion de la
frecuencia

Especifica si Control de la regulacién de la frecuencia se
configura como Habilitar.
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Parametro

Descripcion

Tasa de ajuste del
control de la
regulacion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar. Segun
las normas de determinados paises o regiones, si la frecuencia de
la red eléctrica fluctiia alrededor del valor nominal, el dispositivo
debe ajustar la salida de la potencia activa segun el valor del
parametro Tasa de ajuste del control de la regulacion de la
frecuencia para facilitar la estabilizacion de la frecuencia de la red
eléctrica.

Zona muerta de
respuesta del control
de la regulacion de
la frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral para activar la regulacion de la frecuencia.
Por ejemplo, si este parametro se configura como 0,1 Hz, no se
produce la regulacion de la frecuencia cuando la frecuencia se
encuentra dentro del valor de referencia + 0,1 Hz.

Gradiente de cambio
de potencia para
control de
regulacion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el gradiente de cambio de potencia para el control de
regulacion de frecuencia.

Limite de cambio de
potencia para el
control de
regulacion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el limite de cambio de potencia para el control de
regulacion de frecuencia.

Retardo del control
de regulacion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el retardo del control de regulacion de frecuencia.

Limite maximo de
cambio de potencia
del control basado
en la frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el limite superior de cambio de potencia para el control
de regulacion de frecuencia.

Limite minimo de
cambio de potencia
del control basado
en la frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el limite inferior de cambio de potencia para el control
de regulacion de frecuencia.

Tiempo de filtro de
deteccion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia, Aumento de potencia por
subfrecuencia o Disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia se configuran como Habilitar. Especifica el
tiempo de filtrado de deteccion de frecuencia.
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Parametro

Descripcion

Histéresis de
disminucion de la
potencia activa
basada en la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia, Aumento de potencia por
subfrecuencia o Disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia se configuran como Habilitar. Especifica si
Histéresis de disminucion de la potencia activa basada en la
frecuencia se configura como Habilitar.

Frecuencia de
transicion en la
disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica la frecuencia de transicion en la disminucion de la
potencia causada por una sobrefrecuencia.

Retardo de
recuperacion de
disminucion de la
potencia activa
basada en la

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia, Aumento de potencia por
subfrecuencia o Disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia se configuran como Habilitar. Especifica el
tiempo de retardo para salir de la disminucion de la potencia

ejecucion de
disminucion de la
potencia activa
basada en la
frecuencia

frecuencia causada por una sobrefrecuencia una vez que la frecuencia alcanza
el umbral especificado. Especifica el retardo de recuperacion de la
disminucion de la potencia activa basada en la frecuencia.

Retardo de Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la

regulacion de la frecuencia, Aumento de potencia por
subfrecuencia o Disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia se configuran como Habilitar. Especifica el
retardo de ejecucion de la disminucion de la potencia activa
basada en la frecuencia.

Tabla 6-19 Disminucion de la potencia por sobrefrecuencia

Parametro

Descripcion

Disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Especifica si Disminucion de la potencia por sobrefrecuencia se
configura como Habilitar.

Umbral de
frecuencia para
provocar una
disminucion de la
potencia causada
por sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Cuando la frecuencia de la red eléctrica supera el valor del
parametro Umbral de frecuencia para provocar una
disminucién de la potencia causada por sobrefrecuencia, la
potencia activa del dispositivo disminuye en funcién de un
gradiente determinado. Cuando configure este parametro,
asegurese de que se cumpla la siguiente condicion: Umbral de
frecuencia para salir de la disminucion de la potencia causada
por sobrefrecuencia < Umbral de frecuencia para provocar
una disminucién de la potencia causada por sobrefrecuencia <
Umbral de frecuencia para detener la disminucion de la
potencia por sobrefrecuencia.
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Parametro

Descripcion

Umbral de
frecuencia para salir
de la disminucion de
la potencia causada
por sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Cuando configure este parametro, asegurese de que se cumpla la
siguiente condicion: Umbral de frecuencia para salir de la
disminucién de la potencia causada por sobrefrecuencia <
Umbral de frecuencia para provocar una disminucion de la
potencia causada por sobrefrecuencia < Umbral de frecuencia
para detener la disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia.

Umbral de
frecuencia para
detener la
disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Cuando configure este pardmetro, asegurese de que se cumpla la
siguiente condicion: Umbral de frecuencia para salir de la
disminucién de la potencia causada por sobrefrecuencia <
Umbral de frecuencia para provocar una disminucion de la
potencia causada por sobrefrecuencia < Umbral de frecuencia
para detener la disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia.

Umbral de potencia
para detener la
disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de potencia para detener la disminucion de la
potencia causada por una sobrefrecuencia.

Response time of
overfrequency-
caused power
derating

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el tiempo de respuesta de la disminucion de la potencia
causada por una sobrefrecuencia.

Gradiente de
recuperacion de
potencia ante
disminucion de
potencia causada
por sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el gradiente de recuperacion de la potencia ante una
disminucion de potencia causada por sobrefrecuencia.

Gradiente de
disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el gradiente de la disminucidn de la potencia causada
por una sobrefrecuencia.

Tabla 6-20 Aumento de potencia por subfrecuencia

Parametro Descripcion

Aumento de Especifica si Aumento de potencia por subfrecuencia se
potencia por configura como Habilitar.

subfrecuencia
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Parametro

Descripcion

Umbral de
frecuencia para
activar el aumento
de potencia por
subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar. Los
estandares de determinados paises y regiones requieren que,
cuando la frecuencia de la red eléctrica es inferior al valor del
parametro Umbral de frecuencia para activar el aumento de
potencia por subfrecuencia, el dispositivo debe aumentar la
salida de la potencia activa para elevar la frecuencia de la red
eléctrica.

Frecuencia de
transicion en el
aumento de potencia
por subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica la frecuencia de transicion en el incremento de la
potencia causada por una subfrecuencia.

Umbral de
frecuencia para salir
del aumento de
potencia por
subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de frecuencia para salir del incremento en la
potencia causado por una subfrecuencia.

Umbral de
frecuencia para
detener el aumento
de potencia por
subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de frecuencia para detener el incremento en
la potencia causado por una subfrecuencia.

Umbral de potencia
para detener el
aumento de potencia
por subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de potencia para detener el incremento en la
potencia causado por una subfrecuencia.

Gradiente de
aumento de potencia
por subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el gradiente del incremento en la potencia causado por
una subfrecuencia.

Retraso de
incremento en
potencia por
subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el retraso del incremento en la potencia causado por
una subfrecuencia.

Tabla 6-21 Conmutacion entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica

Parametro

Descripcion

Modo isla

Especifica si Modo isla se configura como Habilitar. Si este
parametro se configura como Habilitar, el Backup Box pasa al
modo isla después de un fallo de la red eléctrica.
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Parametro Descripcion

SOC de potencia de | Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo isla se

reserva configura como Habilitar. Si el SOC de las baterias alcanza el
valor de este parametro, las baterias dejan de descargarse para
garantizar que el SOC sea superior al umbral.

Voltaje de Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo isla se

funcionamiento en el
modo isla

configura como Habilitar. Especifica el nivel de voltaje de
operacion en el lado de CA del inversor en modo isla.

Modo de
conmutacion entre el
estado con conexion
a la red eléctrica y el
modo isla

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo isla se
configura como Habilitar.

® Automatico: Cuando falla el suministro de la red eléctrica, el
dispositivo pasa al modo isla. Cuando se restablece el
suministro de la red eléctrica, el dispositivo pasa al modo con
conexion a la red eléctrica.

® Manual: El dispositivo se hace alternar manualmente entre los
modos con/sin conexion a la red eléctrica.

Conmutacion al
modo isla

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
conmutacion entre el estado con conexion a la red eléctrica y el
modo isla se configura como Manual. Especifica si se debe
habilitar la conmutacién manual al modo isla.

Tabla 6-22 Ajuste de potencia

Parametro

Descripcion

Programacion de
potencia remota

Especifica si Programacion de potencia remota se configura
como Habilitar. Si este parametro se configura como Habilitar, el
inversor responde al comando de programacion enviado desde el
puerto en remoto. Si este parametro se configura como
Deshabilitar, el inversor no responde al comando de programacion
enviado desde el puerto en remoto.

Factor de potencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica el factor
de potencia del inversor.

Potencia activa (%)

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica la
potencia activa (%).

Disminucion de la
potencia activa (%)

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Se usa para ajustar
la potencia de salida activa del inversor mediante un porcentaje.

Potencia activa
(kW)

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica la
potencia activa (kW).
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Parametro

Descripcion

Disminucion de la
potencia activa
fijada

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Se usa para ajustar
la salida de la potencia activa del inversor mediante un valor fijo.

Gradiente de
cambio de la
potencia reactiva

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica el
gradiente de cambio de potencia reactiva.

Gradiente de
cambio de la
potencia activa

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica el
gradiente de cambio de potencia activa.

Compensacion de
potencia reactiva

(Q/S)

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica la salida
de la potencia reactiva del inversor.

Porcentaje de
potencia reactiva
(Q/S) (0,01 %)

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica la
potencia reactiva (%).

Planificacion rapida
de la energia

Especifica si Planificacion rapida de la energia se configura
como Habilitar.

Calibracion de
potencia sin carga

Especifica la fuente de energia para la pérdida en espera en el
escenario sin alimentacion bajo el despacho de la red eléctrica.

Duracion valida de
la instruccion de
programacion

Especifica el periodo de validez de la instruccion de planificacion.
Si este parametro se configura como 0, la instruccion de
planificacidn surte efecto permanentemente.

Gradiente de
potencia activa de la
planta

Especifica la velocidad del aumento en la potencia activa debido a
los cambios de la irradiancia.

Tiempo medio del
filtro de potencia
activa de la planta

Especifica el periodo del aumento en la potencia activa debido a
los cambios de la irradiancia.

Potencia reactiva
nocturna

Este parametro aparece en la pantalla cuando Ajuste del
aislamiento se configura como Entrada no conectada a tierra;
con transformador. Especifica si Potencia reactiva nocturna se
configura como Habilitar. En algunos escenarios de aplicacion
especificos, las compaiiias eléctricas exigen que el dispositivo
pueda realizar la compensacion de potencia reactiva por la noche
para garantizar que el factor de potencia de la red eléctrica local
cumpla los requisitos aplicables.

Aplicar los
parametros de
potencia reactiva
nocturna

Este parametro aparece en la pantalla cuando Potencia reactiva
nocturna se configura como Habilitar. Especifica si Aplicar los
parametros de potencia reactiva nocturna se configura como
Habilitar.
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Parametro

Descripcion

Potencia reactiva
nocturna fija

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aplicar los
parametros de potencia reactiva nocturna se configura como
Habilitar. Si no se recibe ninguna instruccion de programacion
remota, la potencia reactiva se suministra en funcion de este
parametro.

Inspeccion de
resistencia de
aislamiento durante
la salida de potencia
reactiva por la
noche

Este parametro aparece en la pantalla cuando Potencia reactiva
nocturna se configura como Habilitar. Especifica si Inspeccion
de resistencia de aislamiento durante la salida de potencia
reactiva por la noche se configura como Habilitar. Si este
parametro se configura como Habilitar, el dispositivo detecta el
estado automaticamente cada noche. Durante la deteccion, el
dispositivo se restablece automaticamente.

Compensacion de
potencia reactiva
por la noche (Q/S)

Durante la compensacion de potencia reactiva por la noche, la
potencia reactiva se planifica en funcion de un porcentaje.

Tabla 6-23 Supresion de aumento de tension

Parametro

Descripcion

Supresion de
aumento de tension

Especifica si Supresion de aumento de tension se configura
como Habilitar. Las normas de determinados paises y regiones
exigen que el inversor suprima los incrementos en el voltaje
mediante la generacion de potencia reactiva y la disminucién de la
potencia activa cuando el voltaje de salida supera un determinado
valor.

Umbral de ajuste de
potencia reactiva
para la supresién de
aumento de tension

Este parametro aparece en la pantalla cuando Supresion de
aumento de tension se configura como Habilitar. Especifica el
umbral de ajuste de potencia reactiva para la supresion de los
aumentos de tension.

Umbral de
disminucion de la
potencia activa para
supresion de
aumento de tension

Este parametro aparece en la pantalla cuando Supresion de
aumento de tension se configura como Habilitar. Especifica el
umbral de ajuste de potencia activa para la supresion del aumento
de tension.

Tabla 6-24 Linea de base de potencia

Parametro

Descripcion

Linea de base de
potencia aparente

Especifica la linea de base de potencia aparente para la
programacion de potencia. Este valor no puede ser superior al valor
del pardmetro Potencia aparente maxima.
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Parametro

Descripcion

Linea de base de
potencia activa

Especifica la linea de base de potencia activa para la programacion
de potencia. Este valor no puede ser superior al valor del parametro
Potencia activa maxima.

Potencia aparente
maxima

Especifica el umbral superior de salida para que la potencia
aparente maxima se adapte a los requisitos de capacidad de los
inversores estandares y personalizados.

Potencia activa
maxima

Especifica el umbral superior de salida para que la potencia activa
maxima se adapte a los diferentes requisitos del mercado.

Potencia activa de
sobrecarga maxima

Especifica la potencia activa de sobrecarga maxima para la funcion
GFor.

Potencia aparente
de sobrecarga
maxima

Especifica la potencia aparente de sobrecarga maxima para la
funcion GFor.

Tabla 6-25 AFCI

Parametro

Descripcion

AFCI

La norma norteamericana requiere que el dispositivo cuente con la
funcion de deteccion de arcos de CC. Este parametro especifica si
AFCI se configura como Habilitar.

Modo de deteccion
de AFCI

Este parametro aparece en la pantalla cuando AFCI se configura
como Habilitar. Este pardmetro se usa para ajustar la sensibilidad
de la deteccion de arcos.

Autocomprobacion
de AFCI

Inicia una autocomprobacion de AFCI.

Tabla 6-26 Configuracion de la funcion MPPT

Parametro

Descripcion

Analisis de
multiples niveles
maximos a través
del MPPT

Especifica si Analisis de multiples niveles maximos a través del
MPPT se configura como Habilitar. Cuando el inversor se usa en
escenarios donde los strings FV estdn obviamente a la sombra,
configure este parametro como Habilitar; a continuacion, el
inversor realizara una biisqueda global de MPPT a intervalos
regulares para localizar la potencia maxima.

Intervalo de
analisis a través del
MPPT

Este parametro aparece en la pantalla cuando Analisis de multiples
niveles maximos a través del MPPT se configura como
Habilitar. Especifica el intervalo de biisqueda de MPPT.
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Tabla 6-27 Configuracion de la funcion RCD

Parametro Descripcion
Mejora del Especifica si Mejora del dispositivo diferencial residual se
dispositivo configura como Habilitar. Si se instala un interruptor de CA con la

diferencial residual

funcién de deteccion de corriente residual fuera del inversor,
configure esta funcion como Habilitar para reducir la corriente
residual que se genera durante el funcionamiento del inversor, lo
que evita las operaciones incorrectas del interruptor de CA.

Limitacion de
corriente del
dispositivo
diferencial residual

Este parametro aparece en la pantalla cuando Mejora del
dispositivo diferencial residual se configura como Habilitar.
Especifica el limite de corriente del DDR.

Umbral de
corriente para
activar la
proteccion del
dispositivo
diferencial residual

Un DDR es un dispositivo de seguridad eléctrica que detecta la
corriente de fuga de un circuito y corta rapidamente el circuito
cuando se detecta una excepcion. Si este parametro se configura
con un valor bajo, es posible que el dispositivo accione el
mecanismo de proteccion con frecuencia. Configure este parametro
con cuidado. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con el
servicio de asistencia técnica.

Tabla 6-28 Mejora en la impedancia de salida

Parametro Descripcion

Mejora de la Especifica si Mejora de la impedancia de salida se configura
impedancia de como Habilitar.

salida

Frecuencia a la que
se aplica la mejora
de la impedancia de
salida

Este parametro aparece en la pantalla cuando Mejora de la
impedancia de salida se configura como Habilitar. Especifica la
frecuencia a la que se aplica la mejora en la impedancia de salida.

Tabla 6-29 Deteccion de strings FV

Parametro Descripcion

Monitorizacion Especifica si Monitorizacion inteligente de strings se configura
inteligente de como Habilitar. El inversor monitoriza los strings FV en tiempo
strings real. Si algun string FV funciona anormalmente (por ejemplo, si

estd a la sombra o su produccion energética disminuye), el inversor
genera una alarma para recordar al personal de mantenimiento que
realice el mantenimiento respectivo de manera oportuna. Si los
strings FV quedan a la sombra frecuentemente, se recomienda
configurar Monitorizacion inteligente de strings como
Deshabilitar para evitar las falsas alarmas.
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Parametro

Descripcion

Coeficiente
asimétrico de
referencia para la
deteccion de strings

Este parametro aparece en la pantalla cuando Monitorizaciéon
inteligente de strings se configura como Habilitar. Especifica el
umbral para determinar las anomalias de los strings FV con el
objetivo de evitar las falsas alarmas causadas por sombras fijas.

Porcentaje de
potencia inicial
para la deteccion de
strings

Este parametro aparece en la pantalla cuando Monitorizacion
inteligente de strings se configura como Habilitar. Especifica el
umbral para comenzar a detectar las anomalias de los strings FV
con el objetivo de evitar las falsas alarmas causadas por sombras
fijas.

Tabla 6-30 Parametros de JET

Parametro Descripcion
Moédulo de Especifica si Médulo de retroalimentacion de frecuencia se
retroalimentacion configura como Habilitar.

de frecuencia

Moddulo de
inyeccion por pasos

Especifica si Médulo de inyeccion por pasos se configura como
Habilitar.

Proteccion contra
sobretension de CA

Especifica si Proteccion contra sobretension de CA se configura
como Habilitar.

Valor K1 del
modulo de
retroalimentacion
de frecuencia

Especifica el valor K1 del modulo de realimentacion de frecuencia.

Valor K2 del
modulo de
retroalimentacion
de frecuencia

Especifica el valor K2 del mddulo de realimentacion de frecuencia.

Amortiguamiento
de oscilaciones de
potencia reactiva

Especifica si Amortiguamiento de oscilaciones de potencia
reactiva se configura como Habilitar.

Conmutacion de
estado entre Normal
y En espera

Este parametro aparece en la pantalla cuando Amortiguamiento
de oscilaciones de potencia reactiva se configura como
Habilitar. Se puede alternar manualmente entre Normal y En
espera.

Retardo del reinicio
tras un fallo en la
red eléctrica

Especifica el retraso del reinicio tras un fallo de la red eléctrica.

Voltaje de control
de potencia reactiva
para supresion de
aumento de tension

Especifica el voltaje de control de potencia reactiva para la
supresion del aumento de tension.

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

92



SmartMGC5000
Manual del usuario

6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Parametro

Descripcion

Voltaje de control
de potencia activa
para supresion de
aumento de tension

Especifica el voltaje de control de potencia activa para la supresion
del aumento de tension.

Tabla 6-31 Proteccion ante un fallo de comunicacion

Parametro

Descripcion

Apagado en caso de
fallo de
comunicacion

Especifica si Apagado en caso de fallo de comunicacion se
configura como Habilitar. El dispositivo se apagara cuando la
comunicacién haya estado interrumpida mas alla de la duracion
que especifica el parametro Duracion del apagado durante un
fallo de comunicacion.

Inicio tras la
recuperacion de la
comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Apagado en caso de
fallo de comunicacion se configura como Habilitar. Especifica si
Inicio tras la recuperacion de la comunicacion se configura
como Habilitar. Si este parametro se configura como Habilitar, el
dispositivo arranca automaticamente una vez restablecida la
comunicacion.

Duracion del
apagado durante un
fallo de
comunicacion

El dispositivo se apagara cuando la comunicacion haya estado
interrumpida mas alla de la duracion que especifica el parametro
Duracion del apagado durante un fallo de comunicacién.

Proteccion en caso
de error de
comunicacion

Especifica si Proteccién en caso de error de comunicacién se
configura como Habilitar. Si este parametro se configura como
Habilitar, el dispositivo realiza la proteccion en funcion de la
potencia preestablecida cuando no puede comunicarse con el
SmartMGC.

Duracion de
desconexion de la
comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion en caso
de error de comunicacion se configura como Habilitar. Si la
comunicacion entre el inversor y el SmartMGC se interrumpe mas
alla de la duracién especificada por este parametro, se considera
que ha ocurrido un fallo.

Modo de potencia
activa cuando falla
la comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion en caso
de error de comunicacion se configura como Habilitar.
Especifica el modo de potencia activa que se adopta cuando falla la
comunicacion.

Limitacion de
potencia activa ante
fallo de
comunicacion

Especifica el limite de potencia activa cuando falla la
comunicacion.
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Parametro

Descripcion

Modo de potencia
reactiva cuando
falla la
comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion en caso
de error de comunicacion se configura como Habilitar.
Especifica el modo de potencia reactiva que se adopta cuando falla
la comunicacion.

Limitacion de
potencia reactiva
ante fallo de

Especifica el limite de potencia reactiva cuando falla la
comunicacion.

comunicacion
Apagado rapido si Especifica si Apagado rapido si falla la comunicacion con el
falla la inversor se configura como Habilitar.

comunicacion con el
inversor

Duracion del fallo
de comunicacion
para desencadenar
un apagado rapido

Especifica la duracion que debe tener un fallo de comunicacion
para desencadenar un apagado rapido.

Tabla 6-32 Deteccion de acceso a los strings FV

Parametro

Descripcion

Deteccion de acceso
a string FV

Especifica si Deteccion de acceso a string FV se configura como
Habilitar.

Corriente de
arranque

Cuando la corriente de todos los strings FV conectados alcanza el
valor preestablecido, se habilita la funcion de deteccion de acceso
a los strings FV.
NOTA
Reglas de configuracion de la corriente de arranque:
® Corriente de arranque = I, (Sy) * 0,6 (redondeado hacia arriba). Para
conocer detalles sobre I (S;.), consulte la placa de identificacion del
modulo FV.
® Corriente de arranque predeterminada (5 A): es aplicable a escenarios
donde la corriente de cortocircuito I (S¢) es superior a 8 A para los
moddulos FV monocristalinos y policristalinos.

Corriente de
arranque para
deteccion 2 en 1

Se recomienda el valor predeterminado. Cuando la corriente de un
string FV alcanza el umbral especificado por este parametro, el
string FV se identifica automaticamente como uno de tipo «2 en
I».

Corriente de
cortocircuito de
placa de
identificacion de
modulo FV

Especifica la corriente de cortocircuito en la placa de
identificacion del médulo FV.
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Parametro Descripcion
Tipo de acceso a Configure este parametro segun el tipo de string FV conectado al
string FV al!l borne de entrada de CC « del inversor. Se recomienda el valor

predeterminado. Si el valor se configura incorrectamente, es
posible que el tipo de acceso a los strings FV se identifique
incorrectamente y que se generen falsas alarmas correspondientes
al estado de acceso a los strings FV.

[1]: a es el namero del borne de entrada de CC del inversor.

Tabla 6-33 Ajuste de energia

Parametro Descripcion

Produccién Coeficiente de calibracion de la produccidn energética total para

energética total garantizar que la produccion energética informada coincida con la

ajustada produccién energética real en el punto de conexion a la red
eléctrica

Alimentacion total Coeficiente de calibracion del suministro de energia total de la red
ajustada desde la eléctrica para garantizar que la cantidad indicada de potencia

red eléctrica suministrada por la red eléctrica coincida con el suministro de
energia real en el punto de conexion a la red eléctrica

Tabla 6-34 Configuracion de la funcion O&M

Parametro Descripcion

Modo seguro Especifica si se debe habilitar el modo seguro.

Actualizar a través | Especifica si Actualizar a través de USB se configura como

de USB Habilitar.

Activacién Se utiliza para activar el puerto USB de O&M en remoto. Después

mediante USB de estar inactivo durante 4 horas, el puerto se deshabilita
automaticamente.

Operacion y Especifica la politica de O&M mediante conexiéon USB.

mantenimiento

mediante conexion

USB
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Parametro Descripcion

Actualizaciéon Especifica si Actualizacion pospuesta se configura como

pospuesta Habilitar. Este parametro se utiliza principalmente en escenarios
de actualizacion donde el suministro de alimentacion FV se
desconecta por la noche debido a la ausencia de luz solar o es
inestable al amanecer o al anochecer como consecuencia de la luz
solar débil. Si este parametro se configura como Habilitar, el
dispositivo carga el paquete de actualizaciéon una vez iniciada la
actualizacion. Una vez que el suministro de alimentacion FV se
normaliza y se cumplen las condiciones de activacion, el
dispositivo completa automaticamente el proceso de activacion.

Antirreversion Especifica si Antirreversion se configura como Habilitar. Si este
pardametro se configura como Habilitar, la version no se podra
revertir durante una actualizacion de software.

Activacién Activa la WLAN.

mediante WLAN

Operacion y Especifica la politica de O&M mediante conexion WLAN.

mantenimiento

mediante conexion

WLAN

Registro de fallos

Especifica si Registro de fallos se configura como Habilitar.

Grabacion por
comando

Especifica si Grabacién por comando se configura como
Habilitar.

Periodo de validez
del registro por
comando

Una vez recibido un comando de planificacion en remoto dentro
del periodo especificado, los datos de las formas de onda de 2 s se
registran inmediatamente.

Curva caracteristica

Si el comando de control de potencia reactiva en remoto no esta disponible, el SmartMGC
proporciona la funcion de configuracion de la curva caracteristica como un sustituto. Después
de que el SmartMGC proporciona la configuracion de la curva caracteristica al dispositivo,
este ultimo ejecuta la configuracion, y el SmartMGC no realiza un ajuste.

(11 NOTA

Ruta: Monitorizacion > Inverter > Curva caracteristica

® Curva caracteristica Q-U

En el modo de control de la curva caracteristica Q-U, el dispositivo ajusta
dinamicamente la relacion Q/S entre la potencia reactiva de salida y la potencia aparente
segun la relacion U/Un entre el voltaje real y el voltaje nominal de la red eléctrica.
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Tabla 6-35 Curva caracteristica Q-U

Parametro

Descripcion

Modo de curva
caracteristica Q-U

Especifica el modo de la curva caracteristica Q-U.

Tiempo de ajuste
de potencia reactiva

Especifica la frecuencia de cambio de la potencia reactiva en
el punto de conexion a la red eléctrica.

Porcentaje de
potencia para
activacion de
planificacién Q-U

Bajo un codigo de red eléctrica especifico, la curva
caracteristica surte efecto solo cuando la potencia activa de
salida real del dispositivo es superior al valor especificado.

Porcentaje de
potencia para salir
de planificacion Q-
8]

Bajo un codigo de red eléctrica especifico, la curva
caracteristica se invalida solo cuando la potencia activa de
salida real del dispositivo es inferior al valor especificado.

Valor de PF
minimo de la curva
caracteristica Q-U

Limita el factor de potencia minimo real cuando surte efecto la
curva caracteristica Q-U.

Tiempo de retardo
de curva Q-U

Especifica el retardo para que surta efecto la curva
caracteristica Q-U.

Configuracion de
curva caracteristica

Q-U

U/Un

Q/S

Configure este parametro segun sea necesario. Al configurar
la curva, asegurese de que el valor U/Un de un punto sea
superior al valor U/Un del punto anterior.

Curva caracteristica cos@-P/Pn

En el modo de control de la curva caracteristica de cos-P/Pn, el dispositivo ajusta
dindmicamente el factor de potencia cos¢ de acuerdo con el P/Pn segtn las normas
alemanas VDE-4105 y BDEW.

Tabla 6-36 Curva caracteristica cos@-P/Pn

Parametro

Descripcion

Tiempo de ajuste
de potencia
reactiva

Tiempo para que la potencia reactiva alcance el valor objetivo.

Voltaje de
activacion de cosg-
P/Pn

Especifica el voltaje para que se dispare la curva caracteristica
cosp-P/Pn.

Voltaje de salida de
cos@-P/Pn

Especifica el voltaje para salir de la curva caracteristica cosg-
P/Pn.
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Parametro

Descripcion

Configuracién de
curva
caracteristica cos-
P/Pn

P/Pn

cosQ

Configure este parametro segun sea necesario. Al configurar la
curva, asegurese de que el valor P/Pn de un punto sea superior
al valor P/Pn del punto anterior.

Curva caracteristica PF-U

En el modo de control de la curva caracteristica PF-U, el dispositivo ajusta
dindmicamente el U/Un en el puerto del dispositivo segtn la relacion U/Un entre el
voltaje real y el voltaje nominal de la red eléctrica.

Tabla 6-37 Curva caracteristica PF-U

Parametro

Descripcion

Configuracion de
curva
caracteristica PF-U

U/Un

PF

Configure este parametro segun sea necesario. Al configurar la
curva, asegurese de que el valor U/Un de un punto sea
superior al valor U/Un del punto anterior.

Curva caracteristica Q-P

En el modo de control de la curva caracteristica Q-P, el dispositivo ajusta la relacion
Q/Pn entre la potencia reactiva de salida y la potencia nominal en funcién de la relacion
P/Pn entre la potencia activa actual y la potencia nominal.

Tabla 6-38 Curva caracteristica Q-P

Parametro

Descripcion

Tiempo de ajuste
de potencia
reactiva

Tiempo para que la potencia reactiva alcance el valor objetivo.

Configuracion de
curva
caracteristica Q-P

P/Pn

Q/Pn

Configure este parametro segun sea necesario. Al configurar la
curva, asegurese de que el valor P/Pn de un punto sea superior
al valor P/Pn del punto anterior.

® Curva caracteristica de LVRT
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Tabla 6-39 Curva caracteristica de LVRT

Parametro Descripcion

Curva Configure estos parametros seglin sea necesario. Al configurar
caracteristica la curva, asegurese de que el valor t de un punto sea superior al
LVRT valor t del punto anterior.

t

U/Uc

® Curva caracteristica de HVRT

Tabla 6-40 Curva caracteristica de HVRT

Parametro Descripcion

Curva Configure estos parametros seguin sea necesario. Al configurar
caracteristica la curva, aseglirese de que el valor t de un punto sea superior al
HVRT valor t del punto anterior.

t

U/Uc

Datos de rendimiento

En la pagina de los datos de rendimiento, se puede hacer clic en Exportar para exportar los
datos de rendimiento de los dispositivos.

6.4.3 ESS

Parametros de operacién
(11 NOTA

Ruta: Monitorizaciéon > ESS > Parametros de ejecucion
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Tabla 6-41 Configuracion del sistema

Parametro Descripcion
Compatibilidad con | ® Deshabilitar: Configure este parametro como Deshabilitar
microrred cuando Modo de funcionamiento se configura como VSG o

Escenario se configura como Conectado a la red eléctrica.

® Habilitar: Si Modo de funcionamiento se configura como
PQ para el dispositivo y este tltimo funciona en una microrred
que usa un generador diésel u otras fuentes de voltaje,
configure este parametro como Habilitar. Si este parametro se
configura como Habilitar, el dispositivo modifica de forma
adaptativa la potencia de salida en funcion del cédigo de red
eléctrica original y en funcion del voltaje y la frecuencia de la
red eléctrica para admitir una relacion mayor entre las fuentes
de corriente y las fuentes de voltaje (es decir, la relacion entre
FV y ESS).

Gradiente de
apagado

Especifica la velocidad de cambio de potencia hasta que el
dispositivo se apaga.

Eliminacion de polvo
por rotacion inversa

Especifica si se debe habilitar la eliminacion de polvo mediante la
rotacion inversa segun los requisitos del emplazamiento.

Intervalo de
eliminacion de polvo

Especifica la frecuencia de la de eliminacion de polvo.

Tipo de optimizacién
de armonicos

Especifica el objeto de la optimizacion de calidad de la potencia.
Este parametro se puede configurar como Voltaje armoénico o
Corriente arménica.

Activar modulo de

Especifica si se debe activar el mdédulo de balanceo.

equilibrio

Control de Inicia la deshumidificacion forzosa. Se recomienda iniciar la

deshumidificacion deshumidificacion forzosa al arrancar el dispositivo por primera

forzada vez o después de almacenarlo durante un periodo prolongado para
reducir el riesgo de dafios debido a la condensacion.

Sirena/ Especifica si Sirena/Estroboscopio como alarma en caso de que

Estroboscopio como
alarma en caso de
que aparezcan
ladrones

aparezcan ladrones se configura como Habilitar. Si este
parametro se configura como Habilitar, se habilita la funcion de
alarma antirrobo del ESS. Si se abre la puerta del ESS, se activara
la alarma/sirena.

Autoprueba de
funcion de escape

Una vez iniciada la autocomprobacion, el extractor funcionara
durante un determinado periodo para comprobar su funcion de
escape. Si el extractor no cumple los requisitos correspondientes,
el sistema no puede arrancar.
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Parametro

Descripcion

Control del extractor

® Iniciar: Arranca el extractor. Funcionara durante al menos una
hora y después se detendra automaticamente.

® Detener: Se detiene el extractor. Si se genera una alarma de
gas inflamable, el extractor no se puede detener.
NOTA
El extractor no se puede iniciar manualmente en un plazo de 24 horas

después de que se acciona la respuesta ante incendios (a menos que se
elimine la alarma de incendio).

Hora de arranque
suave

Especifica el tiempo durante el cual la potencia aumenta
gradualmente hasta que arranca el dispositivo.

Control con
estroboscopio/sirena
como alarma

® Detener: La alarma/sirena del ESS se deshabilita.

® [Iniciar: La alarma/sirena del ESS se habilita.

Umbral de equilibrio
activo

Cuando la diferencia de presion de celdas entre grupos alcanza el
umbral, se acciona la l6gica de gestion del balanceo activo.

Hora de autoprueba
de funcion de escape

Especifica la fecha/hora a la que se autocomprueba la funcién de
escape todos los dias.

Umbral de
proteccion contra la
resistencia de
aislamiento del rack
de baterias

Especifica el umbral de proteccion de resistencia de aislamiento.

Alimentacion de
respaldo TRSD

Este parametro aparece en la pantalla solo cuando esta disponible
la fuente de alimentacion de respaldo del TRSD. Especifica si
Alimentacion de respaldo TRSD se configura como Habilitar.
El dispositivo de supresion de fugas térmicas (TRSD) utiliza
baterias de plomo-acido como fuente de alimentacion de respaldo.
Si se desconecta la fuente de alimentacion principal y se conmuta
a la fuente de alimentacion de respaldo, es posible que se agote la
energia de las baterias de plomo-acido. Para reducir la
probabilidad de este riesgo, se afiade un puerto externo para
operar el interruptor de alimentacion de respaldo.

Reemplazar sensor
con fin de vida util

Configure este parametro una vez que se haya reemplazado el
Sensor.

Tabla 6-42 Sistema de enfriamiento

Parametro

Descripcion

Modo silencioso

Si se habilita el modo silencioso, se puede reducir el ruido de
todo el armario.
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Parametro Descripcion
Modo de ® En espera: A la espera de la recarga o del drenaje de
mantenimiento refrigerante en el sistema de tubos de enfriamiento mediante

liquidos.

® Recargando refrigerante: Se estd recargando refrigerante en
el sistema de tubos de enfriamiento mediante liquidos.

® Drenando refrigerante: Se esta drenando refrigerante del
sistema de tubos de enfriamiento mediante liquidos.

Modo de diagnoéstico

® Manual: Algunos componentes del LTMS se controlan
manualmente.

® Automatico: El estado del LTMS se comprueba
automaticamente.

Duraciéon maxima del
modo de diagnéstico

El sistema sale automaticamente del modo de diagndstico cuando
se alcanza la duracion especificada.

Modo de control de
la temperatura de las
baterias para el
diagnéstico

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
diagnostico se configura como Manual. Se usa para diagnosticar
las funciones de los componentes implicados en diferentes modos
de control de temperatura de las baterias.

Modo de control de
la deshumidificacién
del ambiente interior
para el diagnostico

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
diagnéstico se configura como Manual. Si este parametro se
configura como Habilitar, se habilita la funcion de
deshumidificacion para diagnosticar las funciones de los
componentes implicados en dicha funcion.

Modo de control de
la temperatura
ambiental interior
para el diagnéstico

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
diagnéstico se configura como Manual.

® Refrigeracion pasiva: Se habilita la funcion de enfriamiento
pasivo para diagnosticar las funciones de los componentes que
participan en dicha funcioén.

® Refrigeracion activa: Se habilita la funcion de enfriamiento
activo para diagnosticar las funciones de los componentes que
participan en dicha funcion.

Modo de
refrigeracion por
liquido

® Modo automatico: Se controla automaticamente el
funcionamiento del LTMS.

® Modo de diagndstico: Se diagnostica el estado de
funcionamiento del LTMS.

® Modo de mantenimiento: Escoja este modo cuando deba
recargar o drenar el refrigerante.

Ajuste de la
temperatura de las
baterias

Especifica el modo de ajuste de la temperatura de las baterias.

Confirmar la
sustitucion del
refrigerante

Si es necesario sustituir el refrigerante, configure este parametro y
haga clic en Enviar.
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Parametro

Descripcion

Intervalo de
sustitucion del
refrigerante

Especifica la frecuencia de sustitucion del refrigerante.

Funcion de
limitacion de
potencia para
refrigeracion por
liquido

Si esta habilitada la funcién de limite de potencia para el
enfriamiento liquido, se puede limitar la potencia de
funcionamiento del LMTS.

Estado de
configuracion del
calentador eléctrico

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
refrigeracion por liquido se configura como Modo de
diagndstico, Modo de diagndstico se configura como Manual y
Modo de control de la temperatura de las baterias para el
diagnostico se configura como Calefaccion hibrida o
Calefaccion eléctrica. Especifica si Estado de configuracion
del calentador eléctrico se configura como Habilitar.

Estado de ajuste del
compresor 1

Controla la velocidad del compresor.

Estado de ajuste del
ventilador de
deshumidificacion

Controla la velocidad del ventilador de deshumidificacion.

Estado de ajuste del
ventilador exterior 1

Controla la velocidad del ventilador para exteriores.

Estado de ajuste del
ventilador exterior 2

Controla la velocidad del ventilador para exteriores.

Estado de
configuracion de la

bomba de circulacién
1

Controla la velocidad de la bomba de circulacion.

Estado de
configuracion de la

bomba de circulacion
2

Controla la velocidad de la bomba de circulacion.

Borrar tiempo de
ejecucion total del
calentador eléctrico

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total del
calentador eléctrico, configure este parametro y haga clic en
Enviar.

Borrar duracion
total de uso del filtro
de aire

Para volver a calcular el tiempo de uso total del filtro de aire,
configure este parametro y haga clic en Enviar.

Borrar cantidad total
de conmutaciones de
la valvula multivia

Para volver a calcular la cantidad total de conmutaciones de la
valvula multivia, configure este parametro y haga clic en Enviar.
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Parametro

Descripcion

Borrar tiempo de
ejecucion total del
compresor 1

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total del
compresor, configure este parametro y haga clic en Enviar.

Borrar tiempo de
ejecucion total del
ventilador

deshumidificador

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total del
ventilador deshumidificador, configure este parametro y haga clic
en Enviar.

Borrar tiempo de
ejecucion total de la
bomba de circulaciéon
1

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total de la
bomba de circulacion, configure este parametro y haga clic en
Enviar.

Borrar tiempo de
ejecucion total de la
bomba de circulacién
2

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total de la
bomba de circulacion, configure este parametro y haga clic en
Enviar.

Borrar tiempo de
ejecucion total del
ventilador exterior 1

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total del
ventilador de exterior, configure este parametro y haga clic en
Enviar.

Borrar tiempo de
ejecucion total del
ventilador exterior 2

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total del
ventilador de exterior, configure este parametro y haga clic en
Enviar.

Borrar tiempo de
ejecucion total de
EEV 1

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total de la
VEE, configure este pardmetro y haga clic en Enviar.

Borrar tiempo de
ejecucion total de
EEV 2

Para volver a calcular el tiempo de funcionamiento total de la
VEE, configure este pardmetro y haga clic en Enviar.

Tabla 6-43 Modo de funcionamiento

Parametro Descripcion

Modo de Especifica el modo de funcionamiento del dispositivo en funcién
funcionamiento del escenario real.

Conmutacion ® Deshabilitar: La conmutacion entre los modos con/sin

automatica del modo
de funcionamiento

conexion a la red eléctrica no se puede realizar
automaticamente.

® Habilitar: La conmutacion entre los modos con/sin conexion a
la red eléctrica se puede realizar automaticamente, y no es
necesario apagar el dispositivo antes de la conmutacion.
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Parametro

Descripcion

Intervalo de
conmutacion del
modo de
funcionamiento

Especifica el tiempo para que otras instrucciones surtan efecto
durante el cambio del modo de funcionamiento del dispositivo.

Retardo de la
conmutacion del
modo de
funcionamiento

Especifica el retardo para que surta efecto el cambio del modo de
funcionamiento.

Umbral de
sobretension de
secuencia cero para
el cambio entre los
modos con/sin
conexion a la red
eléctrica

Especifica el umbral de sobretension de secuencia cero para la
conmutacion entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica.

Intervalo de

Especifica el tiempo durante el cual no se permite que el

para la conmutacién
automatica al modo
de funcionamiento
de nivel 1

conmutacion dispositivo pase automaticamente al modo VSG después de un
automatica entre PQ | cambio manual al modo PQ.

y VSG

Caida del voltaje Especifica el umbral de caida de tension para provocar el cambio

automatico del modo de funcionamiento.

Retardo de la caida
del voltaje para la
conmutacion
automatica al modo
de funcionamiento
de nivel 1

Especifica el tiempo durante el cual se debe mantener la caida de
tension después de alcanzar el umbral de caida de tension de nivel
1. El modo de funcionamiento cambiara si se cumple el requisito.

Caida del voltaje
para la conmutacion
automatica al modo
de funcionamiento
de nivel 2

Especifica el umbral de caida de tension para provocar el cambio
automatico del modo de funcionamiento.

Tabla 6-44 Parametros de la red eléctrica

Parametro Descripcion
Cédigo de la red Configure este parametro en funcion del codigo de la red eléctrica
eléctrica del pais o de la region donde esta situado el dispositivos y en

funcién del escenario de aplicacion del dispositivo.

Nivel de voltaje

Especifica el nivel de voltaje de la red eléctrica.
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Parametro

Descripcion

Nivel de frecuencia

Especifica el nivel de frecuencia de la red eléctrica.

Ajuste del Configure el modo de funcionamiento del dispositivo en funcién

aislamiento del estado de puesta a tierra en el lado de CC y la conexién a la
red eléctrica.

Modo de salida Permite configurar el modo de salida en funcion de la conexion

real de los cables.

Inicio automatico
después de la
recuperacion de la
red eléctrica

® Habilitar: El inversor arranca automaticamente cuando la red
eléctrica se recupera tras un fallo o una interrupcion.

® Deshabilitar: El inversor no arranca automaticamente cuando
la red eléctrica se recupera tras un fallo o una interrupcion. El
inversor arranca solo después de que se envia un comando de
arranque.

Retardo de la
conexion a la red
eléctrica después de
la recuperacion de la
red

Una vez que la red eléctrica se haya recuperado de un fallo, si el
voltaje/frecuencia de la red eléctrica esta dentro del rango de
conexion, el dispositivo se volvera a conectar automaticamente a
la red eléctrica a la hora especificada.

Inicio rapido para la
desconexion de la
red eléctrica de corta
duracion

® Deshabilitar: Una vez que la red eléctrica se recupera de una
desconexion breve, el sistema se conecta a ella siguiendo el
proceso de arranque normal.

® Habilitar: Una vez que la red eléctrica se recupera de una
desconexion breve, se omiten algunas detecciones para que la
conexion a la red eléctrica sea rapida.

Duracion para
determinar la
desconexion de la
red eléctrica de corta
duracion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Inicio rapido para
la desconexion de la red eléctrica de corta duracion se
configura como Habilitar. Especifica la duracion para determinar
si la red eléctrica se ha desconectado durante un periodo breve.
Una desconexion breve de la red eléctrica se determina
comprobando si esta tltima puede recuperarse dentro del periodo
especificado por el parametro Duracién para determinar la
desconexion de la red eléctrica de corta duracién.

Tiempo para el
arranque suave tras
fallo de la red
eléctrica

Especifica el tiempo de incremento gradual en la potencia cuando
el dispositivo se reinicia después de la recuperacion de la red
eléctrica.

Control automatico
de voltaje para redes
eléctricas
extremadamente
débiles

Especifica si Control automatico de voltaje para redes
eléctricas extremadamente débiles se configura como Habilitar.
Si este parametro se configura como Habilitar, el dispositivo
puede funcionar de forma estable en una red eléctrica
extremadamente débil. Sin embargo, la velocidad de respuesta de
la potencia disminuird, lo que afectard al efecto de control de
circuito cerrado del conjunto. Configure este parametro con
cuidado.
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Parametro

Descripcion

Voltaje maximo de la
red para la
reconexion a la red
eléctrica

Una vez apagado el dispositivo debido a un fallo, no puede volver
a conectarse a la red eléctrica si el voltaje de esta ultima es
superior al valor de este parametro.

Voltaje minimo de la
red para la
reconexion a la red
eléctrica

Una vez apagado el dispositivo debido a un fallo, no puede volver
a conectarse a la red eléctrica si el voltaje de esta ultima es
inferior al valor de este parametro.

Frecuencia maxima
de la red para la
reconexion a la red
eléctrica

Una vez apagado el dispositivo debido a un fallo, no puede volver
a conectarse a la red eléctrica si la frecuencia de esta tlltima es
superior al valor de este parametro.

Frecuencia minima
de la red parala
reconexion a la red
eléctrica

Una vez apagado el dispositivo debido a un fallo, no puede volver
a conectarse a la red eléctrica si la frecuencia de esta Gltima es
inferior al valor de este parametro.

Voltaje maximo de la
red para la conexion
a la red eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para la conexion a
la red eléctrica, no puede conectarse a dicha red si el voltaje de
esta Ultima es superior al valor de este parametro.

Voltaje minimo de la
red para la conexion
a la red eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para la conexion a
la red eléctrica, no puede conectarse a dicha red si el voltaje de
esta ultima es inferior al valor de este parametro.

Frecuencia maxima
de la red para la
conexion a la red
eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para la conexion a
la red eléctrica, no puede conectarse a dicha red si la frecuencia de
esta ultima es superior al valor de este parametro.

Frecuencia minima
de la red parala
conexion a la red
eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para la conexion a
la red eléctrica, no puede conectarse a dicha red si la frecuencia de
esta ultima es inferior al valor de este parametro.

Retardo de la
reconexion
automatica a la red
eléctrica

Cuando el dispositivo arranca por primera vez para conectarse a la
red eléctrica, si el voltaje/frecuencia de la red eléctrica esta dentro
del rango de conexion y no se genera ninguna otra alarma de fallo
de la red eléctrica, el dispositivo se vuelve a conectar
automaticamente a la red eléctrica a la hora especificada.

Supresion de
aumento de tension

Especifica si Supresion de aumento de tension se configura
como Habilitar. Las normas de determinados paises y regiones
exigen que el inversor suprima los incrementos en el voltaje
mediante la generacion de potencia reactiva y la disminucion de la
potencia activa cuando el voltaje de salida supera un determinado
valor.
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Parametro

Descripcion

Umbral de ajuste de
potencia reactiva
para la supresién de
aumento de tension

Este parametro aparece en la pantalla cuando Supresion de
aumento de tension se configura como Habilitar. Especifica el
umbral de ajuste de potencia reactiva para la supresion de los
aumentos de tension.

Umbral de
disminucion de la
potencia activa para
supresion de
aumento de tension

Este parametro aparece en la pantalla cuando Supresion de
aumento de tension se configura como Habilitar. Especifica el
umbral de ajuste de potencia activa para la supresion del aumento
de tension.

Tabla 6-45 Configuracion de la proteccion

Parametro

Descripcion

Umbral de
proteccion de fase

El estandar japonés requiere que, durante la deteccion pasiva de
islas, se active la proteccion si se detecta un cambio brusco en la
fase del voltaje.

Proteccion de
compensacion de
diferencia de fase

Especifica si Recuperacion automatica tras proteccion contra
cortocircuito de string a tierra se configura como Habilitar. La
proteccion se dispara si la compensacion de diferencia de las tres
fases de la red eléctrica supera un determinado valor.

Proteccion activa
contra islas
eléctricas

Especifica si Proteccion activa contra islas eléctricas se
configura como Habilitar.

Proteccion pasiva
contra islas
eléctricas

Especifica si Proteccion pasiva contra islas eléctricas se
configura como Habilitar.

Umbral de
proteccion contra el
desequilibrio de
voltaje

Especifica el umbral para la proteccion del dispositivo cuando el
voltaje de la red eléctrica no es equilibrado.

Umbral de
proteccion de
resistencia de
aislamiento del PCS

Para garantizar la seguridad del dispositivo, este ultimo detecta la
resistencia de aislamiento entre el lado de CC y la tierra cuando
inicia una autocomprobacion. Si el valor detectado es inferior al
valor preestablecido, el dispositivo no arranca.

Proteccion contra
cambios de tasa de

Especifica si Proteccion contra cambios de tasa de frecuencia
se configura como Habilitar. Si se habilita esta funcion, el

frecuencia dispositivo dispara la proteccion cuando la frecuencia de la red
eléctrica cambia demasiado rapido.
Umbral de Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion contra

proteccién de
velocidad de cambio
de frecuencia

cambios de tasa de frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de proteccion de velocidad de cambio de
frecuencia.
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Parametro

Descripcion

Umbral de duracion
de la proteccion de
velocidad de cambio
de frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccién contra
cambios de tasa de frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica la duracion de la proteccion de velocidad de cambio de
frecuencia.

Tabla 6-46 Proteccidn contra sobretension

Parametro

Descripcion

Umbral de
proteccion contra
sobretension de 10
minutos

Especifica el umbral de proteccion contra sobretension de 10
minutos.

Umbral de duracién
de la proteccion
contra sobretension
de 10 minutos

Especifica el umbral de duracion de la proteccion contra
sobretension de 10 minutos.

Umbral de
proteccion contra
sobretension de nivel
alll

Umbral de proteccion contra sobretension de nivel o < Umbral de
proteccion contra sobretension de nivel o + 1

Umbral de duracién
de la proteccion
contra sobretension
de nivel al!l

Umbral de duracion para la proteccion contra sobretension de
nivel a > Umbral de duracion para la proteccion contra
sobretension de nivel o + 1

Umbral de
proteccion contra
sobretension de nivel
B en modo islal?!

Especifica el umbral de proteccion contra sobretension en modo
isla.

Umbral de duraciéon
para una proteccion
contra sobretension
de nivel § en modo
islal2!

Especifica el umbral de duracion de la proteccion contra
sobretension de nivel B en modo isla.
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Tabla 6-47 Proteccidon contra subtension

Parametro Descripcion

Umbral de Especifica el umbral de la proteccion contra subtension de 10
proteccion contra minutos.

subtension de 10

minutos

Umbral de duracién | Especifica el umbral de duracion para la proteccion contra

de la proteccién subtension de 10 minutos.

contra subtension de

10 minutos

Umbral de Umbral de proteccion contra subtension de nivel a > Umbral de
protecciéon contra proteccion contra subtension de nivel a + 1

subtension de nivel
alll

Umbral de duracion | Umbral de duracion para la proteccion contra subtension de nivel
de la proteccion o > Umbral de duracion para la proteccion contra subtension de
contra subtensiéon de | nivel o + 1

nivel o]
Umbral de Especifica el umbral de proteccion contra subtension en modo
protecciéon contra isla.

subtension de nivel
en modo islal?!

Umbral de duracion | Especifica el umbral de duracién de la proteccion contra
para una proteccién | subtension en modo isla.

contra subtension de
nivel f en modo

islal?]

Tabla 6-48 Proteccion contra sobrefrecuencia

Parametro Descripcion
Umbral de Umbral de proteccion contra sobrefrecuencia de nivel o < Umbral
proteccion contra de proteccion contra sobrefrecuencia de nivel a + 1

sobrefrecuencia de
nivel al!!

Umbral de duracion | Umbral de duracion para la proteccion contra sobrefrecuencia de
para una protecciéon | nivel o > Umbral de duracién para la proteccion contra

contra sobrefrecuencia de nivel o + 1

sobrefrecuencia de

nivel a!!!
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Parametro

Descripcion

Umbral de
protecciéon contra
sobrefrecuencia de
nivel f§ en modo

islal?]

Especifica el umbral de proteccion contra sobrefrecuencia en
modo isla.

Umbral de duracion
para una proteccion
contra
sobrefrecuencia de
nivel § en modo
islal2!

Especifica el umbral de duracion de la proteccion contra
sobrefrecuencia en modo isla.

Tabla 6-49 Proteccidon contra subfrecuencia

Parametro

Descripcion

Umbral de
proteccion contra
subfrecuencia de
nivel al!!

Umbral de proteccion contra subfrecuencia de nivel a > Umbral
de proteccion contra subfrecuencia de nivel o + 1

Umbral de duracion

para una proteccion

contra subfrecuencia
de nivel al!l

Umbral de duracion para la proteccion contra subfrecuencia de
nivel a > Umbral de duracién para la proteccion contra
subfrecuencia de nivel a + 1

Umbral de
proteccion contra
subfrecuencia de
nivel § en modo
islal2]

Especifica el umbral de proteccion contra subfrecuencia en modo
isla.

Umbral de duracion

para una protecciéon

contra subfrecuencia
de nivel § en modo

Especifica el umbral de duracion de la proteccion contra
subfrecuencia en modo isla.

islal?]
[]: o= 1-
[2]: B = 1-
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Tabla 6-50 Control de GFor

Parametro

Descripcion

Constante de tiempo
de inercia de VSG
con conexion a la red
eléctrica

Especifica el tiempo necesario para que el rotor virtual del
generador sincroénico virtual relacionado con GFor alcance la
velocidad nominal desde el estado estatico bajo el par de torsion
nominal.

Coeficiente de
regulacion de
frecuencia de
potencia activa en
modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la relacion
entre el valor por unidad de la variacion de potencia activa y el
valor por unidad de la variacion de frecuencia correspondiente a la
regulacion de frecuencia.

Coeficiente de
regulacion de voltaje
de potencia reactiva
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la relacion
entre el valor por unidad de la variacioén de potencia reactiva y el
valor por unidad de la variacion de voltaje de media cuadrética
correspondiente a la regulacion de voltaje.

Zona muerta de
regulacion de
frecuencia de
potencia activa en
modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la zona
muerta de regulacion de frecuencia de potencia activa en modo
Grid Forming.

Zona muerta de
regulacion de voltaje
de potencia reactiva
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la zona
muerta de regulacion de voltaje de potencia reactiva en modo Grid
Forming.

Limite superior de
variacion de
potencia activa para
regulacion de
frecuencia en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el porcentaje
maximo de variacion de la potencia activa para la regulacion de
frecuencia. El limite superior se puede configurar con el valor por
unidad de Linea de base de potencia activa.

Limite inferior de
variacion de
potencia activa para
regulacion de
frecuencia en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el porcentaje
minimo de la variacion de potencia activa correspondiente a la
regulacion de frecuencia. El limite inferior se puede configurar
con el valor por unidad de Linea de base de potencia activa.

Limite superior de
variacion de
potencia reactiva
para regulacion de
voltaje en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el porcentaje
maximo de la variacion de potencia reactiva correspondiente a la
regulacion del voltaje. El limite superior se puede configurar con
el valor por unidad de Linea de base de potencia aparente
multiplicado por tres.
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Parametro

Descripcion

Limite inferior de
variacion de
potencia reactiva
para regulacion de
voltaje en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el porcentaje
minimo de la variacion de potencia reactiva correspondiente a la
regulacion de frecuencia. El limite inferior se puede configurar
con el valor por unidad de Linea de base de potencia aparente
multiplicado por tres.

Tabla 6-51 Control en modo isla

Parametro

Descripcion

Coeficiente de ajuste
de P-F

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la
desviacion de frecuencia correspondiente a la potencia activa
nominal del generador sincrénico virtual.

Coeficiente de ajuste
de Q-F

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la
desviacion de frecuencia correspondiente a la potencia reactiva
nominal del generador sincroénico virtual.

Cocficiente de ajuste
de P-V

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la
desviacion de voltaje correspondiente a la potencia activa nominal
del generador sincronico virtual.

Coeficiente de ajuste
de Q-V

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la
desviacion de voltaje correspondiente a la potencia reactiva
nominal del generador sincroénico virtual.

Coeficiente de
amortiguamiento de
frecuencia de VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el factor de
potencia que impide el cambio de frecuencia del generador
sincrénico virtual.

Constante de tiempo
de excitacion de
VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el tiempo
necesario para que la excitacion del generador sincrénico virtual
alcance el voltaje nominal.

Coeficiente de
amortiguamiento de
excitacion de VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el factor de
potencia que impide el cambio de voltaje del generador sincrénico
virtual.

Coeficiente de
correccion del
voltaje de salida de
VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Corrige la desviacion
causada por el error de la relacion de transformacion.
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Parametro

Descripcion

Coeficiente de
correccion de la
frecuencia de salida
de VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Corrige la desviacion
de frecuencia de salida del inversor.

Ganancia del
amortiguamiento de
oscilaciones
subsincronicas del
VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la ganancia
correspondiente al amortiguamiento de oscilaciones
subsincroénicas del VSG.

Banda de
frecuencias del
amortiguamiento de
oscilaciones
subsincronicas del
VSG

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica la banda de
frecuencias para el amortiguamiento de oscilaciones
subsincronicas del VSG.

Resistencia de
armadura por
unidad

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el valor por
unidad de la resistencia correspondiente a los devanados de
armadura del generador sincronico virtual.

Reactancia inductiva
de armadura por
unidad

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el valor por
unidad de la reactancia inductiva correspondiente a los devanados
de armadura del generador sincronico virtual.

Constante de tiempo
de inercia de VSG en
modo isla

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
funcionamiento se configura como VSG. Especifica el tiempo
necesario para que el rotor virtual del generador sincronico virtual
alcance la velocidad nominal desde el estado estatico bajo el par
de torsién nominal.

Tabla 6-52 VRT

Parametro

Descripcion

Modo de corriente
cero en caso de fallo
de la red eléctrica

Especifica si Modo de corriente cero en caso de fallo de la red
eléctrica se configura como Habilitar.

Umbral para
provocar una
desconexion por
voltaje de la red
eléctrica

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Si el voltaje de la red eléctrica excede
el valor de este parametro, se dispararan las funciones LVRT o
HVRT.
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Parametro

Descripcion

Umbral de histéresis
de salida VRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Especifica el umbral de recuperacion
de LVRT/HVRT.

® Umbral de recuperacion de LVRT = Umbral de activacion de
LVRT + Umbral de histéresis de salida VRT

® Umbral de recuperacion de HVRT = Umbral de activacion de
HVRT - Umbral de histéresis de salida VRT

Gradiente de
recuperacion de la
potencia activa VRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Especifica el gradiente para que se
restablezca el valor de la corriente activa al valor del momento
previo al periodo de continuidad del suministro ante fallos.

Desactivar la
proteccion del
voltaje de la red
eléctrica durante la
funcion VRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Especifica si Desactivar la
proteccion del voltaje de la red eléctrica durante la funcion
VRT se configura como Habilitar.

Limitacion de
corriente activa
durante VRT (%)

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT o HVRT se
configuran como Habilitar. Especifica el porcentaje de la
corriente activa maxima con respecto a la corriente nominal
durante el periodo de continuidad del suministro ante fallos.

Tabla 6-53 HVRT

Parametro Descripcion

HVRT «HVRT» significa «continuidad del suministro ante incremento de
tension». Cuando el voltaje de la red eléctrica es anormalmente
alto durante un periodo corto, el dispositivo no debe desconectarse
de la red eléctrica de inmediato y debe funcionar durante un
tiempo.

Umbral de Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura

activacion de HVRT | como Habilitar. Especifica el umbral para disparar la funcion
HVRT. Este valor debe cumplir con el estandar de la red eléctrica
local.

Factor de Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura

compensacion de
potencia reactiva de
secuencia positiva en
HVRT

como Habilitar. Durante la funcién HVRT, el inversor debe
generar una potencia reactiva de secuencia positiva como apoyo
para la red eléctrica. Este parametro se utiliza para configurar la
potencia reactiva de secuencia positiva que genera el inversor.

Por ejemplo, si este parametro se configura con el valor 2, el
incremento en la corriente reactiva de secuencia positiva que
genera el inversor es un 20 % de la corriente nominal cuando el
voltaje de CA aumenta un 10 % durante la funcion HVRT.
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Parametro

Descripcion

Factor de
compensacion de
potencia reactiva de
secuencia negativa
de HVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcion HVRT, el inversor debe
generar una potencia reactiva de secuencia negativa como apoyo
para la red eléctrica. Este parametro se utiliza para configurar la
potencia reactiva de secuencia negativa que genera el inversor.

Por ejemplo, si este parametro se configura con el valor 2, el
incremento en la corriente reactiva de secuencia negativa que
genera el inversor es un 20 % de la corriente nominal cuando el
voltaje de CA aumenta un 10 % durante la funcion HVRT.

HVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT se configura
como Habilitar, Modo de funcionamiento se configura como
VSG y Escenario se configura como Conectado a la red
eléctrica. Especifica st HVRT en modo GFor se configura como
Habilitar.

Prioridad de HVRT
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica la prioridad de la
funcion HVRT en modo Grid Forming.

Tipo de regulacion
de voltaje de HVRT
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica el tipo de
regulacion de voltaje de la funcion HVRT en modo Grid Forming.

Coeficiente de
regulacion de voltaje
de HVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica el coeficiente de
regulacion de voltaje de la funcion HVRT en modo Grid Forming.

Duracion minima de
HVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando HVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica la duracion
minima de la funciéon HVRT.

Tabla 6-54 LVRT

Parametro Descripcion

LVRT «LVRT» significa «continuidad del suministro ante caida de
tensiony. Cuando el voltaje de la red eléctrica es anormalmente
bajo durante un periodo corto, el dispositivo no se debe
desconectar de la red eléctrica de inmediato y debe funcionar
durante un tiempo.

Modo LVRT Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Especifica el modo de LVRT.

Umbral de Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura

activacion de LVRT | como Habilitar. Especifica el umbral para disparar la funcion

LVRT. El valor debe cumplir los requisitos del estdndar de la red
eléctrica local.
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Parametro

Descripcion

Umbral del modo de
corriente cero de
LVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Si Modo de corriente cero en caso de fallo de
la red eléctrica se configura como Habilitar y el voltaje de la red
eléctrica es inferior al valor de este parametro durante la funcion
LVRT, se usa el modo de corriente cero. De lo contrario, se usa el
modo que especifica el parametro Modo LVRT.

Factor de
compensacion de
potencia reactiva de
secuencia positiva en
LVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Durante la funciéon LVRT, el inversor debe
generar una potencia reactiva de secuencia positiva como apoyo
para la red eléctrica. Este pardmetro se utiliza para configurar la
potencia reactiva de secuencia positiva que genera el inversor.

Por ejemplo, si este parametro se configura con el valor 2, el
incremento en la corriente reactiva de secuencia positiva que
genera el inversor es un 20 % de la corriente nominal cuando el
voltaje de CA disminuye un 10 % durante la funciéon LVRT.

Factor de
compensacion de
potencia reactiva de
secuencia negativa
de LVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcion LVRT, el inversor debe
generar una potencia reactiva de secuencia negativa como apoyo
para la red eléctrica. Este parametro se utiliza para configurar la
potencia reactiva de secuencia negativa que genera el inversor.

Por ejemplo, si este parametro se configura con el valor 2, el
incremento en la corriente reactiva de secuencia negativa que
genera el inversor es un 20 % de la corriente nominal cuando el
voltaje de CA disminuye un 10 % durante la funciéon LVRT.

Coeficiente de
mantenimiento de
corriente activa de
LVRT

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Especifica el coeficiente proporcional de la
corriente activa durante la funcion LVRT con respecto a la
corriente activa antes de dicha funcion.

Limitacion de
corriente reactiva de
LVRT (%)

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura
como Habilitar. Durante la funcién LVRT, el inversor debe
limitar la corriente reactiva.

Por ejemplo, si este parametro se configura como 50, el limite
superior de la corriente reactiva del inversor es el 50 % de la
corriente nominal durante la funcion LVRT.

LVRT en modo

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT se configura

GFor como Habilitar, Modo de funcionamiento se configura como
VSG y Escenario se configura como Conectado a la red
eléctrica. Especifica si LVRT en modo GFor se configura como
Habilitar.

Prioridad de LVRT Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT en modo

en modo GFor

GFor se configura como Habilitar. Especifica la prioridad de la
funcion LVRT en modo Grid Forming.

Tipo de regulacion
de voltaje de LVRT
en modo GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica el tipo de
regulacion de voltaje de la funcion LVRT en modo Grid Forming.
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Parametro

Descripcion

Coeficiente de
regulacion de voltaje
de LVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica el coeficiente de
regulacion de voltaje de la funciéon LVRT en modo Grid Forming.

Duracion minima de
LVRT en modo
GFor

Este parametro aparece en la pantalla cuando LVRT en modo
GFor se configura como Habilitar. Especifica la duracion
minima de la funciéon LVRT.

Tabla 6-55 Control de regulacion de frecuencia

Parametro

Descripcion

Control de la
regulacion de la
frecuencia

Especifica si Control de la regulacién de la frecuencia se
configura como Habilitar.

Tasa de ajuste del
control de la
regulacion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar. Segun
las normas de determinados paises o regiones, si la frecuencia de
la red eléctrica fluctiia alrededor del valor nominal, el dispositivo
debe ajustar la salida de la potencia activa segun el valor del
parametro Tasa de ajuste del control de la regulacion de la
frecuencia para facilitar la estabilizacion de la frecuencia de la red
eléctrica.

Zona muerta de
respuesta del control
de la regulacion de
la frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral para activar la regulacion de la frecuencia.
Por ejemplo, si este parametro se configura como 0,1 Hz, no se
produce la regulacion de la frecuencia cuando la frecuencia se
encuentra dentro del valor de referencia + 0,1 Hz.

Gradiente de cambio
de potencia para
control de
regulacion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el gradiente de cambio de potencia para el control de
regulacion de frecuencia.

Limite de cambio de
potencia para el
control de
regulacion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el limite de cambio de potencia para el control de
regulacion de frecuencia.

Retardo del control
de regulacion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el retardo del control de regulacion de frecuencia.
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Parametro

Descripcion

Limite maximo de
cambio de potencia
del control basado
en la frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el limite superior de cambio de potencia para el control
de regulacion de frecuencia.

Limite minimo de
cambio de potencia
del control basado
en la frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el limite inferior de cambio de potencia para el control
de regulacion de frecuencia.

Tiempo de filtro de
deteccion de la
frecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia, Aumento de potencia por
subfrecuencia o Disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia se configuran como Habilitar. Especifica el
tiempo de filtrado de deteccion de frecuencia.

Histéresis de
disminucion de la
potencia activa
basada en la

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la
regulacion de la frecuencia, Aumento de potencia por
subfrecuencia o Disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia se configuran como Habilitar. Especifica si

frecuencia Histéresis de disminucion de la potencia activa basada en la
frecuencia se configura como Habilitar.
Retardo de Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la

recuperacion de
disminucion de la
potencia activa
basada en la

regulacion de la frecuencia, Aumento de potencia por
subfrecuencia o Disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia se configuran como Habilitar. Especifica el
tiempo de retardo para salir de la disminucion de la potencia

frecuencia causada por una sobrefrecuencia una vez que la frecuencia alcanza
el umbral especificado. Especifica el retardo de recuperacion de la
disminucion de la potencia activa basada en la frecuencia.

Retardo de Este parametro aparece en la pantalla cuando Control de la

ejecucion de
disminucion de la
potencia activa
basada en la
frecuencia

regulacion de la frecuencia, Aumento de potencia por
subfrecuencia o Disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia se configuran como Habilitar. Especifica el
retardo de ejecucion de la disminucion de la potencia activa
basada en la frecuencia.

Tabla 6-56 Disminucion de la potencia por sobrefrecuencia

Parametro

Descripcion

Disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Especifica si Disminucion de la potencia por sobrefrecuencia
se configura como Habilitar.
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Parametro

Descripcion

Umbral de
frecuencia para
provocar una
disminucion de la
potencia causada por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucion de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Cuando la frecuencia de la red eléctrica supera el valor del
parametro Umbral de frecuencia para provocar una
disminucién de la potencia causada por sobrefrecuencia, la
potencia activa del dispositivo disminuye en funcioén de un
gradiente determinado. Cuando configure este parametro,
asegurese de que se cumpla la siguiente condicion: Umbral de
frecuencia para salir de la disminucion de la potencia causada
por sobrefrecuencia < Umbral de frecuencia para provocar
una disminucion de la potencia causada por sobrefrecuencia <
Umbral de frecuencia para detener la disminucion de la
potencia por sobrefrecuencia.

Umbral de
frecuencia para salir
de la disminucion de
la potencia causada
por sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucion de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Cuando configure este pardmetro, asegurese de que se cumpla la
siguiente condicion: Umbral de frecuencia para salir de la
disminucién de la potencia causada por sobrefrecuencia <
Umbral de frecuencia para provocar una disminucion de la
potencia causada por sobrefrecuencia < Umbral de frecuencia
para detener la disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia.

Umbral de
frecuencia para
detener la
disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucion de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Cuando configure este pardmetro, asegurese de que se cumpla la
siguiente condicion: Umbral de frecuencia para salir de la
disminucién de la potencia causada por sobrefrecuencia <
Umbral de frecuencia para provocar una disminucion de la
potencia causada por sobrefrecuencia < Umbral de frecuencia
para detener la disminucion de la potencia por
sobrefrecuencia.

Gradiente de
recuperacion de
potencia ante
disminucion de
potencia causada por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el gradiente de recuperacion de la potencia ante una
disminucion de potencia causada por sobrefrecuencia.

Gradiente de
disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el gradiente de la disminucion de la potencia causada
por una sobrefrecuencia.

Umbral de potencia
del PCS para
detener la
disminucion de la
potencia por
sobrefrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Disminucién de la
potencia por sobrefrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de potencia para detener la disminucion de la
potencia causada por una sobrefrecuencia.
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Tabla 6-57 Aumento de potencia por subfrecuencia

Parametro

Descripcion

Aumento de potencia
por subfrecuencia

Especifica si Aumento de potencia por subfrecuencia se
configura como Habilitar.

Umbral de
frecuencia para
activar el aumento
de potencia por

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar. Los
estandares de determinados paises y regiones requieren que,
cuando la frecuencia de la red eléctrica es inferior al valor del

subfrecuencia parametro Umbral de frecuencia para activar el aumento de
potencia por subfrecuencia, el dispositivo debe aumentar la
salida de la potencia activa para elevar la frecuencia de la red
eléctrica.

Umbral de Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de

frecuencia para salir
del aumento de
potencia por
subfrecuencia

potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de frecuencia para salir del incremento en la
potencia causado por una subfrecuencia.

Umbral de
frecuencia para
detener el aumento
de potencia por
subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de frecuencia para detener el incremento en
la potencia causado por una subfrecuencia.

Gradiente de
aumento de potencia
por subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el gradiente del incremento en la potencia causado por
una subfrecuencia.

Retraso de
incremento en
potencia por
subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el retraso del incremento en la potencia causado por
una subfrecuencia.

Umbral de potencia
del PCS para

detener un aumento
de potencia causado

por subfrecuencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Aumento de
potencia por subfrecuencia se configura como Habilitar.
Especifica el umbral de potencia del PCS para detener el
incremento en la potencia causado por una subfrecuencia.
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Tabla 6-58 Ajuste de potencia

Parametro

Descripcion

Programacion de
potencia remota

Especifica si Programacion de potencia remota se configura
como Habilitar. Si este parametro se configura como Habilitar,
el inversor responde al comando de programacion enviado desde
el puerto en remoto. Si este parametro se configura como
Deshabilitar, el inversor no responde al comando de
programacion enviado desde el puerto en remoto.

Factor de potencia

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica el
factor de potencia del inversor.

Gradiente de cambio
de la potencia
reactiva

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica el
gradiente de cambio de potencia reactiva.

Gradiente de cambio
de la potencia activa

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica el
gradiente de cambio de potencia activa.

Potencia activa (kW)

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica la
potencia activa (kW).

Potencia activa (%)
[alta precision]

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica la
potencia activa (%).

Compensacion de
potencia reactiva
(Q/S) |alta precision]

Este parametro aparece en la pantalla cuando Programacion de
potencia remota se configura como Habilitar. Especifica la
salida de la potencia reactiva del inversor.

Prioridad del control
de potencia

® Potencia activa primero: El dispositivo garantiza
preferentemente la salida de potencia activa.

® Potencia reactiva primero: El dispositivo garantiza
preferentemente la salida de potencia reactiva.

Duracion valida de
la instruccion de
programacion

Especifica el periodo de validez de la instruccion de planificacion.
Si este parametro se configura como 0, la instruccion de
planificacion surte efecto permanentemente.

Gradiente de
potencia activa de la
planta

Especifica la velocidad del aumento en la potencia activa debido a
los cambios de la irradiancia.

Tiempo medio del
filtro de potencia

activa de la planta

Especifica el periodo del aumento en la potencia activa debido a
los cambios de la irradiancia.
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Tabla 6-59 Linea de base de potencia

Parametro

Descripcion

Linea de base de
potencia aparente

Especifica la linea de base de potencia aparente para la
programacion de potencia. Este valor no puede ser superior al
valor del pardmetro Potencia aparente maxima.

Linea de base de
potencia activa

Especifica la linea de base de potencia activa para la
programacion de potencia. Este valor no puede ser superior al
valor del parametro Potencia activa maxima.

Potencia aparente
maxima

Especifica el umbral superior de salida para que la potencia
aparente maxima se adapte a los requisitos de capacidad de los
inversores estandares y personalizados.

Potencia activa
maxima

Especifica el umbral superior de salida para que la potencia activa
maxima se adapte a los diferentes requisitos del mercado.

Tabla 6-60 Proteccion ante un fallo de comunicacion

Parametro

Descripcion

Apagado en caso de
fallo de
comunicacion

Especifica si Apagado en caso de fallo de comunicacion se
configura como Habilitar. El dispositivo se apagara cuando la
comunicacion haya estado interrumpida mas alla de la duracion
que especifica el parametro Duracion del apagado durante un
fallo de comunicacion.

Inicio tras la
recuperacion de la
comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Apagado en caso
de fallo de comunicacién se configura como Habilitar.
Especifica si Inicio tras la recuperacion de la comunicacion se
configura como Habilitar. Si este parametro se configura como
Habilitar, el dispositivo arranca automaticamente una vez
restablecida la comunicacion.

Duracion del
apagado durante un
fallo de
comunicacion

El dispositivo se apagara cuando la comunicacion haya estado
interrumpida mas alla de la duracion que especifica el parametro
Duracion del apagado durante un fallo de comunicacién.

Proteccion en caso
de error de
comunicacion

Especifica si Proteccion en caso de error de comunicacién se
configura como Habilitar. Si este parametro se configura como
Habilitar, el dispositivo realiza la proteccion en funcion de la
potencia preestablecida cuando no puede comunicarse con el
SmartMGC.

Duracion de
desconexion de la
comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccién en caso
de error de comunicacion se configura como Habilitar. Si la
comunicacion entre el inversor y el SmartMGC se interrumpe mas
alla de la duracién especificada por este parametro, se considera
que ha ocurrido un fallo.
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Parametro

Descripcion

Modo de potencia
activa cuando falla
la comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccién en caso
de error de comunicacion se configura como Habilitar.
Especifica el modo de potencia activa que se adopta cuando falla
la comunicacion.

Limite de potencia
activa (kW) cuando
falla la comunicacion
[alta precision]

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de potencia
activa cuando falla la comunicacién se configura como Valor
fijo. Especifica el limite de potencia activa cuando falla la
comunicacion.

Limite de potencia
activa (%) cuando
falla la comunicacién
[alta precision]

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de potencia
activa cuando falla la comunicacién se configura como
Porcentaje. Especifica el limite de potencia activa cuando falla la
comunicacion.

Modo de potencia
reactiva cuando falla
la comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion en caso
de error de comunicacion se configura como Habilitar.
Especifica el modo de potencia reactiva que se adopta cuando
falla la comunicacion.

Limite de potencia
reactiva (PF) cuando
falla la comunicacién

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de potencia
reactiva cuando falla la comunicacion se configura como
Factor de potencia. Especifica el limite de potencia reactiva
cuando falla la comunicacion.

Limite de potencia
reactiva (Q/S)
cuando falla la
comunicacion [alta
precision]

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de potencia
reactiva cuando falla la comunicacion se configura como Q/S.
Especifica el limite de potencia reactiva cuando falla la
comunicacion.

Tabla 6-61 Ajuste de energia

Parametro Descripcion

Produccién Coeficiente de calibracion de la produccion energética total para
energética total garantizar que la produccion energética informada coincida con la
ajustada produccidn energética real en el punto de conexioén a la red

eléctrica

Alimentacion total
ajustada desde la red
eléctrica

Coeficiente de calibracion del suministro de energia total de la red
eléctrica para garantizar que la cantidad indicada de potencia
suministrada por la red eléctrica coincida con el suministro de
energia real en el punto de conexion a la red eléctrica

Borrar el historial de
la produccion

Borra los registros histdricos de produccion.
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Tabla 6-62 Parametros de O&M

Parametro

Descripcion

Antirreversion

Especifica si Antirreversion se configura como Habilitar. Si este
parametro se configura como Habilitar, la version no se podra
revertir durante una actualizacién de software.

Brillo del modulo de
visualizacion

Especifica el brillo del modulo de visualizacion.

[WLAN] Activacion

Activa la WLAN.

Ubicacion del grupo
alll

Especifica el ID de la ubicacion de un grupo de baterias.

[1]: 0= 1-4

Tabla 6-63 Autorizacion de arranque

Parametro

Descripcion

Cédigo de
autorizacion para el
inicio

Configure el parametro Cédigo de autorizacion para el inicio.
De lo contrario, el ESS no podra arrancar. Pongase en contacto
con el proveedor o instalador del ESS para obtener el codigo de
autorizacion para el arranque.

Tabla 6-64 Configuracion del DDR

Parametro Descripcion

Umbral de Un DDR es un dispositivo de seguridad eléctrica que detecta la
corriente para corriente de fuga de un circuito y corta rapidamente el circuito
activar la cuando se detecta una excepcion. Si este parametro se configura
proteccion del con un valor bajo, es posible que el dispositivo accione el
dispositivo mecanismo de proteccion con frecuencia. Configure este parametro

diferencial residual

con cuidado. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con el
servicio de asistencia técnica.

Curva caracteristica

(1 NOTA

Si el comando de control de potencia reactiva en remoto no esta disponible, el SmartMGC
proporciona la funcion de configuracion de la curva caracteristica como un sustituto. Después
de que el SmartMGC proporciona la configuracion de la curva caracteristica al dispositivo,
este ultimo ejecuta la configuracion, y el SmartMGC no realiza un ajuste.

Ruta: Monitorizacion > ESS > Curva caracteristica
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Curva caracteristica Q-U

En el modo de control de la curva caracteristica Q-U, el dispositivo ajusta
dinamicamente la relacion Q/S entre la potencia reactiva de salida y la potencia aparente
segun la relacion U/Un entre el voltaje real y el voltaje nominal de la red eléctrica.

Tabla 6-65 Curva caracteristica Q-U

Parametro

Descripcion

Modo de curva
caracteristica Q-U

Especifica el modo de la curva caracteristica Q-U.

Tiempo de ajuste
de potencia reactiva

Especifica la frecuencia de cambio de la potencia reactiva en
el punto de conexion a la red eléctrica.

Porcentaje de
potencia para
activacion de
planificacién Q-U

Bajo un codigo de red eléctrica especifico, la curva
caracteristica surte efecto solo cuando la potencia activa de
salida real del dispositivo es superior al valor especificado.

Porcentaje de
potencia para salir
de planificacion Q-
U

Bajo un codigo de red eléctrica especifico, la curva
caracteristica se invalida solo cuando la potencia activa de
salida real del dispositivo es inferior al valor especificado.

Valor de PF
minimo de la curva
caracteristica Q-U

Limita el factor de potencia minimo real cuando surte efecto la
curva caracteristica Q-U.

Tiempo de retardo
de curva Q-U

Especifica el retardo para que surta efecto la curva
caracteristica Q-U.

Configuracién de
curva caracteristica

Q-U

U/Un

Q/S

Configure este parametro segin sea necesario. Al configurar
la curva, asegurese de que el valor U/Un de un punto sea
superior al valor U/Un del punto anterior.

Curva caracteristica cos@-P/Pn

En el modo de control de la curva caracteristica de cos¢-P/Pn, el dispositivo ajusta
dindmicamente el factor de potencia cos¢ de acuerdo con el P/Pn segtn las normas
alemanas VDE-4105 y BDEW.

Tabla 6-66 Curva caracteristica cos¢-P/Pn

Parametro

Descripcion

Tiempo de ajuste
de potencia
reactiva

Tiempo para que la potencia reactiva alcance el valor objetivo.
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Parametro

Descripcion

Voltaje de
activacion de coso-
P/Pn

Especifica el voltaje para que se dispare la curva caracteristica
cosp-P/Pn.

Voltaje de salida de
cos@-P/Pn

Especifica el voltaje para salir de la curva caracteristica cos-
P/Pn.

Configuracion de
curva
caracteristica cos@-
P/Pn

P/Pn

cosQ

Configure este parametro segun sea necesario. Al configurar la
curva, asegurese de que el valor P/Pn de un punto sea superior
al valor P/Pn del punto anterior.

Curva caracteristica PF-U

En el modo de control de la curva caracteristica PF-U, el dispositivo ajusta
dindmicamente el U/Un en el puerto del dispositivo segun la relacion U/Un entre el
voltaje real y el voltaje nominal de la red eléctrica.

Tabla 6-67 Curva caracteristica PF-U

Parametro

Descripcion

Configuracion de
curva
caracteristica PF-U

U/Un

PF

Configure este parametro seglin sea necesario. Al configurar la
curva, asegurese de que el valor U/Un de un punto sea
superior al valor U/Un del punto anterior.

Curva caracteristica Q-P

En el modo de control de la curva caracteristica Q-P, el dispositivo ajusta la relacion
Q/Pn entre la potencia reactiva de salida y la potencia nominal en funcion de la relacion
P/Pn entre la potencia activa actual y la potencia nominal.

Tabla 6-68 Curva caracteristica Q-P

Parametro

Descripcion

Tiempo de ajuste
de potencia
reactiva

Tiempo para que la potencia reactiva alcance el valor objetivo.

Configuracion de
curva
caracteristica Q-P

P/Pn

Configure este parametro segun sea necesario. Al configurar la
curva, asegurese de que el valor P/Pn de un punto sea superior
al valor P/Pn del punto anterior.

Edicién 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

127



SmartMGC5000
Manual del usuario 6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Parametro Descripcion

Q/Pn

® Curva caracteristica de LVRT

Tabla 6-69 Curva caracteristica de LVRT

Parametro Descripcion

Curva Configure estos parametros seglin sea necesario. Al configurar
caracteristica la curva, aseglirese de que el valor t de un punto sea superior al
LVRT valor t del punto anterior.

t

U/Uc

® Curva caracteristica de HYRT

Tabla 6-70 Curva caracteristica de HVRT

Parametro Descripcion

Curva Configure estos parametros segun sea necesario. Al configurar
caracteristica la curva, asegtlirese de que el valor t de un punto sea superior al
HVRT valor t del punto anterior.

t

U/Uc

Datos de rendimiento

En la pagina de los datos de rendimiento, se puede hacer clic en Exportar para exportar los
datos de rendimiento de los dispositivos.

6.4.4 MBUS

6.4.4.1 MBUS interno

Parametros de operacién
(11 NOTA

Ruta: Monitorizacion > MBUS-Inside > Parametros de ejecucion
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Tabla 6-71 Ajustes de los parametros

Parametro

Descripcion

Ajuste de energia

Este parametro se utiliza para ajustar la potencia de transmision de
las sefiales MBUS. Un valor mayor indica una mayor potencia de
transmision y una mejor capacidad de conexion en red. Configure
este parametro segun sea necesario.

Banda de
frecuencias de red

Conserve el valor predeterminado. La modificacion de la banda de
frecuencias de la red hara que se vuelva a establecer la conexion a
la red. Espere 5 minutos y después realice las operaciones
relacionadas con MBUS. Si tiene alguna pregunta, pongase en
contacto con el proveedor o con el servicio de asistencia técnica.

ID de SN

Especifica el ID del nlimero de serie del dispositivo. Se usa para
identificar el ID del nimero de serie del dispositivo para la
comunicacion con el inversor a través del protocolo MBUS. En
casos normales, el sistema resuelve automaticamente los
conflictos ocasionados por los ID duplicados del niimero de serie.
No es necesario cambiar el ID del nimero de serie a menos que se
especifique lo contrario.

Tabla 6-72 Ajustes de las funciones
Parametro Descripcion
Antidiafonia Especifica si Antidiafonia se configura como Habilitar. Si este

parametro se configura como Habilitar y el nimero de serie del
inversor esta incluido en la Lista de niimeros de serie, el
inversor puede conectarse al SmartMGC a través de la conexion
en red MBUS.

Trabajo en red

® Habilitar: Configure este parametro como Habilitar cuando
el SmartMGC se comunica con el inversor a través de MBUS.

® Deshabilitar: Configure este parametro como Deshabilitar
cuando el SmartMGC se comunica con el inversor a través de
RS485.

Programacion Especifica si Programacion rapida se configura como Habilitar.
rapida
Restablecer Configure este parametro seglin sea necesario.

Registro de
mantenimiento y
pruebas

Especifica si se debe habilitar la generacion de registros de
mantenimiento y pruebas.

Duracion del registro
de paquetes de PLC

Los registros de los paquetes PLC se generan segtin la duracion
configurada. Si el valor es de 10 min, se generan registros de los
paquetes PLC correspondientes a un plazo de 10 minutos.
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Lista de n.° de serie
(10 NOTA

Ruta: Monitorizacion > MBUS-Inside > Lista de nimeros de serie

Tabla 6-73 Lista de n.° de serie

Parametro Descripcion

Numero de serie ® Introduzca el numero de serie del inversor. Si se utiliza una
conexion en red MBUS, se debe configurar una lista de
numeros de serie, es decir, una lista de confianza, para los
inversores.

® Configure la lista blanca de los inversores de la siguiente
manera:

— Uno por uno: Haga clic en Afadir, introduzca el nimero
de serie del inversor correspondiente y haga clic en
Enviar.

— Por lotes:
Meétodo 1: Si esta es la primera vez que se configura una
lista de confianza, haga clic en Descargar plantilla para
descargar la plantilla al ordenador local, introduzca los
nimeros de serie de los inversores en la plantilla y haga
clic en Importar para importar la plantilla modificada.

Meétodo 2: Si esta no es la primera vez que se configura una
lista de confianza, haga clic en Exportar para descargar la
plantilla al ordenador local, afiada los nimeros de serie de
los inversores a la plantilla en funcion del formato
correspondiente y haga clic en Importar para importar la
plantilla modificada.

NOTA
Reglas para completar la plantilla:

® Columna de niameros de serie: Introduzca un nimero de serie
en cada celda siguiendo el formato SN: XXXXXX.

® Columna de nimero de ubicacién: Esta columna es opcional.

Estado de Muestran el estado de coincidencia de los inversores y la
coincidencia informacion de los dispositivos.

Nombre del

dispositivo

Direccion de
comunicaciones

6.4.5 MEDIDOR
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6.4.5.1 Medidor Modbus

Parametros de operacién

(11 NOTA

Ruta: Monitorizacion > METER > Parametros de ejecucion

Tabla 6-74 Parametros basicos

Parametro

Descripcion

Uso del contador

® Contador de energia exportada a la red!': se usa para

controlar el punto de conexioén a la red eléctrica. Cada
conjunto permite conectar solo un medidor de energia
exportada a la red eléctrica.

Contador de produccion: medidor de salida FV. Se pueden
conectar multiples medidores de produccion.

Contador de consumo: medidor del consumo de las cargas.
Se pueden conectar multiples medidores de consumo.

Contador del cargador: medidor del consumo de los
cargadores. Se pueden conectar multiples medidores de
cargadores.

Contador de produccion de terceros: medidor de salida FV
de terceros. Se pueden conectar multiples medidores de
produccioén de terceros.

Direccion de acceso
al contador

Si el cable del medidor se conecta en sentido inverso, sera posible
modificar los ajustes en el software sin corregir la conexion de los
cables.

Positivo: El medidor esta conectado en el sentido correcto.

Negativo: El medidor estd conectado en sentido inverso, y el
sistema de gestion no admite la conexion inversa del medidor.

Negativo_Informar de datos sin procesar: Esta opcion es
valida solo para el parametro Contador de energia exportada
a la red. El medidor estd conectado en sentido inverso, y el
sistema de gestion admite la conexion inversa del medidor(2].
El SmartMGC informa de los datos originales del medidor al
sistema de gestion, que ajustara dichos datos (por ejemplo, la
potencia).

Relacion de voltaje

Relacion de corriente

Configure este parametro como 1 si el medidor carga el valor
primario.

Configure este parametro segun la relacion de transformacion
real si el medidor carga el valor secundario.

Si tanto el medidor como el SmartMGC admiten los ajustes de
la relacion de tensiones y la relacion de corrientes, solo podran
configurarse en el medidor o en el SmartMGC. Se recomienda
configurar estos parametros en el medidor.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 131



SmartMGC5000
Manual del usuario 6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Parametro Descripcion

[1]: El Contador de energia exportada a la red debe conectarse a un puerto COM del
SmartLogger por separado para evitar que se vea afectado el rendimiento de despacho del
sistema.

[2]: Si el medidor se conecta en sentido inverso y el sistema de gestion puede mostrar
correctamente los datos del medidor en tiempo real, esto indica que el sistema de gestion
admite la conexion inversa del medidor.

Datos de rendimiento

En la pagina de los datos de rendimiento, se puede hacer clic en Exportar para exportar los
datos de rendimiento de los dispositivos.

6.4.6 EMI

Parametros de operacién

(1 NOTA

Ruta: Monitorizacion > EMI > Parametros de ejecucion

Tabla 6-75 Parametros basicos

Parametro Descripcion
Modo principal/ Si hay multiples EMI conectados al SmartMGC, uno de ellos se
secundario puede configurar en el modo principal. Los datos del EMI que

funciona en modo principal se muestran en la pagina de los datos
de rendimiento del inversor.

NOTA

® Haya o no haya un EMI configurado en modo principal o en modo
secundario, los datos del EMI se muestran tanto en la pagina de los
datos de rendimiento de los inversores como en la pagina de los datos
de rendimiento de las plantas.

® Si hay multiples EMI conectados al SmartMGC, solo uno de ellos se
puede configurar en modo principal. Si hay multiples EMI
configurados en modo principal, solo surte efecto la tltima
configuracion; es decir, el Gltimo EMI funciona en modo principal,
mientras que los otros pasan automaticamente al modo secundario.

® Si hay multiples EMI conectados al SmartMGC y dichos EMI estan
configurados en modo secundario, los datos de rendimiento del
primer EMI conectado se muestran tanto en la pagina de datos de
rendimiento de los inversores como en la pagina de datos de
rendimiento de las plantas.

Sincronizar datos del | ® Deshabilitar: Los datos del entorno no se sincronizan. Se
entorno recomienda mantener el valor predeterminado Deshabilitar.

® Habilitar: El SmartMGC envia los datos de velocidad y
direccion del viento a los inversores.
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Parametro Descripcion

Umbral de velocidad | ® Cuando las velocidades reales del viento recopiladas por todos
del viento para una los EMI activos estan dentro del umbral de velocidad del
sincronizacion viento para la sincronizacion rapida, por defecto todos los EMI
rapida sincronizan cada minuto las velocidades del viento en tiempo

real con los inversores. Los inversores reenvian las
velocidades del viento en tiempo real a los seguidores.

® Cuando la velocidad real del viento recopilada por cualquier
EMI activo excede el umbral, todos los EMI activos envian las
velocidades del viento en tiempo real cinco veces a intervalos
de 10 segundos. Después de eso, las velocidades del viento en
tiempo real se sincronizan con los inversores cada minuto.

6.5 Consultas

Alarmas historicas

La pagina Historial de alarmas permite ver las alarmas historicas y filtrar las alarmas por
Dispositivo y Fecha y hora.

(11 NOTA

Ruta: Buscar > Historial de alarmas

Figura 6-9 Alarmas historicas

Dispositivo BLs-3

Dispositiva ID de la sdarma
verterMEUS-3) 2045
rertartABUS-3) 2045
werterBUs-3) 2065
mverterMBLS-3) 2065
2065
verteriBEUS-3)
iveriefMBLS-3]
rverterMBUS-2) 2065
rwerterMBUS-3) 2065

Registros de operaciones

Hera de finalizacion 221116 00:0518 2025-11-15.00:05.38

Drdenar por Hora de finafizacior

Gravedad Nomire de |2 alarma Facha de activacion Hora de finalizacian 1D de 1 eausa

enor 2025-11-1417:27:59 2025-11-17 MEGT15
Menar 2025-11-14 172159 205-11-17 S44
Wlenor M-14 172158 2025-11-17 DAS445
Menr =] 10:4%:56 2025-09-20 18:09:28
Menor 2025 4556 2025-09-20 18:0%28
Menor 4556 - 1 i
Meror 202 6 025-09-20 | 8:0926
Menior 2025-08-20

Menor i 2025-0% 2]

La pagina Registro de operaciones permite ver la informacion de las operaciones historicas y
filtrarla por Fuente de operacion y Nombre de usuario.

(11 NOTA

Ruta: Buscar > Registro de operaciones

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 133



SmartMGC5000
Manual del usuario 6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Figura 6-10 Registros de operaciones

Fuente ge operacion | Todo Nombee de usuario. | Todo Consular Restablecer

Ném, Mombre de usuaric Fuente de oparacién Paramatro Hera de aperacion

1 Installes WEB Login IP: 102 168.8.1 2025-11-18 00:04:05
2 instalier WES Logout: due 10 timeout 2025-11-17 221709
3 instalies WEeR Login IP: 192.168.4.1 2025-11-17 220545
4 installer WER Logout: dise fo timeout 2025-11-17 21:50:50
5 Instailes Wez Login iP; 15216881 2025-11-17 21:364
& instatier WER Logout: due to timeeut 2025-11-17 21:0711
7 Instatles WER Login P 19216681 2025-11-17 205248
a instalies WES Logolit: due 1o timeout 2025-11-17 20:06:50
9 instatler WE2 Login IP: 192.168.8.1 2025-11-17 12:54:38
] instatler WES Logout; due to timeout 2025-11-17 155145
1" Installer WER Logger{Local)-Scenario; Off-grid- > OnfOff-grid 2025-11-17 153046
12 Instatler Wea Login IP; 18216881 2025-11-17 15%:30:24
12 Installer WER Logout: due to user login 2025-11-17 193024

Eventos de seguridad

La pagina Eventos de seguridad permite ver los eventos de seguridad historicos.

(11 NOTA

Ruta: Buscar > Eventos de seguridad

Figura 6-11 Eventos de seguridad

Mim.  Tipo de svento Gravedad Fecha da activacién Descripeion del evento

1 Key file tampering Malar 1025 10:41:45 The file has been meeify, path=/etr/shadow
2 Ky T tarmpering 19-25 15:4148 The file Ras bagn atirioute, path=fetc/snadow
El Key Tile tarmpering Major CIE41B The file has been attriute, patl 1cfchadow
4 Key file tarmpering Majar 2025-09-25 15:40:16 The file has been modify, path=/etr/shadow

Registros de seguridad
La pagina Registros de seguridad permite ver los registros de seguridad historicos.
(11 NOTA

Ruta: Buscar > Registros de seguridad

Figura 6-12 Registros de seguridad

Mim.  Mombre de usuarie Facha de in operacién Origen de la operacidn Gravedad Detalies de la operacion

1 Installer 2025-11-18 020405 WER Mo Logln 1P 192.168.8.1

2 Irstaller 2005-11-17 221709 WeR Maior Lopout: due to Timeadt

3 Irstaier 2025-11-17 220545 WEB Major Login IP: 192.168.8.¢

4 instaler 2025-11-17 21E050 WER Major Logout: due to timeoit
Installer 2025-11-17 21:35:41 WER Mo Login 1P 192.168.8.1

& Instatler 2025-11-¥7 210711 WEB Major Logout: due to Timeout

T Irstaier 2025-11-17 205243 WEB Major Login IP: 192.168.8.¢

a installer WEB Major Logout: due to fimeaut

3 installer Wel Major Login IP: 192.168.8.1

10 installer WeR Major Logout: due to timeaut

1t installer 2025-11-17 WER Major Login IP: 192.168.8.1

12 installer 2025-11-17 WEB Major Logout: due to user login

13 installer Wel Majer Login IP: 192.168.8.1

14 installer WeR Major Lopout: due to timeout

15 nstaller 2025-11-17 120206 WER Major Login IP: 192.168.8.1

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 134



SmartMGC5000
Manual del usuario 6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Exportacion de datos

La pagina Exportacion de datos permite exportar los datos histdricos correspondientes al
tipo de datos y al periodo especificados.

(10 NOTA

Ruta: Buscar > Exportacion de datos

Figura 6-13 Exportacion de datos

* Tipo de datos Todas
* Periodo Todas

Contrasefa de cifrado para la exportacion @
Enviar

Paso1 Haga clic en el cuadro de filtrado Tipo de datos y escoja un tipo de datos.
Paso 2 Haga clic en el cuadro de filtrado Periodo y escoja un periodo de tiempo.
Paso 3 (Opcional) Introduzca la Contraseiia de cifrado para la exportacion.
Paso 4 Haga clic en Enviar para exportar los datos.

—-Fin

6.6 Ajustes

6.6.1 Fecha y hora

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Fecha y hora

Tabla 6-76 Fecha y hora

Parametro Descripcion
Zona horaria Especifica la zona horaria local.
DST Este parametro aparece en la pantalla cuando se configura una

zona horaria especifica para el paradmetro Zona horaria.
Especifica si DST se configura como Habilitar. Si este
parametro se configura como Habilitar, en el horario de verano
los relojes se adelantan una hora con respecto a la hora GMT.
Esta configuracion permite aprovechar la irradiancia solar de
manera suficiente.
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6.6.2 Ajustes de los puertos

6.6.2.1 WLAN

Parametro

Descripcion

Fecha y hora

Especifica la fecha y la hora locales.

Fuente de reloj(!]

Especifica la fuente de reloj. Si este parametro se configura como
NTP, se puede hacer clic en Prueba de sincronizacion del NTP
para realizar una prueba.
NOTA

Especificaciones de la precision de la fuente de reloj:

® NTP/IEC 104/Modbus TCP: 1 s

® Sistema de gestion/MPTP: 1 ms

Servidor

Servidor2

Puerto

Intervalo de
sincronizacion

Estos parametros aparecen en la pantalla cuando Fuente de reloj
se configura como NTP. Especifican la informacién del servidor
de sincronizacion de fecha y hora, y el intervalo de
sincronizacion.

Servidor de
sincronizacion de la
hora

Fecha de
sincronizacion mas
reciente

Muestra la informacion de sincronizacion de fecha y hora.

parametro.

[1]: Si no hay ningun sistema de gestion disponible, no es necesario configurar este

AVISO

® Si se modifican la zona horaria y la fecha/hora del sistema, se veran afectadas la
produccion energética del sistema y la integridad de los registros de datos de rendimiento.
No cambie la zona horaria ni la fecha/hora del sistema a menos que sea necesario.

® Una vez configuradas la fecha y la hora, la fecha/hora de todos los inversores conectados
al SmartMGC se sincronizaran con esa fecha/hora. Asegurese de que los ajustes sean

correctos.

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de puertos > WLAN
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Tabla 6-77 WLAN

Parametro Descripcion

Politica de operacion | ® ACTIVADA siempre: Se enciende el modulo WLAN.

y mantenimiento ® DESACTIVADA en estado inactivo: El modulo WLAN se
apaga automaticamente cuando estd inactivo. Si desea
encender el médulo WLAN, mantenga pulsado el boton RST
de 1 s a3 s. Después, el indicador COM permanecera
encendido sin parpadear durante 2 minutos (volvera al estado
original 2 minutos mas tarde), y el médulo estara a la espera
de conectarse a una aplicacion. Si no se conecta a la
aplicacion, el médulo WLAN se apagara automaticamente 4
horas después del encendido.

® DESACTIVADA siempre: El modulo WLAN no se

enciende.

SSID Especifica el nombre de la WLAN. El nombre inicial de la
WLAN es «Logger SN». El nimero de serie se puede ver en el
dispositivo.

Contraseiia Especifica la contrasefia de acceso a la WLAN. La contrasefia de

WLAN inicial se puede consultar en la etiqueta del dispositivo
(son los caracteres que siguen a las letras PSW).

AVISO

Se recomienda actualizar la contraseiia de WLAN periodicamente. Una contrasefia que se ha
utilizado durante mucho tiempo tiene mas probabilidades de que alguien la robe o la descifte.

Acceso a la aplicacién

La aplicacioén se comunica con el SmartMGC a través de la WLAN para que los usuarios
consulten alarmas, configuren parametros y realicen el mantenimiento de rutina.

(11 NOTA

® El nombre inicial de la WLAN del SmartMGC es «Logger SN». El nlimero de serie se puede
encontrar en el dispositivo.

® Para la primera conexion a la WLAN, inicie sesion usando la contraseiia inicial. La contrasefia
inicial de la WLAN se puede encontrar en la etiqueta del dispositivo (son los caracteres que siguen a
las letras «PSWy). Cambie la contrasefia tan pronto como sea posible. Se recomienda cambiar la
contrasefia periddicamente. Una vez cambiada la contrasefia, recuerde la contrasefia nueva para
garantizar la seguridad de la cuenta. Alguien podria robar o descifrar su contrasefia si no la cambia
durante mucho tiempo. Si una contrasefia se pierde, no sera posible acceder al dispositivo.

® Siel SmartMGC se enciende por primera vez o si se restablecen sus ajustes de fabrica y no se
configura ningun parametro en la interfaz de usuario web, apareceran en la pantalla los ajustes
rapidos después del inicio de sesion en la aplicacion como un installer. Los parametros se pueden
configurar segun se requiera.
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6.6.2.2 Red movil
(10 NOTA

® Ruta: Ajustes > Ajustes de puertos > Red mdvil

® Esta pagina muestra solo los parametros de comunicacion 4G correspondientes al SmartMGC.

Tabla 6-78 Red movil

Parametro Descripcion

Plan de datos Especifica el plan de datos mensual de la tarjeta SIM.

mensual

Modo de red Configure este parametro segin el modo de red de la tarjeta SIM.
Modo APN El valor predeterminado es Automatico. Configure este

parametro como Manual si la conexion de acceso telefonico no
se puede establecer en modo Automatico.

Tipo de autenticacion | Este parametro aparece en la pantalla cuando el modo de APN se
del usuario APN configura como Manual. Especifica el tipo de autenticacién de
identidad del usuario.

® PAP: Password Authentication Protocol
® CHAP: Challenge Handshake Authentication Protocol

APN Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo APN se

i configura como Manual. Si este parametro se configura
Numer(? ’de incorrectamente, se veran afectados los servicios de la red movil.
marcacién

La informacion de los parametros la proporciona el operador de la
tarjeta SIM. Si usted tiene alguna pregunta sobre los ajustes de los
parametros, contacte con los ingenieros de Huawei.

Nombre de usuario

Contrasena

AVISO

Los datos que se envian proactivamente por correo electrénico o FTP se transmiten
preferentemente a través de la comunicacion inaldmbrica 4G. Si se usa la funcion de correo
electronico o FTP, asegurese de que la red inalambrica 4G esté conectada al servidor de
destino correspondiente.

6.6.2.3 Ethernet
(1O NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de puertos > Ethernet
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Tabla 6-79 Configuracion de red

Parametro

Descripcion

Red en forma de anillo

de sistema de
almacenamiento de
energia

Especifica el puerto de la red en forma de anillo. El valor
predeterminado es GE3+GEA4. Elija el tipo de red en forma de
anillo segun los requisitos del emplazamiento; a continuacion,
realice la puesta en servicio correspondiente.

® GE3+GE4: Se usa en escenarios donde la distancia de
comunicacion es igual o inferior a 100 m (con los ESS
desplegados de forma centralizada).

® SFP1+SFP2: Se usa en escenarios donde la distancia de
comunicacion es superior a 100 m (con los ESS desplegados
de forma descentralizada).

DHCP de puerto
WAN

Especifica si DHCP de puerto WAN se configura como
Habilitar. Este parametro se puede configurar solo en la
aplicacion.

Tabla 6-80 Ethernet

Parametro Descripcion
Puerto Especifica el puerto de red.
Funcién ® Direccion sur: Se conecta a un dispositivo como el ESS.

® Direccion norte: Se conecta a un sistema de gestion.

Direccion IP

Mascara de subred

Puerta de enlace
predeterminada

Conserve el valor predeterminado o cambielo seglin sea
necesario. Los puertos de red son independientes entre si, y sus
configuraciones no pueden estar en conflicto.

DNS1!!]

® Este parametro se puede ignorar si el dispositivo se conecta a
la LAN.

® Configure este parametro con la direccion IP del router LAN
cuando el dispositivo se conecta a la red publica (por
ejemplo, al conectarse a un servidor de correo electronico o a
un servidor FTP de terceros).

DNS2(1]

® No es necesario configurar este pardmetro en casos
normales.

® Si el servidor DNS primario no puede resolver el nombre de
dominio, use el servidor DNS secundario.

[1]: Los servidores DNS solo se pueden configurar para los puertos WAN.
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6.6.2.4 R5485

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de puertos > RS485

Tabla 6-81 RS485

Parametro

Descripcion

Proponer

Escoja el puerto COM que requiere la negociacion de la tasa de
baudios y haga clic en Proponer. El puerto escogido negociara
la tasa de baudios con el inversor; la tasa de baudios maxima es
de 38.400 bit/s.

Restablecer a 9600 bit/s

Si la comunicacion entre el SmartMGC y el inversor es
suficientemente buena, se puede hacer clic en Restablecer a
9600 bit/s para restablecer la tasa de baudios a 9.600 bit/s.

Puerto Especifica el puerto COM.
Estado de la Muestra el estado de la negociacion de la tasa de baudios entre
proposicion la interfaz actual y el inversor.

Tipo de protocolo!!!

Vel. en baudios

Paridad

Bit parada

Conserve el valor predeterminado o cdmbielo seglin sea
necesario.

[1]: Si el inversor usa tanto las comunicaciones MBUS como RS485 para la programacion
rapida de la red eléctrica, configure Tipo de protocolo como Modbus-Control.

Tabla 6-82 Comunicacion nocturna

Parametro

Descripcion

Modo silencioso por la
noche

Especifica si Modo silencioso por la noche se configura como
Habilitar. En el modo silencioso por la noche, el SmartMGC
no se comunica con el inversor, y este Gltimo puede pasar al
estado de hibernacion.

Hora de inicio

Hora de fin

Intervalo de activacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo silencioso
por la noche se configura como Habilitar. Configure este
parametro segun sea necesario.
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Tabla 6-83 Parametros de las funciones

Parametro Descripcion

Tasa de baudios Especifica si Tasa de baudios autoadaptativa para la
autoadaptativa para la | actualizacion de software se configura como Habilitar. Los
actualizacién de dispositivos ajustan la velocidad de comunicacion

software automaticamente a través de la negociacion para mejorar la

eficiencia de la transmision de datos.

Duracién de la Especifica la duracion de la desconexion de un dispositivo

desconexion del basado en RS485.

dispositivo RS485

(min)
6.6.2.5 MBUS

L1 NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de puertos > MBUS
Tabla 6-84 MBUS

Parametro Descripcion

MBUS integrado Especifica si MBUS integrado se configura como Habilitar.

Intervalo de Este parametro aparece en la pantalla cuando MBUS

recopilacion de integrado se configura como Habilitar. Especifica la

comunicacion frecuencia con la que se recopilan los datos de comunicacion.
6.6.2.6 Al/DI

L1 NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de puertos > AI/DI

Tabla 6-85 Al/DI

Parametro Descripcion

Modo AI/DI-1 Escoja el modo Al o DI en funcién de la interconexion real.

Modo AI/DI-2

Modo AI/DI-3

Modo AI/DI-4
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6.6.2.7 PT/CT

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de puertos > PT/TC

Tabla 6-86 PT/CT

Parametro

Descripcion

Muestreo de PT/CT

Especifica si Muestreo de PT/CT se configura como
Habilitar.

Modo de conexion del
cable de PT/CT

Este parametro aparece en la pantalla cuando Muestreo de
PT/CT se configura como Habilitar. Configure este
parametro como Trifasico y trifilar o Trifasico de cuatro
hilos segun las conexiones reales de los cables.

Voltaje primario de PT
de la red eléctrica

Voltaje secundario de
PT de la red eléctrica

Este parametro aparece en la pantalla cuando Muestreo de
PT/CT se configura como Habilitar. El muestreo del voltaje
se realiza a través del puerto U_ACI.

® Si el muestreo del PT no esta disponible, configure los
voltajes primario y secundario en el lado de la red eléctrica
segun el voltaje nominal real en el lado de la red eléctrica.

® Si el muestreo del PT esta disponible, configure los
voltajes primario y secundario en el lado de la red eléctrica
segun las especificaciones reales del PT.

Voltaje primario de PT
de la microrred

Voltaje secundario de
PT de la microrred

Este parametro aparece en la pantalla cuando Muestreo de
PT/CT se configura como Habilitar. El muestreo del voltaje
se realiza a través del puerto U_AC2.

® Si el muestreo del PT no esté disponible, configure los
voltajes primario y secundario en el lado de la microrred
segun el voltaje nominal real en el lado de la microrred.

® Si el muestreo del PT esta disponible, configure los
voltajes primario y secundario en el lado de la microrred
segun las especificaciones reales del PT.

Corriente primaria de
CT

Corriente secundaria de
CT

Este parametro aparece en la pantalla cuando Muestreo de
PT/CT se configura como Habilitar. El puerto I AC se
conecta al transformador de corriente (CT) para el muestreo
de la corriente. Configure este parametro en funcion de las
especificaciones reales del CT.

Direccion del cableado
de TC

Configure este parametro en funcion de la conexion real de los
cables.
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Parametro

Descripcion

Umbral de corriente del
lado secundario

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
controlador central de microrred se configura como
Habilitar y Escenario se configura como Con/sin conexién a
la red eléctrica. Este umbral se usa para determinar si hay
corriente en el circuito. Si la corriente secundaria supera el
umbral, el sistema determina que hay corriente en el circuito.
Configure el umbral para evitar el impacto de la deriva cero.
La configuracion debe ser compatible con las especificaciones
del transformador de corriente (CT) externo. Una
configuracion incorrecta puede dar lugar a una alarma que
indicara que la posicion del interruptor es anormal.

6.6.3 Protocolo de comunicaciones

6.6.3.1 Modbus

Cliente

® El SmartMGC puede conectarse al sistema de gestion a través de Modbus TCP como un

cliente.

(11 NOTA

® Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > Modbus > Cliente > Sistema de gestion.

® El sistema de gestion se puede conectar solo a través de un puerto WAN o de una red movil.

Tabla 6-87 Sistema de gestion

Parametro

Descripcion

Comunicacion del
sistema de gestion

Especifica si Comunicacion del sistema de gestion se
configura como Habilitar.

@ Habilitar: La conexion entre el SmartMGC y el
sistema de gestion esta habilitada, y se pueden
configurar los parametros relacionados.

® Deshabilitar: La conexion entre el SmartMGC y el
sistema de gestion esta deshabilitada.

Servidor

Especifica la direccion IP o el nombre de dominio del
sistema de gestion.

Puerto

Configure este parametro segun sea necesario siguiendo
las indicaciones de la seccion «A Numeros de puertosy.
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Parametro

Descripcion

Cifrado TLS

® Habilitar: Los datos que se intercambian entre el
SmartMGC y el sistema de gestion estan cifrados.

® Deshabilitar: Los datos que se intercambian entre el
SmartMGC y el sistema de gestion no estan cifrados,
lo que plantea riesgos para la seguridad.

Version de TLS

Este parametro aparece en la pantalla cuando Cifrado
TLS se configura como Habilitar. Especifica la version
de TLS. Se recomienda escoger TLS1.2 o una version
posterior.

Autenticacion de desafio
secundaria

® Especifica si Autenticacion de desafio secundaria se
configura como Habilitar. El valor predeterminado
es Habilitar. El SmartMGC y el sistema de gestion
realizan la autenticacion de contrasefias.

® Después de la primera autenticacion realizada con
éxito, el sistema de gestion y el SmartMGC cambian
la contrasefia de autenticacion. Si el sistema de
gestion o el SmartMGC se reemplazan, no se puede
establecer la conexion. En este caso, es necesario
hacer clic en Restablecer contraseiia de
autenticacion para restablecer la contraseia de
autenticacion.

Estado del sistema de
gestion

Muestra el estado actual del sistema de gestion. Si el
SmartMGC no puede conectarse al sistema de gestion,
rectifique el fallo en funcién del estado actual
consultando la Tabla 6-88.

Tabla 6-88 Instrucciones para la resolucion de problemas de conexion del sistema de

gestion

Estado Causas posibles Resolucion del problema

del
sistema
de
gestion

Cerrado | ® Elsistema de gestion no estaen | 1. Compruebe si el sistema de

por el funcionamiento o el puerto no gestion ha arrancado.
otro estd habilitado. 2. Compruebe si la direccion IP y
extremo ® FEl sistema de gestion recibe el puerto del sistema de gestion
una respuesta de fin del tiempo estan configurados
de espera de los datos y correctamente.
deshabilita la conexion. 3. Compruebe los ajustes del
® FE] firewall bloquea la conexion. firewall del cliente y del

servidor.
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Estado Causas posibles Resolucion del problema

del

sistema

de

gestion

Desconect | El SmartMGC no recibe los datos | El SmartMGC intentara volver a

ado de de servicio del sistema de gestion | conectarse. No se requiere realizar

forma en un plazo de 30 segundos. ninguna accion.

anémala

Puerto El SmartMGC no puede conectarse | 1. Compruebe si el sistema de

inaccesibl | al sistema de gestion porque el gestion ha arrancado con éxito.

¢ servidor o el puerto estan 2. Compruebe si la direccion IP, el

configurados incorrectamente. nombre de dominio y el puerto

del sistema de gestion estan
configurados correctamente.

3. Siel SmartMGC usa la
tecnologia 4G para la
comunicacion, compruebe si la
tarjeta 4G esta bien instalada, si
la tarjeta SIM tiene una deuda o
si el saldo se ha agotado.

4. Siel SmartMGC usa la
tecnologia FE para la
comunicacion, compruebe si el
cable FE esta bien conectado a
la red dentro de la planta.

Error al ® El certificado local y el Compruebe si el certificado del
verificar certificado del otro extremo no | SmartMGC es compatible con el
el son compatibles con la CA. certificado del sistema de gestion o
certificad | @ Error al verificar el periodo de | St el certificado ha caducado.

0 del otro validez del certificado del otro

extremo extremo.

Certificad | El SmartMGC no puede cargar el Compruebe si el certificado

o local certificado local. emitido por el cliente se ha
anémalo sustituido in situ.

® De ser asi, importe el
certificado otra vez.

® De no ser asi, restablezca los
ajustes predeterminados.

Error al ® La direccion IP del servidor Compruebe si la direccion IP del
resolver DNS no esta bien configurada. | servidor DNS y la direccion del
el nombre | ¢ 1. direccion del sistema de serYldor del sistema de gestion
de o gestion no estd bien estan configuradas correctamente.
dominio

configurada.
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Estado
del
sistema
de
gestion

Causas posibles

Resolucion del problema

Servidor
inaccesibl
e

El SmartMGC no puede conectarse | 1. Compruebe si el sistema de

al sistema de gestion porque el
servidor o el puerto estan
configurados incorrectamente.

gestion ha arrancado con éxito.

2. Compruebe si la direccion IP, el
nombre de dominio y el puerto
del sistema de gestion estan
configurados correctamente.

3. Siel SmartMGC usa la
tecnologia 4G para la
comunicacion, compruebe si la
tarjeta 4G esta bien instalada, si
la tarjeta SIM tiene una deuda o
si el saldo se ha agotado.

4. Siel SmartMGC usa la
tecnologia FE para la
comunicacioén, compruebe si el
cable FE esta bien conectado a
la red dentro de la planta.

Error en
la
autentica
cion de
desafio
secundari
a

La cuenta o la contrasefia para la
autenticacion por desafio en dos
pasos son incorrectas.

1. Siel SmartMGC o el sistema
de gestion se han sustituido,
restablezca la contrasefia para
la autenticacion por desafio en
dos pasos.

2. Si la conexidn sigue fallando,
deshabilite la funcion de
autenticacion por desafio en
dos pasos.

® El SmartMGC puede conectarse a un sistema de gestion de terceros a través de Modbus
TCP como un cliente.

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > Modbus > Cliente > Sistema de gestion 1

Tabla 6-89 Sistema de gestion-1

Parametro

Descripcion

Comunicacion del
sistema de gestion 1 Habilitar.

Especifica si Sistema de gestion 1 se configura como

de gestion 1

Direccion IP del sistema

Especifica la direccion IP del sistema de gestion.
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Parametro Descripcion
Puerto Configure este pardmetro segun sea necesario siguiendo
las indicaciones de la seccion «A Niimeros de
puertos».
Modo de direccién Si la direccidén de comunicacion del dispositivo

conectado no se repite, se recomienda escoger Direccion
de comunicaciones. De lo contrario, se debe escoger
Direccion légica.

Cifrado TLS ® Habilitar: Los datos que se intercambian entre el
SmartMGC y el sistema de gestion estan cifrados.

® Deshabilitar: Los datos que se intercambian entre el
SmartMGC y el sistema de gestion no estan cifrados,
lo que plantea riesgos para la seguridad.

Version de TLS Este parametro aparece en la pantalla cuando Cifrado
TLS se configura como Habilitar. Especifica la version
de TLS. Se recomienda escoger TLS1.2 o una version
posterior.

Permiso remoto ® Solo monitorizacion: El sistema de gestion de
terceros solo tiene permitido leer informacion sobre
el SmartMGC.

® Gestion (autorizacion permanente): El sistema de
gestion de terceros tiene permitido leer y escribir
informacion sobre el SmartMGC.

® Gestion (autorizacion temporal): El sistema de
gestion de terceros tiene permitido leer y escribir
informacion sobre el SmartMGC dentro del periodo
de la autorizacion. Si finaliza el periodo de la
autorizacion, el sistema de gestion de terceros solo
tiene permitido leer informacion sobre el
SmartMGC, pero no tiene permitido escribir

informacion.
Estado del sistema de Muestra el estado actual del sistema de gestion. Si el
gestion SmartMGC no puede conectarse al sistema de gestion,

rectifique el fallo en funcién del estado actual
consultando la Tabla 6-88.

Servidor

El SmartMGC puede conectarse a un sistema de gestion de terceros a través de Modbus TCP
como un servidor.

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > Modbus > Protocolo de comunicaciones > Servidor
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6.6.3.2 IEC104

Tabla 6-90 Servidor

Parametro Descripcion
Servicio Modbus TCP Especifica si Servicio Modbus TCP se configura como
Habilitar.

® Si este parametro se configura como Habilitar (con
restricciones), el SmartMGC puede comunicarse con
un sistema de gestion de terceros cuya direccion IP esta
incluida en la lista blanca.

® Si este parametro se configura como Habilitar (sin
restricciones), el SmartMGC puede comunicarse con
un sistema de gestion de terceros cuya direccion IP es
valida.

Modbus TCP/Cliente al!] Este parametro aparece en la pantalla cuando Servicio

Modbus TCP se configura como Habilitar (con
restricciones). Especifica la direccion IP del cliente.

Direccion de Logger Especifica la direccion secundaria del SmartMGC.
No hay respuesta del Especifica si No hay respuesta del dispositivo
dispositivo desconectado desconectado se configura como Habilitar.

[1]: a=1-5

El SmartMGC puede conectarse a un sistema de gestion de terceros a través del protocolo IEC
104. El sistema de gestion de terceros recibe la informacion del conjunto a través de la
teleindicacion y la telemetria, y configura los parametros del conjunto a través del telecontrol
y el teleajuste.

AVISO

El protocolo IEC 104 no cuenta con un mecanismo de autenticacion de seguridad. Los
datos que se transmiten a través del protocolo IEC 104 no se cifran, lo que puede dar lugar
a fugas de datos y al robo de los permisos de control. Tenga cuidado al usar el protocolo
IEC 104. Los usuarios son responsables de cualquier pérdida causada por conectarse a un
sistema de gestion de terceros (protocolo no seguro) mediante el protocolo IEC 104.

El SmartMGC establece una conexion de comunicacion en modo publico, que se
configura en Servicio general.

El SmartMGC establece una conexioén de comunicacion con el sistema de gestion de la
direccion IP especificada (es decir, en modo de lista de confianza), que se configura en
Servicio personalizado.

Una vez configurados los parametros del protocolo IEC 104, se puede realizar la
comprobacién de los datos segun las indicaciones de la seccion «6.7.4.3 Comprobacion
de datos».

Si es necesario reenviar los datos de la energia a un dispositivo northbound, use el modo
Telemetria.
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6.6.3.2.1 Servicio general

Ajustes de los parametros
(0 NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > IEC104 > Servicio general > Ajustes de parametros

Tabla 6-91 Ajustes de los parametros

Parametro Descripcion

Servicio IEC104 Especifica si IEC104 se configura como Habilitar.

Tabla 6-92 Secundario

Parametro Descripcion

Puerto Se recomienda usar el valor 2404. Si hay algun requisito
especial, cambie el valor segin sea necesario.

Direccion publica Configure este parametro segun sea necesario. Si las
direcciones publicas no coinciden, se veran afectados el
subsiguiente despacho de la red eléctrica y el control del
arranque/apagado del inversor.

Frecuencia de envio de Especifica la frecuencia con la que el SmartMGC envia
notificaciones push datos a un sistema de gestion de terceros a través de IEC
104. Si este parametro se configura con el valor «0s», no
habra ningtn limite con respecto a la frecuencia con la
que el SmartMGC envia datos a través de IEC 104.

Banda muerta de reenvio de | Cuando el cambio en los datos de telemetria supera este
telemetria valor, se informa del cambio.

Tabla 6-93 Rango de direcciones del objeto de informacion

Parametro Descripcion

Direccion de teleindicacion ® La direccion de inicio de una sefial debe ser inferior o
igual a la direccion de fin. Los rangos de direcciones
de las distintas sefiales no pueden solaparse.

Direccion de telemetria

Direccién de telecontrol ® Rango de valores:
— Direccion de teleindicacion: 1-16384

Direccion de telemetria: 16385-24576
— Direccion de telecontrol: 24577-25088
— Direccién de teleajuste: 25089-25600

Direccion de teleajuste
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Rango de direcciones

(11 NOTA

® Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > IEC104 > Servicio general > Rango de
direcciones.

Descargue el documento de la version de software mas reciente del Smart PV Software Download
Center, descomprima el paquete y consulte el archivo IEC 104 Forwarding Protocol Interface
Description. Busque el modelo de dispositivo correspondiente en el archivo y compruebe la
informacion del numero de senal de telemetria, teleindicacion, telecontrol y teleajuste del modelo de
dispositivo correspondiente.

® Configuracion del numero de sefial:

Valor final del nimero de sefial > Valor inicial del niumero sefial + Cantidad de nimeros de
sefial - 1

Es posible que la cantidad de nimeros de sefial (es decir, el valor final - valor inicial) sea
diferente de la cantidad real de nimeros de sefial en el dispositivo. Para facilitar el calculo, se
recomienda redondear hacia arriba el valor final del nimero de sefial al configurar el valor
final. Por ejemplo, si la cantidad real de nimeros de sefial de telemetria del dispositivo a es 15,
se pueden configurar 20 numeros de sefial de telemetria para el dispositivo a.

Método 1: Configuracién manual

a.

b.

Configure los valores de inicio y fin de Teleindicacion, Telemetria, Telecontrol y
Teleajuste para cada dispositivo.

Haga clic en Enviar.

Método 2: Importacion de la configuracion

a.

c.

Haga clic en Exportar y escoja Rango de direcciones o Tabla de seiial completa
para exportar el archivo de informacion.

Edite el archivo de informacion en Excel.

Haga clic en Importar rango de direcciones para acceder al cuadro de didlogo
Importar.

Escoja el archivo de informacion de rangos de direcciones que se ha editado y haga
clic en Importar.

Haga clic en Enviar.

Método 3: Configuracion con un solo clic

Haga clic en Configurar para acceder al cuadro de didlogo Configurar.

Configure los rangos de valores de Teleindicacion, Telemetria, Telecontrol y
Teleajuste, y haga clic en OK.

Haga clic en Enviar.

(11 NOTA

® Compruebe si se han asignado todos los niimeros de sefial a cada dispositivo. Si las
direcciones de multiples dispositivos son iguales, es posible que algunos ntimeros de
sefial no se asignen a esos dispositivos. Se recomienda cambiar las direcciones de los
dispositivos y hacer clic en Enviar.

® Compruebe si algunos de los niimeros de sefial asignados han cambiado
significativamente. Si las direcciones de los dispositivos cambian significativamente, los
numeros de sefial cambiaran significativamente. Se recomienda cambiar manualmente
los rangos de niimeros de sefal.

® Configuracion de un rango de direcciones (ejemplo)
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(10 NOTA

® Supongamos que un conjunto tiene un SmartMGC, un ESS y un inversor.

® [ a cantidad de nimeros de sefial de los dispositivos en la Tabla 6-94 es solo un ejemplo. La
cantidad real puede variar.

Tabla 6-94 Cantidad de nimeros de sefial

Nombre del | Cantidad de | Cantidad de | Cantidad de | Cantidad de

dispositivo nameros de | nimeros de | nameros de | nameros de
sefial de sefial de sefial de sefial de
teleindicacié | telemetria telecontrol teleajuste
n

Logger 48 89 14 20

ESS 184 73 3 0

Inversor 83 32 3 0

Tabla 6-95 Configuracion de los ntimeros de sefial

Nombr | N. | Teleindicaci | Telemetria Telecontrol | Teleajuste

e del ° on

disposit P - [ P P

S Inici | Fin Inici | Fin Inici | Fin Inici | Fin
0 0 0 0

Logger [0 0 50 0 100 0 20 0 20

ESS 1 51 250 101 200 21 30 0 0

Inversor | 2 251 350 201 250 31 40 0 0

Tabla de seiiales de reenvio
(O NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > IEC104 > Servicio general > Tabla de sefiales de
reenvio

Paso1 Escoja Tipo de dispositivo.

Para restaurar los valores predeterminados de las sefales de los dispositivos, se puede hacer
clic en Restaurar valores predeterminados.

Paso 2 Escoja Teleindicacion, Telemetria, Telecontrol o Teleajuste.
Paso 3 Aifiada, elimine o modifique las sefales.
Paso 4 Haga clic en Enviar.

—Fin
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6.6.3.2.2 Servicios personalizados

Seleccidon del servicio
Los parametros de un servicio personalizado se pueden sincronizar y copiar.

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > IEC104 > Servicio personalizado > Seleccionar
servicio

® Sincronizacion de los parametros

Escoja el Servicio personalizado o cuyos pardmetros se deben sincronizar.

b. Haga clic en Sincronizar parametro para acceder al cuadro de didlogo
Sincronizar parametro.

c. Escoja la fuente de parametros Servicio personalizado p.
d. Hagaclic en OK.

® Como copiar los parametros

a. Escoja la fuente de parametros Servicio personalizado a cuyos pardmetros se han
configurado.

b. Haga clic en Copiar parametro para acceder al cuadro de didlogo Copiar
parametro.

Escoja el Servicio personalizado B cuyos parametros se deben copiar.
d. Haga clic en OK.

(11 NOTA

Aqui, a0 =1-20

Ajustes de los parametros

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > IEC104 > Servicio personalizado > Ajustes de
parametros

Tabla 6-96 Ajustes de los parametros

Parametro Descripcion

Servicio IEC104 Especifica si IEC104 se configura como Habilitar.

Tabla 6-97 Secundario

Parametro Descripcion

Puerto Se recomienda usar el valor 2404. Si hay algun requisito
especial, cambie el valor segin sea necesario.
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Parametro Descripcion

Direccion publica Configure este parametro segun sea necesario. Si las
direcciones publicas no coinciden, se veran afectados el
subsiguiente despacho de la red eléctrica y el control del
arranque/apagado del inversor.

Frecuencia de envio de Especifica la frecuencia con la que el SmartMGC envia
notificaciones push datos a un sistema de gestion de terceros a través de IEC
104. Si este parametro se configura con el valor «0s», no
habra ningln limite con respecto a la frecuencia con la
que el SmartMGC envia datos a través de IEC 104.

Banda muerta de reenvio de | Cuando el cambio en los datos de telemetria supera este
telemetria valor, se informa del cambio.

Tabla 6-98 Principal

Parametro Descripcion

IP-gl!] Configure la direccion IP del dispositivo interconectado.
Se recomienda que las direcciones IP del dispositivo
principal y el dispositivo secundario estén en el mismo
segmento de red.

Modo activo/en espera ® Activo+tactivo: Todos los enlaces pueden enviar datos
y responder a los comandos.

® Activo+ten espera: El enlace activo envia datos y
responde a los comandos, mientras que el enlace en
espera solo transmite mensajes keepalive.

Tabla 6-99 Rango de direcciones del objeto de informacion

Parametro Descripcion

Direccion de teleindicacion ® [a direccion de inicio de una sefial debe ser inferior o
igual a la direccién de fin. Los rangos de direcciones
de las distintas sefales no pueden solaparse.

Direccion de telecontrol ® Rango de valores:

— Direccion de teleindicacion: 1-16384
— Direccion de telemetria: 16385-24576
— Direccion de telecontrol: 24577-25088
— Direccion de teleajuste: 25089-25600

Direccion de telemetria

Direccion de teleajuste
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Rango de direcciones

(11 NOTA

® Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > IEC104 > Servicio personalizado > Rango de
direcciones

Descargue el documento de la version de software mas reciente del Smart PV Software Download
Center, descomprima el paquete y consulte el archivo IEC 104 Forwarding Protocol Interface
Description. Busque el modelo de dispositivo correspondiente en el archivo y compruebe la
informacion del numero de senal de telemetria, teleindicacion, telecontrol y teleajuste del modelo de
dispositivo correspondiente.

® Configuracion del numero de sefial:

Valor final del nimero de sefial > Valor inicial del niumero sefial + Cantidad de nimeros de
sefial - 1

Es posible que la cantidad de nimeros de sefial (es decir, el valor final - valor inicial) sea
diferente de la cantidad real de nimeros de sefial en el dispositivo. Para facilitar el calculo, se
recomienda redondear hacia arriba el valor final del nimero de sefial al configurar el valor
final. Por ejemplo, si la cantidad real de nimeros de sefial de telemetria del dispositivo a es 15,
se pueden configurar 20 numeros de sefial de telemetria para el dispositivo a.

Método 1: Configuracién manual

a.

b.

Configure los valores de inicio y fin de Teleindicacion, Telemetria, Telecontrol y
Teleajuste para cada dispositivo.

Haga clic en Enviar.

Método 2: Importacion de la configuracion

a.

c.

Haga clic en Exportar y escoja Rango de direcciones o Tabla de seiial completa
para exportar el archivo de informacion.

Edite el archivo de informacion en Excel.

Haga clic en Importar rango de direcciones para acceder al cuadro de didlogo
Importar.

Escoja el archivo de informacion de rangos de direcciones que se ha editado y haga
clic en Importar.

Haga clic en Enviar.

Método 3: Configuracion con un solo clic

Haga clic en Configurar para acceder al cuadro de didlogo Configurar.

Configure los rangos de valores de Teleindicacion, Telemetria, Telecontrol y
Teleajuste, y haga clic en OK.

Haga clic en Enviar.

(11 NOTA

® Compruebe si se han asignado todos los niimeros de sefial a cada dispositivo. Si las
direcciones de multiples dispositivos son iguales, es posible que algunos ntimeros de
sefial no se asignen a esos dispositivos. Se recomienda cambiar las direcciones de los
dispositivos y hacer clic en Enviar.

® Compruebe si algunos de los niimeros de sefial asignados han cambiado
significativamente. Si las direcciones de los dispositivos cambian significativamente, los
numeros de sefial cambiaran significativamente. Se recomienda cambiar manualmente
los rangos de niimeros de sefal.

® Configuracion de un rango de direcciones (ejemplo)
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(10 NOTA

® Supongamos que un conjunto tiene un SmartMGC, un ESS y un inversor.

® [a cantidad de nimeros de sefial de los dispositivos en la Tabla 6-100 es solo un ejemplo. La
cantidad real puede variar.

Tabla 6-100 Cantidad de niimeros de sefal

Tabla de reenvio

Paso1

Paso 2
Paso 3

Paso 4

Nombre del | Cantidad de | Cantidad de | Cantidad de | Cantidad de

dispositivo nameros de | nimeros de | nameros de | nameros de
sefial de sefial de sefial de sefial de
teleindicacié | telemetria telecontrol teleajuste
n

Logger 48 89 14 20

ESS 184 73 3 0

Inversor 83 32 3 0

Tabla 6-101 Configuracion de los numeros de sefial

Nombr | N. | Teleindicaci | Telemetria Telecontrol | Teleajuste

e del ° on

disposit P - [ P P

S Inici | Fin Inici | Fin Inici | Fin Inici | Fin
0 0 0 0

Logger [0 0 50 0 100 0 20 0 20

ESS 1 51 250 101 200 21 30 0 0

Inversor | 2 251 350 201 250 31 40 0 0

(10 NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > IEC104 > Servicio personalizado > Tabla de sefiales
de reenvio

Escoja Tipo de dispositivo.

Para restaurar los valores predeterminados de las sefiales de los dispositivos, se puede hacer
clic en Restaurar valores predeterminados.

Escoja Teleindicacion, Telemetria, Telecontrol o Teleajuste.
Afada, elimine o modifique las sefiales.
Haga clic en Enviar.

—Fin
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6.6.3.3 GOOSE

GOOSE es un protocolo de comunicaciones usado en sistemas de alimentacion. Se usa
principalmente para la transmision de datos en tiempo real y la transferencia rapida de

comandos de control.

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > GOOSE

Tabla 6-102 Parametros basicos

Parametro

Descripcion

GOOSE

Especifica si GOOSE se configura como Habilitar.

Transmision de datos

Este parametro aparece en la pantalla cuando GOOSE se
configura como Habilitar. Especifica si Transmisién de
datos se configura como Habilitar.

Recepcion de datos

Este parametro aparece en la pantalla cuando GOOSE se
configura como Habilitar. Especifica si Recepcion de datos
se configura como Habilitar.

Puerto de red

Este parametro aparece en la pantalla cuando GOOSE se
configura como Habilitar. Se puede configurar un puerto de
red para la comunicacién GOOSE en funcion de la conexion
real de los cables. Se pueden usar multiples puertos de red para
la comunicacion GOOSE; si se configuran, se usaran para
informar de los paquetes GOOSE y recibirlos.

Estado del dispositivo

Este parametro aparece en la pantalla cuando GOOSE se
configura como Habilitar. Especifica el estado del dispositivo.
Solo los paquetes compatibles con el estado del dispositivo se
recibirdn y solo se informara de ellos.

Nombre del dispositivo

Tipo de dispositivo

Muestra el tipo y el nombre del dispositivo.

Tipo del controlador 1

Nombre del controlador
1

Tipo del controlador 2

Nombre del controlador
2

Muestra el tipo y el nombre del controlador conectado via
GOOSE.
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Tabla 6-103 Archivo de configuracion

Parametro Descripcion
Estado de Muestra el estado de configuracion actual.
configuracion

® No disponible: No se ha importado con éxito ningiin
archivo de configuracion.

Hora de la dltima
importaciéon ® Normal: Se ha importado con éxito un archivo de
configuracion. Si se vuelve a importar con éxito un archivo
de configuracion nuevo, el archivo de configuracion nuevo
sustituye al viejo y se actualiza el pardmetro Hora de la
ultima importacion. Si no se puede volver a importar el
archivo de configuracion nuevo, se conserva el archivo de
configuracion viejo y no se actualiza el parametro Hora de
la Gltima importacion.

(1 NOTA

® Descargue del Smart PV Software Download Center el documento de la version de software mas
reciente, descomprima el paquete y consulte el archivo GOOSE Protocol Interface Description
para consultar la descripcion de la interconexion y las interfaces de GOOSE.

® Para obtener los archivos CID del controlador del SmartMGC, contacte con el proveedor. Comprima
los archivos CID para crear un paquete de configuracion .zip e importe el paquete.

® Haga clic en Exportar para exportar los archivos CID e ICD del SmartMGC. Si el archivo CID del
controlador se ha importado con éxito, se exportara.

6.6.3.4 HTTPS
(1 NOTA

Ruta: Ajustes > Protocolo de comunicaciones > HTTPS

Tabla 6-104 HTTPS

Parametro Descripcion

Puerto Se puede escoger 443 o 1443. Si se cambia de puerto, serd
necesario volver a iniciar sesion.

6.6.4 Control de conexion a la red eléctrica

Para conocer detalles sobre las combinaciones tipicas de los escenarios de despacho de
potencia, consulte la seccion «9 Escenarios de despacho de potenciay.

6.6.4.1 Potencia activa

Descripcion

El SmartMGC permite configurar el modo de control de potencia activa de un conjunto para
cumplir los requisitos de la red eléctrica y las cargas. La
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Tabla 6-105 describe los modos de control de potencia activa que se admiten en el

SmartMGC.

Tabla 6-105 Modos de control de potencia activa

Modo de
control

Escenario de
aplicacién

Informacion general

Sin limite

Este modo se aplica a los
escenarios donde no se
requiere ninguna
limitacion de potencia en
el punto de conexioén a la
red eléctrica.

La salida de potencia activa de los conjuntos
no se limita. En este modo, el inversor
funciona a carga completa, mientras que el
PCS funciona a una potencia limitada segun
la politica de control del ESS.

Este modo se excluye mutuamente con los
otros modos de control de potencia activa.

Planificacion Este modo se aplica a los | Esta funcion solo se aplica en algunas areas
via DI escenarios donde el de Europa, como Alemania. Segun los
controlador de DI de la estandares locales, las sefiales de despacho
red eléctrica debe enviar | de la red eléctrica deben transmitirse a
comandos de limitacién | través de un receptor de telemando
de potencia. centralizado (RCR) sobre sefiales de
contacto seco.
El SmartMGC recibe los comandos de
despacho del RCR a través del puerto DI y
limita la salida de potencia activa de un
conjunto segun la relacion de disminucion
de potencia especificada.
Programacion | Este modo se aplica a los | El SmartMGC recibe un comando de
remota escenarios donde el despacho procedente del controlador

controlador northbound
proporciona el valor de
limite de potencia a
través del SmartMGC.

northbound a través de Modbus-TCP,
GOOSE o IEC 104, y disminuye la potencia
activa de acuerdo con el comando.

Limitacion de
energia
exportada a la
red

Este modo se aplica a los
escenarios donde el
SmartMGC controla la
potencia del punto de
conexion a la red
eléctrica.

El SmartMGC detecta la potencia activa en
el punto de conexion a la red eléctrica en
tiempo real y la ajusta dindmicamente para
garantizar que la potencia que un conjunto
exporta a la red eléctrica no exceda el
umbral especificado por la empresa
operadora de la red eléctrica.

Control de
salida en
remoto

De acuerdo con el
estandar japonés, el
servidor de control de
salida en remoto debe
controlar el limite
superior de la potencia
del inversor.

El control de salida en remoto solo se aplica
a Japon. El SmartMGC recibe la
informacién de fecha/hora y despacho que
envia el servidor de la empresa operadora de
la red eléctrica y envia al inversor los
comandos de despacho correspondientes a
la fecha/hora actual para controlar la
potencia activa del inversor.
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El sistema admite la combinacion de multiples modos de control de potencia activa. Si se
disparan multiples modos de control de potencia activa al mismo tiempo, primero surtira
efecto la politica que tiene el limite de potencia mas bajo. Como se muestra en la Figura
6-14, se activan tanto la programacion remota como la limitacién de energia exportada a la
red eléctrica.

Figura 6-14 Combinacion de los modos de control de potencia activa (ejemplo)

' ™y
Programacion remota Activada
Recibe comandos de
programacion del sistema de...

Alimentacion limitada (kW)
Activada

Controla la potencia en el punto

de conexion a la red electrica...

6.6.4.1.1 Sin limite

Descripcion
La salida de potencia activa de los conjuntos no se limita. En este modo, el inversor funciona
a carga completa, mientras que el PCS funciona a una potencia limitada segun la politica de
control del ESS.
Este modo se excluye mutuamente con los otros modos de control de potencia activa.
Procedimiento

Paso1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

® Escoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro

Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia activa Sin limite.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia activa.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia activa.

2. Escoja Sin limite y haga clic en OK.

Si no se puede elegir esta opcion, desmarque las otras opciones y vuelva a intentarlo.

—Fin
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6.6.4.1.2 Planificacion via DI

Descripcion

Esta funcion solo se aplica en algunas areas de Europa, como Alemania. Segun los estandares
locales, las sefiales de despacho de la red eléctrica deben transmitirse a través de un receptor
de telemando centralizado (RCR) sobre sefiales de contacto seco.

El SmartMGC recibe los comandos de despacho del RCR a través del puerto DI y limita la
salida de potencia activa de un conjunto segun la relacién de disminucién de potencia
especificada.

El SmartMGC busca coincidencias con las sefiales de contacto seco (cerrado/abierto)
preestablecidas de DI1 a DI4 en funcién de las sefiales de contacto seco (cerrado/abierto) que
reciben los puertos DI1 a DI4, y limita la salida de potencia activa de un conjunto segun el
porcentaje de disminucion preestablecido.

Figura 6-15 Conexion de cables del RCR

' N 7 \

RCR

[+[2+[a+[4+] GND

[1-]2-]3-|a-] 12V

HHH )“tl H.
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DO3 Di3

DO2 \I : o2

5001152

AVISO

Asegurese de que el SmartMGC esté conectado correctamente al RCR y de que no haya otros
servicios que ocupen los puertos DI1 a DI4 del SmartMGC para evitar que se vea afectada la
planificacion via DI.

Procedimiento

Paso1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

® Escoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia activa Programacion mediante DI.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia activa.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia activa.
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2. Escoja Programacion mediante DI y haga clic en OK.

Si no se puede elegir esta opcion, desmarque Sin limite y vuelva a intentarlo.

Paso 3 Configure los parametros de la funcion Programacion mediante DI.

Figura 6-16 Planificacion via DI (ejemplo)

Nom. on DIz (K] Di4 Porcentaje (%) Operacién
1 Cerrado Abierto Cerrado Ablerto 800 P ]

2 Ablerto Abierto Cerrado Cerrado a0 £ m

Tabla 6-106 Planificacion via DI

Parametro Descripcion

DI1 Especifica una combinacién de sefiales DI1-DI4 de acuerdo
con la empresa operadora de la red eléctrica o la descripcion

DI2 del dispositivo RCR.

DI3 La combinacion de sefiales DI no se debe repetir.

DI4

Porcentaje Especifica el limite de potencia activa en forma de porcentaje.
La

Figura 6-16 muestra un ejemplo.

® Cuando las sefales que reciben los puertos DI1-DI4 del
SmartMGC son «cerrado—abierto—cerrado—abiertoy, el
conjunto genera una potencia equivalente al 80 % de la
potencia nominal.

® Cuando las sefiales que reciben los puertos DI1-DI4 del
SmartMGC son «abierto—abierto—cerrado—cerradoy, el
conjunto genera una potencia equivalente al 90 % de la
potencia nominal.

Paso 4 Una vez configurados los pardmetros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.1.3 Programacion remota

Descripcion

El SmartMGC recibe un comando de despacho procedente del controlador northbound a
través de Modbus-TCP, GOOSE o IEC 104, y disminuye la potencia activa de acuerdo con el
comando.

AVISO

Después de recibir un comando de despacho del controlador northbound, el SmartMGC activa
automaticamente el modo de control de potencia activa Programacion remota.
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Procedimiento

Paso 1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

Escoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia activa Programacion remota.

1.

Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia activa.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia activa.

Escoja Programacion remota y haga clic en OK.

Si no se puede elegir esta opcion, desmarque Sin limite y vuelva a intentarlo.

Paso 3 Configure los parametros de la funciéon Programacion remota.

Escenario 1: Programacion remota deshabilitada

En este escenario, el SmartMGC no envia un comando de despacho a un conjunto desde
el controlador northbound. El conjunto sigue generando potencia activa segun el
comando de despacho recibido antes de que se origine este escenario u otros modos de
control de potencia activa (cuando se usa una combinacién de modos de control de
potencia activa y surgen otros modos de control).

Parametro Descripcion
Politica de Configure este parametro como Desactivar.
programacion

Escenario 2: Asignacion uniforme de potencia activa en funciéon de un comando de
despacho en remoto

En este escenario, el SmartMGC asigna uniformemente a cada inversor el valor de
potencia deseado que se indica en el comando de despacho o asigna a cada PCS el valor
de potencia deseado en funcion del equilibrado del SOC.

Parametro Descripcion
Politica de Configure este pardmetro como Politica 1.
programacion

Coeficiente de ajuste Si se configura el coeficiente de ajuste, el valor de potencia
deseado se envia a los dispositivos después de multiplicarlo
por el coeficiente preestablecido.

Se recomienda el valor predeterminado «1.000». Si es
necesario modificar el valor, contacte con el servicio de
asistencia técnica.

Escenario 3 (inicamente para redes de solo FV): Asignacién diferencial de potencia
activa en funcion de un comando de despacho en remoto

En este escenario, el SmartMGC diferencia el valor de potencia deseado que se indica en
el comando de despacho y asigna el valor de potencia a cada inversor segun la capacidad
de cada inversor.
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Parametro Descripcion
Politica de Configure este pardmetro como Politica 2.
programacion

Bucle cerrado rapido

Permite habilitar o deshabilitar la funcion de control rapido
de potencia de circuito cerrado.

Una vez habilitada esta funcién, cuando cambia el comando
de despacho que envia el controlador northbound, el
SmartMGC puede realizar rapidamente el control de
potencia de circuito cerrado en funcion de los datos que ha
recopilado su puerto PT/CT o en funcion de los datos que
ha enviado la STS desarrollada por Huawei, lo que acorta el
tiempo de respuesta de la potencia deseada.

Intervalo de ajuste
para bucle cerrado
rapido

Especifica el intervalo para el parametro Bucle cerrado
rapido. La funcion de control rapido de circuito cerrado se
completa dentro de este intervalo.

Bucle cerrado lento

Si las capacidades de generacion de potencia de los
inversores de un conjunto no coinciden (por ejemplo, en
zonas montafiosas o en dias nublados), si se habilita esta
funcion, el SmartMGC realiza una asignacion diferenciada
segun las capacidades de generacion de potencia de los
inversores en funcion de los datos enviados a través de la
comunicacion en tiempo real, lo que mejora la produccion
energética general del sistema.

Intervalo de ajuste
para bucle cerrado
lento

Especifica el intervalo para el parametro Bucle cerrado
lento. La funcion de control lento de circuito cerrado se
completa dentro de este intervalo.

Zona muerta de ajuste

Especifica el porcentaje permitido del valor de desviacion
de ajuste con respecto a la capacidad de salida nominal.

Para evitar las fluctuaciones frecuentes de la potencia
activa, si la diferencia entre la potencia deseada que se
indica en el comando de despacho y la potencia de salida
real del conjunto esta dentro de la zona muerta de ajuste, el
sistema permite la desviacion dentro de este rango y
mantiene la salida de potencia activa actual.

Limite de exceso de
bucle cerrado

Para evitar fluctuaciones excesivas de la potencia activa,
este parametro se puede usar para restringir el limite
superior de las fluctuaciones de potencia en el punto de
conexion a la red eléctrica cuando se habilita el modo de
circuito cerrado rapido.

Se recomienda el valor predeterminado «3.0». Si es
necesario modificar el valor, contacte con el servicio de
asistencia técnica.

Paso 4 (Opcional) Configure los mecanismos de proteccion contra anomalias de la comunicacion.
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Cuando la comunicacion entre el SmartMGC y el controlador northbound tiene anomalias, se
pueden usar los dos mecanismos siguientes para proteger los dispositivos.
® Apagado por fin del tiempo de espera de la sefial de potencia activa

Si se interrumpen los comandos de despacho en remoto entre el SmartMGC y el
controlador northbound, el SmartMGC apaga los dispositivos.

Parametro

Descripcion

Apagar al expirar el
tiempo de espera de la
sefial de potencia
activa

Permite habilitar o deshabilitar la funcion de apagado por
fin del tiempo de espera de la sefial de potencia activa.

Umbral de tiempo de
espera de sefial de
potencia activa para
apagado

Especifica el tiempo que debe transcurrir para determinar
que ha finalizado el tiempo de espera de la sefial de
potencia activa.

Si el SmartMGC no ha recibido comandos de despacho en
remoto durante un periodo superior al tiempo especificado,
el sistema determina que la comunicacion es anémala y
apaga los dispositivos.

Iniciar al recuperarse
tras expirar el tiempo
de espera de seiial de
potencia activa

Permite habilitar o deshabilitar la funcion de arranque
automatico una vez que el sistema se recupera tras el fin del
tiempo de espera de la sefial de potencia activa.

Si se habilita esta funcion, el sistema arranca los
dispositivos cuando se rectifica la caducidad de la sefial de
potencia activa del SmartMGC.

® Limitar potencia activa tras fin del tiempo de espera de la comunicacion

Si se interrumpen los comandos de despacho en remoto entre el SmartMGC y el
controlador northbound, el SmartMGC disminuye la potencia activa de los dispositivos.

Parametro

Descripcion

Limitar la potencia
activa al expirar el
tiempo de
comunicaciéon

Permite habilitar o deshabilitar la funcion de limitar la
potencia activa cuando finaliza el tiempo de espera de la
comunicacion.

Umbral de tiempo de
espera de
comunicacién para
limitar la potencia
activa

Especifica el tiempo que debe transcurrir para determinar
que ha finalizado el tiempo de espera de la sefial de
potencia activa.

Si el SmartMGC no ha recibido comandos de despacho en
remoto durante un periodo superior al tiempo especificado,
el sistema determina que la comunicacion es anémala y
limita la potencia.

Potencia activa FV al
expirar el tiempo de
comunicacion

Una vez que el sistema determina que la comunicacion es
anomala, limita la potencia activa de los inversores en
funcion del valor de este parametro.
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Parametro Descripcion
Potencia activa de Una vez que el sistema determina que la comunicacion es
sistema de anomala, limita la potencia activa de los PCS en funcion
almacenamiento de del valor de este parametro.
energia al expirar el
tiempo de
comunicacion
L] NOTA

® Sino se configura ningtin mecanismo de proteccion contra anomalias de la comunicacion, el
SmartMGC sigue ejecutando el comando de despacho antes de que la comunicacion entre el
SmartMGC y el controlador northbound empiece a ser andmala.

® [ os dos mecanismos de proteccion contra anomalias de la comunicacion se pueden combinar. Para
que ambos mecanismos surtan efecto, aseglirese de que Umbral de tiempo de espera de
comunicacion para limitar la potencia activa sea inferior a Umbral de tiempo de espera de
sefial de potencia activa para apagado.

Paso 5 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—--Fin

6.6.4.1.4 Limitacion de energia exportada a la red

Descripcion

El SmartMGC detecta la potencia activa en el punto de conexion a la red eléctrica en tiempo
real y la ajusta dindmicamente para garantizar que la potencia que un conjunto exporta a la
red eléctrica no exceda el umbral especificado por la empresa operadora de la red eléctrica.

Antes de habilitar esta funcion, asegtirese de que el puerto de muestreo del PT/CT esté
conectado correctamente al PT/CT o asegurese de que el medidor de potencia esté conectado
correctamente al SmartMGC. Al afiadir un medidor de potencia, configure el parametro Uso
del contador como Contador de energia exportada a la red.

L] NOTA
En Tailandia y Espafia, esta funcion se puede habilitar solo cuando se usa un medidor de potencia.

En algunas regiones, se debe instalar un disyuntor en el punto de conexion a la red eléctrica,
como se muestra en la Figura 6-17. Si se exporta potencia a la red eléctrica, el SmartMGC
apaga el disyuntor a través del puerto DO para garantizar que se cumplan las especificaciones.
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Procedimiento

Figura 6-17 Cableado de accionamiento del disyuntor
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(1) Relé intermedio (dispositivo de (2) Bobina de transmision para encender el
transmision de potencia para encender o disyuntor
apagar el disyuntor)
(3) Bobina de transmision para apagar el (4) Disyuntor de aire
disyuntor
] NOTA

El estado del disyuntor (encendido o apagado) se puede comprobar usando el puerto DI del SmartMGC.

Paso1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro

Programacién remota como Habilitar.

® FEscoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro

Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia activa Alimentacion limitada.
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1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia activa.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia activa.

2. Escoja Alimentacién limitada y haga clic en OK.

Si no se puede elegir esta opcion, desmarque Sin limite y vuelva a intentarlo.

Paso 3 Configure los pardmetros de Alimentacién limitada.

Tabla 6-107 Parametros basicos

Parametro

Descripcion

Modo de limitacion

Especifica el modo de limitacion de potencia en funcion de los
criterios respectivos de la empresa operadora de la red eléctrica
local. Si se limita la potencia de cada fase en el punto de
conexion a la red eléctrica, escoja Energia monofasica. De lo
contrario, escoja Potencia total.

® Potencia total: Se limita la potencia total en el punto de
conexion a la red eléctrica.

® Energia monofasica: Se limita la potencia de cada fase en
el punto de conexion a la red eléctrica.

Limite basado en el
tiempo

Especifica si Limite basado en el tiempo se configura como
Habilitar. Una vez que el parametro se haya configurado
como Habilitar, se podran configurar diferentes valores de
Potencia de alimentacion maxima suministrada a la red
eléctrica para diferentes segmentos horarios. La prioridad de
control del paraimetro Potencia de alimentacion maxima
suministrada a la red eléctrica en un segmento horario
configurado es superior a la de Potencia de alimentaciéon
maxima suministrada a la red eléctrica en los pardmetros
basicos. Si este parametro no se configura como Habilitar o si
no se ha configurado el segmento horario actual, el sistema usa
el valor de Potencia de alimentacién maxima suministrada
a la red eléctrica de los parametros basicos para el control.

Tiempo maximo de
proteccion

Especifica el tiempo maximo transcurrido desde el momento
en que el SmartMGC detecta la energia exportada a la red
eléctrica hasta el momento en que la potencia de salida del
dispositivo se ajusta a la Potencia de alimentacion maxima
suministrada a la red eléctrica.

Se recomienda configurar este parametro segtin la duracion
maxima de exportacion de potencia a la red eléctrica que
permite la empresa de electricidad. Si la duraciéon maxima de la
exportacion de potencia a la red eléctrica que permite la
empresa de electricidad es de 2 s, configure este parametro con
el valor «2s».

Umbral de aumento de
potencia

Este parametro se configura para evitar que la potencia de
salida del dispositivo fluctie repetidamente cerca del limite
cuando aumenta la potencia de las cargas. El valor
recomendado es del 1 % al 2 % de Pn. «Pn» es la potencia
nominal total del dispositivo.
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Parametro

Descripcion

Control de
desequilibrio trifasico

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
limitacion se configura como Energia monofasica.

Si el medidor de energia exportada a la red eléctrica es un
medidor trifasico de cuatro hilos, el despacho de potencia a
nivel de fase se puede controlar por separado para que sea
rentable.

@ Habilitar: control separado para las tres fases

® Deshabilitar: control conjunto para las tres fases

Potencia de
alimentacion maxima
suministrada a la red
eléctrica

Especifica la potencia maxima que un dispositivo puede
exportar a la red eléctrica.

Se recomienda configurar este parametro al 1 % de la potencia
nominal del conjunto. Si el valor es inferior al ajuste, es
posible que la potencia del punto de conexion a la red eléctrica
fluctte frecuentemente. El valor maximo de este pardmetro no
puede exceder el umbral de la potencia exportada a la red
eléctrica que permite la empresa de electricidad.

Rango de valores:
® Valor maximo: 50000

® Valor minimo: Si Limite de demanda se configura como
Limite de potencia activa o Limite de potencia aparente,
el valor minimo se determina segun el valor del pardmetro
Potencia pico maxima (el valor se puede ver después de
escoger Ajustes > Control de la conexion a la red
eléctrica > Control de la capacidad/demanda).

Hora de inicio y
finalizacion

Potencia de
alimentacion maxima
suministrada a la red
eléctrica

Repetir

Este parametro aparece en la pantalla cuando Limite basado
en el tiempo se configura como Habilitar. Especifica la
ventana de tiempo para el limite basado en la hora. Se puede
configurar un maximo de 24 segmentos horarios.

Permite configurar el parametro Potencia de alimentacion
maxima suministrada a la red eléctrica para diferentes
segmentos horarios, asi como la hora de repeticion. La
prioridad de control del parametro Potencia de alimentacion
maxima suministrada a la red eléctrica en los segmentos
horarios configurados es superior a la de Potencia de
alimentacion maxima suministrada a la red eléctrica en los
parametros basicos.

Paso 4 (Opcional) Configure los parametros extendidos para la limitacion de energia exportada a la

red eléctrica.

Configure los parametros extendidos si es necesario que el SmartMGC accione el disyuntor
para evitar que se exporte potencia a la red eléctrica. Si no es necesario, omita este paso.
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Tabla 6-108 Parametros extendidos

Parametro Descripcion

Control de interruptor | Especifica si se permite que el puerto DO controle el apagado.
para alimentacion cero

Puerto de control de Especifica el puerto DO para el control del apagado.

apagado Haga clic en Desactivado para verificar la funcion de apagado

en remoto del disyuntor por parte del SmartMGC.

Puerto de control de Especifica el puerto DO para el control del encendido.

encendido Haga clic en Activado para verificar la funcion de encendido

en remoto del disyuntor por parte del SmartMGC.

Puerto de Especifica el puerto DI que informa del estado de apagado.
retroalimentacion de
estado apagado

Puerto de Especifica el puerto DI que informa del estado de encendido.
retroalimentacion de
estado encendido

Paso 5 Haga clic en Parametros del inversor/PCS en el extremo superior derecho de la pagina para
configurar los parametros del inversor o del PCS.

Tabla 6-109 Parametros del inversor o del PCS

Parametro Descripcion

Gradiente de cambio de | Para garantizar que la potencia se pueda ajustar rapidamente en
la potencia activa funcion del valor deseado en el escenario de control de la
energia exportada a la red eléctrica, es necesario configurar
este parametro. Se recomienda configurar este parametro con

el valor «1000%/s».
Hora de arranque Especifica el tiempo durante el que debe aumentar
suave gradualmente la potencia de salida del inversor o del PCS

cuando arranca el dispositivo. La potencia de salida del
inversor o del PCS aumenta lentamente, lo que reduce el riesgo
de que se exporte energia a la red eléctrica. Se recomienda
configurar este parametro con el valor «20sy.

Tiempo para el Especifica el tiempo durante el que debe aumentar

arranque suave tras gradualmente la potencia de salida del inversor o del PCS

fallo de la red eléctrica | cuando arrancan el inversor o el PCS una vez rectificado el
fallo de la red eléctrica. La potencia de salida del inversor o del
PCS aumenta lentamente, lo que reduce el riesgo de que se
exporte energia a la red eléctrica. Se recomienda configurar
este parametro con el valor «20s».
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Parametro

Descripcion

Proteccion en caso de
error de comunicacion

En el escenario de control de la potencia exportada a la red
eléctrica, el inversor o el PCS reducen la potencia
automaticamente para evitar que se exporte a la red eléctrica
cuando el inversor o el PCS o se desconectan del SmartMGC.

® Habilitar: El inversor o el PCS reducen automaticamente
la potencia para evitar que se exporte a la red eléctrica
cuando se desconectan del SmartMGC.

® Deshabilitar: Se deshabilita la proteccion ante un fallo de
comunicacion.

Duracion de
desconexion de la
comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion en
caso de error de comunicacion se configura como Habilitar.

Si la comunicacién entre el inversor o el PCS y el SmartMGC
se interrumpe mas alla de la duracion especificada por este
parametro, se considera que ha ocurrido un fallo. Se
recomienda configurar este parametro con el valor «3s». (En el
caso del codigo de red eléctrica RD1699 de Espaiia, se
recomienda configurar este parametro con el valor «2s»).

Modo de potencia
activa cuando falla la
comunicacion

Especifica el modo de salida de potencia activa después de que
el inversor o el PCS detectan que la comunicacion con el
SmartMGC se ha interrumpido. Se recomienda configurar este
parametro con el valor Valor fijo.

® Valor fijo: La potencia activa se limita en funcién de un
valor de potencia fijo.

® Porcentaje: La potencia activa se limita en funcion de un
porcentaje de potencia.

Limitacién de potencia
activa ante fallo de
comunicacion

Especifica el valor fijo o el porcentaje de potencia activa. Se
recomienda configurar este parametro con el valor «0%».

Paso 6 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.1.5 Control de salida en remoto

Descripcion

El control de salida en remoto solo se aplica a Japon. EI SmartMGC recibe la informacion de
fecha/hora y despacho que envia el servidor de la empresa operadora de la red eléctrica y
envia al inversor los comandos de despacho correspondientes a la fecha/hora actual para
controlar la potencia activa del inversor.

Procedimiento

Paso 1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

170



SmartMGC5000
Manual del usuario

6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Paso 2

Paso 3

Paso 4

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

® Escoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Active el modo de control de potencia activa Control de salida remoto.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia activa.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia activa.

2. Escoja Control de salida remoto y haga clic en OK.

Si no se puede elegir esta opcion, desmarque Sin limite y vuelva a intentarlo.
Sincronice la fuente de reloj del servidor.

Escoja Ajustes > Fecha y hora, configure Fuente de reloj como NTP ¢ introduzca la
informacion del servidor NTP.

Configure los parametros de la funcion Control de salida remoto.

Tabla 6-110 Parametros basicos

Parametro Descripcion

Area de control Configure este parametro con el area donde se usa la funcién
de control de salida en remoto. En algunas areas, es necesario
importar y habilitar el certificado para poder usar la funcién de
control de salida en remoto.

Duracion del control de | Configure este parametro con el tiempo necesario para que el

salida dispositivo cambie su potencia de salida del 0 % al 100 % o del
100 % al 0 %.

ID de planta Especifica el ID de la planta.

Servidor de control Configure este parametro con la direccion IP o el nombre de

remoto de salida dominio del servidor. Para comprobar si el servidor esta
conectado, se puede hacer clic en Prueba de conexion del
servidor.

Autenticacién de Este parametro permite determinar si se importa y habilita un

certificados certificado en funcion de la situacion real.
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Parametro Descripcion

Compra de excedentes ® Deshabilitar: La funcion de compra de energia excedente
de energia esta deshabilitada. E1 SmartMGC controla la potencia de
salida del inversor segun el comando de control de salida en
remoto que envia la compaiiia operadora de la red eléctrica.
La potencia de salida del conjunto FV no puede exceder el
valor de despacho de potencia activa que indica la empresa
operadora de la red eléctrica.

® Habilitar: La funcion de compra de energia excedente esta
habilitada. La potencia de salida del inversor se controla
segun el comando de control de salida en remoto, y se hace
un seguimiento del uso de la potencia de las cargas.

— Cuando la potencia de las cargas es inferior o igual al
valor de control de salida en remoto, la potencia de
salida del inversor se determina en funcion del comando
de control de salida en remoto. La potencia de salida
excedente del inversor se exporta a la red eléctrica.

— Cuando la potencia de las cargas es superior al valor de
control de salida de potencia en remoto, el SmartMGC
ajusta automaticamente la potencia de salida del
inversor para suministrar la mayor cantidad de potencia
posible a las cargas. Solo las cargas usan la potencia de
salida del inversor. La potencia excedente no se puede
exportar a la red eléctrica.

Capacidad de médulo Configure este parametro con la capacidad de los médulos FV
FV conectados a la planta.

Capacidad de CA de Configure este parametro con la capacidad de CA de la

planta potencia limitada que la planta puede exportar a la red
eléctrica.

Ultimo estado de Muestra la informacion de control.

conexion

Ultima hora de
conexion

Ultimo archivo de
despacho anual
obtenido a las

Control actual en
porcentaje

Paso 5 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

Paso 6 Haga clic en Importar para importar al SmartMGC el archivo de control de salida de
potencia (en formato .data) que proporciona el sitio web de la empresa operadora de la red
eléctrica.

—Fin
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6.6.4.2 Potencia reactiva

Descripcion

El SmartMGC permite configurar el modo de control de potencia reactiva de un conjunto para
garantizar la estabilidad y la calidad de la potencia de la red eléctrica. La

Tabla 6-111 describe los modos de control de potencia reactiva que se admiten en el

SmartMGC.

Tabla 6-111 Modos de control de potencia reactiva

Modo de
control

Escenario de
aplicacion

Informacion general

Sin salida

Este modo se aplica a los
escenarios donde no se
requiere el ajuste de
potencia reactiva en el
punto de conexion a la
red eléctrica.

Si no se requiere que un conjunto ajuste el
voltaje en el punto de conexién a la red
eléctrica ni que compense la potencia
reactiva, los dispositivos pueden funcionar
con una salida de potencia activa pura.

Planificacion
via DI

Este modo se aplica a los
escenarios donde el
controlador de DI de la
red eléctrica debe enviar
comandos de ajuste de
potencia reactiva.

Esta funcion solo se aplica en algunas areas
de Europa, como Alemania. Segun los
estandares locales, las sefiales de despacho
de la red eléctrica deben transmitirse a
través de un RCR sobre sefiales de contacto
seco.

El SmartMGC recibe comandos de
despacho del RCR a través del puerto DI y
ajusta la salida de potencia reactiva del
conjunto segun el factor de potencia
preestablecido.

Potencia
reactiva fija

Este modo se aplica a los
escenarios donde se
requiere que un conjunto
genere una potencia
reactiva constante a un
valor fijo a la hora
especificada.

Un conjunto genera potencia reactiva
constante a la hora especificada y la ajusta
en tiempo real segln el valor de potencia
reactiva preestablecido.

Factor de
potencia fijo

Este modo se aplica a los
escenarios donde se
requiere que un conjunto
genere potencia reactiva
constante segiin un factor
de potencia especifico a
la hora especificada.

Un conjunto genera potencia reactiva
constante a la hora especificada y la ajusta
en tiempo real segln el factor de potencia
preestablecido.
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Modo de
control

Escenario de
aplicacion

Informacion general

Programacion
remota

Este modo se aplica a los
escenarios donde el
controlador northbound
envia un comando de
ajuste de potencia
reactiva a través del
SmartMGC.

El SmartMGC recibe un comando de
despacho enviado por el controlador
northbound a través de Modbus-TCP,
GOOSE o [EC 104, y ajusta la potencia
reactiva de acuerdo con ese comando.

Control de
factor de
potencia por
bucle cerrado

Este modo se aplica a los
escenarios donde hay un
determinado requisito
con respecto al factor de
potencia en el punto de
conexion a la red
eléctrica.

El control de factor de potencia por bucle
cerrado es un modo de control donde el
sistema monitoriza y ajusta la salida de
potencia reactiva en tiempo real para
garantizar que el factor de potencia se
encuentre dentro del rango especificado.
Este modo se aplica a los escenarios donde
se limita el factor de potencia en el punto de
conexion a la red eléctrica. Si el factor de
potencia no alcanza el objetivo, el sistema
realiza automaticamente una compensacion
dindmica de la potencia reactiva.

6.6.4.2.1 Sin salida

Descripcion

Si no se requiere que un conjunto ajuste el voltaje en el punto de conexion a la red eléctrica ni
que compense la potencia reactiva, los dispositivos pueden funcionar con una salida de
potencia activa pura.

Procedimiento

Paso 1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro

Programacion remota como Habilitar.

® FEscoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva No hay salida.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia reactiva.

2. Escoja No hay salida y haga clic en OK.

—Fin
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6.6.4.2.2 Planificacion via DI

Descripcion
Esta funcion solo se aplica en algunas areas de Europa, como Alemania. Segun los estandares
locales, las sefiales de despacho de la red eléctrica deben transmitirse a través de un RCR
sobre sefiales de contacto seco.
El SmartMGC recibe comandos de despacho del RCR a través del puerto DI y ajusta la salida
de potencia reactiva del conjunto seglin el factor de potencia preestablecido.
El SmartMGC busca coincidencias con las sefiales de contacto seco (cerrado/abierto)
preestablecidas de DI1 a DI4 en funcién de las sefiales de contacto seco (cerrado/abierto) que
reciben los puertos DI1 a DI4, y ajusta la salida de potencia reactiva de un conjunto segun el
factor de potencia preestablecido.
Figura 6-18 Conexion de cables del RCR
' B RN 4 ™
. [1+2¢/3+4+] GND |
RCR 04y Di4 [1-]2-]a=]a-1 12v
5 FOH H A H
GYERY DI3 o
D) D] ] D
]OZ‘]‘ oz = = | =
o
5001152
AVISO
Asegurese de que el SmartMGC esté conectado correctamente al RCR y de que no haya otros
servicios que ocupen los puertos DI1 a DI4 del SmartMGC.
Procedimiento

Paso 1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

® Escoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva Programacion mediante DI.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pagina Modo de control de potencia reactiva.

2. Escoja Programacion mediante DI y haga clic en OK.
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Paso 3 Configure los parametros de la funcion Programacion mediante DI.

Figura 6-19 Planificacion via DI (ejemplo)

Nam. DI DI2 Di3 D4 Factor de potencia Operacién
1 Cerrado Abierto Cerrado Ablerto 0.900 & W

2 Ablerto Ablerto Cerrado Cerrado 1.000 £ W

Tabla 6-112 Planificacion via DI

Parametro Descripcion

DI1 Configure una combinacion de sefiales DI de acuerdo con la
empresa operadora de la red eléctrica o la descripcion del

DI2 dispositivo RCR.

DI3 Las combinaciones de estados de DI1-DI4 no se deben repetir.

DI4

Factor de potencia Especifica el factor de potencia. La

Figura 6-19 muestra un ejemplo.

® Cuando las sefiales que reciben los puertos DI1-DI4 del
SmartMGC son «cerrado-abierto-cerrado-abiertoy, el
conjunto ajusta la salida de potencia reactiva segtin el factor
de potencia 0,9.

® Cuando las sefiales que reciben los puertos DI1-DI4 del
SmartMGC son «abierto-abierto-cerrado-cerradoy, el
conjunto ajusta la salida de potencia reactiva seglin el factor
de potencia 1.

Paso 4 Una vez configurados los pardmetros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.2.3 Potencia reactiva fija

Descripcion
Un conjunto genera potencia reactiva constante a la hora especificada y la ajusta en tiempo
real seglin el valor de potencia reactiva preestablecido.

Procedimiento

Paso 1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

® Escoja Monitorizacién > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva Potencia reactiva fija.
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1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia reactiva.

2. Escoja Potencia reactiva fija y haga clic en OK.

Paso 3 Configure los pardmetros de la funcién Potencia reactiva fija.

Figura 6-20 Potencia reactiva fija (ejemplo)

Nim. Hora de inicio Potencia reactiva (Kvar) Operacion
15:00:00 0.0

2 20:00:00 0.4 £ =

Tabla 6-113 Potencia reactiva fija

Parametro Descripcion

Hora de inicio Especifica la fecha/hora de inicio del control en funcion de la
potencia reactiva fija. La

Figura 6-20 muestra un ejemplo.

® FEl dispositivo funciona de acuerdo con la configuracion
correspondiente a las 15:00:00 desde las 15:00:00 hasta las
20:00:00 del dia en curso.

® El dispositivo funciona de acuerdo con la configuracion
correspondiente a las 20:00:00 desde las 20:00:00 hasta las
00:00:00 (es decir, las 24:00:00) del dia en curso.

Si quiere que el dispositivo siga funcionando seglin esta
configuracion de un dia para el otro, dicha configuracion se
debe especificar para las 00:00:00.

Potencia reactiva Especifica la potencia reactiva. El rango de potencia reactiva
varia segun el dispositivo conectado. Una vez conectado el
dispositivo, configure este parametro en funcion del rango de
valores que aparece en la pantalla.

Paso 4 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.2.4 Factor de potencia fijo

Descripcion
Un conjunto genera potencia reactiva constante a la hora especificada y la ajusta en tiempo
real segun el factor de potencia preestablecido.

Procedimiento

Paso1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.
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® Escoja Monitorizacién > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva Factor de potencia fijo.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia reactiva.

2. Escoja Factor de potencia fijo y haga clic en OK.

Paso 3 Configure los parametros de la funcién Factor de potencia fijo.

Figura 6-21 Factor de potencia fijo (ejemplo)

MNim. Hora de inicio Factor de potencia Operacion
15:00:00 0.800 £ W

2 20:00:00 0,800 2 T

Tabla 6-114 Factor de potencia fijo

Parametro Descripcion

Hora de inicio Especifica la fecha/hora de inicio del control en funcion del
factor de potencia fijo. La

Figura 6-21 muestra un ejemplo.

® FE] dispositivo funciona de acuerdo con la configuracion
correspondiente a las 08:00:00 desde las 08:00:00 hasta las
20:00:00 del dia en curso.

® E] dispositivo funciona de acuerdo con la configuracion
correspondiente a las 20:00:00 desde las 20:00:00 hasta las
00:00:00 (es decir, las 24:00:00) del dia en curso.

Si quiere que el dispositivo siga funcionando seglin esta
configuracion de un dia para el otro, dicha configuracion se
debe especificar para las 00:00:00.

Factor de potencia Especifica el factor de potencia.

Paso 4 Una vez configurados los pardmetros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.2.5 Programacion remota

Descripcion

El SmartMGC recibe un comando de despacho enviado por el controlador northbound a
través de Modbus-TCP, GOOSE o IEC 104, y ajusta la potencia reactiva de acuerdo con ese
comando.
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AVISO

Después de recibir un comando de despacho del controlador northbound, el SmartMGC activa
automaticamente el modo de control de potencia reactiva Programacion remota.

Procedimiento

Paso1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® FEscoja Monitorizaciéon > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacioén remota como Habilitar.

® Escoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro

Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva Programaciéon remota.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pagina Modo de control de potencia reactiva.

2. Escoja Programacién remota y haga clic en OK.

Paso 3 (Opcional) Configure los mecanismos de proteccion contra anomalias de la comunicacion.
Cuando la comunicacion entre el SmartMGC y el controlador northbound tiene anomalias, se
pueden usar los dos mecanismos siguientes para proteger los dispositivos:

® Apagado por fin del tiempo de espera de la sefial de potencia reactiva

Si se interrumpen los comandos de despacho en remoto entre el SmartMGC y el
controlador northbound, el SmartMGC apaga los dispositivos.

Parametro Descripcion

Apagado por fin del Permite habilitar o deshabilitar la funcion de apagado
tiempo de espera de la | cuando finaliza el tiempo de espera de la sefial de potencia
sefial de potencia reactiva.

reactiva

Umbral de tiempo de | Especifica el tiempo que debe transcurrir para determinar

espera de la sefial de que ha finalizado el tiempo de espera de la sefial de
potencia reactiva para | potencia reactiva.
el apagado

Si el SmartMGC no ha recibido comandos de despacho en
remoto durante un periodo superior al tiempo especificado,
el sistema determina que la comunicacién es anémala y
apaga los dispositivos.

Iniciar al recuperarse | Permite habilitar o deshabilitar la funcion de arranque
tras expirar el tiempo | automatico una vez que el sistema se recupera tras el fin del
de espera de seiial de | tiempo de espera de la sefal de potencia reactiva.

potencia reactiva Si esta funcion esta habilitada, el sistema hace que los

dispositivos arranquen cuando se rectifica la caducidad de
la sefial de potencia reactiva del SmartMGC.

® Limitar potencia reactiva tras fin del tiempo de espera de la comunicaciéon
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Si se interrumpen los comandos de despacho en remoto entre el SmartMGC y el
controlador northbound, el SmartMGC disminuye la potencia reactiva de los

dispositivos.

Parametro

Descripcion

Limitar potencia
reactiva tras fin del
tiempo de espera de la
comunicacion

Permite habilitar o deshabilitar la funcién de limitar la
potencia reactiva cuando finaliza el tiempo de espera de la
comunicacion.

Umbral de tiempo de
espera de
comunicacion para
limitar potencia
reactiva

Especifica el tiempo que debe transcurrir para determinar
que ha finalizado el tiempo de espera de la sefial de
potencia reactiva.

Si el SmartMGC no ha recibido comandos de despacho en
remoto durante un periodo superior al tiempo especificado,
el sistema determina que la comunicacion es anomala y
limita la potencia.

Potencia reactiva FV
tras fin del tiempo de
espera de la
comunicacion (Q/S)

Una vez que el sistema determina que la comunicacién es
anomala, limita la potencia reactiva de los inversores en
funcion del valor de este parametro.

Potencia reactiva del
ESS tras fin del
tiempo de espera de la
comunicacion (Q/S)

Una vez que el sistema determina que la comunicacion es
anomala, limita la potencia reactiva de los PCS en funcién
del valor de este parametro.

Paso 4 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.2.6 Control de factor de potencia por bucle cerrado

Descripcion

El control de factor de potencia por bucle cerrado es un modo de control donde el sistema
monitoriza y ajusta la salida de potencia reactiva en tiempo real para garantizar que el factor
de potencia se encuentre dentro del rango especificado. Este modo se aplica a los escenarios
donde se limita el factor de potencia en el punto de conexion a la red eléctrica. Si el factor de
potencia no alcanza el objetivo, el sistema realiza automaticamente una compensacion

dindmica de la potencia reactiva.

Antes de habilitar esta funcion, asegtirese de que el puerto de muestreo del PT/CT esté
conectado correctamente al PT/CT o asegurese de que el medidor de potencia esté conectado
correctamente al SmartMGC. Al afiadir un medidor de potencia, configure el parametro Uso
del contador como Contador de energia exportada a la red.
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/\ ATENCION

El tiempo transcurrido desde el momento en que se detecta el cambio del factor de potencia
(lo que activa el control de factor de potencia por bucle cerrado) hasta que finaliza el ajuste
del factor de potencia es inferior a 10 s.

Procedimiento

Paso1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

® FEscoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva Control de circuito cerrado del factor de
potencia.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia reactiva.

2. Escoja Control de circuito cerrado del factor de potencia y haga clic en OK.

Paso 3 Configure los parametros de la funcion Control de circuito cerrado del factor de potencia.

Tabla 6-115 Control de factor de potencia por bucle cerrado

Parametro Descripcion
Factor de potencia Especifica el factor de potencia deseado en el punto de
deseado conexion a la red eléctrica. El sistema monitoriza el factor de

potencia real en el punto de conexion a la red eléctrica en
tiempo real y compara el factor de potencia real con el valor
deseado. Si la diferencia entre ellos supera la zona muerta de
ajuste, el SmartMGC envia el factor de potencia a todos los
inversores y los PCS en funcion de la frecuencia de ajuste.

Intervalo de ajuste Especifica la frecuencia con la que el SmartMGC envia los
comandos de ajuste del factor de potencia.

Zona muerta de Especifica el umbral de ajuste del control de factor de potencia
ajuste[l] por bucle cerrado. El sistema acciona el control de factor de
potencia por bucle cerrado solo cuando el cambio de factor de
potencia detectado excede este valor.

Retardo de Especifica el retardo para iniciar la compensacion de potencia
compensacion de reactiva.
potencia reactiva

[1]: Este parametro surte efecto solo cuando el factor de potencia del medidor es superior a
0,9.

Paso 4 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin
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6.6.4.2.7 Curva caracteristica

Curva caracteristica Q-U

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

En el modo de control de la curva caracteristica Q-U, el dispositivo ajusta dinamicamente la
relacion Q/S entre la potencia reactiva de salida y la potencia aparente segun la relacion U/Un
(%) entre el voltaje real y el voltaje nominal de la red eléctrica.

Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

® Escoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Active el modo de control de potencia reactiva Curva caracteristica.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia reactiva.

2.  Escoja Curva caracteristica y haga clic en OK.

Escoja Curva caracteristica Q-U y haga clic en Enviar.

Configure los parametros de la funcion Curva caracteristica Q-U.

Tabla 6-116 Curva caracteristica Q-U

Parametro

Descripcion

Modo de curva
caracteristica Q-U

Especifica el modo de la curva caracteristica Q-U.

Tiempo de ajuste de
potencia reactiva

Especifica la frecuencia de cambio de la potencia reactiva en el
punto de conexion a la red eléctrica.

Porcentaje de
potencia para
activacion de
planificacién Q-U

Bajo un codigo de red eléctrica especifico, la curva caracteristica
surte efecto solo cuando la potencia activa de salida real del
dispositivo es superior al valor especificado.

Porcentaje de
potencia para salir
de planificacién Q-U

Bajo un codigo de red eléctrica especifico, la curva caracteristica
se invalida solo cuando la potencia activa de salida real del
dispositivo es inferior al valor especificado.

Valor de PF minimo
de la curva
caracteristica Q-U

Limita el factor de potencia minimo real cuando surte efecto la
curva caracteristica Q-U.

Tiempo de retardo
de curva Q-U

Especifica el retardo para que surta efecto la curva caracteristica

Q-U.

Configuracion de
curva caracteristica

Q-U

U/Un

Configure este parametro segin sea necesario. Al configurar la
curva, asegurese de que el valor U/Un de un punto sea superior al
valor U/Un del punto anterior.

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

182



SmartMGC5000
Manual del usuario 6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Parametro Descripcion

Q/S

Paso 5 Una vez configurados los parametros, haga clic en Establecer.

—Fin

Curva caracteristica cos@-P/Pn

En el modo de control de la curva caracteristica cos@-P/Pn, el dispositivo ajusta
dinamicamente el factor de potencia cos¢ de acuerdo con el P/Pn (%) seglin las normas
alemanas VDE-4105 y BDEW.

Paso1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

® FEscoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva Curva caracteristica.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pagina Modo de control de potencia reactiva.

2. Escoja Curva caracteristica y haga clic en OK.
Paso 3 Escoja Curva caracteristica cos@-P/Pn y haga clic en Enviar.

Paso 4 Configure los parametros de la funcion Curva caracteristica cosg-P/Pn.

Tabla 6-117 Curva caracteristica cos@-P/Pn

Parametro Descripcion

Tiempo de ajuste de | Tiempo para que la potencia reactiva alcance el valor objetivo.
potencia reactiva

Voltaje de activacion | Especifica el voltaje para que se dispare la curva caracteristica

de cos@-P/Pn cos¢-P/Pn.

Voltaje de salida de | Especifica el voltaje para salir de la curva caracteristica cos-
cos@-P/Pn P/Pn.

Configuracion de Configure este parametro segun sea necesario. Al configurar la
curva caracteristica | curva, asegurese de que el valor P/Pn de un punto sea superior al
cos@-P/Pn valor P/Pn del punto anterior.

P/Pn

cosQ

Paso 5 Una vez configurados los pardmetros, haga clic en Establecer.

—Fin
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Curva caracteristica PF-U

En el modo de control de la curva caracteristica PF-U, el dispositivo ajusta dindmicamente el
factor de potencia en el puerto del dispositivo segun la relacion U/Un (%) entre el voltaje real
y el voltaje nominal de la red eléctrica.

Paso 1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® FEscoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

® FEscoja Monitorizacion > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva Curva caracteristica.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pAgina Modo de control de potencia reactiva.

2. Escoja Curva caracteristica y haga clic en OK.
Paso 3 Escoja Curva caracteristica PF-U y haga clic en Enviar.

Paso 4 Configure los parametros de la funcion Curva caracteristica PF-U.

Tabla 6-118 Curva caracteristica PF-U

Parametro Descripcion

Configuracion de Configure este parametro segun sea necesario. Al configurar la
curva caracteristica | curva, aseglrese de que el valor U/Un de un punto sea superior al
PF-U valor U/Un del punto anterior.

U/Un

PF

Paso 5 Una vez configurados los pardmetros, haga clic en Establecer.

—Fin

Curva caracteristica Q-P

En el modo de control de la curva caracteristica Q-P, el dispositivo ajusta la relacion Q/Pn
entre la potencia reactiva de salida y la potencia nominal en funcion de la relacion P/Pn entre
la potencia activa actual y la potencia nominal.

Paso 1 Habilite la programacion de potencia en remoto para el inversor y el PCS.

® Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

® Escoja Monitorizacién > Inverter > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Active el modo de control de potencia reactiva Curva caracteristica.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia reactiva.
Aparecera en la pantalla la pagina Modo de control de potencia reactiva.
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2. Escoja Curva caracteristica y haga clic en OK.
Paso 3 Escoja Curva caracteristica Q-P y haga clic en Enviar.

Paso 4 Configure los parametros de la funcion Curva caracteristica Q-P.

Tabla 6-119 Curva caracteristica Q-P

Parametro Descripcion

Tiempo de ajuste de | Tiempo para que la potencia reactiva alcance el valor objetivo.
potencia reactiva

Configuracion de Configure este parametro segin sea necesario. Al configurar la
curva caracteristica | curva, aseglirese de que el valor P/Pn de un punto sea superior al
Q-P valor P/Pn del punto anterior.

P/Pn

Q/Pn

Paso 5 Una vez configurados los parametros, haga clic en Establecer.

----Fin

6.6.4.3 Control del ESS

Descripcion

El control del ESS permite que el SmartMGC controle la salida de potencia de los
dispositivos de un conjunto segun diferentes modos de control, lo que garantiza que la red
eléctrica y las cargas funcionen correctamente y que se maximicen los beneficios econdmicos
de la planta. La

Tabla 6-120 describe las politicas de control del ESS que se admiten en el SmartMGC.

Tabla 6-120 Control del ESS

Modos de Informacion general

funcionamiento

Sin control Este modo se usa solo para la puesta en servicio.
El SmartMGC no controla la potencia del ESS.
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Modos de
funcionamiento

Informacion general

Autoconsumo maximo

Este modo es aplicable a los sistemas FV+ESS en las areas
donde el precio de la electricidad es elevado o donde la
subvencion de la tarifa de excedentes (FIT) es baja o no esta
disponible.

La potencia FV se suministra preferentemente a las cargas, y la
potencia FV excedente se utiliza para cargar el ESS. Si el ESS
estd cargado por completo o se esta cargando a potencia
completa, la potencia FV excedente se exporta a la red
eléctrica. La red eléctrica no puede cargar el ESS, pero puede
suministrar alimentacion a las cargas.

Carga/descarga en
funcién del despacho de
la red eléctrica

Este modo es aplicable a los escenarios donde el controlador
northbound envia comandos de despacho de potencia activa.

El objetivo de la descarga basada en el despacho de la red
eléctrica es cumplir el valor deseado del despacho de potencia
activa en el punto de conexion a la red eléctrica. Se prefiere la
energia FV. Si la energia FV generada es insuficiente, los ESS
descargan energia que se exporta a la red eléctrica en funcion
del valor deseado del despacho de potencia activa. Si la energia
FV generada es suficiente, se exporta a la red eléctrica en
funcidn del valor deseado de despacho de potencia activa, y la
energia FV excedente se usa para cargar el ESS.

El objetivo de la carga basada en el despacho de la red eléctrica
es cumplir el valor deseado del despacho de potencia activa en
el punto de conexion a la red eléctrica. Si la potencia de carga
de las baterias es insuficiente o si el PCS limita la potencia, la
red eléctrica carga las baterias a la capacidad maxima. Si las
baterias no estdn completamente cargadas cuando se cumple el
valor deseado de la programacion, se usa la potencia FV para
cargarlas.

TOU

Este modo se aplica a los sistemas FV+ESS o los sistemas de
solo ESS en escenarios donde la diferencia de precios es
grande entre las horas punta y las horas valle, y donde se usan
medidores de potencia.

Durante las horas valle, la red eléctrica suministra potencia
para cargar el ESS. Durante las horas punta, el ESS descarga
energia para suministrarla a las cargas.

TOU (potencia fija)

Este modo se aplica a los sistemas de solo ESS en escenarios
donde la diferencia de precios es grande entre las horas punta y
las horas valle, y donde no se usa ningiin medidor de potencia.

Durante las horas valle, la red eléctrica suministra potencia
para cargar el ESS. Durante las horas punta, el ESS descarga
energia para suministrarla a las cargas.
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6.6.4.3.1 Sin control

Descripcion
Este modo se usa solo para la puesta en servicio.
El SmartMGC no controla la potencia del ESS.
Procedimiento

Paso 1 Habilite el despacho de potencia en remoto para el PCS.

Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecuciéon y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Configure Modo de funcionamiento como Sin control para el ESS.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control del sistema de
almacenamiento de energia > Modo de control. Aparecerd en la pantalla la padgina
Modo de control.

2. Elija el modo Sin control y haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.3.2 Autoconsumo maximo

Descripcion

Este modo es aplicable a los sistemas FV+ESS en las areas donde el precio de la electricidad
es elevado o donde la subvencion de la tarifa de excedentes (FIT) es baja o no esta disponible.

La potencia FV se suministra preferentemente a las cargas, y la potencia FV excedente se
utiliza para cargar el ESS. Si el ESS esta cargado por completo o se esta cargando a potencia
completa, la potencia FV excedente se exporta a la red eléctrica. La red eléctrica no puede
cargar el ESS, pero puede suministrar alimentacion a las cargas.

Prioridad de la energia:

® Prioridad de suministro de energia FV: cargas > ESS > red eléctrica

®  Prioridad de consumo energético de las cargas: FV > ESS > red eléctrica

A continuacion, se usa la Figura 6-22 (capacidad del ESS: 800 kWh/400 kW) como ejemplo.
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Figura 6-22 Autoconsumo maximo
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(1) 06:00-08:00: Irradiancia insuficiente (2) 10:00-14:00: Irradiancia suficiente

(3) 19:00-20:00: Sin irradiancia (4) 21:00-22:00: Sin irradiancia

Procedimiento

Paso 1 Habilite el despacho de potencia en remoto para el PCS.

Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacioén remota como Habilitar.
Paso 2 Configure Modo de funcionamiento como Autoconsumo maximo para el ESS.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control del sistema de
almacenamiento de energia > Modo de control. Aparecera en la pantalla la pagina

Modo de control.

2. Escoja el modo Autoconsumo maximo.

Paso 3 Configure los parametros de la funcién Autoconsumo maximo.
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Tabla 6-121 Autoconsumo maximo

Parametro

Descripcion

Potencia maxima de la
red eléctrica durante la
descarga de la bateria

Se recomienda el valor predeterminado de 0 W. Este parametro
permite ajustar la potencia de descarga del ESS en funcion del
umbral preestablecido en el escenario de descarga del ESS.

® Cuando la potencia que se compra a la red eléctrica excede
el umbral preestablecido, el ESS comienza a descargarse y
ajusta la potencia de descarga.

® Cuando la potencia que se compra a la red eléctrica es
inferior o igual al umbral preestablecido, el ESS contintia
ejecutando el comando de despacho previo.

Por ejemplo, si este parametro se configura como 0,05 kW y la
zona muerta de ajuste es de 0 W:

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas también es de 30 kW, no se compra potencia a la red
eléctrica, y el ESS no descarga energia.

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas es de 30,04 kW, se compra 0,04 kW de potencia a la
red eléctrica, y el ESS descarga 0 kW de energia.

® Sila potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas es de 30,06 kW, se compra 0,05 kW de potencia a la
red eléctrica, y el ESS descarga 0,01 kW de energia.

Zona muerta de ajuste

Se recomienda el valor predeterminado de 0 W. Configure la
precision de la potencia de descarga del ESS en el escenario de
descarga del ESS.

® Si el umbral de compra de potencia real del punto de
conexion a la red eléctrica estd dentro del rango, el ESS
ejecuta el comando de despacho anterior.

® Si el umbral de compra de potencia real del punto de
conexion a la red eléctrica no esta dentro del rango, el ESS
descarga energia.

Paso 4 Una vez configurados los pardmetros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.3.3 Carga/descarga en funcion del despacho de la red eléctrica

Descripcion

Este modo es aplicable a los escenarios donde el controlador northbound envia comandos de

despacho de potencia activa.

El objetivo de la descarga basada en el despacho de la red eléctrica es cumplir el valor
deseado del despacho de potencia activa en el punto de conexion a la red eléctrica. Se prefiere
la energia FV. Si la energia FV generada es insuficiente, los ESS descargan energia que se
exporta a la red eléctrica en funcion del valor deseado del despacho de potencia activa. Si la
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energia FV generada es suficiente, se exporta a la red eléctrica en funcion del valor deseado
de despacho de potencia activa, y la energia FV excedente se usa para cargar el ESS.

El objetivo de la carga basada en el despacho de la red eléctrica es cumplir el valor deseado
del despacho de potencia activa en el punto de conexion a la red eléctrica. Si la potencia de
carga de las baterias es insuficiente o si el PCS limita la potencia, la red eléctrica carga las
baterias a la capacidad maxima. Si las baterias no estan completamente cargadas cuando se
cumple el valor deseado de la programacion, se usa la potencia FV para cargarlas.

En algunos paises, no esta permitido que el ESS se cargue con la red eléctrica. En este caso,
no se puede usar este modo.

Procedimiento

Paso 1 Habilite el despacho de potencia en remoto para el PCS.

Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecuciéon y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Configure Modo de funcionamiento como Carga/descarga segun la instruccion de la red
para el ESS.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control del sistema de
almacenamiento de energia > Modo de control. Aparecera en la pantalla la pagina
Modo de control.

2. Escoja el modo Carga/descarga segun la instruccion de la red.

Paso 3 Configure los pardmetros de la funcién Carga/descarga segun la instruccion de la red.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 190



SmartMGC5000
Manual del usuario

6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Tabla 6-122 Parametros de funcionamiento para la carga/descarga en funcion del despacho de

la red eléctrica

Parametro

Descripcion

Potencia maxima de la
red eléctrica durante la
descarga de la bateria

Se recomienda el valor predeterminado de 0 W. Este parametro
permite ajustar la potencia de descarga del ESS en funcion del
umbral preestablecido en el escenario de descarga del ESS.

® Cuando la potencia que se compra a la red eléctrica excede
el umbral preestablecido, el ESS comienza a descargarse y
ajusta la potencia de descarga.

® Cuando la potencia que se compra a la red eléctrica es
inferior o igual al umbral preestablecido, el ESS contintia
ejecutando el comando de despacho previo.

Por ejemplo, si este parametro se configura como 0,05 kW y la
zona muerta de ajuste es de 0 W:

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas también es de 30 kW, no se compra potencia a la red
eléctrica, y el ESS no descarga energia.

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas es de 30,04 kW, se compra 0,04 kW de potencia a la
red eléctrica, y el ESS descarga 0 kW de energia.

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas es de 30,06 kW, se compra 0,05 kW de potencia a la
red eléctrica, y el ESS descarga 0,01 kW de energia.

Control de ventana de
tiempo de carga/
descarga

Esta funcion se aplica inicamente al control colaborativo de
FV+ESS. Se recomienda mantener el valor predeterminado
Deshabilitar. Una vez habilitada esta funcion, se podran
configurar los segmentos horarios sin carga, sin descarga, con
carga y con descarga.

® Conjunto de FV+ESS: En el control colaborativo de FV
+ESS, el valor deseado que se configura para la ventana de
tiempo de carga/descarga del ESS tiene prioridad con
respecto al comando de programacion.

® Conjunto de FV+ESS: En el control independiente de FV
+ESS, el comando de despacho tiene prioridad con respecto
al valor deseado que se configura para la ventana de tiempo
de carga y descarga del ESS.

® Conjunto de solo ESS: El comando de despacho tiene
prioridad con respecto al valor deseado que se configura
para la ventana de tiempo de carga y descarga del ESS.

Hora de inicio y de
finalizacion

Carga/descarga

Especifica la hora de inicio y la hora de fin de la carga y la
descarga. Se puede configurar un maximo de 14 segmentos
horarios. Los segmentos horarios no se pueden solapar.

® Sin carga: La carga del ESS esta prohibida.

® Sin descarga: La descarga del ESS esta prohibida.
® Carga: La carga del ESS esta permitida.

® Descarga: La descarga del ESS esta permitida.
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Paso 4

6.6.4.3.4 TOU

Descripcion

Parametro Descripcion

Potencia de carga/ Especifica la potencia de carga/descarga del ESS.
descarga

Intervalo Especifica la frecuencia de carga/descarga.

Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin

Este modo se aplica a los sistemas FV+ESS o los sistemas de solo ESS en escenarios donde la
diferencia de precios es grande entre las horas punta y las horas valle, y donde se usan
medidores de potencia.

Durante las horas valle, la red eléctrica suministra potencia para cargar el ESS. Durante las
horas punta, el ESS descarga energia para suministrarla a las cargas.

En este modo, se debe configurar al menos un periodo de carga o descarga para el ESS. Por
ejemplo, si se configura que el periodo de precios de electricidad bajos por la noche sea el
periodo de carga, el sistema cargara el ESS a la potencia maxima durante este periodo. Si se
configura que el periodo de precios de electricidad altos sea el periodo de descarga, el ESS se
descarga solo de acuerdo con la demanda de potencia real de las cargas. El ESS puede
descargarse solo durante el periodo de descarga, lo que reduce los costes de la electricidad.

En algunos paises, no esta permitido que el ESS se cargue con la red eléctrica. En este caso,
no se puede usar este modo.

A continuacion, se usa como ejemplo la Figura 6-23 (capacidad del ESS: 800 kWh/400 kW,
con la opcion Autoconsumo maximo habilitada).
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Figura 6-23 TOU

-

400 kW |
—  —
_— 500 kw 100 kW
100 kW 100 kW
HHE =
L dlnd Lnfinl
L A A\ o
' hYd ™\
& _ (4] |
F U

1T

[
= (s

(minunn |

=

11

il
L

-
la——a
i+
I |
n

LIl

(1) 00:00-06:00: Periodo de carga

(3) 06:00-08:30: Irradiancia insuficiente durante el
periodo de descarga

(5) 17:00-18:00: Irradiancia insuficiente durante el
periodo de descarga

(2) 00:00-06:00: Periodo de carga

(4) 10:00-14:00: Irradiancia suficiente durante el
periodo de descarga

(6) 21:00-22:00: Periodo de descarga
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Procedimiento

Paso 1 Habilite el despacho de potencia en remoto para el PCS.

Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el pardmetro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Configure Modo de funcionamiento como TOU para el ESS.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control del sistema de
almacenamiento de energia > Modo de control. Aparecera en la pantalla la pagina

Modo de control.

2. Escoja el modo TOU.

Paso 3 Configure los parametros de la funcion TOU.

Tabla 6-123 TOU

Parametro

Descripcion

Autoconsumo maximo

Configure este parametro como Habilitar cuando se escojan
tanto la opcion TOU como la opcién Autoconsumo maximo.

® Habilitar: La funcioén de autoconsumo maximo esta
habilitada. Cuando la potencia FV es superior a la potencia
de las cargas, la potencia FV excedente se utiliza para
cargar el ESS. Una vez que la potencia de carga alcanza el
valor maximo o que el ESS se carga por completo, la
potencia FV excedente se exporta a la red eléctrica.

® Deshabilitar: La funcion de autoconsumo méaximo esta
deshabilitada. Cuando la potencia FV es superior a la
potencia de las cargas, la potencia FV excedente se
proporciona preferentemente a la red eléctrica. Una vez que
la potencia exportada a la red eléctrica alcanza el valor
maximo, la potencia FV excedente se almacena en el ESS.

Potencia de carga
maxima con CA

Especifica la potencia maxima a la que la red eléctrica carga el
ESS. El valor lo determina la empresa operadora de la red
eléctrica local. Si no hay ningln requisito, el valor es la
potencia de carga maxima del ESS por defecto.

Si se dispara la accion de Obtener potencia de la red
eléctrica para el respaldo de potencia en el modo isla
(consulte la Tabla 6-141), el valor de Potencia de carga para
el respaldo de potencia en el modo isla determina la potencia
de la red eléctrica que se almacena en el ESS. Se recomienda
configurar este parametro con el mismo valor que el del
parametro Potencia de carga para el respaldo de potencia en
el modo isla.
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Parametro

Descripcion

Potencia maxima de la
red eléctrica durante la
descarga de la bateria

Se recomienda el valor predeterminado de 0 W. Este parametro
permite ajustar la potencia de descarga del ESS en funcion del
umbral preestablecido en el escenario de descarga del ESS.

® Cuando la potencia que se compra a la red eléctrica excede
el umbral preestablecido, el ESS comienza a descargarse y
ajusta la potencia de descarga.

® (Cuando la potencia que se compra a la red eléctrica es
inferior o igual al umbral preestablecido, el ESS contintia
ejecutando el comando de despacho previo.

Por ejemplo, si este parametro se configura como 0,05 kW y la
zona muerta de ajuste es de 0 W:

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas también es de 30 kW, no se compra potencia a la red
eléctrica, y el ESS no descarga energia.

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas es de 30,04 kW, se compra 0,04 kW de potencia a la
red eléctrica, y el ESS descarga 0 kW de energia.

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas es de 30,06 kW, se compra 0,05 kW de potencia a la
red eléctrica, y el ESS descarga 0,01 kW de energia.

Zona muerta de ajuste

Se recomienda el valor predeterminado de 0 W. Configure la
precision de la potencia de descarga del ESS en el escenario de
descarga del ESS.

® Si el umbral de compra de potencia real del punto de
conexion a la red eléctrica esta dentro del rango, el ESS
ejecuta el comando de despacho anterior.

® Si el umbral de compra de potencia real del punto de
conexion a la red eléctrica no esta dentro del rango, el ESS
descarga energia.

Hora de inicio y de
finalizacién

Carga/descarga

Intervalo

Especifica la hora de inicio y la hora de fin de la carga y la
descarga. Se puede configurar un maximo de 14 segmentos
horarios. Los segmentos horarios no se pueden solapar.

® Descarga: El ESS tiene permitido descargar energia para
alimentar las cargas, pero no puede exportar energia a la red
eléctrica.

® Carga: La carga del ESS esta permitida.

Paso 4 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—-Fin
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6.6.4.3.5 TOU (potencia fija)

Descripcion

Este modo se aplica a los sistemas de solo ESS en escenarios donde la diferencia de precios es
grande entre las horas punta y las horas valle, y donde no se usa ningiin medidor de potencia.

Durante las horas valle, la red eléctrica suministra potencia para cargar el ESS. Durante las
horas punta, el ESS descarga energia para suministrarla a las cargas.

En este modo, se debe configurar al menos un periodo de carga o descarga para el ESS. Por
ejemplo, si se configura que el periodo de carga debe ser el periodo de precios de electricidad
bajos por la noche, el sistema cargara el ESS a la potencia fija durante este periodo. Si se
configura que el periodo de descarga debe ser el periodo de precios de electricidad altos, el
ESS podra descargar energia solo durante el periodo de descarga a la potencia fija, lo que
reduce los costes de la electricidad.

En algunos paises, no esta permitido que el ESS se cargue con la red eléctrica. En este caso,
no se puede usar este modo.

Procedimiento

Paso1 Habilite el despacho de potencia en remoto para el PCS.

Escoja Monitorizacion > ESS > Parametros de ejecucion y configure el parametro
Programacion remota como Habilitar.

Paso 2 Configure Modo de funcionamiento como TOU (potencia fija) para el ESS.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control del sistema de
almacenamiento de energia > Modo de control. Aparecera en la pantalla la pagina
Modo de control.

2.  Escoja el modo TOU (potencia fija).

Paso 3 Configure los parametros de la funciéon TOU (potencia fija).
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Tabla 6-124 TOU (potencia fija)

Parametro

Descripcion

Potencia maxima de la
red eléctrica durante la
descarga de la bateria

Se recomienda el valor predeterminado de 0 W. Este parametro
permite ajustar la potencia de descarga del ESS en funcion del
umbral preestablecido en el escenario de descarga del ESS.

® Cuando la potencia que se compra a la red eléctrica excede
el umbral preestablecido, el ESS comienza a descargarse y
ajusta la potencia de descarga.

® Cuando la potencia que se compra a la red eléctrica es
inferior o igual al umbral preestablecido, el ESS contintia
ejecutando el comando de despacho previo.

Por ejemplo, si este parametro se configura como 0,05 kW y la
zona muerta de ajuste es de 0 W:

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas también es de 30 kW, no se compra potencia a la red
eléctrica, y el ESS no descarga energia.

® Si la potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas es de 30,04 kW, se compra 0,04 kW de potencia a la
red eléctrica, y el ESS descarga 0 kW de energia.

® Sila potencia de salida FV es de 30 kW y la potencia de las
cargas es de 30,06 kW, se compra 0,05 kW de potencia a la
red eléctrica, y el ESS descarga 0,01 kW de energia.

Zona muerta de ajuste

Se recomienda el valor predeterminado de 0 W. Configure la
precision de la potencia de descarga del ESS en el escenario de
descarga del ESS.

® Si el umbral de compra de potencia real del punto de
conexion a la red eléctrica esta dentro del rango, el ESS
ejecuta el comando de despacho anterior.

® Si el umbral de compra de potencia real del punto de
conexion a la red eléctrica no esta dentro del rango, el ESS
descarga energia.

Hora de inicio y de
finalizacion

Carga/descarga

Especifica la hora de inicio y la hora de fin de la carga y la
descarga. Se puede configurar un maximo de 14 segmentos
horarios. Los segmentos horarios no se pueden solapar.

® Descarga:

— Enun escenario donde hay un medidor de potencia, el
ESS tiene permitido descargar energia para alimentar las
cargas, pero no puede exportar energia a la red eléctrica.

— Enun escenario donde no hay un medidor de potencia,
el ESS tiene permitido descargar energia para alimentar
las cargas o puede exportar energia a la red eléctrica.

® Carga: Se permite cargar el ESS con la energia de la red
eléctrica.

Potencia de carga/
descarga

Especifica la potencia de carga/descarga del ESS.
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Parametro Descripcion

Intervalo Especifica la frecuencia de carga/descarga.

Paso 4 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

----Fin

6.6.4.3.6 Calibracion automatica del SOC/SOH

Descripcion
La calibracion automatica del SOC mejora la precision de la estimacion del SOC y evita las
lecturas imprecisas del SOC para un rack o armario de ESS.
La calibracién automatica del SOH mejora la precision de la estimacion del SOH y predice la
vida util de las baterias de un rack o armario de ESS.

Procedimiento

Paso1 Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control del sistema de
almacenamiento de energia > Modo de control. Aparecera en la pantalla la pagina Modo
de control.

Paso 2 Configure los pardmetros para la calibracion automatica del SOC/SOH.

Tabla 6-125 Asignacion de potencia

Parametro Descripcion

Umbral de diferencia Se recomienda un valor predeterminado del 5 %. Configure
para iniciar el este parametro segun sea necesario. Cuando la diferencia del
equilibrio rapido del SOC entre los racks de un conjunto es superior al valor de este
SOC del conjunto parametro, se inicia el algoritmo de balanceo rapido.
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Tabla 6-126 Parametros del ESS

Parametro Descripcion

Calibraciéon automatica | Durante el despliegue y la puesta en servicio, configure este
del SOC parametro como Deshabilitar.

Una vez habilitada la funcion de calibracion automatica del
SOC, el ESS calibrara periédicamente la precision del SOC
por rack o armario. Durante la calibracion, los ajustes del SOC
de final de carga y del SOC de final de descarga se anularan
para que el ESS pueda cargarse o descargarse por completo, y
después se calculara la capacidad de las baterias.

Esta funcion ocasionara una discrepancia entre los SOC de
distintos racks o armarios, lo que es normal. Antes de usar esta
funcion, contacte con los ingenieros de asistencia técnica para
evaluar el impacto de la discrepancia entre los SOC de
distintos racks o armarios durante la calibracion automatica en

el ESS.
Intervalo de la Este parametro aparece en la pantalla cuando Calibracion
calibracién automatica | automatica del SOC se configura como Habilitar.

del SOC Permite configurar la frecuencia de la calibracion automatica

del SOC:

® Siel SOC de la bateria permanece en el rango del 10 % al
90 % la mayor parte del tiempo, por ejemplo, en el
escenario de microrred, la frecuencia de calibracion
recomendada es de 30 dias o inferior.

® Siel SOC de la bateria permanece en el rango del 40 % al
60 % la mayor parte del tiempo, por ejemplo, en el
escenario de regulacion de frecuencia, la frecuencia de
calibracion recomendada es de 180 dias o inferior.

® Si el SOC de la bateria permanece por debajo del 10 % o al
100 % la mayor parte del tiempo, por ejemplo, en el
escenario de nivelacion de picos de tension, la frecuencia
de calibracion recomendada es de 180 dias o inferior.
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Parametro

Descripcion

Calibracion automatica
del SOH

Durante el despliegue y la puesta en servicio, configure este
parametro como Deshabilitar.

Una vez habilitada la funcion de calibracion automatica del
SOH, el ESS calibrara periédicamente la precision del SOH
por rack o armario. Durante la calibracion, los ajustes del SOC
de final de carga y del SOC de final de descarga se anularan
para que el ESS pueda cargarse o descargarse por completo, y
después se calculara la capacidad de las baterias. La respuesta
de carga y descarga se vera afectada durante la calibracion.
Sugerencia: Durante la calibracion del SOH, una vez que el
sistema esté completamente cargado, mantenga el comando de
carga entre 30 y 60 minutos. Una vez completada la descarga,
mantenga el comando de descarga entre 30 y 60 minutos.

Esta funcion ocasionara una discrepancia entre los SOC de
distintos racks o armarios, lo que es normal. Antes de usar esta
funcidn, contacte con los ingenieros de asistencia técnica para
evaluar el impacto de la discrepancia entre los SOC de
distintos racks o armarios durante la calibracién automatica en
el ESS.

Paso 3 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.3.7 Modo de programacién

Descripcion

El modo de programacion se usa solo en los escenarios donde los ESS que se usan tienen
diferentes tasas C. La potencia se puede asignar en funcion de los diferentes modos de

programacion.

Los modos de programacién incluyen Primero la energia y Primero la potencia.

Procedimiento

Paso1 Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control del sistema de
almacenamiento de energia > Modo de control. Aparecera en la pantalla la pagina Modo

de control.

Paso 2 Elija Modo de programacion.
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Tabla 6-127 Modo de programacion

Parametro

Descripcion

Modo de programacion

® Primero la energia: Si se usan juntos diversos ESS con
tasas C diferentes en escenarios comerciales/industriales
(C&lI), la potencia se asigna en funcién de la tasa C minima
de todos los ESS del conjunto.
Si el LUNA2000-107-1S11 (tasa C: 1 C) y el
LUNA2000-215-2S10 (tasa C: 0,5 C) se usan juntos, la
potencia de carga/descarga del conjunto no supera los 162
kW.

® Primero la potencia: Si se usan juntos diversos ESS con
tasas C diferentes en escenarios comerciales/industriales
(C&lI), la potencia se asigna en funcion de la tasa C de cada
ESS.
Si el LUNA2000-107-1S11 (tasa C: 1 C) y el
LUNA2000-215-2510 (tasa C: 0,5 C) se usan juntos, la
potencia de carga/descarga del conjunto no supera los 216
kW. Ademas, es posible que primero se descargue por
completo la potencia del LUNA2000-107KWH-1H1, y que
disminuya la potencia de carga/descarga del conjunto.
Ademas, el sistema podria colapsar durante el
funcionamiento en modo isla.

Paso 3 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

El ajuste del SOC de un ESS ayuda al sistema a hacer frente de forma flexible a las
fluctuaciones de las cargas (como el consumo energético maximo) o a los comandos de
despacho de la red eléctrica (como la respuesta a la demanda), lo que facilita que la
asignacion y el uso de la energia sean eficientes.

Para conocer detalles sobre como configurar el SOC del ESS, consulte la seccion «10
Descripcion de la configuracion del SOC del ESS».

----Fin
6.6.4.3.8 SOC del ESS
Descripcion
Procedimiento

Paso1 Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control del sistema de
almacenamiento de energia > SOC de sistema de almacenamiento de energia. Aparecera
en la pantalla la padgina SOC de sistema de almacenamiento de energia.

Paso 2 Configure el SOC del ESS.
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Tabla 6-128 SOC del ESS

Parametro

Descripcion

SOC de final de carga
del conjunto

Especifica el SOC de final de carga del conjunto. Cuando el
SOC del ESS alcanza el valor preestablecido, el ESS deja de
cargarse.

SOC de final de
descarga del conjunto

Especifica el SOC de final de descarga del conjunto. Cuando el
SOC del ESS alcanza el valor preestablecido, el ESS deja de
descargarse.

SOC min. para el
respaldo de potencia en
modo isla

La potencia reservada, que se usa solo en escenarios sin
conexion a la red eléctrica, garantiza que el sistema pueda
funcionar en modo isla durante un periodo determinado.

SOC de potencia de
respaldo para control
de capacidad/demanda

La potencia reservada, que se usa para el control de capacidad/
demanda, garantiza que el ESS pueda cumplir los requisitos
del control de capacidad/demanda. El valor de este pardmetro
afecta a la capacidad de nivelacion de picos de tension. Cuanto
mayor sea este valor, mas potente sera la capacidad de
nivelacion de picos de tension.

SOC max. para la carga
del sistema de
almacenamiento de
energia con conexion a
la red eléctrica y en el
modo isla

Este parametro aparece en la pantalla cuando Escenario se
configura como Con/sin conexion a la red eléctrica.

® Escenario de conmutacion perceptible: SOC méaximo para
cargar el ESS en modo isla

® Escenario de conmutacion imperceptible: SOC maximo
para cargar el ESS en modo con/sin conexion a la red
eléctrica

SOC min. para la
descarga del sistema de
almacenamiento de
energia con conexion a
la red eléctrica y en el
modo isla

Este parametro aparece en la pantalla cuando Escenario se
configura como Con/sin conexion a la red eléctrica.

® Escenario de conmutacion perceptible: SOC minimo para
descargar el ESS en modo isla

® Escenario de conmutacion imperceptible: SOC minimo
para descargar el ESS en modo con/sin conexion a la red
eléctrica

SOC max. para la carga
del sistema de
almacenamiento de
energia en el modo isla

Especifica el SOC maximo para la carga en modo isla.

SOC min. para la
descarga del sistema de
almacenamiento de
energia en el modo isla

Especifica el SOC minimo para la descarga en modo isla.
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Parametro

Descripcion

SOC para activar el
conmutador de carga
critica

Este parametro se muestra cuando el pardmetro Escenario se
configura como Sin conexion a la red eléctrica y se conecta el
interruptor de cargas criticas.

Cuando el SOC del conjunto es superior o igual a este valor, se
enciende el interruptor de cargas criticas.

SOC para activar el conmutador de carga critica > SOC
para desactivar el conmutador de carga critica

SOC para desactivar el
conmutador de carga
critica

Este parametro se muestra cuando el paraimetro Escenario se
configura como Sin conexion a la red eléctrica y se conecta el
interruptor de cargas criticas.

Cuando el SOC del conjunto es inferior o igual a este valor, se
apaga el interruptor de cargas criticas.

SOC para activar el conmutador de carga critica > SOC
para desactivar el conmutador de carga critica

SOC para activar el
conmutador de carga
menor

Este parametro se muestra cuando Escenario se configura
como Sin conexion a la red eléctrica y se conecta el
interruptor de cargas menores.

Cuando el SOC del conjunto es superior o igual a este valor, se
enciende el interruptor de cargas menores.

SOC para activar el conmutador de carga menor > SOC
para desactivar el conmutador de carga menor

SOC para desactivar el
conmutador de carga
menor

Este parametro se muestra cuando Escenario se configura
como Sin conexion a la red eléctrica y se conecta el
interruptor de cargas menores.

Cuando el SOC del conjunto es inferior o igual a este valor, se
apaga el interruptor de cargas menores.

SOC para activar el conmutador de carga menor > SOC
para desactivar el conmutador de carga menor

SOC para activar el
conmutador de carga
normal

Este parametro se muestra cuando el pardmetro Escenario se
configura como Sin conexion a la red eléctrica y se conecta el
interruptor de cargas comunes.

Cuando el SOC del conjunto es superior o igual a este valor, se
enciende el interruptor de cargas comunes.

SOC para activar el conmutador de carga normal > SOC
para desactivar el conmutador de carga normal

SOC para desactivar el
conmutador de carga
normal

Este parametro se muestra cuando el paraimetro Escenario se
configura como Sin conexion a la red eléctrica y se conecta el
interruptor de cargas comunes.

Cuando el SOC del conjunto es inferior o igual a este valor, se
apaga el interruptor de cargas comunes.

SOC para activar el conmutador de carga normal > SOC
para desactivar el conmutador de carga normal
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(11 NOTA

® Escenario de conmutacion entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica: SOC de final de

descarga del conjunto < SOC min. para la descarga del sistema de almacenamiento de energia
con conexion a la red eléctrica y en el modo isla < SOC min. para el respaldo de potencia en
modo isla < SOC de potencia de respaldo para control de capacidad/demanda < SOC max.
para la carga del sistema de almacenamiento de energia con conexion a la red eléctrica y en el
modo isla < SOC de final de carga del conjunto

Escenario en modo isla: SOC de final de descarga del conjunto < SOC min. para la descarga del
sistema de almacenamiento de energia en el modo isla < SOC para encender/apagar el
interruptor de cargas < SOC max. para la carga del sistema de almacenamiento de energia en
el modo isla < SOC de final de carga del conjunto

SOC para activar el conmutador de carga critica < SOC para activar el conmutador de carga
menor < SOC para activar el conmutador de carga normal

SOC para desactivar el conmutador de carga critica < SOC para desactivar el conmutador de
carga menor < SOC para desactivar el conmutador de carga normal

Paso 3 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.4 Control de capacidad/demanda

6.6.4.4.1 Limite de capacidad

Descripcion

El limite de capacidad controla la corriente de cresta maxima en el punto de conexion a la red
eléctrica. Si se limita la capacidad del transformador o del interruptor en el punto de conexion
a la red eléctrica, esta funcion garantiza que la corriente eléctrica que se compra o se vende a
la red eléctrica no exceda la corriente de cresta maxima en el punto de conexion a la red
eléctrica.

/\ ATENCION

Cuando la capacidad en el punto de conexion a la red eléctrica excede este umbral, el
SmartMGC tarda 300 ms (escenario de solo ESS o FV+ESS) en controlar que la capacidad no
exceda el umbral. Compruebe el rendimiento de sobrecarga de los dispositivos tales como
fusibles y transformadores in situ. Si el rendimiento de sobrecarga no cumple el requisito, es
posible que se dispare el disyuntor del sistema.
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AVISO

La funcién de limite de capacidad no es valida cuando se estan actualizando el
SmartMGCy el ESS.

La capacidad de sobrecarga de los transformadores, los interruptores de distribucion de
energia y los cables debe ser superior a la suma de la corriente de carga maxima y la
corriente de consumo maxima del ESS.

Si el limite de capacidad se cumple las 24 horas del dia, la relacion entre la capacidad del
ESS y la potencia de las cargas debe configurarse correctamente para garantizar que el
ESS tenga una capacidad suficiente para cumplir el limite de capacidad.

Cuando la funcion del limite de capacidad se habilita en el modo TOU, el horario de
carga/descarga configurado en el modo TOU debe cubrir las 24 horas del dia. El limite de
capacidad no se admite durante los periodos sin carga/descarga.

Procedimiento

Paso1 Habilite la funcién Limite de capacidad.

1.

2.

Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control de la capacidad/
demanda. Aparecera en la pantalla la pagina Control de la capacidad/demanda.

Configure el parametro Limite de capacidad como Limite de corriente.

Paso 2 Configure los parametros de Limite de capacidad.

Tabla 6-129 Limite de capacidad

Parametro Descripcion
Corriente de Configure este parametro en funcion de la corriente de cresta
alimentacion maxima maxima en la direccidén en que se exporta la energia en el punto

de conexion a la red eléctrica.

Corriente maxima Configure este parametro en funcion de la corriente de cresta
desde red eléctrica maxima en la direccidén en que se compra la energia en el punto

de conexion a la red eléctrica.

Apagar si la corriente @ Habilitar: El conjunto se apagara forzosamente durante 4
de alimentacion supera horas si la corriente de la energia exportada a la red
el umbral eléctrica excede el umbral. Se recomienda usar esta funcion

de acuerdo con la normativa G100 del Reino Unido, asi
como configurar los parametros correspondientes de los
inversores/PCS segtin el Paso 3. Si el conjunto se apaga
debido a esta funcion, es necesario arrancarlo manualmente
después de esperar al menos 4 horas.

® Deshabilitar: El conjunto no se apagara si la corriente de la
energia exportada a la red eléctrica excede el umbral.
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Parametro

Descripcion

SOC de potencia de
respaldo para control
de capacidad/demanda

La potencia reservada, que se usa para el control de capacidad/
demanda, garantiza que el ESS pueda cumplir los requisitos
del control de capacidad/demanda. El valor de este parametro
afecta a la capacidad de nivelacion de picos de tension. Cuanto
mayor sea este valor, mas potente sera la capacidad de
nivelacion de picos de tension.

Paso 3 (Opcional) Configure los parametros de los inversores o de los PCS. Los

Parametros del inversor/PCS se deben configurar solo en virtud de las normas G100 del
Reino Unido. Si no corresponde, omita este paso.

Tabla 6-130 Parametros del inversor o del PCS

Parametro

Descripcion

Gradiente de cambio de
la potencia activa

Para garantizar que la potencia se pueda ajustar rapidamente en
funcioén del valor deseado en el escenario de control de la
energia exportada a la red eléctrica, es necesario configurar
este parametro. Se recomienda configurar este parametro con
el valor «1000%/s».

Hora de arranque
suave

Especifica el tiempo durante el que debe aumentar
gradualmente la potencia de salida del inversor o del PCS
cuando arranca el dispositivo. La potencia de salida del
inversor o del PCS aumenta lentamente, lo que reduce el riesgo
de que se exporte energia a la red eléctrica. Se recomienda
configurar este parametro con el valor «20s».

Tiempo para el
arranque suave tras
fallo de la red eléctrica

Especifica el tiempo durante el que debe aumentar
gradualmente la potencia de salida del inversor o del PCS
cuando arrancan el inversor o el PCS una vez rectificado el
fallo de la red eléctrica. La potencia de salida del inversor o del
PCS aumenta lentamente, lo que reduce el riesgo de que se
exporte energia a la red eléctrica. Se recomienda configurar
este parametro con el valor «20s».

Proteccion en caso de
error de comunicacion

En el escenario de control de la potencia exportada a la red
eléctrica, el inversor o el PCS reducen la potencia
automaticamente para evitar que se exporte a la red eléctrica
cuando el inversor o el PCS o se desconectan del SmartMGC.

® Habilitar: El inversor o el PCS reducen automaticamente
la potencia para evitar que se exporte a la red eléctrica
cuando se desconectan del SmartMGC.

® Deshabilitar: Se deshabilita la proteccion ante un fallo de
comunicacion.
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Parametro

Descripcion

Duracion de
desconexion de la
comunicacion

Este parametro aparece en la pantalla cuando Proteccion en
caso de error de comunicacion se configura como Habilitar.

Si la comunicacion entre el inversor o el PCS y el SmartMGC
se interrumpe mas alla de la duracion especificada por este
parametro, se considera que ha ocurrido un fallo. Se
recomienda configurar este parametro con el valor «3s». (En el
caso del codigo de red eléctrica RD1699 de Espaiia, se
recomienda configurar este pardmetro con el valor «2s»).

Modo de potencia
activa cuando falla la
comunicacion

Especifica el modo de salida de potencia activa después de que
el inversor o el PCS detectan que la comunicacion con el
SmartMGC se ha interrumpido. Se recomienda configurar este
parametro con el valor Valor fijo.

® Valor fijo: La potencia activa se limita en funcién de un
valor de potencia fijo.

® Porcentaje: La potencia activa se limita en funcioén de un
porcentaje de potencia.

Limitacion de potencia
activa ante fallo de
comunicacion

Especifica el valor fijo o el porcentaje de potencia activa. Se
recomienda configurar este pardmetro con el valor «0%».

Paso 4 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—--Fin

6.6.4.4.2 Limite de demanda

Descripcion

El limite de demanda controla la potencia punta maxima en el punto de conexion a la red
eléctrica. En algunas areas, las tarifas de electricidad dependen tanto del uso de la electricidad
como de la potencia punta. El limite de demanda se aplica en las areas donde se cobran cargos
por la demanda punta. Esta funcion permite reducir la potencia punta que se compra a la red
eléctrica durante las horas punta, lo que permite disminuir las tarifas de electricidad.

La funcién de limite de demanda permite reducir la potencia punta que se compra a la red
eléctrica solo en los modos Autoconsumo maximo o TOU durante las horas punta, lo que
permite reducir las tarifas de electricidad.

AVISO

La funcién de limite de demanda no es valida cuando se estan actualizando el SmartMGC y el

ESS.

Procedimiento

Paso1 Habilite la funcion Limite de demanda.
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1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Control de la capacidad/
demanda. Aparecera en la pantalla la pagina Control de la capacidad/demanda.

2. Configure el parametro Limite de capacidad como Limite de potencia activa o Limite
de potencia aparente.

—  Limite de potencia activa: La potencia activa que se compra a la red eléctrica no
puede exceder este limite.

— Limite de potencia aparente: La potencia aparente que se compra a la red eléctrica
no puede exceder este limite.

Paso 2 Configure los parametros de la funcion Limite de demanda.

Tabla 6-131 Limite de demanda

Parametro Descripcion

SOC de potencia de | La potencia reservada, que se usa para el control de capacidad/

respaldo para demanda, garantiza que el ESS pueda cumplir los requisitos del

control de capacidad/ | control de capacidad/demanda. El valor de este parametro afecta a

demanda la capacidad de nivelacion de picos de tension. Cuanto mayor sea
este valor, mas potente sera la capacidad de nivelacion de picos de
tension.

Hora de inicio y de Especifica la potencia punta maxima del punto de conexion a la

finalizacién red eléctrica en diferentes segmentos horarios. Se puede

configurar un maximo de 14 segmentos horarios para la potencia

Potencia pico punta maxima. Los segmentos horarios no se pueden solapar. La

maxima potencia punta se configura en funcion de los precios de la
electricidad en distintos segmentos horarios. Se recomienda
configurar un valor bajo de potencia punta cuando el precio de la
electricidad es alto.

Repetir Especifica la frecuencia con la que se repiten las configuraciones.

Paso 3 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

-—-Fin
6.6.4.5 Proteccion en el punto de conexién a la red eléctrica

6.6.4.5.1 Proteccion ante una excepcion de potencia en el punto de conexion a la red
eléctrica

Descripcion

Si el puerto de muestreo del transformador de potencial/corriente (PT/CT) o el medidor de
energia exportada a la red eléctrica no funcionan normalmente y no se puede detectar la
potencia de salida en el punto de conexion a la red eléctrica, la potencia de salida de los
inversores FV y los PCS se limita para evitar que exceda los requisitos de la red eléctrica.

Antes de habilitar esta funcion, asegtirese de que el puerto de muestreo del PT/CT esté
conectado correctamente al PT/CT o asegurese de que el medidor de potencia esté conectado
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correctamente al SmartMGC. Al afiadir un medidor de potencia, configure el parametro Uso
del contador como Contador de energia exportada a la red.

Procedimiento

Paso1 Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Proteccion en el punto de
conexion a la red eléctrica. Aparecera en la pantalla la pagina Proteccion en el punto de
conexion a la red eléctrica.

Paso 2 Configure los parametros de la funcién Proteccion en caso de excepcion de energia en el

punto de conexion a la red eléctrica.

Tabla 6-132 Proteccion ante una excepcion de potencia en el punto de conexion a la red
eléctrica

Parametro Descripcion

Limite de potencia FV Especifica el limite de potencia activa del inversor cuando el
puerto de muestreo del PT/CT o el medidor de energia
exportada a la red del punto de conexion a la red eléctrica no
funcionan con normalidad. El porcentaje de potencia activa
del inversor se puede modificar manualmente segun sea
necesario.

Limite de potencia del Especifica el limite de potencia activa del PCS cuando el
PCS puerto de muestreo del PT/CT o el medidor de energia
exportada a la red del punto de conexion a la red eléctrica no
funcionan con normalidad. El porcentaje de potencia activa
del PCS se puede modificar manualmente segun sea
necesario.

Paso 3 Una vez configurados los pardmetros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.5.2 Apagado por alta potencia exportada a la red eléctrica

Descripcion

En algunas areas, cuando la potencia de salida de los inversores excede el rango especificado,
el sistema debe apagar todos los inversores. Esta funcion se aplica unicamente a los
escenarios de solo FV.

Antes de habilitar esta funcion, asegtirese de que el puerto de muestreo del PT/CT esté
conectado correctamente al PT/CT o asegurese de que el medidor de potencia esté conectado
correctamente al SmartMGC. Al afiadir un medidor de potencia, configure el parametro Uso
del contador como Contador de energia exportada a la red.

Procedimiento

Paso 1 Habilite la funcién Apagar cuando la potencia de alimentacion sea elevada.
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1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > Proteccion en el punto
de conexion a la red eléctrica. Aparecera en la pantalla la pagina Proteccién en el
punto de conexion a la red eléctrica.

2. Configure el parametro Apagar cuando la potencia de alimentacion sea elevada como

Habilitar.

Paso 2 Configure los pardmetros de la funcién Apagar cuando la potencia de alimentacion sea

elevada.

Tabla 6-133 Apagado por alta potencia exportada a la red eléctrica

Parametro

Descripcion

Umbral superior de la
potencia de alimentacion
para el apagado

Una vez habilitada esta funcion, el SmartMGC apaga todos
los inversores cuando la potencia de salida del conjunto
excede el valor de este parametro.

Umbral de duracion de
la potencia de
alimentacion elevada
para activar el apagado

Especifica el tiempo que debe transcurrir desde el momento
en que el sistema detecta que la potencia de salida excede el
umbral superior preestablecido de la potencia exportada a la
red eléctrica para el apagado hasta el momento en que el
sistema apaga los inversores.

Paso 3 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.4.6 DRM

Descripcion

Los modos de respuesta a la demanda (DRM) solo se aplican en Australia. De acuerdo con los
estandares australianos, los inversores deben contar con la certificacion DRM y deben tener
habilitada la funcion DRM. El SmartMGC se conecta a un dispositivo de contacto seco. La
red eléctrica detecta los cambios de corriente a través del puerto Al para controlar el arranque
y el apagado de los inversores, y envia comandos de despacho de energia al SmartMGC a
través del puerto DI para controlar los inversores.
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Figura 6-24 Conexion de cables del DRM
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Procedimiento

Paso1 Configure que el puerto conectado para DRMO esté en modo Al

1. Escoja Ajustes > Ajustes de puertos > AI/DI. Aparecerd en la pantalla la pagina de
configuracion del puerto AI/DI.

2. Configure que el puerto conectado para DRMO esté en modo Al

Paso 2 Configure los parametros de DRM.

1. Escoja Ajustes > Control de la conexion a la red eléctrica > DRM. Aparecera en la
pantalla la pagina DRM.

2. Configure los pardmetros de la funcion DRMO.

Parametro

Descripcion

Puerto conectado

Configure el puerto Al para la entrada de la sefial DRMO,
es decir, el puerto configurado en el Paso 1.

Rango de corriente de
inicio

Cuando la corriente que detecta el puerto Al esta dentro
del rango preestablecido, el inversor arranca

automaticamente. Cuando la corriente detectada no esta
dentro del rango preestablecido, el inversor se apaga
automaticamente.

3. Configure los parametros del control de potencia del DRM.

Si se requiere el despacho de potencia del DRM, configure los parametros del control de
potencia. De no ser asi, los pardmetros de control de potencia se pueden omitir.

Antes de configurar los parametros de control de potencia del DRM, escoja Ajustes >
Control de la conexion a la red eléctrica > Potencia activa y compruebe si el modo de
control de potencia activa es Sin limite. De no ser asi, configirelo como Sin limite.
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AVISO

Solo si se configura el modo DRMO, se podré configurar cualquier modo de control de
potencia activa.

El SmartMGC busca coincidencias con las sefiales de contacto seco (cerrado/abierto)
preestablecidas de DI1 a DI4 en funcion de las sefiales de contacto seco (cerrado/abierto)
que reciben los puertos DI1 a DI4, y ajusta la potencia segun el porcentaje preestablecido
para el limite de potencia activa y el factor de potencia correspondiente al limite de
potencia reactiva.

Figura 6-25 Control de potencia del DRM (ejemplo)
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Tabla 6-134 Control de potencia

Parametro Descripcion

DRMS5(DI1) Configure el estado de la sefial de los puertos DI, el porcentaje

del limite de potencia activa y el factor de potencia para el

DRM6(DI2) limite de potencia reactiva segun la empresa operadora de la

DRM7(DI3) red eléctrica o la des.cripgién del dispositivo de contacto seco
del DRM. Las combinaciones de estado de DRMS5 (DI1)-

DRMS8(DI4) DRMS (DI4) no se deben repetir.

Porcentaje Configure el porcentaje del limite de potencia activa y el
factor de potencia correspondiente al limite de potencia

Q58 reactiva. La

Figura 6-25 muestra un ejemplo.

— Cuando los puertos DI1-DI4 del SmartMGC reciben
sefiales que indican que DI2 esta cerrado y que DI1, DI3 y
DI4 estan abiertos, el inversor genera una potencia activa
equivalente al 80 % de la potencia activa nominal y genera
potencia reactiva segun un factor de potencia de 0,3.

— Cuando los puertos DI1-DI4 del SmartMGC reciben
sefiales que indican que DI1 esté cerrado y que D12, DI3 y
DI4 estan abiertos, el inversor genera una potencia activa
equivalente al 90 % de la potencia activa nominal y genera
potencia reactiva segun un factor de potencia de 0,5.

Paso 3 Una vez configurados los parametros, haga clic en Enviar.

—Fin

6.6.5 Control de la microrred
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6.6.5.1 Ajustes basicos generales
(0 NOTA

Ruta: Ajustes > Control de la microrred > Ajustes basicos generales
Con/sin conexion a la red eléctrica

Tabla 6-135 Ajustes de la microrred

Parametro Descripcion
Modo de controlador El valor que aparece en la pantalla es Habilitar. Se puede
central de microrred escoger Monitorizacion > Logger > Parametros de

ejecucion > Escenario para configurar este parametro.

Modo de conmutaciéon ® No controlado: El sistema no realiza ninguna operacion.
automatica de conexion El usuario controla manualmente la conmutacién entre los
a la red eléctrica modos con/sin conexion a la red eléctrica.

® Conmutacion sellada: El sistema apaga automaticamente
el disyuntor situado en el punto de conexioén a la red
eléctrica y realiza el proceso de control de secuencias
correspondiente. Este modo de conmutacion suele tardar
un determinado tiempo y puede ocasionar una interrupcion
corta del suministro eléctrico.

® Conmutacion sin problemas: El sistema puede completar
rapidamente la conmutacion entre los modos con/sin
conexion a la red eléctrica sin provocar una interrupcion
del suministro eléctrico. Si se requiere una conmutacion
rapida entre los modos con/sin conexidn a la red eléctrica,
configure el parametro Estado de la deteccion rapida de

pérdida de energial!l como Habilitar.

Modo de conmutacion de | Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
conexion a la red conmutacion automatica de conexion a la red eléctrica se
eléctrica sellada configura como Conmutacién sellada. Configure este
parametro como Automatico o Manual.

[1]: Se puede escoger Ajustes > Control de la microrred > Configuracion de control
avanzada > Configuracion de conmutacion con/sin conexion a la red eléctrica para
configurar este parametro.
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Tabla 6-136 Ajustes de conexion

Parametro

Descripcion

Estado del puerto DI si
el conmutador entre el
estado con conexion a la
red eléctrica y el modo
isla esta desactivado

® Compruebe el estado real del interruptor del punto de
conexion a la red eléctrica y el estado recibido en DI4
(HV) (se puede ver en Informacién general >
Informacion del muestreo).

Si el estado real del interruptor es «Oft» (apagado) y el
estado del puerto es Abierto en Informaciéon general
> Informacién del muestreo, configure este parametro
como Abierto.

Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general
> Informacion del muestreo, configure este pardmetro
como Cerrado.

Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y
el estado del puerto es Abierto en Informacion
general > Informacion del muestreo, configure este
pardmetro como Cerrado.

Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y
el estado del puerto es Cerrado en Informacion
general > Informacién del muestreo, configure este
parametro como Abierto.

® Conexiones de los cables del sistema:

DI4 (HV): informa del estado apagado del interruptor
situado en el punto de conexion a la red eléctrica.

DO7 (HV): enciende el interruptor situado en el punto
de conexidn a la red eléctrica.

DOS8 (HV): apaga el interruptor situado en el punto de
conexion a la red eléctrica (puerto rapido); debe
conectarse a la fuente de alimentacion de CC.

DO4 (HV): apaga el interruptor situado en el punto de
conexion a la red eléctrica (puerto comtin); admite la
fuente de alimentacion de CC o CA.

Control del grupo
electrogeno

Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
conmutacion automatica de conexion a la red eléctrica se
configura como Conmutacion sin problemas. Especifica si
Control del grupo electréogeno se configura como Habilitar.
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Parametro

Descripcion

Modo de control del
grupo electrégeno

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control del
grupo electrégeno se configura como Habilitar.

Modo de control de pulso:

— DOS5 (HV): Arranca el grupo electrogeno.
— DO6 (HV): Apaga el grupo electrogeno.
Modo de control de nivel:

— DOS5 (HV): Arranca el grupo electrogeno a un nivel
alto cuando se cierra.

— DO6 (HV): Arranca el grupo electrégeno a un nivel
bajo cuando se abre.

Vilido si el interruptor
del lado de la red
eléctrica esta apagado

Este parametro aparece en la pantalla cuando Control del
grupo electrégeno se configura como Habilitar.

Compruebe el estado real del interruptor de la red eléctrica
y el estado recibido en DI1 (HV) (que se puede ver en
Informacion general > Informacion del muestreo).

— Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Abierto en Informacién general
> Informacion del muestreo, configure este parametro
como Abierto.

— Si el estado real del interruptor es «OfH» (apagado) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general
> Informacién del muestreo, configure este parametro
como Cerrado.

— Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y
el estado del puerto es Abierto en Informacion
general > Informacién del muestreo, configure este
parametro como Cerrado.

— Si el estado real del interruptor es «Ony» (encendido) y
el estado del puerto es Cerrado en Informacién
general > Informacion del muestreo, configure este
parametro como Abierto.

Conexion de los cables del sistema (notificacion del estado
de apagado del interruptor de la red eléctrica): DI1 (HV)

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 215



SmartMGC5000
Manual del usuario

6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Parametro

Descripcion

Vilido si el interruptor
del lado del grupo
electréogeno esta apagado

® Este parametro aparece en la pantalla cuando Control del
grupo electrégeno se configura como Habilitar.

Compruebe el estado real del interruptor del grupo
electrogeno y el estado recibido en DI2 (HV) (que se
puede ver en Informacién general > Informacion del
muestreo).

Si el estado real del interruptor es «Oft» (apagado) y el
estado del puerto es Abierto en Informacion general
> Informacion del muestreo, configure este parametro
como Abierto.

Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general
> Informacion del muestreo, configure este parametro
como Cerrado.

Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y
el estado del puerto es Abierto en Informacion
general > Informacién del muestreo, configure este
parametro como Cerrado.

Si el estado real del interruptor es «Ony» (encendido) y
el estado del puerto es Cerrado en Informacion
general > Informacién del muestreo, configure este
parametro como Abierto.

Conexion de los cables del sistema (notificacion del estado
apagado del interruptor del grupo electrégeno): DI2 (HV)
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Parametro

Descripcion

La electricidad de la red
eléctrica se ha
restablecido a su
funcionamiento normal

® Este parametro aparece en la pantalla cuando Control del
grupo electrégeno se configura como Habilitar.

® Compruebe el estado real del suministro de red eléctrica y
el estado recibido en DI3 (HV) (que se puede ver en
Informacién general > Informacion del muestreo).

— Si el suministro de la red eléctrica se restablece (esta
disponible) y el estado del puerto es Abierto en
Informacion general > Informacion del muestreo,
configure este parametro como Abierto.

— Si el suministro de la red eléctrica se restablece (esta
disponible) y el estado del puerto es Cerrado en
Informacién general > Informacion del muestreo,
configure este parametro como Cerrado.

— Si el suministro de la red eléctrica no se restablece (no
estd disponible) y el estado del puerto es Abierto en
Informaciéon general > Informaciéon del muestreo,
configure este parametro como Cerrado.

— Si el suministro de la red eléctrica no se restablece (no
esta disponible) y el estado del puerto es Cerrado en
Informacion general > Informacion del muestreo,
configure este parametro como Abierto.

@® Conexion de los cables del sistema (notificacion del estado
de restablecimiento del suministro de red eléctrica): DI3
(HV)

AVISO

Conecte los cables estrictamente de acuerdo con la tabla anterior. De lo contrario, las
funciones relacionadas no se pueden habilitar.

Sin conexion a la red eléctrica

Tabla 6-137 Ajustes de la microrred

Parametro

Descripcion

Modo de controlador
central de microrred

El valor que aparece en la pantalla es Habilitar. Se puede
escoger Monitorizacion > Logger > Parametros de
ejecucion > Escenario para configurar este parametro.
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Tabla 6-138 Ajustes de conexion

Parametro

Descripcion

Conmutador de carga
critica

Especifica si esta conectado el interruptor de cargas
criticas.

Conexiones de los cables del sistema:

— DIl (HV): informa del estado apagado del interruptor
de cargas criticas.

— DOI1 (HV): enciende el interruptor de cargas criticas.

— DO2 (HV): apaga el interruptor de cargas criticas.

Vailido si el conmutador
de carga critica esta
desactivado

Compruebe el estado real del interruptor de cargas criticas y
el estado recibido en DI1 (HV) (que se puede ver en
Informacion general > Informacion del muestreo).

Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Abierto en Informacién general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Abierto.

Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Cerrado.

Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y el
estado del puerto es Abierto en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Cerrado.

Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Abierto.

Conmutador de carga
menor

Especifica si esta conectado el interruptor de cargas
menores.

Conexiones de los cables del sistema:

— DI2 (HV): informa del estado apagado del interruptor
de cargas menores.

— DO3 (HV): enciende el interruptor de cargas menores.

— DO4 (HV): apaga el interruptor de cargas menores.
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Parametro Descripcion

Vilido si el conmutador | Compruebe el estado real del interruptor de cargas menores y
de carga menor esta el estado recibido en DI2 (HV) (que se puede ver en
desactivado Informacion general > Informacion del muestreo).

® Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Abierto en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Abierto.

® Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Cerrado.

® Si ¢l estado real del interruptor es «On» (encendido) y el
estado del puerto es Abierto en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Cerrado.

® Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Abierto.

Conmutador de carga ® Especifica si esta conectado el interruptor de cargas
normal comunes.

® Conexiones de los cables del sistema:

— DI3 (HV): informa del estado apagado del interruptor
de cargas comunes.

— DOS5 (HV): enciende el interruptor de cargas comunes.

— DO6 (HV): apaga el interruptor de cargas comunes.

Valido si el conmutador | Compruebe el estado real del interruptor de cargas comunes y
de carga normal esta el estado recibido en DI3 (HV) (que se puede ver en
desactivado Informacion general > Informacion del muestreo).

® Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Abierto en Informacion general >
Informacién del muestreo, configure este parametro
como Abierto.

® Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Cerrado.

® Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y el
estado del puerto es Abierto en Informacion general >
Informacién del muestreo, configure este parametro
como Cerrado.

® Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general >
Informacion del muestreo, configure este parametro
como Abierto.
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Parametro

Descripcion

Control del grupo
electrégeno

Especifica si Control del grupo electréogeno se configura
como Habilitar.

Modo de control del
grupo electrégeno

® FEste parametro aparece en la pantalla cuando Control del
grupo electrégeno se configura como Habilitar.

® Modo de control de pulso:

® Modo de control de nivel:

DOS5 (HV): Arranca el grupo electrogeno.
DO6 (HV): Apaga el grupo electrégeno.

DOS (HV): Arranca el grupo electrogeno a un nivel
alto cuando se cierra.

DO6 (HV): Arranca el grupo electrogeno a un nivel
bajo cuando se abre.

Conmutacion del estado
activo de la separacion
de interruptores

® Compruebe el estado real del interruptor de transferencia y
el estado recibido en DI4 (HV) (que se puede ver en
Informacién general > Informacion del muestreo).

® Conexiones de los cables del sistema:

Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Abierto en Informacion general
> Informacion del muestreo, configure este
parametro como Abierto.

Si el estado real del interruptor es «Off» (apagado) y el
estado del puerto es Cerrado en Informacion general
> Informacion del muestreo, configure este
parametro como Cerrado.

Si el estado real del interruptor es «Ony» (encendido) y
el estado del puerto es Abierto en Informacién
general > Informacion del muestreo, configure este
parametro como Cerrado.

Si el estado real del interruptor es «On» (encendido) y
el estado del puerto es Cerrado en Informacion
general > Informacion del muestreo, configure este
parametro como Abierto.

DI4 (HV): Informa de que el interruptor de
transferencia esta apagado.

DO3 (HV): Enciende el interruptor de transferencia.

DO4 (HV): Apaga el interruptor de transferencia.

AVISO

Conecte los cables estrictamente de acuerdo con la tabla anterior. De lo contrario, las
funciones relacionadas no se pueden habilitar.
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(11 NOTA

Si se modifica el estado de apagado valido de las cargas o si se pueden realizar operaciones manuales
con el interruptor de cargas, se bloqueara la funcion de control automatico de las cargas (escoja Ajustes
> Control de la microrred > Control de la programacion para verla) y la funcion Conexion/
Desconexion automatica de la carga (escoja Ajustes > Control de la microrred > Configuracion de
control avanzada > Configuracion de politica de control para verla).

6.6.5.2 Control de planificacion

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Control de la microrred > Control de la programacion

Parametros de la politica de control (con/sin conexién a la red eléctrica)

Tabla 6-139 Parametros del SOC del conjunto

Parametro

Descripcion

Observaciones

SOC de final de carga
del conjunto

Especifica el SOC de final de carga del
conjunto. Cuando el SOC del ESS
alcanza el valor preestablecido, el ESS
deja de cargarse.

SOC de final de descarga
del conjunto

Especifica el SOC de final de descarga
del conjunto. Cuando el SOC del ESS
alcanza el valor preestablecido, el ESS
deja de descargarse.

SOC de potencia de
respaldo para control de
capacidad/demanda

La potencia reservada, que se usa para el
control de capacidad/demanda, garantiza
que el ESS cumpla los requisitos de
control de capacidad/demanda. El valor
de este parametro afecta a la capacidad
de nivelacion de picos de tension.
Cuanto mayor sea este valor, mas
potente serd la capacidad de nivelacion
de picos de tension.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Limite de
demanda se
configura como
Limite de
potencia activa o
Limite de
potencia
aparente, o
cuando Limite de
capacidad se
configura como
Limite de
corriente.

SOC max. para la carga
del sistema de
almacenamiento de
energia con conexion a la
red eléctrica y en el
modo isla

® Escenario de conmutacion
perceptible: SOC maximo para
cargar el ESS en modo isla

® Escenario de conmutacion
imperceptible: SOC maximo para
cargar el ESS en modo con/sin
conexion a la red eléctrica
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Parametro

Descripcion

Observaciones

SOC min. para la
descarga del sistema de
almacenamiento de
energia con conexion a la
red eléctrica y en el
modo isla

@® Escenario de conmutacion
perceptible: SOC minimo para
descargar el ESS en modo isla

® Escenario de conmutacion
imperceptible: SOC minimo para
descargar el ESS en modo con/sin
conexion a la red eléctrica

(11 NOTA

® Escenario de conmutacion entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica: SOC de final de
descarga del conjunto < SOC min. para la descarga del sistema de almacenamiento de energia
con conexion a la red eléctrica y en el modo isla < SOC min. para el respaldo de potencia en
modo isla < SOC de potencia de respaldo para control de capacidad/demanda < SOC max.
para la carga del sistema de almacenamiento de energia con conexién a la red eléctrica y en el
modo isla < SOC de final de carga del conjunto

® Escenario en modo isla: SOC de final de descarga del conjunto < SOC min. para la descarga del
sistema de almacenamiento de energia en el modo isla < SOC para encender/apagar el
interruptor de cargas < SOC max. para la carga del sistema de almacenamiento de energia en

el modo isla < SOC de

Tabla 6-140 Parametros del

final de carga del conjunto

arranque negro

Parametro

Descripcion

Observaciones

Voltaje FV min. para
el arranque negro

Una vez restablecida la irradiancia, el
voltaje FV de los inversores aumenta. Si el
voltaje PV1 de un inversor es superior o
igual al valor de este parametro, es posible
que se inicie el arranque negro.

Potencia min.
estimada para el
arranque negro

Antes de configurar este pardmetro,
asegurese de que el inversor southbound
admita la estimacion de la irradiancia.
Configure este parametro con un
porcentaje de la potencia nominal del ESS.
El valor predeterminado es el 10 % de la
potencia nominal del ESS. Cuando se
restablece la irradiancia, si la potencia de
salida FV estimada del inversor es superior
a la potencia minima estimada para el
arranque negro, se realiza el arranque
negro automaticamente.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Arranque negro
automatico tras
restablecer la
irradiancia se
configura como
Habilitar.

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright ©

Huawei Technologies Co., Ltd.

222




SmartMGC5000
Manual del usuario

6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Tabla 6-141 Respaldo de potencia sin conexidn a la red eléctrica

Parametro

Descripcion

Observaciones

Respaldo de potencia
en el modo isla

Especifica si se debe habilitar la opcion
Respaldo de potencia en el modo isla.
Cuando el SOC es inferior o igual al valor
del parametro SOC min. para el respaldo
de potencia en modo isla, el ESS deja de
descargarse para mantener una potencia
suficiente para el funcionamiento en modo
isla.

SOC min. para el
respaldo de potencia
en modo isla

Especifica el SOC minimo para el respaldo
de potencia en modo isla.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Respaldo de
potencia en el
modo isla se
configura como
Habilitar.

Priorizar el respaldo
de potencia en el modo
isla

Especifica si Priorizar el respaldo de
potencia en el modo isla se configura
como Habilitar. Si el SOC del ESS es
inferior o igual al SOC min. para modo
backup sin conexion a la red eléctrica
menos el 3 %, el ESS se carga
preferentemente con potencia FV o con
potencia de la red eléctrica.

Obtener potencia de la
red eléctrica para el
respaldo de potencia
en el modo isla

Especifica si se debe obtener alimentacion
de la red eléctrica para el respaldo de
potencia en modo isla.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Priorizar el
respaldo de
potencia en el
modo isla se
configura como
Habilitar.
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Parametro

Descripcion

Observaciones

Potencia de carga para
el respaldo de potencia
en el modo isla

Especifica la potencia para que el ESS se
cargue con la red eléctrica para el respaldo
de potencia en modo isla. Si la politica de
control del ESS se configura como TOU
(observe la Tabla 6-123) y se dispara la
accion de Obtener potencia de la red
eléctrica para el respaldo de potencia en
el modo isla, este parametro (en lugar de
Potencia de carga maxima con CA)
determina la potencia de la red eléctrica
que se carga en el ESS. Se recomienda
configurar este parametro con el mismo
valor que el del parametro Potencia de
carga maxima con CA.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Obtener potencia
de la red eléctrica
para el respaldo
de potencia en el
modo isla se
configura como
Activar.

Tabla 6-142 Linea de base del voltaje

Parametro

Descripcion

Observaciones

Fuente de referencia
de voltaje en modo isla

® Voltaje de puerto del PCS: Se usa el
nivel de voltaje del PCS como la linea
de base.

® Voltaje en el punto de conexion a la
red eléctrica o en el lado de las
cargas: Se usa la configuracion de
Linea de base del voltaje como la
linea de base.

Linea de base del
voltaje

Especifica la linea base del voltaje como la
fuente de referencia del voltaje en modo
isla.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Fuente de
referencia de
voltaje en modo
isla se configura
como Voltaje en
el punto de
conexion a la red
eléctrica o en el
lado de las
cargas.
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Parametros de la politica de control (sin conexion a la red eléctrica)

Tabla 6-143 Parametros de control del grupo electrogeno

Parametro

Descripcion

Observaciones

SOC de
almacenamiento de
energia activado del
grupo electrégeno

Cuando el SOC del ESS alcanza el valor
preestablecido, arranca el grupo
electrogeno.

El grupo electrégeno
se detiene para
almacenar energia
SOC

Cuando el SOC del ESS alcanza el valor
preestablecido, el grupo electrogeno se
detiene.

Tiempo de juicio de
arranque y parada del
grupo electrégeno

Especifica el tiempo para determinar si el
grupo electrégeno debe arrancar o
detenerse.

Relacion maxima de
potencia de salida del
grupo electrégeno

Especifica el ratio de potencia de salida
maximo del grupo electrégeno.

Potencia activa
nominal del grupo

electrogeno

Especifica la potencia activa nominal del
grupo electrégeno.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Control del
grupo
electrégeno se
configura como
Habilitar.

Tabla 6-144 Parametros del SOC del conjunto

Parametro Descripcion Observaciones
SOC de final de carga | Especifica el SOC de final de carga del -
del conjunto conjunto. Cuando el SOC del ESS alcanza
el valor preestablecido, el ESS deja de
cargarse.
SOC de final de Especifica el SOC de final de descarga del | -
descarga del conjunto | conjunto. Cuando el SOC del ESS alcanza
el valor preestablecido, el ESS deja de
descargarse.
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Parametro

Descripcion

Observaciones

SOC de potencia de
respaldo para control
de capacidad/demanda

La potencia reservada, que se usa para el
control de capacidad/demanda, garantiza
que el ESS cumpla los requisitos de control
de capacidad/demanda. El valor de este
parametro afecta a la capacidad de
nivelacion de picos de tension. Cuanto
mayor sea este valor, mas potente serd la
capacidad de nivelacion de picos de
tension.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Limite de
demanda se
configura como
Limite de
potencia activa o
Limite de
potencia
aparente, o
cuando Limite de
capacidad se
configura como

SOC para desactivar
el conmutador de
carga critica

Cuando el SOC del conjunto es inferior o
igual a este valor, se apaga el interruptor de
cargas criticas.

Limite de
corriente.
SOC max. para la Especifica el SOC maximo para la carga en | -
carga del sistema de modo isla.
almacenamiento de
energia en el modo isla
SOC min. para la Especifica el SOC minimo para la descarga | -
descarga del sistema en modo isla.
de almacenamiento de
energia en el modo isla
SOC para activar el Cuando el SOC del conjunto es superioro | ® Estos
conmutador de carga | igual a este valor, se enciende el interruptor parametros se
critica de cargas criticas. muestran

cuando esta
conectado el
interruptor de
cargas criticas.

® SOC para
activar el
conmutador
de carga
critica > SOC
para
desactivar el
conmutador
de carga
critica
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Parametro Descripcion Observaciones
SOC para activar el Cuando el SOC del conjunto es superioro | ® Estos
conmutador de carga | igual a este valor, se enciende el interruptor parametros
menor de cargas menores. aparecen en la
pantalla

SOC para desactivar
el conmutador de
carga menor

Cuando el SOC del conjunto es inferior o
igual a este valor, se apaga el interruptor de
cargas menores.

cuando esta
conectado el
interruptor de
cargas
menores.

® SOC para
activar el
conmutador
de carga
menor > SOC
para
desactivar el
conmutador
de carga
menor

SOC para activar el
conmutador de carga
normal

Cuando el SOC del conjunto es superior o
igual a este valor, se enciende el interruptor
de cargas comunes.

SOC para desactivar
el conmutador de
carga normal

Cuando el SOC del conjunto es inferior o
igual a este valor, se apaga el interruptor de
cargas comunes.

® Estos
parametros
aparecen en la
pantalla
cuando esta
conectado el
interruptor de
cargas
comunes.

® SOC para
activar el
conmutador
de carga
normal >
SOC para
desactivar el
conmutador
de carga
normal
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(11 NOTA

® Escenario de conmutacion entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica: SOC de final de

descarga del conjunto < SOC min. para la descarga del sistema de almacenamiento de energia
con conexion a la red eléctrica y en el modo isla < SOC min. para el respaldo de potencia en
modo isla < SOC de potencia de respaldo para control de capacidad/demanda < SOC max.
para la carga del sistema de almacenamiento de energia con conexion a la red eléctrica y en el
modo isla < SOC de final de carga del conjunto

Escenario en modo isla: SOC de final de descarga del conjunto < SOC min. para la descarga del
sistema de almacenamiento de energia en el modo isla < SOC para encender/apagar el
interruptor de cargas < SOC max. para la carga del sistema de almacenamiento de energia en
el modo isla < SOC de final de carga del conjunto

SOC para activar el conmutador de carga critica < SOC para activar el conmutador de carga
menor < SOC para activar el conmutador de carga normal

SOC para desactivar el conmutador de carga critica < SOC para desactivar el conmutador de
carga menor < SOC para desactivar el conmutador de carga normal

Tabla 6-145 Parametros del arranque negro

Parametro Descripcion Observaciones

Voltaje FV min. para | Una vez restablecida la irradiancia, el Este parametro

el arranque negro voltaje FV de los inversores aumenta. Si el | aparece en la
voltaje PV1 de un inversor es superior o pantalla cuando
igual al valor de este parametro, es posible | Arranque negro
que se inicie el arranque negro. automatico tras

restablecer la

Potencia min. Antes de conﬁguraroeste parametro, irradiancia se
estimada para el aseglrese de.que el inversor sogthbqund configura como
arranque negro admita la estimacion de la irradiancia. Habilitar

Configure este parametro con un
porcentaje de la potencia nominal del ESS.
El valor predeterminado es el 10 % de la
potencia nominal del ESS. Cuando se
restablece la irradiancia, si la potencia de
salida FV estimada del inversor es superior
a la potencia minima estimada para el
arranque negro, se realiza el arranque
negro automaticamente.

Tabla 6-146 Linea de base del voltaje

Parametro Descripcion Observaciones

Fuente de referencia ® Voltaje de puerto del PCS: Se usa el -
de voltaje en modo isla nivel de voltaje del PCS como la linea

de base.

® Voltaje en el punto de conexion a la
red eléctrica o en el lado de las
cargas: Se usa la configuracion de
Linea de base del voltaje como la
linea de base.
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Parametro

Descripcion

Observaciones

Linea de base del
voltaje

Especifica la linea base del voltaje como la
fuente de referencia del voltaje en modo
isla.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Fuente de
referencia de
voltaje en modo
isla se configura
como Voltaje en
el punto de
conexion a la red
eléctrica o en el

almacenamiento de
energia activado del
grupo electrégeno

preestablecido, arranca el grupo
electrogeno.

El grupo electrégeno
se detiene para
almacenar energia
SOC

Cuando el SOC del ESS alcanza el valor
preestablecido, el grupo electrogeno se
detiene.

Tiempo de juicio de
arranque y parada del
grupo electrégeno

Especifica el tiempo para determinar si el
grupo electrogeno debe arrancar o
detenerse.

Relacion maxima de
potencia de salida del
grupo electrégeno

Especifica el ratio de potencia de salida
maximo del grupo electrégeno.

Potencia activa
nominal del grupo
electrégeno

Especifica la potencia activa nominal del
grupo electrégeno.

lado de las
cargas.
Tabla 6-147 Parametros de control del grupo electrégeno
Parametro Descripcion Observaciones
SOC de Cuando el SOC del ESS alcanza el valor Este parametro

aparece en la
pantalla cuando
Control del
grupo
electrogeno se
configura como
Habilitar.
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Control de encendido/apagado

Tabla 6-148 Control de encendido/apagado

Parametro

Descripcion

Observaciones

Estado de
conmutacion del grupo
electrégeno

Controla si se debe conectar el grupo
electrogeno a la microrred.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Control del
grupo
electrégeno se
configura como
Habilitar.

Estado del interruptor
en el punto de
conexion a la red
eléctrica

Muestra el estado del interruptor situado en
el punto de conexion a la red eléctrica. Se
puede hacer clic en Activado o
Desactivado para controlar el interruptor
situado en el punto de conexioén a la red
eléctrica.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando
Escenario sc¢
configura como
Con/sin conexion
ala red eléctrica
y Modo de
conmutacion
automatica de
conexion a la red
eléctrica se
configura como
No controlado.

Estado del control
automatico de la carga

Muestra el estado del control automatico
de las cargas.

Si se modifica el estado de apagado valido
de las cargas, se bloqueara la funcion de
control automatico de las cargas. Si el
estado es Bloqueado, se puede hacer clic
en Restablecer para que el estado vuelva a
la normalidad.

Estado del
conmutador de carga
critica

Estado del
conmutador de carga
menor

Estado del
conmutador de carga
normal

Muestra si las cargas estdn conectadas o
desconectadas. Esta funcion se utiliza para
detectar el estado del interruptor de carga.
Antes de la deteccion, apague el conjunto.

® Activado: Las cargas estdn conectadas.

® Desactivado: Las cargas estan
desconectadas.

Este parametro
aparece en la
pantalla cuando el
Escenario se
configura como
Sin conexion a la
red eléctrica y se
conecta el
interruptor de
cargas
correspondiente.
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6.6.5.3 Conmutacion entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica
QO NOTA

® Ruta: Ajustes > Control de la microrred > Cambio entre los modos con y sin conexién a la red
eléctrica

® Cambio entre los modos con y sin conexion a la red eléctrica aparece en la pantalla cuando
Escenario se configura como Con/sin conexion a la red eléctrica y se cumplen las siguientes
condiciones:

® Modo de conmutacion automatica de conexion a la red eléctrica se configura como
Conmutacion sin problemas.

® Modo de conmutacion automatica de conexion a la red eléctrica se configura como
Conmutacion sellada y Modo de conmutacion de conexién a la red eléctrica sellada se
configura como Automatico.

Tabla 6-149 Configuracion general

Parametro Descripcion

Cambio automatico a ® Habilitar: Si el voltaje de la red comercial es estable, el
conexion a la red sistema pasa automaticamente del modo isla al modo con
eléctrica conexion a la red eléctrica una vez que se ha realizado con
éxito la sincronizacion del SmartMGC.

® Deshabilitar: Se deshabilita la funcion de conmutacion
automatica del modo isla al estado con conexidn a la red
eléctrica.

Valor de configuracion | Especifica el rango de error permitido del voltaje de la red
de voltaje de cable comercial.
vivo

Alimentacion continua | Especifica el tiempo minimo durante el cual el voltaje de la red

disponible para comercial permanece estable.
Tiempo maximo de Este parametro aparece en la pantalla cuando Modo de
conmutacion conmutacion automatica de conexion a la red eléctrica se

configura como Conmutacion sin problemas. Especifica la
duracién maxima para la conmutacion del modo isla al modo
con conexion a la red eléctrica. Este valor debe ser superior a la
duracion de la comprobacion de sincronizacion del SmartMGC.

Tabla 6-150 Control de conmutacion

Parametro Descripcion

Estado de conexion/ Muestra el estado con/sin conexion a la red eléctrica. Si desea
desconexion a la red alternar entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica,
eléctrica haga clic en Cambiar a conexion a la red eléctrica o Cambiar

3 a sin conexion a la red eléctrica.
Estado del cambio a

sin conexion a la red
eléctrica
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Parametro Descripcion

Estado del cambio a
con conexion a la red
eléctrica

6.6.5.4 Configuracién avanzada del control

(11 NOTA

® Configuracion de relés de proteccion aparece en la pantalla cuando Escenario se configura como
Con/sin conexion a la red eléctrica y Modo de conmutacién automatica de conexién a la red
eléctrica se configura como Conmutacién sin problemas.

® Configuracion de conmutacién con/sin conexién a la red eléctrica aparece en la pantalla cuando
Escenario se configura como Con/sin conexion a la red eléctrica y se cumplen las siguientes
condiciones.

®  Modo de conmutacion automatica de conexion a la red eléctrica se configura como
Conmutacion sin problemas.

®  Modo de conmutacion automatica de conexién a la red eléctrica se configura como
Conmutacion sellada y Modo de conmutacion de conexion a la red eléctrica sellada se
configura como Automatico.

® Con respecto a los parametros de las paginas Configuraciéon de estado estable sin conexion a la
red eléctrica, Configuracion de relés de proteccion y Configuracion de conmutacioén con/sin
conexion a la red eléctrica, contacte con los ingenieros de Huawei para conocer las instrucciones
de configuracion.

Configuracién de la politica de control
(1 NOTA

Ruta: Ajustes > Control de la microrred > Configuracion de control avanzada > Configuracion de
politica de control

Tabla 6-151 Configuracién de la politica de control

Parametro Descripcion
Recuperacion ® Habilitar: Durante el funcionamiento en modo isla, cuando
automatica del PCS el SmartMGC detecta que el PCS se ha apagado de forma

anormal y que esto ha provocado un fallo de alimentacion de
la microrred, el SmartMGC automaticamente intenta hacer
un arranque negro para restablecer la alimentacion.

® Deshabilitar: Cuando el PCS se apaga de forma anormal, el
SmartMGC no realiza un arranque negro automaticamente.

Reintentos Este parametro aparece en la pantalla cuando Recuperacion
automaticos de automatica del PCS se configura como Habilitar. Configure el
arranque negro ante parametro Reintentos automaticos de arranque negro ante
un fallo del PCS un fallo del PCS.
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Parametro Descripcion
Arranque negro ® Habilitar: Durante el funcionamiento en modo isla, se
automatico tras realiza un arranque negro automatico una vez restablecida la
restablecer la irradiancia.
irradiancia

® Deshabilitar: No se realiza un arranque negro automatico
una vez restablecida la irradiancia.

Carga FV para el Este parametro aparece en la pantalla cuando Escenario se
arranque negro configura como Sin conexion a la red eléctrica. Especifica si
Carga FV para el arranque negro se configura como
Habilitar. Si el SOC actual del ESS es demasiado bajo, el
arranque negro puede fallar. Si este parametro se configura
como Habilitar, se puede realizar un arranque negro cuando la
irradiancia es suficiente.

Conexion/Desconexion | Este parametro aparece en la pantalla cuando Escenario se
automatica de la carga | configura como Sin conexion a la red eléctrica. Especifica si
Conexion/Desconexion automatica de la carga se configura
como Habilitar.

Cuando el interruptor de cargas se acciona manualmente, esta
funciéon queda bloqueada temporalmente. Esta funcidn se puede
desbloquear mediante uno de los siguientes métodos:

® Configure este parametro como Habilitar para desbloquear
esta funcion.

® Espere hasta que el arranque negro se realice con éxito. A
continuacion, esta funcion se desbloqueara automaticamente.

® Haga clic en Restablecer (escoja Ajustes > Control de la
microrred > Control de la programacion para verlo) para
desbloquear esta funcion.

6.6.6 Ajustes de contactos secos

AVISO

® Se recomienda que la distancia de transmision de las sefiales de contacto seco sea inferior
oiguala 10 m.

® Al configurar las funciones relacionadas con los contactos secos, asegurese de que los
puertos no estén ocupados.

Apagado en remoto a través de un contacto seco

El SmartMGC cuenta con cuatro puertos DI, y cualquiera de ellos puede conectarse al OVGR.
El SmartMGC controla el apagado del inversor mediante la sefial OVGR. Esta funcién solo se
aplica a Japon.
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(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de contacto seco > Apagado remoto mediante contacto seco

Tabla 6-152 Apagado en remoto a través de un contacto seco

Parametro Descripcion
Puerto conectado Especifica el puerto para la interconexion de funciones.
Estado del puerto DI Especifica el estado del contacto seco para activar la sefial

OVGR con el fin de apagar el inversor.

Apagado de OVGR Especifica si se debe habilitar el apagado via OVGR.
Alarma de cubiculo ® Deshabilitar: No se ha generado ninguna alarma de
Cubicle.

® Habilitar: Si el dispositivo Cubicle no funciona con
normalidad, se genera una alarma relacionada cuando la
sefal de contacto seco es valida.

Proteccion de NS para el apagado en remoto

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de contacto seco > Proteccion NS para el apagado a distancia

® [a funcidn de proteccion de NS se aplica a las areas donde se cumple la norma
VDE4105. El codigo de la red eléctrica del dispositivo se debe configurar como VDE-
AR-N-4105 0 SWITZERLAND-NA/EEA:2020-LV230.

® Conecte el dispositivo de proteccion de NS al puerto AI/DI 1+ y al puerto de salida de
potencia 12V en el SmartMGC. El SmartMGC apaga el inversor si se detecta un cambio
de voltaje del puerto AI/DI 1+. Cuando se desconecta el dispositivo de proteccion de NS,
el voltaje del puerto AI/DI 1+ es de 0 V, y el inversor se apaga. Cuando el dispositivo de
proteccion de NS se vuelve a conectar, el voltaje del puerto AI/DI 1+ esde 12 V, y el
inversor arranca automaticamente.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 234



SmartMGC5000
Manual del usuario

6 Operaciones en la interfaz de usuario web

Figura 6-26 Diagrama de conexion en red
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(1 NOTA

5000547

Si el inversor se conecta mediante un cable de comunicaciones RS485, conecte el cable al puerto

RS485-1 del inversor.

Tabla 6-153 Proteccion de NS para el apagado en remoto

Parametro Descripcion

Puerto conectado

Especifica el puerto para la interconexion de funciones.

AVISO

El tiempo transcurrido desde el momento en que el SmartMGC recibe un comando de
apagado hasta el momento en que el inversor se apaga es inferior a 150 ms. El dispositivo de
proteccion de terceros usado deberia detectar el comando entregado en un plazo de hasta 50

ms.

Apagado rapido del optimizador

{11 NOTA

Ruta: Ajustes > Ajustes de contacto seco > Apagado rapido del optimizador
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AVISO

® Antes de habilitar esta funcion, configure Apagado rapido si falla la comunicaciéon con
el inversor como Habilitar. Para conocer detalles, consulte la seccion «6.4.2 Inversory.

® Si se configuran optimizadores para todos los modulos FV conectados al inversor, el

sistema FV puede realizar un apagado rapido. La funcion de apagado rapido no se admite

si se configuran optimizadores para solo algunos médulos FV.

® Por defecto, el interruptor estd encendido. Si el interruptor se apaga, se produce el apagado
rapido. El voltaje de salida de los strings se puede reducir a menos de 120 V en hasta 15 s
y a menos de 30 V en hasta 30 s.

Tabla 6-154 Apagado répido del optimizador

Parametro

Descripcion

Apagado rapido

Especifica si se debe habilitar el apagado rapido del

optimizador.

Puerto conectado

Especifica el puerto para la conexion del interruptor.

Puerto de notificacion

Especifica el puerto para las notificaciones de estado del

interruptor.

6.6.7 Gestion de licencias

(11 NOTA

Ruta: Ajustes > Gestion de licencias.

Informacion de las licencias

Tabla 6-155 Informacion de las licencias

Funcién autorizada Dispositivo Coémo se obtiene
Diagndstico inteligente de | Inversor Compra
curva I-V

Monitorizacion de Inversor N/A
cadenas inteligentes

Monitoreo inteligente del | PID Compra
aislamiento

Formacion de red SmartMGC Compra
inteligente con energia

fotovoltaica

SDS SmartMGC Compra
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Funcion autorizada

Dispositivo Coémo se obtiene

Funcién de formacion de
red inteligente —
microrred

SmartMGC Compra

Funcion de formacion de
red inteligente — con
conexion a la red
eléctrica

SmartMGC Compra

Gestion de licencias

Tabla 6-156 Gestion de licencias

Pestana

Descripcion

Info. de licencia

Permite ver la informacion de las licencias y exportar los
detalles respectivos.

Solicitud de licencia

Permite exportar el archivo de solicitud de licencias, comprar
una licencia y obtener el archivo de licencia que
proporcionan los ingenieros de asistencia técnica.

Activacion de licencia

Permite cargar al dispositivo el archivo de licencia obtenido y
activar la licencia. Los archivos de licencia se pueden
importar en formato .dat o .xml, o en un paquete .zip (que
incluye un archivo de licencia en formato .dat o .xml).

Revocacion de licencia

Permite revocar una licencia o exportar el archivo del codigo
de revocacion.

6.7 Mantenimiento

6.7.1 Gestion de los dispositivos

6.7.1.1 Acceso a los dispositivos

(11 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Gestién de dispositivos > Acceso a dispositivos

Buscar

Paso1 Haga clic en Buscar. Aparecera en la pantalla el cuadro de didlogo que permite confirmar la

busqueda de dispositivos.
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Paso 2

Anadir

Paso1

Paso 2

Paso 3

Eliminar
Paso1
Paso 2

Paso 3

Haga clic en OK para buscar dispositivos que no sean de terceros y que se hayan conectado al
sistema.

—Fin

Haga clic en Afiadir. Aparecerd en la pantalla el cuadro de didlogo que permite afadir
dispositivos.

Escoja Tipo de dispositivo y configure los parametros segun el Tipo de dispositivo
escogido.

Haga clic en Afadir.

—Fin

(11 NOTA

® Antes de conectarse a un cargador, habilite Modbus TCP en dicho dispositivo.

® Antes de conectarse a un cargador, deshabilite la funcion DHCP del cargador y configure
manualmente la direccion IP de dicho dispositivo. La direccion IP debe coincidir con la del puerto
de red conectado al SmartMGC.

® Tras conectar un cargador de CC desarrollado por la empresa al SmartMGC, complete la
configuracion segln las indicaciones de la seccion «Ajustes del software» del documento
FusionCharge Third-Party Energy Management System Interconnection Guide.

Escoja los dispositivos que desea eliminar.
Haga clic en Eliminar para acceder al cuadro de didlogo de confirmacion.

Haga clic en OK.

—Fin

6.7.1.2 Lista de dispositivos

(1 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Gestion de dispositivos > Lista de dispositivos

Como modificar la informaciéon

Paso1

Paso 2

Paso 3

Haga clic en el icono de edicion de la columna de operacion. La informacion de los
dispositivos es editable.

Modifique la informacion de los dispositivos.
Haga clic en V.

—Fin
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6.7.1.3 Como actualizar el dispositivo

Gestion de paquetes de software

{11 NOTA

® Ruta: Mantenimiento > Gestién de dispositivos > Actualizar dispositivo > Gestion de paquetes
de software

Contacte con los ingenieros de la empresa para obtener el paquete de software.

Si se escogen multiples paquetes de software para el mismo tipo de dispositivo, el sistema solo
conserva el ultimo paquete de software que se haya subido con éxito en ultimo lugar.

® (Como subir un paquete de software

a. Haga clic en Cargar. Aparecera en la pantalla el cuadro de dialogo de la
informacion del paquete de software.

b.  Suba el paquete de software de la version objetivo.
c. Hagaclic en Cargar.

® (Como eliminar un paquete de software
a. Escoja el paquete de software que desea eliminar.

Haga clic en Eliminar. Aparecera en la pantalla el cuadro de diadlogo para eliminar
el paquete de software.

c. Hagaclic en OK.

Coémo actualizar el dispositivo
(0 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Gestion de dispositivos > Actualizar dispositivo > Actualizar dispositivo

AVISO

® Antes de actualizar el PCS y el inversor, asegtrese de que el lado de CC esté encendido.

® Antes de actualizar el inversor, se recomienda deshabilitar la funcion de proteccion en caso
de fallo de comunicacidn del inversor para evitar la disminucion de la potencia activa
durante la actualizacion.

® Si falla la reversion de la version del dispositivo, esto indica que la funcion
Antirreversion del dispositivo estd configurada como Habilitar. La configuracion de la
funcion Antirreversion se puede modificar segun las indicaciones de la seccion «6.4
Monitorizaciony.

® Si el modo de control de potencia activa es Alimentaciéon limitada o Programacion
remota, el modo de control de potencia reactiva es Control de circuito cerrado del
factor de potencia y el modo de funcionamiento del ESS no es Sin control, se
recomienda actualizar el software cuando el inversor y el PCS estan desconectados de la
red eléctrica. De lo contrario, es posible que el control de potencia no funcione con
normalidad, o que la actualizacion falle.

® Durante la actualizacién del SmartMGC, las funciones de control de este tltimo pueden
dejar de ser validas; por ejemplo, es posible que el control de potencia sea anormal, o que
falle la conmutacion entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica.
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Paso1 Escoja el dispositivo que desee actualizar.
Paso 2 Haga clic en Actualizar para completar la actualizacion del dispositivo.

—Fin

6.7.1.4 Registros del dispositivo
L] NOTA
Ruta: Mantenimiento > Gestion de dispositivos > Registro del dispositivo
Paso 1 Escoja los dispositivos cuyos registros se deban exportar.

Paso 2 Haga clic en Exportar. Aparecera en la pantalla el cuadro de didlogo de exportacion de
registros.

Paso 3 Escoja Tipo de registro e introduzca la Contraseiia de cifrado (opcional).

Paso4 Haga clic en OK.

—Fin

AVISO

® Antes de exportar los registros del inversor, se recomienda deshabilitar la funcion de
proteccion en caso de fallo de comunicacion del inversor para evitar la disminucion de la
potencia activa durante la exportacion de registros.

® Si el modo de control de potencia activa es Alimentacién limitada o Programacion
remota, ¢l modo de control de potencia reactiva es Control de circuito cerrado del
factor de potencia, y el modo de funcionamiento del ESS no es Sin control, se
recomienda exportar los registros cuando el inversor o el PCS estén desconectados de la
red eléctrica. De lo contrario, es posible que el control de potencia no funcione
normalmente o que falle la exportacion de registros.

6.7.1.5 Arranque/Apagado
L] NOTA
Ruta: Mantenimiento > Gestién de dispositivos > Inicio/apagado

Paso 1 Elija los dispositivos para los que se deben realizar las funciones de Comenzar, Apagar o
Restablecer.

Paso 2 Haga clic en Comenzar, Apagar o Restablecer y escoja Dispositivos seleccionados en la
lista desplegable para arrancar o apagar los dispositivos, o para restablecer sus valores de
fabrica.

—Fin

6.7.1.6 Arranque negro
(11 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Gestion de dispositivos > Arranque negro.
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Tabla 6-157 Arranque negro

Parametro Descripcion

SOC estable Especifica el SOC de estado estable del ESS. Si el SOC es
demasiado bajo, es posible que falle el arranque negro.

Progreso de arranque Muestra el progreso del arranque negro.

negro

Estado actual Muestra el estado actual del arranque negro.

Causa del error Si el arranque negro falla, se muestra la causa del fallo.

Arranque negro automatico

Si el SOC actual del ESS es superior al SOC minimo del ESS requerido para el arranque
negro, se produce el arranque negro automatico si se cumplen determinadas condiciones.

® (Cuando Escenario se configura como Con/sin conexion a la red eléctrica, Modo de
controlador central de microrred se configura como Habilitar y la conmutacion entre
los modos con/sin conexion a la red eléctrica se configura como Auto, el arranque negro
se produce automaticamente si la planta pasa del funcionamiento con conexion a la red
eléctrica al modo isla debido a una interrupcion de la energia eléctrica comercial.

® Cuando Escenario se configura como Con/sin conexion a la red eléctrica, Modo de
controlador central de microrred se configura como Habilitar y la conmutacion entre
los modos con/sin conexion a la red eléctrica se configura como Manual, el arranque
negro ocurre automaticamente si se apaga localmente el interruptor de conmutacion entre
los modos con/sin conexion a la red eléctrica para que la planta pase del funcionamiento
con conexion a la red eléctrica al modo isla de forma manual.

® (Cuando Modo de controlador central de microrred se configura como Habilitar y
Recuperacion automatica del PCS se configura como Habilitar, el arranque negro se
produce automaticamente si el voltaje en el lado de CA del PCS es anormal (inferior al
30 % del voltaje nominal en el lado de CA del PCS) y el PCS se apaga anormalmente.

® (Cuando Escenario se configura como Sin conexion a la red eléctrica y Modo de
controlador central de microrred se configura como Habilitar, si se recupera la
irradiancia solar para los inversores, apague el interruptor de cargas; a continuacion, el
arranque negro se producira automaticamente.

Arranque negro manual
Paso1 Compruebe que el SOC actual del ESS sea superior o igual al 3 %.
Paso 2 Haga clic en Arranque negro para completar el arranque negro manual.
----Fin

(11 NOTA

Si el SOC actual del ESS es inferior al 3 %, es posible que el arranque negro falle. Se recomienda
realizar el arranque negro cuando la irradiancia solar sea suficiente.
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6.7.1.7 Como volver a recopilar los datos
L] NOTA
Ruta: Mantenimiento > Gestién de dispositivos > Recopilacion de datos
Paso 1 Escoja el dispositivo cuyos datos se deben volver a recopilar.

Paso 2 Haga clic en Iniciar. Aparecera el cuadro de dialogo para configurar el tipo de datos que se
debe recopilar.

Paso 3 Especifique la frecuencia con la que se debe volver a recopilar cada tipo de datos.

Paso 4 Haga clic en OK.

—Fin

6.7.1.8 Reemplazo del dispositivo
(0 NOTA

® Ruta: Mantenimiento > Gestion de dispositivos > Sustitucion del dispositivo

® Antes de reemplazar un dispositivo, afiada el dispositivo nuevo (es decir, el que se usa para el
reemplazo). Para conocer detalles, consulte la seccion «6.7.1.1 Acceso a los dispositivosy.

® Después de sustituir un dispositivo, acceda a la pagina Parametros de ejecuciéon del dispositivo
correspondiente, escoja dispositivos en linea del mismo tipo y haga clic en Sincronizacién por lotes
para sincronizar los parametros de los dispositivos que se han sustituido. Para conocer detalles,
consulte la seccion «6.4 Monitorizaciony.

Paso 1 Introduzca datos tales como el tipo de dispositivo, el nimero de serie del dispositivo viejo y
del nuevo, y haga clic en Siguiente.

Paso 2 En la pagina Confirmar informacién, confirme la informacion introducida.

Paso 3 Haga clic en OK.

—Fin

AVISO

® [ os dispositivos que se pueden sustituir son solo los del mismo tipo y modelo.

® Solo el codigo de la red eléctrica, la direccion l6gica y la configuracion de IEC 104 del
dispositivo viejo se pueden sincronizar con el dispositivo nuevo.

® Si hay solo un dispositivo en el sistema, se recomienda registrar los parametros
configurables del dispositivo viejo. Después del reemplazo del dispositivo, configure el
dispositivo nuevo seglin los parametros registrados.

® No reinicie el SmartMGC durante el reemplazo de un inversor.

6.7.2 Gestion de la seguridad

6.7.2.1 Gestion de usuarios

La pagina gestion de usuarios permite ver la informacion de cada cuenta, modificar el nombre
de usuario, la contrasefia o el permiso de un usuario existente, o afiadir un usuario.
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(11 NOTA

® Ruta: Mantenimiento > Gestion de seguridad > Gestion de usuarios

® Gestion de usuarios aparecera en la pantalla solo después de que se haya iniciado sesion en el
sistema como un administrador.

Como anadir usuarios

Paso 1

usuarios.
Paso 2
Paso 3 Haga clic en OK.

—Fin

Descripcién de permisos

Tabla 6-158 Permisos del usuario de la interfaz de usuario web

Haga clic en Afiadir. Aparecera en la pantalla el cuadro de didlogo que permite afiadir

Introduzca datos tales como Nombre de usuario, Contraseiia y Permiso.

Menaa de Administrado | Usuario avanzado Usuario comiin
primer nivel Y
Informacion Se admite Se admite Se admite
general
Monitorizacion | Se admite Se admite No se admiten las
funciones de
configuracion de
parametros tales como
Parametros de
ejecucion ni Curva
caracteristica.
Buscar Se admite Se admite Se admiten solo el
Historial de alarmas y
los Eventos de
seguridad.
Ajustes Se admite Se admite Solo se admite el
parametro Fecha y hora.
Mantenimiento | Se admite Gestion de usuarios Solo se admite el
bajo Gestion de parametro Ajustes de
seguridad y Borrar seguridad.
todos los datos bajo
Mantenimiento del
sistema no se admiten.
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6.7.2.2 Gestion de certificados
(10 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Gestion de seguridad > Gestion de certificados

Actualizacion de certificados

Tabla 6-159 Actualizacion de certificados

Parametro Descripcion

Tipo de certificado inicial | Escoja el tipo de certificado.

Cargar archivo de Suba un archivo de certificado.
certificado de CA

Cargar archivo de
certificado local

Cargar archivo de clave

Contraseiia de clave Introduzca la contrasefia y confirmela.

Confirmar contrasena de
clave

CRL

Tabla 6-160 CRL

Parametro

Descripcion

Tipo de certificado inicial

Escoja el tipo de certificado.

Archivo de CRL

Suba el archivo de CRL.

Deteccion de caducidad

Tabla 6-161 Deteccion de caducidad

Parametro

Descripcion

Intervalo de deteccion de
caducidad

Especifica la frecuencia de deteccion de la caducidad del
certificado.

Tiempo de anticipacion
de la advertencia

Especifica la fecha/hora en que debe informarse por
adelantado de la caducidad del certificado.
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Parametro Descripcion

Comunicaciéon mediante | ® Habilitar: La comunicacion se sigue permitiendo después
certificado caducado de que caduca el certificado.

® Deshabilitar: La comunicacion finaliza inmediatamente
después de que caduca el certificado.

Algoritmo de seguridad

Tabla 6-162 Algoritmo de seguridad

Parametro Descripcion

Algoritmo de firma del Especifica si se deben habilitar los algoritmos.
certificado de
comunicacion inicial

Algoritmo de firma de
proteccion de la
integridad del software

Algoritmo criptografico
nacional

6.7.2.3 Ajustes de seguridad
(0 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Gestion de seguridad > Ajustes de seguridad

Tabla 6-163 Politica de contrasefias

Parametro Descripcion

Min. de caracteres ® Permite configurar las reglas de composicion de las
contraseflas de acuerdo con la situacion real.

Max. de caracteres . L. N .,
® Una vez actualizada, la politica de contrasefias se aplicara

Min. de tipos de inmediatamente a las contrasefias nuevas, pero no afectara
caracteres a las existentes.

® [a contrasefia debe estar formada por 8 a 64 caracteres
que incluyan al menos dos de los siguientes tipos: letras
mayusculas, letras minusculas, digitos y caracteres
especiales.

Min. de caracteres
especiales
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Tabla 6-164 Contrasefia de maquina a maquina para el dispositivo southbound

Parametro Descripcion
Contrasefia maquina- Si el SmartModule no se puede conectar al SmartMGC,
maquina para cambie la contrasefia por /EzFp+2%r6@IxSCv. Una vez que

dispositivo southbound la conexion se haya establecido con éxito, actualice el
software del SmartModule a la version mas reciente.

Tabla 6-165 Contrasefia de inicio de sesion del dispositivo

Parametro Descripcion

Contraseia de inicio de Cambie la contrasefia de inicio de sesion del SmartMGC.
sesion

Tabla 6-166 Politica de caducidad de las sesiones

Parametro Descripcion

Tiempo de espera Especifica el periodo durante el cual, si no se realiza ninguna
operacion, el sistema cierra automaticamente la sesion de la
cuenta actual.

Tabla 6-167 Politica de bloqueo de la cuenta

Parametro Descripcion

Intervalo de Especifica el intervalo de comprobacion.

comprobacion

Fallos consecutivos La cuenta se bloqueara si la cantidad de intentos fallidos de

inicio de sesion excede el valor de este parametro.

Duracion del bloqueo Especifica la duracion del bloqueo de la cuenta.

Tabla 6-168 SSH

Parametro Descripcion

SSH Especifica si se debe habilitar el protocolo SSH. Si este
pardmetro se configura como Habilitar, es posible que surjan
riesgos para la seguridad.
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Tabla 6-169 Deteccion de intrusiones

Parametro Descripcion

Deteccion de intrusiones | Especifica si se debe habilitar la opcion Deteccién de
intrusiones.

Tabla 6-170 Actualizacion de la clave

Parametro Descripcion
Intervalo de Especifica la frecuencia con la que la clave se actualiza
actualizacion de claves automaticamente.

6.7.2.4 Restablecimiento de la contrasefna
(O NOTA

® Ruta: Mantenimiento > Gestion de seguridad > Restablecimiento de la contraseiia

® Esta funcion se usa solo para restablecer localmente en la aplicacion la contrasefia necesaria para
iniciar sesion en el inversor.

® E] codigo de verificacion tiene una validez de 4 horas. Restablezca la contrasefia del dispositivo
deseado dentro del periodo de validez.

Paso 1 Elija el dispositivo para el que se debe restablecer la contrasefia.

Paso 2 Haga clic en Restablecer para obtener el codigo de verificacion (el codigo de verificacion se
muestra en la pagina).

Paso 3 Use el codigo de verificacion para restablecer localmente en la aplicacion la contraseia
necesaria para iniciar sesion en el dispositivo.

—Fin

6.7.3 Mantenimiento del sistema

(11 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Mantenimiento del sistema

Tabla 6-171 Mantenimiento del sistema

Nombre de la funcién | Descripcién

Restablecer sistema Permite reiniciar el SmartMGC. La comunicacion con los
dispositivos externos se interrumpira temporalmente durante
el reinicio.
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Nombre de la funcion

Descripcion

Restaurar la
configuracion
predeterminada

Una vez restablecidos los ajustes predeterminados, solo se
conservaran las configuraciones clave (hora, fecha,
parametros de comunicacion y parametros del entorno) y las
contrasefias necesarias para el funcionamiento del sistema, y
se restableceran los ajustes predeterminados de los otros
parametros. Tenga cuidado cuando realice esta operacion.
AVISO

Una vez restablecidos los ajustes predeterminados, el SmartLogger se

debe eliminar del sistema de gestion y después se debe volver a
afiadir.

Borrar datos de alarmas

Permite borrar todas las alarmas activas e historicas.

Eliminar datos de
rendimiento

Permite borrar todos los datos de rendimiento y energia.

Borrar todos los datos

Permite borrar todos los datos de usuario, restaurar los
valores predeterminados de las sefiales y restaurar los ajustes
de fabrica del Logger.

Migrar datos

Permite migrar los datos al dispositivo nuevo rapidamente
durante el reemplazo del dispositivo SmartMGC.
AVISO

La informacion del usuario almacenada en el dispositivo viejo no se

puede migrar al dispositivo nuevo. El administrador debe afiadir la
informacion del usuario en el dispositivo nuevo.

6.7.4 Prueba de campo

Después de poner en uso un inversor, es necesario comprobar peridodicamente su estado de
funcionamiento para detectar riesgos y problemas potenciales.

6.7.4.1 Prueba de bornes

{11 NOTA

® Ruta: Mantenimiento > Prueba de campo > Prueba de borne

® La funcion de prueba de bornes solo esta disponible para los inversores cuyo codigo de red eléctrica
se configura segln el estandar japonés.

Paso1 Escoja el dispositivo que desee inspeccionar.

Paso 2 Haga clic en Prueba de borne para iniciar la prueba.

Paso 3 Observe el progreso de la prueba y espere hasta que finalice. Si desea detener la prueba
inmediatamente, haga clic en Cancelar.

—Fin
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6.7.4.2 Inspeccion
(11 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Prueba de campo > Inspeccion
Paso1 Escoja el dispositivo que desee inspeccionar.

Paso 2 Haga clic en Inspeccion o Inspeccion rapida (la inspeccion rapida no incluye el barrido de la
curva IV del inversor) para iniciar la inspeccion.

Paso 3 Observe el progreso de la inspeccion y espere hasta que finalice. Si desea detener la
inspeccion inmediatamente, haga clic en Cancelar.

—Fin

6.7.4.3 Comprobacion de datos

Teleindicaciéon
(10 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Prueba de campo > Comprobacion de datos > Teleindicaciéon

® Comprobacion manual

a. Elija el modo Comprobaciéon manual y haga clic en Comenzar.
b. Cambie el Valor analégico de una sola sefial para comprobar los datos de esa sefial.
c. Compruebe los datos de las sefiales restantes en orden.

d. Haga clic en Detener para que se detenga o se complete la comprobacion de datos.
Se informa de todas las sefiales en funcion de los valores reales.

® Comprobacién automatica

Escoja el modo Comprobacién automatica.

b. Introduzca el valor de los parametros Intervalo y N.° de seiial de inicio para la
comprobacion de datos de la sefial.

Haga clic en Comenzar.

d.  El sistema completa automaticamente la comprobacion de datos de las sefiales
restantes a partir de N.° de sefial de inicio.

e. Haga clic en Detener para que se detenga o se complete la comprobacion de datos.
Se informa de todas las sefiales en funcion de los valores reales.

(11 NOTA

® Durante la comprobacion automatica, se puede cambiar de pagina, lo que no afecta al proceso de
comprobacion.

® Si se hace clic en Comenzar, los datos back-end del sistema dejaran de actualizarse. Si se hace clic
en Detener, los datos back-end del sistema se actualizaran.

® Después de la comprobacion manual, si no se hace clic en Detener y no se realiza ninguna
operacion en un plazo de hasta 10 minutos, el sistema detendra automaticamente la comprobacion de
datos 10 minutos mas tarde. Se informa de todas las sefiales en funcion de los valores reales.
Después de la comprobacion automatica, el sistema detendrd automaticamente la comprobacion de
datos en 10 minutos. Se informara de todas las sefiales en funcion de los valores reales.
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Telemetria

Paso1

Paso 2

Paso 3

L1 NOTA
Ruta: Mantenimiento > Prueba de campo > Comprobacién de datos > Telemetria

Haga clic en Comenzar. La comprobacion de datos se realiza automaticamente para todas las
sefiales.

(Opcional) Haga clic en Valor analogico de una sefial para cambiar el valor predeterminado
del parametro Valor analégico. El sistema comprueba automaticamente la sefial con el valor
nuevo del parametro Valor analégico.

Haga clic en Detener para que se detenga o se complete la comprobacion de datos. Se
informa de todas las sefiales en funcion de los valores reales.

—Fin

(11 NOTA

® Si se hace clic en Comenzar, los datos back-end del sistema dejaran de actualizarse. Si se hace clic
en Detener, los datos back-end del sistema se actualizaran.

® Una vez comprobadas las sefiales de telemetria, haga clic en Detener. De lo contrario, la
comunicacion se vera afectada.

6.7.5 Ajustes de registros

Se puede configurar que se generen y recopilen registros en tiempo real de parametros tales
como el voltaje y la corriente del sistema de alimentacion.

(1 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Ajustes de grabacion

Tabla 6-172 Generacion manual de registros

Parametro Descripcion

Grabacion manual Haga clic en Iniciar para iniciar inmediatamente la

generacion de registros de datos de formas de onda de 2 s.

Tabla 6-173 Generacion de registros por comando

Parametro Descripcion

Periodo de validez del Haga clic en Iniciar. Una vez recibido un comando de

comando programacion remota dentro del periodo especificado, se
registraran inmediatamente los datos de las formas de onda
de2s.
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Tabla 6-174 Archivo de registros

Parametro Descripcion

Archivo de grabacion Haga clic en Exportar para exportar el archivo de registros.

6.7.6 Registro de comunicacién

L] NOTA
Ruta: Mantenimiento > Grabacién de comunicacion
Paso1 Escoja el puerto correspondiente en la lista desplegable.
Paso 2 Escoja el tipo de protocolo del dispositivo conectado.
Paso 3 Configure el tiempo durante el cual deben generarse los registros de comunicacion.
Paso 4 Haga clic en Iniciar para que comience la generacion de registros de comunicacion.
Paso 5 Haga clic en Exportar para detener la generacion de registros de comunicacion y exportarlos.

—Fin

6.7.7 Deteccion de dafios

La pagina de deteccion de dafios permite ver el uso de recursos de la memoria del sistema, la
CPU y el espacio flash.

(11 NOTA

Ruta: Mantenimiento > Deteccion de daios
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Operaciones en la aplicacion

La puesta en servicio del SmartMGC se puede realizar en la aplicacion. Para conocer detalles,
consulte la guia de la aplicacion.
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8 Mantenimiento

8.1 Mantenimiento de rutina

Para asegurarse de que el dispositivo funcione correctamente a largo plazo, se recomienda
realizar el mantenimiento de rutina como se describe en esta seccion.

A\ PELIGRO

Antes de limpiar el dispositivo, de conectar los cables y de comprobar la fiabilidad de la
puesta a tierra, asegurese de que el dispositivo y sus interruptores aguas arriba y aguas abajo
estén apagados.
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Tabla 8-1 Lista de comprobaciones de mantenimiento

Comprobacién

Método de comprobacion

Frecuencia de
mantenimiento

Alarmas

Observe las alarmas en la aplicacion, en el
SmartMGC o en el sistema de gestion.

Mantenimiento de
rutina

Limpieza del
dispositivo

Compruebe si el SmartMGC esta sucio.

Segun la situacion real

Estado de
funcionamiento

® Compruebe si el SmartMGC esta danado
o deformado.

® Compruebe si el SmartMGC genera
sonidos anormales durante su
funcionamiento.

Una vez al afio

Conexion
eléctrica

® Compruebe si los cables estan
desconectados o flojos.

® Compruebe si los cables estan dafiados,
especialmente si estd dafiado el
revestimiento de los cables que estan en
contacto con una superficie metalica.

Una vez al afio

Fiabilidad de la
puesta a tierra

Compruebe si el borne de tierra y el cable de
tierra estan bien conectados.

Una vez al afio

(11 NOTA

Si durante el mantenimiento de rutina se detecta un fallo que afecta al funcionamiento del dispositivo y
no se puede rectificar, contacte con los ingenieros de asistencia técnica.
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8.2 Resolucion de problemas

Tabla 8-2 Resolucion de problemas

N.°

Sintoma

Causa posible

Sugerencia

1

El dispositivo
no se puede
encender.

1.

El adaptador de
alimentacion tiene fallos o
no esta conectado
correctamente al puerto de
alimentacion (GND 12V)
del SmartMGC.

. La fuente de alimentacion

de CC no esta conectada
correctamente al puerto de
alimentacion (DC IN
12/24V o DC OUT
12V/1A) del SmartMGC,
o el cable esta flojo,
desconectado o conectado
con la polaridad invertida.

. El SmartMGC tiene fallos.

1.

Reemplace el adaptador de
alimentacion o compruebe
que esté conectado
correctamente al puerto de
alimentacion (GND 12V)
del SmartMGC.

. Compruebe que la fuente

de alimentacion de CC
esté conectada
correctamente al puerto de
alimentacion (DC IN
12/24V o DC OUT
12V/1A) del SmartMGC.
Si el cable esta flojo,
desconectado o esta
conectado con la polaridad
invertida, vuelva a
conectarlo.

. Contacte con su proveedor

o con el servicio de
asistencia técnica de
Huawei.

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

255



SmartMGC5000
Manual del usuario

8 Mantenimiento

N.° Sintoma Causa posible Sugerencia
2 Algunos 1. Los puertos no estan 1. Compruebe si los puertos
dispositivos no conectados correctamente estan bien conectados a los
se pueden a los dispositivos, o los dispositivos. Compruebe
encontrar o no cables estan flojos, las conexiones de los
se han podido desconectados, o cables de comunicaciones.
afadir. conectados con la Si los cables estan flojos,
polaridad invertida. desconectados o estan
2. Los parametros de conectados con la
comunicaciones estan polaridad invertida, vuelva
configurados a conectarlos.
incorrectamente. 2. Compruebe si los
3. Los dispositivos que no se paréme'tros' de las )
pueden detectar comunicaciones estan
automaticamente, como el configurados
EMI y el medidor de correctamente.
potencia, no se han 3. Afiada manualmente los
afiadido manualmente. dispositivos que no se
4. Hay dispositivos con pueden detectar
direcciones duplicadas. autométlcamepte, como el
EMI y el medidor de
potencia.
4. Compruebe las direcciones
de todos los dispositivos y
asegurese de que no se
repitan. A continuacion,
inicie la busqueda de
dispositivos otra vez.
5. Contacte con su proveedor

o con el servicio de
asistencia técnica de
Huawei.
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. El cable de alimentacion

de CA esta flojo,
desconectado o en una
secuencia de fases
incorrecta.

. El interruptor aguas arriba

correspondiente al cable
de alimentacion de CA no
esta encendido.

. MBUS integrado o

Trabajo en red se
configuran como
Deshabilitar.

La funcién de antidiafonia
esta habilitada, pero el
inversor no se ha afiadido
a la lista de confianza

(lista de numeros de serie).

El SmartMGC tiene fallos.

N.° Sintoma Causa posible Sugerencia

3 Error en la 1. Elinversor o el 1. Compruebe si el inversor y
conexion en SmartMGC no admiten el SmartMGC admiten
red MBUS. MBUS. MBUS.

Revise el cable de
alimentacion de CA.
Vuelva a conectar el cable
si esta flojo, desconectado
0 en una secuencia de
fases incorrecta.

. Compruebe que el

interruptor aguas arriba
correspondiente al cable
de alimentacién de CA
esté encendido.

. Configure MBUS

integrado y Trabajo en
red como Habilitar.

. Compruebe que el

inversor se haya afadido a
la lista de confianza.

. Contacte con su proveedor

o con el servicio de
asistencia técnica de
Huawei.
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N.° Sintoma Causa posible Sugerencia
4 Hay un 1. El dispositivo se ha 1. Compruebe las conexiones
dispositivo que apagado. de los cables de
esta 2. El dispositivo se ha comunicaciones y de red
desconectado o reemplazado. entre el dispos.itivo yel
que no se ) o SmartMGC. Si los cables
puede 3. El 'dISpOSItIVO se ha estan flojos o
comunicar. quitado. desconectados, vuelva a
4. Se han modificado los conectarlos de manera
parametros de segura.
cc.)mur.n’cacm’)n (como la 2. Revise la conexion del
dlrec.cmn ola j[asa de dispositivo y enciéndalo.
baudios) del dispositivo. ]
3. Compruebe si los
5. El cablfe de' parametros de
comunicaciones entre el comunicaciones del
dispositivo y elr . dispositivo estan
SmartMGC esta flojo o configurados
desconectado. correctamente.
4. Si el dispositivo se ha
sustituido, vuelva a
realizar la busqueda
correspondiente o afiddalo
manualmente.
5. Si el dispositivo se ha
quitado, eliminelo de
Gestion de dispositivos.
5 Ha fallado la 1. El SmartMGC no esta 1. Compruebe que el puerto
comunicacion conectado al ordenador, o Ethernet del SmartMGC
con el sistema el cable esta flojo o esté conectado
de gesti(’)n_[l] desconectado. correctamente al
2. Los parametros de la red ordenador o al router.
cableada o inalambrica 2. Compruebe que los

estan configurados de
manera incorrecta.

3. Los parametros del
sistema de gestion estan
configurados de manera
incorrecta.

parametros de la red
cableada o inalambrica
estén configurados
correctamente.

Compruebe que los
parametros del sistema de
gestion estén configurados
correctamente.

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

258



SmartMGC5000
Manual del usuario

8 Mantenimiento

tarjeta SIM.

N.° Sintoma Causa posible Sugerencia
6 La 1. La tarjeta SIM no esta 1. Inserte o reemplace la
comunicacion insertada, tiene pagos tarjeta SIM.
4G es anormal. atrasados o esta dafiada. 2. Apriete o reemplace la
2. Laantena 4G no esta antena 4G.
apretada o esta dafada. 3. Compruebe que los
3. Los parametros del parametros del sistema de
sistema de gestion y los de gestion y los parametros
la red inalambrica estan de la red inaldmbrica estén
configurados de manera configurados
incorrecta. correctamente.
4. Error en el registro de la 4. Poéngase en contacto con el

operador de la tarjeta SIM
o con el servicio de
asistencia técnica de
Huawei.

[1]: Observe la Tabla 6-88 para rectificar el fallo en funcién del estado de conexion entre el
SmartMGC y el sistema de gestion.

8.3 Lista de alarmas

Para conocer detalles sobre las alarmas, consulte el documento «Referencia de alarmas del

SmartLogger y SmartMGC».

8.4 Reemplazo de un dispositivo

AVISO

® [a informacion del usuario almacenada en el dispositivo viejo no se puede migrar al
dispositivo nuevo. El administrador debe afiadir la informacion del usuario en el

dispositivo nuevo.

® SmartMGC5000 no se puede usar para sustituir el SmartLogger3000, el SmartLogger2000

ni el SmartLogger1000.

/\ ATENCION

Si el chasis del SmartMGC esta caliente, hay riesgo de quemaduras. Espere hasta que se
enfrie antes de realizar el siguiente paso.
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Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4
Paso 5

Paso 6

Paso 7

Paso 8

A PELIGRO

® Asegurese de que el lado secundario no tenga ningun circuito abierto para el
transformador de corriente (CT) que esta en funcionamiento y ningin cortocircuito para el
transformador de potencial (PT) que est4 en funcionamiento. De lo contrario, puede
producirse una sobrecorriente o una alta tension, lo que puede causar dafios en los equipos,
asi como lesiones corporales o incluso la muerte.

® Al conectar un cable de alta tension, asegurese de que los nucleos estén completamente
insertados en los bornes. Cualquier nicleo expuesto dara lugar a peligros fatales.

® Antes de quitar o conectar un cable de sefial de deteccidon de corriente, apague el circuito
primario del CT.

Escoja Mantenimiento > Mantenimiento del sistema > Migrar datos. Aparecera en la
pantalla un cuadro de didlogo para la migracion de datos.

Escoja Exportar los datos de configuracion ¢ introduzca la contrasefia de cifrado del
archivo de configuracion que se va a exportar, asi como la contrasefia de inicio de sesion (para
la confirmacion) con el objetivo de exportar los datos de configuracion.

Apague los interruptores aguas arriba y aguas abajo del SmartMGC, desconecte los cables del
SmartMGC y rotulelos.

Desinstale el SmartMGC e instale uno nuevo.

Vuelva a conectar los cables al SmartMGC nuevo en funcion de las etiquetas
correspondientes. Encienda los interruptores aguas arriba y aguas abajo del SmartMGC.

Inicie sesion en la interfaz de usuario web otra vez y escoja Mantenimiento >
Mantenimiento del sistema > Migrar datos. Aparecera en la pantalla un cuadro de didlogo
para la migracion de datos.

Escoja Importar datos de configuracion, importe el paquete de datos de configuracion e
introduzca la contrasefia de descifrado del archivo (la contrasefia de cifrado del archivo del
paso 2) para importar los datos de configuracion.

Reinicie el SmartMGC para que surta efecto el archivo de configuracion.

----Fin

8.5 Descarte del dispositivo

Si el SmartMGC ha llegado al final de su vida util, deséchelo segiin las normas locales
correspondientes al descarte de equipos eléctricos.
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Escenarios de despacho de potencia

9.1 Escenario tipico 1: Limitacidon de energia exportada a la
red

Si la potencia que los inversores pueden exportar a la red eléctrica es limitada, es necesario
habilitar Alimentacion limitada. E1 SmartMGC detecta la potencia activa en el punto de
conexion a la red eléctrica, controla la salida de potencia activa de los inversores y evita que
los inversores exporten potencia a la red eléctrica, lo que garantiza que los inversores
suministren una potencia maxima a las cargas locales.

Procedimiento

Paso1 Habilite Alimentacion limitada y configure los parametros correspondientes. Para conocer
detalles, consulte la seccion «6.6.4.1.4 Limitacion de energia exportada a la red».

Figura 9-1 Limitacion de energia exportada a la red eléctrica (ejemplo)

Maodo de limitacién @) Potenclawotal 1) Energla monofésica

Q Hebititar

Umnbral de aumento de potencialki) 0 00 3 [0.001,1000.0007

Estado Corrients inversa

Potencla de almentacion maxima suministrads a 13 red eléctrlcz kW) 0.000 [-1000.000,60000.000]

Potenda max.
suministrada a 1a red Repetir Oparacian
eléctricalkW)

Hora de inicio y de
finalizacion

12:00-18:00 1.000 Lunes Martes Miarcoles £ W

—Fin
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9.2 Escenario tipico 2: Compensacion dinamica de la
potencia reactiva

Si el factor de potencia en el punto de conexion a la red eléctrica es limitado para los
inversores, es necesario habilitar Control de circuito cerrado del factor de potencia
(compensacion dinamica de la potencia reactiva). Para mejorar los ingresos, un conjunto debe
reducir o evitar el sobreprecio del factor de potencia realizando una compensacion de potencia
reactiva distribuida. Para habilitar esta funcion, configure los parametros correspondientes del
control de factor de potencia por bucle cerrado.

Procedimiento

Paso1

Habilite Control de circuito cerrado del factor de potencia y configure los parametros
correspondientes. Para conocer detalles, consulte la seccion «6.6.4.2.6 Control de factor de
potencia por bucle cerrado.

Figura 9-2 Control de factor de potencia por bucle cerrado (ejemplo)

“ Factor de potencia deseado 0.950 > [0.800,1.000]
“ Intervalo de ajuste(s) 2.0 : [1.0,10.0]
* Zona muerta de ajuste 0.005 ': [0.000,1.000]
* Retardo de compensacidn de potencia reactiva(s) 0.0 = [0.0,60.0]

—Fin

9.3 Escenario tipico 3: Arbitraje energético TOU

El arbitraje energético segun el horario de uso (TOU) se aplica a los escenarios comerciales e
industriales (C&I). Segtn las politicas de los precios de electricidad basados en el horario de
uso (TOU), el ESS se carga durante las horas valle (por ejemplo, a altas horas de la noche),
cuando el precio de la electricidad es bajo, y descarga energia durante las horas punta (por
ejemplo, de dia o por la tarde), cuando el precio de la electricidad es alto. De este modo, se
reduce el coste de la electricidad y se consigue la nivelacion de picos de tension. El sistema
FV+ESS optimiza el uso de la electricidad, atenta las fluctuaciones de las cargas y maximiza
los beneficios econdmicos.

Lugares de aplicacion: parques industriales, Data Centers, edificios de oficinas, hospitales,
escuelas, centros comerciales y estaciones de carga de vehiculos eléctricos.

Procedimiento (ejemplo 1)

El medidor situado en el punto de conexion a la red eléctrica no se conecta al sistema. El ESS
debe cargarse y descargarse a una potencia fija.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 262



SmartMGC5000
Manual del usuario

9 Escenarios de despacho de potencia

El medidor situado en el punto de conexion a la red eléctrica se conecta al sistema. La
potencia de carga y descarga del ESS se restringe.

Paso1 Habilite TOU (potencia fija) y Autoconsumo maximo (aplicable cuando el medidor situado
en el punto de conexion a la red eléctrica se conecta al sistema) y configure los parametros
correspondientes. Para conocer detalles, consulte la seccion «6.6.4.3.5 TOU (potencia fija)».
Figura 9-3 TOU (potencia fija) (ejemplo)
todo de findenamientn 0 Sin control AUTOCONEUMD MK Tou Cangafdescana segin la instroccion de laed @) TOU (patenda fija)

Autacensima miv Jesacthar @ Artivar

Potencia maxima de |2 red eféctrica durants la descarga de la bateriali) £2.1000]
Tona Muerta ¢e Ajusteiny) 10.500f
Parametros del ajuste adaptaiies Desactiver @) Arthar
Nim, Hora de iniclo y finakzacién Carga/descarga :l:::«li::c;w[kw! Intervalo Dperacion
1 OD-00-08:00 Carga 53000 £
13:00 i 108000 4
----Fin

Procedimiento (ejemplo 2)

El medidor situado en el punto de conexion a la red eléctrica se conecta al sistema. La
potencia de carga y descarga del ESS no se restringe.

Paso1

Habilite TOU y Autoconsumo maximo, y configure los parametros correspondientes. Para

conocer detalles, consulte la seccion «6.6.4.3.4 TOU».

Figura 9-4 TOU (ejemplo)

Moda de funcionamiento @

Batconsuma mix
Potencia de cargs médma can CAKW)
Potencia maxima de 13 /e eléctica dursnts |a descans de 1 baterag]

Znna muerta de ajuste(W)

Pardmetrns del sjuste adaptables

—-Fin

5in contrel Autocansame madne @ TOU Cargadescarga segon L instruccion de & red T (ootencia fija)
e
Desactivar Q) Activar
. I0.000,50000.000]
1008 31000}
[LRLY
Desactivar @ Acha
Hors da inicio y a0 Carg Intervale Operacion
minga Lunes Mar e
D00-00:001 Larga
lerres Sabado
o Lises Martes Midroales
e o Lses Martes Midrca

ueyes Viernes Sabado

9.4 Escenario tipico 4: Control de la demanda

El control de la demanda se aplica a los escenarios comerciales/industriales (C&I). La carga
fluctiia mucho, lo que da lugar a una alta proporcion de términos de potencia. Al monitorizar
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y ajustar la potencia media (demanda) consumida durante un periodo especifico, se puede
garantizar que la potencia media no exceda el valor maximo preestablecido (demanda
maxima), lo que reduce los costes de la electricidad.

Lugares de aplicacion: empresas industriales (fabricas/quimicos/fundicion), edificios
comerciales (centros comerciales/edificios de oficinas), Data Centers, grandes almacenes
frigorificos y estaciones de carga de vehiculos eléctricos.

Procedimiento

Paso1 Habilite Limite de demanda y configure los parametros correspondientes. Para conocer
detalles, consulte la seccion «6.6.4.4.2 Limite de demanday.

Figura 9-5 Limite de demanda (ejemplo)

Limite de demanda 0 Sinlimite € Umite de potencia activa Limite de patencla aparente me PCS
Limite de capacidad @) Sin limite Limite de corriente
SO0 de potencia de respaldo para control de capacidad/demandais) [E.088.0]

Hora de inicio y de

Potencia pico

Mam. Repetir Operacion
finalizacién maxima(kiV/kVA) b
Dominga Lunes Martes
1 O0N-2259 2000,000 es Jueves Viemes £
minga Luses Martes
2250-21:00 2500.000 Migrcoles Jueves Viemes £oom

Sabado

Paso 2 Configure el modo de funcionamiento del ESS como TOU o Autoconsumo maximo. Para
conocer detalles, consulte las secciones «6.6.4.3.2 Autoconsumo maximoy o «6.6.4.3.4
TOU». Esto garantiza que el ESS tenga suficiente potencia para satisfacer la demanda durante
las horas punta.

Si el escenario es de solo ESS y la diferencia entre los precios punta y valle no es
evidente, se recomienda configurar que el modo de funcionamiento del ESS sea TOU y
configurar una ventana de carga de 24 horas para garantizar que el ESS tenga suficiente
potencia para admitir el limite de demanda.

Si el escenario es de FV+ESS y hay potencia FV excedente para las cargas, se
recomienda configurar que el modo de funcionamiento del ESS sea Autoconsumo
maximo para garantizar que el ESS preferentemente obtenga potencia del sistema FV, lo
que reduce la cantidad de potencia que se compra a la red eléctrica.

Si se apunta a obtener beneficios econémicos 6ptimos teniendo en cuenta factores tales
como la diferencia de precios y la configuracion del sistema FV+ESS, se recomienda
habilitar la funcion SmartEMO en el sistema de gestion.
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Figura 9-6 TOU (ejemplo)

Moa de funcionamiento @ (71 Sin contral Autocansame madne @ TOU Cargaldescarga seqon 12 instruccion de & red TOA (potencia fija)
3
Buteconsumorrdx, | Desactivar Q) Activar
Potendia de carga méxdma con CAKW) . I0.000,50000.000]
Potencia maxima de 13 red eléctica duranta 1 descangs de 13 batarralw) 1 [a,1000]
Znna muerta de ajustelw) [0.100}
Parametros del juste adaplables ) Desacthar @ Adha
MNim. Hors da inicio y 2ad Carg Intervale Operacion

= 2 tnes Martes Migrooles
0a00-18:00 Descarga

e Sabado

Paso 3 Supongamos que el sistema FV esta disponible y que el suministro de potencia FV a la red
eléctrica tiene restricciones en el area local. Habilite Alimentacion limitada y configure los
parametros correspondientes. Para conocer detalles, consulte la seccion «6.6.4.1.4 Limitacion
de energia exportada a la red».

Figura 9-7 Limitacion de energia exportada a la red eléctrica (ejemplo)

Maodo de limitacién @) Potenclawotal 1) Energla monofésica

Limite basado en & tiempa

r T iClE M s 1
superior 2 la de la pol; larede |
Tiempo méaximo de proteccioniundefined) 30 [2.2,300.0]
Urnbral de aumentn de potencialkW) 0001 2 f0.001,1000.000]
Estado Corrients inversa
Potencla de almentacion maxima suministrads a 13 red eléctrlcz kW) 0.000 1.000]
. Potendia max.
Mum Hom d‘_lmzh ¥ de suministrada a 1a red Repetir Oparacian
finalizacion P N
elactrica (kW)
12:00-18:00 1,000 Lunes Martes Miarcoles £ W
fiad
.
----Fin

9.5 Escenario tipico 5: Ampliacién de la capacidad de
distribucion de energia

La ampliacion de la capacidad de distribucion de energia se aplica a los escenarios
comerciales/industriales (C&I). El modo de «almacenamiento de energia + distribucion de
energia» suministra energia y potencia de manera flexible para satisfacer los requisitos de las
cargas nuevas en el lado del usuario, resolver los cuellos de botella de las lineas y los
dispositivos, y mejorar indirectamente la capacidad de los transformadores y la capacidad de
transmision de las lineas.

Lugares aplicables: centros comerciales, fabricas y almacenes de logistica ampliados,
estaciones de carga y areas de servicio nuevas, y otros lugares que tienen requisitos de cargas
nuevas y exigen una transicion energética.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 265



SmartMGC5000
Manual del usuario 9 Escenarios de despacho de potencia

Procedimiento

Paso1 Habilite Limite de capacidad y configure los parametros correspondientes. Para conocer
detalles, consulte la seccion «6.6.4.4.1 Limite de capacidad».

Figura 9-8 Limite de capacidad (ejemplo)

Limite de demandza @ Sin limite Limite de patencia activa I Limite de petencia aparente
Limite cb= capacidad (7 Sinlimite. € Limite de comients
Corflente de alimentaciin maxdmald) 30001 . In3ooaq)
Carriente mxima desds red aléctricala) 500 10,20000]
Apagar si Iz corfients de slimentacion supers e umbral @ Desactivar Aciivar

SOC de potencia de respaldo para control de capacicad/demantal®] 0.0 [5.0,%8.0f

Paso 2 Configure el modo de funcionamiento del ESS como TOU o Autoconsumo maximo. Para
conocer detalles, consulte las secciones «6.6.4.3.2 Autoconsumo maximoy o «6.6.4.3.4
TOU». Esto garantiza que el ESS tenga suficiente potencia para satisfacer la demanda durante
las horas punta.

Figura 9-9 TOU (ejemplo)

Moda de funcionamients O 5in contrel Autoconsumo madne @ TOU Car arga 1e00n 1 instruccion d

TOA (potencia fija)

Butoconsumomax, || Dasactivar Q) Activar

Potendia de carga méxdma con CAKW) 000 . I0.000,50000.000]

redd electica duranta la descan

g3 de 1 bateriaiW) 10 01000

Fona muerta de afisteW) [URL

Parametros del juste adaplables ) Desacthar @ Adha

MG Hora da initio y finalizaci Carg g Intervale Operacion

Domingo Lunes Martes Migrcoles

1 A00-09:00 Larga

2 0300-18:00 Descarga

Paso 3 Supongamos que el sistema FV esta disponible y que el suministro de potencia FV a la red
eléctrica tiene restricciones en el area local. Habilite Alimentacion limitada y configure los
parametros correspondientes. Para conocer detalles, consulte la seccion «6.6.4.1.4 Limitacion
de energia exportada a la red».
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Figura 9-10 Limitacion de energia exportada a la red eléctrica (ejemplo)

Maodo de limitacién @) Potenclawotal 1) Energla monofésica

Limite basado en & tiempd D¢ Hpar
o M su
&5 superior 2 la de la polencia max. suministrada ala red eléctrica que se aplica a todos Jos perfodo:
Tlempo maximo de preteccidniundefined) an 2020001
Urnbral de aumentn de potencialkW) 0001 2 [0.001,1000.0007
Estado Corrients inversa
Potencla de almentacion maxima suministrads a 13 red eléctrlcz kW) 0.000 [-1000.000,60000.000]

Hora de inicio y de Pendamas.

Mum e suministrada a 1a red Repetir Oparacian
o i
eléctricalkW)
12:00-18:00 1,000 Lunes Martes Migrcolss &£ W

—Fin

9.6 Escenario tipico 6: Comercio de potencia

El comercio de potencia se aplica a los escenarios comerciales/industriales (C&I). El ESS
proporciona energia y potencia en diferentes periodos y lugares para optimizar el
funcionamiento del sistema de alimentacion, mejorar los beneficios econémicos y garantizar
la estabilidad de la red eléctrica. Puede participar en el mercado de capacidad, los servicios
auxiliares y el mercado de compraventa, y responde a la demanda de la red eléctrica como
parte de la planta de energia virtual (VPP) para generar beneficios.

Lugares de aplicacion: areas donde el mercado de energia esta maduro o areas que tienen altos

requisitos de flexibilidad de la red eléctrica y consumo de energias renovables.

Procedimiento

Paso1 Si el sistema admite la regulacion de frecuencia primaria, habilite Programacion remota y
configure los pardmetros relacionados. Para conocer detalles, consulte la seccion «6.6.4.1.3
Programacion remota.

Figura 9-11 Programacion en remoto (ejemplo)

* Politica de programacion () Desactivar La prog

© Poiitica 1

) Politica 2 A

Palitica 3 Solo se apiica a Logger

* Coeficients de ajuste 1000 ‘, [D.900,1.700]
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Figura 9-12 Ajustes de fin del tiempo de espera para la comunicacion (ejemplo)

“ Apagar al expirar el tiempo de espera de la senal de potencia activa Desactivar ©Q Activar
* Umbral de tiempo de espera de sefial de potencia activa para apagadol(s) 300 [60,1800]
“ Iniciar al recuperarse tras expirar el tiempo de espera de sefial de potencia activa Desactivar O Activar
* Limitar la potencia activa al expirar el tiempo de comunicacion Desactivar O Activar
* Umbral de tiempo de espera de comunicacion para limitar la potencia activais) 300.0 / [60.0,1800.0]
Potencia activa FV al expirar el tiempo de comunicacidn(%) 50.0 j: [0.0,100.0]
Potencia activa de sistema de almacenamiento de energia al expirar el tiempo de comunicacion(®e) 50.0 \ [-100.0,100.0]

Paso 2 Configure el protocolo de comunicaciones correspondiente (compatible con el EMS de
terceros) para conectarse al EMS de terceros.

Paso 3 Si es necesario admitir los precios de electricidad negativos, habilite la optimizacion por tarifa
negativa.

—Fin

9.7 Escenario tipico 7: Alimentaciéon en modo isla

La alimentacion en modo isla se aplica a areas remotas sin acceso a la electricidad, con redes
eléctricas débiles y donde se requiere la recuperacion ante desastres de emergencia. E1 ESS
funciona en modo Grid Forming, y el sistema FV o el grupo electrogeno suministran energia
suplementaria (especialmente por la noche o en dias nublados) para conseguir una
alimentacion independiente, fiable, ecoldgica y econdmica que satisfaga la demanda de
potencia critica.

Lugares de aplicacion: islas, granjas, zonas rurales montafiosas, 4reas pastorales y lugares con
requisitos de alta calidad energética (como estaciones base de telecomunicaciones y puestos
fronterizos).

Procedimiento

Paso1 Habilite la funcion de microrred.

1.  Escoja Monitorizacion > Logger > Parametros de ejecucion.

2. Configure el parametro Escenario como Sin conexion a la red eléctrica.
3. Habilite Modo de controlador central de microrred.
4

Configure los parametros de la microrred. Para conocer detalles, consulte la seccion
«6.6.5 Control de la microrred». (Si se requiere un control jerarquico de las cargas,
conecte los interruptores de cargas y configure los valores de SOC para el encendido y
apagado de los interruptores de carga).

Paso 2 Siel SOC del ESS es insuficiente y la irradiancia es suficiente, se puede habilitar la funcién
Arranque negro automatico tras restablecer la irradiancia para el arranque negro
automatico del conjunto.

1. Escoja Ajustes > Control de la microrred > Configuracién de control avanzada >
Configuracion de politica de control.
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2. Configure el pardmetro Arranque negro automatico tras restablecer la irradiancia
como Habilitar.

—Fin

9.8 Escenario tipico 8: Conmutacion entre los modos
con/sin conexion a la red eléctrica

Procedimiento

La conmutacion entre los modos con/sin conexion a la red eléctrica se aplica a los escenarios
comerciales/industriales (C&I). Cuando se interrumpe la fuente de alimentacion principal, el
ESS suministra alimentacion de respaldo inmediatamente para garantizar el suministro
eléctrico continuo. Esto garantiza el funcionamiento normal de las lineas de produccion
criticas y los equipos automatizados del proceso de produccion, asi como el funcionamiento
normal de la iluminacion, el aire acondicionado y los equipos de oficina en lugares
comerciales.

Paso1 Habilite la funcién de microrred.

1. Escoja Monitorizacion > Logger > Parametros de ejecucion.

2. Configure el parametro Escenario como Con/sin conexion a la red eléctrica.
3. Habilite Modo de controlador central de microrred.
4

Configure los parametros de la microrred. Para conocer detalles, consulte la seccion
«6.6.5 Control de la microrred». (Es necesario configurar el parametro Modo de
conmutacion automatica de conexion a la red eléctrica como Conmutacion sin
problemas. Conmutacion sellada se puede configurar en funcion de los requisitos
regionales).

Paso 2 Habilite Autoconsumo maximeo. Para conocer detalles, consulte la seccion «6.6.4.3.2
Autoconsumo maximoy.

Figura 9-13 Autoconsumo maximo

Modo de funcionamiento © Sin contral © Autoconsumo maximo ) Tou
_) Carga/descarga segun la Instrucclén de la red (_) TOU [potencia fija)
Potencia maxima de la red eléctrica durante |a descarga de la baterialw) i & 10, 10001
* Zona muerta de ajuste(W) a5 . [0,100]

Paso 3 Habilite Respaldo de potencia en el modo isla. Para conocer detalles, consulte la Tabla
6-141.
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Figura 9-14 Respaldo de potencia sin conexion a la red eléctrica

*“ Respaldo de potencia en el modoisla ) Deshabilitar © Habilitar
*SOC min. para el respalda de potencia en modo isla%) 40 o1 120901
* Priorizar el respaldo de potenciz en el modo isla @ | ) Deshabilitar @ Habilitar
* Obtener potencia de la red eléctrica para el respaldo de potencia en el modoisla ) Desactivar O Activar
* Patencia de carga para el respaldo de potencia en el modao izlalew) 1000 000 f [0.000,50000.000]

---—-Fin
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Descripcion de la configuracion del

SOC del ESS

Configuracion del SOC del ESS: SOC de final de carga del conjunto > SOC max. para la
carga del sistema de almacenamiento de energia con conexion a la red eléctrica y en el
modo isla / SOC max. para la carga del sistema de almacenamiento de energia en el
modo isla > SOC de potencia de respaldo para control de capacidad/demanda > SOC
min. para el respaldo de potencia en modo isla > SOC min. para la descarga del sistema
de almacenamiento de energia con conexion a la red eléctrica y en el modo isla / SOC
min. para la descarga del sistema de almacenamiento de energia en el modo isla > SOC
de final de descarga del conjunto.

Figura 10-1 SOC del ESS

7 — s By 2
. 3

""‘--.._‘_‘_-_- __._'_'_'_/
N A 4

S001213
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Tabla 10-1 SOC del ESS

N.° SOC del ESS | Descripcion Condicion de

configuracion

1 SOC de final SOC de final de carga del Este parametro es
de carga del conjunto especifica el limite configurable por defecto.
conjunto superior del SOC del ESS. Cuando | La configuracion surte

el SOC alcanza este valor, el ESS | efecto una vez que el
detiene la carga automaticamente. | ESS se conecta al
sistema.

2 SOC max. Cuando el sistema funciona en Habilite la funcion de
para la carga escenarios que alternan entre los microrred (escoja
del sistema de | modos con/sin conexion a la red Monitorizacion >
almacenamient | eléctrica o en escenarios sin Logger > Parametros
o de energia conexion a la red eléctrica, SOC de ejecuciéon >
con conexion a | max. para la carga del sistema Escenario).
la red eléctrica | de almacenamiento de energia
y en el modo con conexion a la red eléctrica y
isla/SOC max. | en el modo isla/SOC max. para
para la carga la carga del sistema de
del sistema de | almacenamiento de energia en el
almacenamient | modo isla especifica el limite
o de energia en | superior del SOC del ESS para
el modo isla garantizar una capacidad de carga

suficiente. Esto evita que la red
eléctrica colapse debido a un
racionamiento de electricidad
repentino durante la conmutacion
entre los modos con/sin conexién a
la red eléctrica o durante el
funcionamiento en modo isla.

3 SOC de Si el sistema tiene requisitos de Habilite la funcion
potencia de nivelacion de picos de tension o Control de la
respaldo para | requisitos de proteccion de la capacidad/demanda
control de capacidad, es necesario configurar | (escoja Ajustes >
capacidad/ el parametro SOC de potencia de | Control de la conexion
demanda respaldo para control de a la red eléctrica >

capacidad/demanda para Control de la
asegurarse de que el ESS siempre | capacidad/demanda).
reserve energia suficiente para el

control de la proteccion de energia

de emergencia.
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N.° SOC del ESS | Descripcion Condicion de
configuracion
4 SOC min. para | Cuando la red eléctrica falla, el 1. Habilite la funcion de
el respaldo de | sistema pasa del modo con microrred (Con
potencia en conexion a la red eléctrica al modo conexion a la red
modo isla isla. Si desea garantizar una eléctrica) (escoja
potencia de respaldo suficiente en Monitorizacion >
escenarios sin conexion a la red Logger >
eléctrica, es necesario configurar Parametros de
el parametro SOC min. para el ejecucion >
respaldo de potencia en modo Escenario).
isla. 2. Habilite la funcion de
SOC min. para el respaldo de respaldo de potencia
potencia en modo isla garantiza en modo isla (escoja
que el ESS siempre reserve Ajustes > Control de
energia cuando funciona en modo la microrred >
con conexion a la red eléctrica. Un Control de la
valor alto de SOC min. para el programacion).
respaldo de potencia en modo
isla afecta a los beneficios
econdmicos en los escenarios con
conexion a la red eléctrica.
5 SOC min. para | Si el sistema funciona en Habilite la funcion de

la descarga del
sistema de
almacenamient
o de energia
con conexion a
la red eléctrica
y en el modo
isla/SOC min.
parala
descarga del
sistema de
almacenamient
o de energia en
el modo isla

escenarios que alternan entre los
modos con/sin conexion a la red
eléctrica (funciona en modo isla) o
en escenarios sin conexion a la red
eléctrica, SOC min. para la
descarga del sistema de
almacenamiento de energia con
conexion a la red eléctrica y en el
modo isla/SOC min. para la
descarga del sistema de
almacenamiento de energia en el
modo isla especifica el limite
inferior del SOC del ESS. La
energia restante del ESS se utiliza
para el arranque negro después del
apagado del ESS, lo que garantiza
el reinicio automatico del ESS.

Una vez restablecida la irradiancia,
la potencia FV se puede utilizar
para el reinicio del ESS, lo que
garantiza el funcionamiento
automatico del sistema y mejora la
duracion del suministro eléctrico
en modo isla.

microrred (escoja
Monitorizacion >
Logger > Parametros
de ejecucion >
Escenario).
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N.° SOC del ESS | Descripcion Condicion de
configuracion
6 SOC de final SOC de final de descarga del Este parametro es
de descarga conjunto especifica el limite configurable por defecto.
del conjunto inferior del SOC del ESS. Cuando | La configuracion surte
el SOC del ESS baja a este valor, efecto una vez que el
se limita la potencia y el ESS deja | ESS se conecta al
de funcionar. sistema.
7 Potencial de despacho cuando el ESS funciona en modo TOU o Autoconsumo
maximo.

Cuando el SOC del ESS cae en el punto medio entre el parametro SOC de potencia de
respaldo para control de capacidad/demanda y el pardmetro SOC min. para el respaldo
de potencia en modo isla, la 16gica de carga del ESS se inicia forzosamente para garantizar
que el ESS tenga suficiente energia para la funciéon Control de la capacidad/demanda. En
este caso, se rompe la restriccion del modo de funcionamiento del ESS (por ejemplo, cuando
el modo de funcionamiento actual del ESS es TOU/Autoconsumo maximo, se puede
comprar electricidad a la red eléctrica, o el ESS se puede cargar durante la ventana de tiempo
de descarga). Si el modo de funcionamiento actual es TOU (y la hora esta dentro del periodo
de descarga), el ESS puede descargarse hasta que su SOC baje al valor de SOC de potencia
de respaldo para control de capacidad/demanda. Si el modo de funcionamiento actual es
TOU (y la hora esta dentro del periodo de descarga) y se exceden tanto el umbral de
capacidad como el de demanda, el ESS sigue descargandose hasta que su SOC baja al SOC
de final de descarga del conjunto (preferentemente, asegurese de que el interruptor del
punto de conexion a la red eléctrica no se dispare).
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11.1 ;Cémo calculo el consumo de datos mensual de una
tarjeta SIM?

Plan de datos mensual de la tarjeta SIM > Datos mensuales de los inversores + Datos
mensuales de los EMI + Datos mensuales de los optimizadores + Datos mensuales de los ESS
+ Datos mensuales de los medidores de potencia Si hay otros dispositivos conectados al
SmartMGC en la red, el plan de datos mensual de la tarjeta SIM debe aumentarse segun sea
necesario.

AVISO

Para garantizar el funcionamiento normal de los dispositivos, es necesario configurar el
nombre de dominio del sistema de gestion en la lista de confianza de la tarjeta SIM (afiada el
nombre de dominio a la lista de confianza del operador). Si la configuracion es incorrecta, es
posible que se restrinjan las funciones de los dispositivos o que falle la comunicacion.
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Tabla 11-1 Plan de datos recomendado para la tarjeta SIM

Sistema
de gestion

Plan de datos mensuales recomendado
para la tarjeta SIM

Linea de base de datos

Sistema de
gestion

Inversor 15 MB + 16 MB x
Cantidad de
inversores

EMI 3 MB x Cantidad de
EMI

Optimizador ® Admite la

compresion de
datos de los
optimizadorest!:
2 MB + 0,1 MB
x Cantidad de
optimizadores

® No admite la
compresion de
datos de los
optimizadores: 2
MB + 0,3 MB x
Cantidad de
optimizadores

Medidor de potencia 3 MB x Cantidad de
medidores de

potencia
Modelo | Serie 80 MB + 120 MB x
del ESS | LUNA2000- | Cantidad de ESS

(107-241)

® L os datos de
rendimiento de los
dispositivos se pueden
actualizar cada 5
minutos.

® Los registros de los
inversores, ESS y
diagnostico I-V se
pueden exportar
mensualmente.

® Los inversores y los
ESS se pueden
actualizar una vez al
mes. Si es necesario
actualizar el
SmartMGC una vez al
mes, se requieren 80
MB mas de datos.

® Si es necesario admitir
el BMS en la nube, se
requieren 40 MB mas
de datos para cada
armario.

[1]: Los inversores de los siguientes modelos y las siguientes versiones de software
admiten la compresion de datos de los optimizadores:

® Todas las versiones de software del SUN2000-(30K, 40K, S0K)-MCO0

® SUN2000MG V600R023C10SPC110 y las versiones posteriores del SUN5000-(150K-
MGO0-ZH, 150K-MGO0)
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11.2 ;Como se identifica la orientacion del cableado del

medidor?

Tabla 11-2 Como se determina la orientacion del cableado del medidor

Positivo/
Negativo

Descripcion

Positivo

Cuando el conjunto suministra alimentacion a la red eléctrica, la potencia
activa del medidor es un valor negativo. Cuando el conjunto obtiene
electricidad de la red eléctrica, la potencia activa del medidor es un valor
positivo.

Negativo

Cuando el conjunto suministra alimentacion a la red eléctrica, la potencia
activa del medidor es un valor positivo. Cuando el conjunto obtiene
electricidad de la red eléctrica, la potencia activa del medidor es un valor
negativo. Es posible que haya un cableado inverso.

11.3 ;Qué tipos de medidores de potencia se pueden

conectar?

Tabla 11-3 Medidores de potencia admitidos

Proveedor Modelo Limitacién de energia
exportada a la red

ABB A44 -

Acrel PZ96L -

Algodue UPM209 -

CHINT DDSU666-H -

CHINT DTSU666 -

CHINT DTSU666-H Se admitel!!
CHINT DTSU666-HW Se admitel!!

Elster AI800ALPHA -

GAVAZZ1 EM210 -

Janitza UMG103-CBM -

Janitza UMG104 -

Janitza UMG604 -
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Proveedor Modelo Limitacién de energia
exportada a la red

Janitza UMG96-S2 -

Lead LD-C83 -

Linyang DDSU71 -

Linyang DTSU71 Se admitel!]
Linyang DTSU71C Se admitel!]
MingHua CRDM-830 -
Mitsubishi EMU4-BD1-MB -
Mitsubishi MSFM-N3LTR -
Mitsubishi MEI110SR-MB -

Mitsubishi ME110SSR-MB -

Mitsubishi ME110NSR-MB -

Mitsubishi ME110SSR-4APH -

NARUN PD510 -

NetBiter CEWE -

People RMS858E -

REAL ENERGY SYSTEM | PRISMA-310A -

Rishabh LM1360 -

Schneider PM1200 -

Schneider PM2xxx -

Schneider PM5100 -

Schneider PM5300 -

SFERE PD194Z -

Socomec COUNTIS-E43 -

Toshiba S2MS -

Wave Energy PWM-72 -

WEG MMWO03-M22CH -

YADA YDS60-80 -

YADA YDS60-C24 Se admitel!!
YADA YDS70-C16 -
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Proveedor Modelo Limitacién de energia
exportada a la red

Wisdom DDSU1079-CT -

Wisdom DHSU1079-CT Se admitel!]

Wisdom DHSU1079-ZT Se admitel!]

[1]: Aplicable solo a los escenarios de potencia trifasica.

11.4 ;Qué tipos de EMI se pueden conectar?

Tabla 11-4 EMI admitidos

Proveedor

Modelo

Seiial del EMI

ABB

VSN8&00-12

Irradiancia total,
temperatura ambiente y
temperatura del modulo FV

VSN8&00-14

Irradiancia total,
temperatura ambiente,
temperatura del modulo FV,
direccion del viento y
velocidad del viento

Gill MetPak Pro

Gill MetPak Pro

Irradiancia total,
temperatura ambiente,
temperatura del modulo FV,
direccion del viento y
velocidad del viento

Hukseflux SRx

Hukseflux SRx

Irradiancia total y
temperatura ambiente

Ingenieurbiiro Si-RS485TC

Ingenieurbiiro Si-RS485TC

Irradiancia total,
temperatura ambiente,
temperatura del modulo FV
y velocidad del viento

Kipp&Zonen Serie SMPx Irradiancia total y
temperatura ambiente
Lufft WSx-UMB Irradiancia total,

temperatura ambiente,
direccion del viento y
velocidad del viento

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

279




SmartMGC5000
Manual del usuario

11 Preguntas frecuentes

Proveedor

Modelo

Seiial del EMI

WSx-UMB (sensores
externos)

Irradiancia total,
temperatura ambiente,
temperatura del modulo FV,
direccion del viento y
velocidad del viento

Meier-NT ADL-SR

Meier-NT ADL-SR

Irradiancia total,
temperatura ambiente,
temperatura del modulo FV
y velocidad del viento

MeteoControl

SR20-D2

Irradiancia total y
temperatura ambiente

RainWise

PVmet-150

Irradiancia total,
temperatura ambiente y
temperatura del modulo FV

PVmet-200

Irradiancia total,
temperatura ambiente,
temperatura del moédulo FV,
direccion del viento y
velocidad del viento

Soluzione Solare

SunMeter

Irradiancia total y
temperatura ambiente

Jinzhou Solargiga

PC-4 (V2.11)

Irradiancia total,
temperatura ambiente,
temperatura del modulo FV,
direccion del viento y
velocidad del viento

Sensor ADAMI!I

[1]: E1 EMI de tipo sensor (de tipo corriente o de tipo voltaje) se comunica con el
SmartMGC a través del convertidor de analogico a digital ADAM.

11.5 ;Qué estandares deben cumplir las antenas 4G que
preparan los clientes?

Tabla 11-5 Antena 4G

Concepto Especificaciones

Rango de frecuencias (MHz) | 700-960/1.710-2.690

® 700-960 <3,5
® 1.710-2.690<3

Relacion de amplitud de
ondas estacionarias
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Concepto Especificaciones
Impedancia de entrada 50Q
Ganancia horizontal (dBi) >-1
Polarizacion Vertical
Conector SMA-J

11.6 ;Como se evitan las interferencias de los comandos de
despacho northbound durante el puesta en servicio de un
inversor o un PCS?

Para cumplir los estandares de la red eléctrica, el SmartMGC responde primero a los
comandos de despacho northbound. Antes de someter a prueba los pardmetros de potencia del
inversor o del PCS localmente, configure Politica de programacion bajo Programacion
remota como Desactivar (en la pagina que aparece después de escoger Ajustes > Control de
la conexion a la red eléctrica > Potencia activa > Programaciéon remota). De este modo, se
evitaran las interferencias de los comandos de despacho northbound.
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Especificaciones técnicas

Especificaciones generales

Concepto

SmartMGC

Consumo energético

12,5 W (valor tipico), 16,5 W (valor maximo)

Peso neto

2,58 kg

Temperatura de
funcionamiento

De -40 °C a +60 °C

Temperatura de
almacenamiento

De -40 °C a+70 °C

Humedad relativa

5 %-95 % de humedad relativa (sin condensacion)

Grado de proteccion [P

1P20

Modo de instalacién

Se instala con tornillos o sobre un riel de guiado

maxima

Nivel de contaminacion 2
Nivel de corrosion B1
Altitud de operacion 5.000 m

Dimensiones (anchura x
altura x profundidad)

® Con las orejetas de montaje incluidas: 279 mm X 160
mm X 59 mm

® Sin las orejetas de montaje: 225 mm X 160 mm x 44 mm

Adaptador de alimentacioén

® Entrada de CA: 100-240 V, 50 Hz/60 Hz
® Salidade CC: 12 V/2 A
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Gestion de los dispositivos

Concepto

SmartMGC

Modo de comunicaciones

RS485, ETH, MBUS (opcional), 4G (opcional) y SFP
(opcional)

Distancia de comunicacion
maxima

® RS485:1.000 m

® ETH: 100 m

® MBUS: 500 m (cable multifilar)

® Fibra optica (monomodo, modulo 6ptico de 1.310 nm)
— Modulo 6ptico opcional 1000M: 10.000 m
— Modulo 6ptico opcional 100M: 12.000 m

Cantidad de inversores
conectados

Se puede conectar un maximo de 80 inversores.

Especificaciones de los puertos

Concepto

SmartMGC

Puerto Ethernet
(WAN/LAN/GE)

Negociacion automatica 10M/100M/1000M

Puerto de fibra optica (SFP)

Se puede conectar un médulo 6ptico SFP 100M/1000M.

Puerto MBUS (MBUS)

Admite un maximo de 1.000 VCA.

Puerto RS485 (COM)

Tasas de baudios admitidas: 1200 bit/s, 2400 bit/s, 4800
bit/s, 9600 bit/s, 19200 bit/s y 115200 bit/s

Puerto USB (USB)

USB2.0

Puerto del ventilador (FAN)

12 VCC

Puerto DI/DO (DI DO) en
modo activo/en espera

Comunicacion entre los médulos activos y en espera

Puerto de entrada digital
(D)

Admite las sefiales de contacto seco pasivo.

Puerto de salida digital (DO)

® Admite la salida de sefiales de contacto seco del relé
(contactos NO y NC).

® Admite el voltaje de sefial de 12 VCC.

Puerto de entrada analégico
(ALl/DI)

® All: Entrada de 0-10 V
® AI2-Al4: 4-20 mA, 0-20 mA

Puerto de alimentacion
(GND 12V)

Salida de 12 VCC/0,1 A
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Concepto

SmartMGC

Puerto de alimentacion (DC
IN de 12/24 V o DC OUT de
12 V/1 A)

® Entrada de 12 V/24 VCC
® Salidade 12 VCC/1 A

Puerto de antena 4G (4G)

Puerto SMA-K (tornillo externo, orificio interno), se usa
con una antena que cuenta con el puerto SMA-J (tornillo
interno, pin interno)

Ranura para la tarjeta SIM
(mini-SIM)

Admite las tarjetas SIM industriales estdndares (tamafio: 25
mm % 15 mm; capacidad: >64 kB).

Puerto de deteccion de
corriente (I_AC)

Detecta tres rutas de corriente en un grupo; se conecta al
lado secundario con una corriente nominal de 5 A de un
transformador de corriente.

Puerto de deteccion de
voltaje (U_AC)

Detecta tres rutas de voltaje en dos grupos; se conecta a un
transformador de potencial (con un voltaje nominal de 100
V en el lado secundario) o se conecta directamente a un
voltaje (Uan/Ubn/Ucn: 57,7-277 V; Uab/Ubc/Uac: 100-480
V).

Puerto de DI de alta tension
[DI (HV)]

® CA:100-277V
® CC:110V/220V

Puerto de DO de alta tension
[DO (HV)]

® 1-7:100-277 VCA; CC: 12-30 V
® 8:12-220 VCC

Comunicacién inaldmbrica

Concepto

SmartMGC5000B04NH/SmartMGC5000B06GL

4G/3G/2G

® [TE FDD:
B1/B2/B3/B4/B5/B7/B8/B18/B19/B20/B26/B28/B66

® LTE TDD: B38/B40/B41
® WCDMA: B1/B5/B8
® GSM: B3/B5/BS8

WLAN

24G

Bandas de radiofrecuencia del moédulo 4G

Banda de frecuencias

Transmision Recepcion

Banda WCDMA 1

1.920-1.980 MHz 2.110-2.170 MHz

Banda WCDMA 5

824-849 MHz 869-894 MHz

Banda WCDMA 8

880-915 MHz 925-960 MHz
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Banda de frecuencias Transmision Recepcion
GSM 850 824-849 MHz 869-894 MHz
GSM 900 880-915 MHz 925-960 MHz
GSM 1800 1.710-1.785 MHz 1.805-1.880 MHz
Banda LTE 1 1.920-1.980 MHz 2.110-2.170 MHz
Banda LTE 2 1.850-1.910 MHz 1.930-1.990 MHz
Banda LTE 3 1.710-1.785 MHz 1.805-1.880 MHz
Banda LTE 4 1.710-1.755 MHz 2.110-2.155 MHz
Banda LTE 5 824-849 MHz 869-894 MHz
Banda LTE 7 2.500-2.570 MHz 2.620-2.690 MHz
Banda LTE 8 880-915 MHz 925-960 MHz
Banda LTE 18 815-830 MHz 860-875 MHz
Banda LTE 19 830-845 MHz 875-890 MHz
Banda LTE 20 832-862 MHz 791-821 MHz
Banda LTE 26 703-748 MHz 758-803 MHz
Banda LTE 28 2.500-2.570 MHz 2.620-2.690 MHz

Banda LTE 38

2.570-2.620 MHz

2.570-2.620 MHz

Banda LTE 40 2.300-2.400 MHz 2.300-2.400 MHz
Banda LTE 41 2.496-2.690 MHz 2.496-2.690 MHz
Banda LTE 66 1.710-1.780 MHz 2.110-2.180 MHz

Potencia de transmision del moédulo 4G

Banda de frecuencias

Valor estaindar (unidad:
dBm)

Observaciones (unidad:
dB)

GSM 850 33 +2
GSM 900 33 +2
GSM 1800 30 +2
Banda WCDMA 1 23 +1/-3
Banda WCDMA 5 23 +1/-3
Banda WCDMA 8§ 23 +1/-3
Banda LTE 1 23 +2

Edicion 05 (2026-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

285



SmartMGC5000

Manual del usuario

12 Especificaciones técnicas

WLAN

Banda de frecuencias Valor estindar (unidad: | Observaciones (unidad:
dBm) dB)
Banda LTE 2 23 +2
Banda LTE 3 23 +2
Banda LTE 4 23 +2
Banda LTE 5 23 +2
Banda LTE 7 23 +2
Banda LTE 8 23 +2
Banda LTE 18 23 +2
Banda LTE 19 23 +2
Banda LTE 20 23 +2
Banda LTE 26 23 +2
Banda LTE 28 23 +2
Banda LTE 38 23 +2
Banda LTE 40 23 +2
Banda LTE 41 23 +2
Banda LTE 66 23 +2

Concepto

SmartMGC

Banda de frecuencias

2,4 GHz: 2,4-2,4835 GHz

Ganancia

2,4 GHz: 2,85 dBi

Potencia de transmision

2,4 GHz: 1 x 100 mW

Caudal maximo

2,4 GHz: 65 Mbit/s

Modo de banda unica/dual

Modo de banda tnica

MIMO 2,4 GHz: IT1IR
Modo de polarizacion Lineal
Directividad Completa

Protocolos y estandares

802.11b/g/n/ax

Ancho de banda <40 MHz
Potencia de transmision maxima <20 dBm PIRE
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Nameros de puertos

Tabla A-1 Numeros de puertos

Dispositivo | SmartMGC

de origen

Direccion Direccion WAN [P

IP de

origen

Puerto de Asignacion dinamica

origen

Dispositivo | Sistema de gestion

de destino

Direccion Direccion IP del sistema de gestion

IP de

destino

Puerto de 2121-2130 ® 10000-20000 27250

gesting ® 35000-50000

(escucha)

Protocolo FTPS FTPS Modbus-TCP
Descripcion | El SmartMGC, que El SmartMGC, que El SmartMGC, que
del puerto funciona como un funciona como un funciona como un

cliente, se conecta al
servidor FTP del
sistema de gestion. Este
canal se usa para la
transmision de
comandos y esta

cliente, se conecta al
servidor FTP del
sistema de gestion. Este
canal se usa para la
transmision de datos y
archivos, y esté

cliente, se conecta al
sistema de gestion
para consultar los
datos y configurar los
parametros a través de
Modbus. Esta funcion

deshabilitado por deshabilitado por esta deshabilitada por
defecto. defecto. defecto.
Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 287



SmartMGC5000
Manual del usuario

A Numeros de puertos

(11 NOTA

Si se conecta un sistema de gestion de terceros al SmartMGC a través de Modbus TCP, el puerto
comunmente usado del SmartMGC es el 502, que se utiliza para consultar y configurar datos entre el
SmartMGC y el sistema de gestion de terceros.

Si se conecta un sistema de gestion de terceros al SmartMGC a través de IEC 104, el puerto
comunmente usado del SmartMGC es el 2.404 por defecto, que se utiliza para consultar y configurar
datos entre el SmartMGC y el sistema de gestion de terceros.

Si el SmartMGC se conecta a un servidor FTP de terceros a través de FTP, el nimero de puerto
comun es el 21, que se utiliza para subir datos de rendimiento periddicamente al servidor FTP de
terceros.

Si el SmartMGC se conecta a un servidor de correo electronico de terceros a través de SMTP, el
nimero de puerto comun es 25, 465 o 587, que se utiliza para enviar correos electronicos al servidor
de correo electrdonico.

Si el SmartMGC se conecta a un servidor NTP de terceros a través de NTP, el numero de puerto
comun es el 123, que se utiliza para la sincronizacion de fecha y hora con el servidor NTP.

Si el SmartMGC se conecta a un servidor de salida en remoto de Japan Electric Power Company a
través de HTTPS, el nimero de puerto comun es el 443, que se utiliza para sincronizar la tabla de
planificacion con la compaiiia eléctrica.
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Gestion y mantenimiento de los

certificados

B.1 Exencidn de responsabilidad con respecto a los riesgos
de los certificados iniciales

Los certificados emitidos por Huawei que se preconfiguran en los dispositivos Huawei
durante su fabricacion son credenciales de identidad obligatorias para dichos dispositivos. Las
declaraciones de exencion de responsabilidad correspondientes al uso de dichos certificados
son las siguientes:

® [os certificados iniciales se usan solo en la fase de despliegue para establecer canales de
seguridad iniciales entre los dispositivos y la red del cliente. Huawei no promete ni
garantiza que los certificados iniciales sean seguros.

® [ osclientes asumiran las consecuencias de todos los riesgos e incidentes de seguridad
derivados del uso de los certificados iniciales como certificados de servicio.

® Los certificados iniciales son validos desde la fecha de fabricacion hasta diciembre de
2099.

®  Se recomienda no usar los certificados iniciales en otros escenarios de servicio, excepto
para iniciar sesion en el dispositivo a través de la interfaz de usuario web local.

® [Los servicios que utilicen un certificado inicial se interrumpiran cuando el certificado
caduque.

® Se recomienda que los clientes adopten un sistema de PKI para emitir los certificados de
los dispositivos y el software de la red en servicio, y que gestionen el ciclo de vida de los
certificados. Para garantizar la seguridad, se recomienda usar certificados con periodos
de validez cortos.

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 289



SmartMGC5000
Manual del usuario

B Gestion y mantenimiento de los certificados

B.2 Escenarios de aplicacion de los certificados iniciales

Tabla B-1 Certificados iniciales

Ruta del certificado

Nombre del certificado

Descripcion

/app_run/app_bin/bin_arm/
webpage/certs

® secrver.crt

® server.my.pem

Certificado web.

/mnt/sub_bin0/default certs

® cert key file old.emap

® cert_encrypted data file
_old.emap

® cert key file.emap

® cert encrypted data file.

emap

Contrasefia y certificado
predeterminados del puerto.

/mnt/sub_bin0/default certs/
app_cert

® ca.crt
® tomcat client.crt

® tomcat client.my

Certificado para conectarse
a una aplicacion mévil como
el servidor.

/mnt/sub_bin0/default certs/
south_cert

® ca.crt
® tomcat client.crt

® tomcat client.my

Certificado para conectarse
a un dispositivo southbound
como el servidor.

/mnt/sub_bin0/default certs/
sppc_cert

® ca.crt
® tomcat client.crt

® tomcat client.my

Certificado para conectarse
al SPPC como un cliente.

/mnt/sub_bin0/default certs/
pvms_cert

® ca.crt
® tomcat client.crt

® tomcat client.my

Certificado para conectarse
a un sistema de gestion
desarrollado por Huawei
como un cliente.

/mnt/sub_bin0/default certs/
pvmsl_cert

® ca.crt
® tomcat client.crt

® tomcat client.my

Contrasefia y certificado
para conectarse a un sistema
de gestion de terceros como
un cliente.

(1 NOTA

Para conocer detalles sobre como sustituir un certificado, pongase en contacto con los ingenieros de
asistencia técnica para obtener el manual de mantenimiento de seguridad correspondiente.
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Informacion sobre la compatibilidad

electromagnética (EMC)

Equipos de clase A del grupo 1

Este dispositivo es un equipo de clase A del grupo 1.

Equipos de clase A: Los equipos de clase A son los adecuados para su uso en cualquier
zona que no sea residencial y que no esté conectada directamente a una red de suministro
eléctrico de baja tension que abastece a edificios residenciales.

Equipos del grupo 1: El grupo 2 incluye todos los equipos de radiofrecuencia (RF)
industriales, cientificos y médicos (ISM) en los que la energia de radiofrecuencia del
rango de frecuencias de 9 kHz a 400 GHz se genera y se usa intencionalmente o solo se
usa localmente (en forma de radiacion electromagnética, acoplamiento inductivo o
capacitivo) para el tratamiento de materiales, para fines de inspeccion/analisis o para la
transferencia de energia electromagnética. El grupo 1 incluye todos los equipos no
clasificados como equipos del grupo 2.

{11 NOTA

Modelo aplicable: SmartMGC5000B06GL
Modelo aplicable: SmartLoggerS000BO3EU

Equipos de clase B del grupo 1

Este dispositivo es un equipo de clase B del grupo 1.

Equipos de clase B: Equipos adecuados para el uso en zonas residenciales y en
instalaciones conectadas directamente a una red de suministro eléctrico de baja tension
que abastece a edificios residenciales.

Equipos del grupo 1: El grupo 2 incluye todos los equipos de radiofrecuencia (RF)
industriales, cientificos y médicos (ISM) en los que la energia de radiofrecuencia del
rango de frecuencias de 9 kHz a 400 GHz se genera y se usa intencionalmente o solo se
usa localmente (en forma de radiacion electromagnética, acoplamiento inductivo o
capacitivo) para el tratamiento de materiales, para fines de inspeccion/analisis o para la
transferencia de energia electromagnética. El grupo 1 incluye todos los equipos no
clasificados como equipos del grupo 2.
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(11 NOTA

Modelo aplicable: SmartLogger5000BO0OGL
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Informaciéon de contacto

Si tiene alguna pregunta con respecto a este producto, contacte con nosotros.

https://digitalpower.huawei.com

Ruta: Acerca de nosotros > Contacte con nosotros > Lineas directas de servicio

Para garantizar un servicio mas rapido y mejor, le solicitamos que tenga la amabilidad de
proporcionarnos la siguiente informacion:

® Modelo

® Numero de serie (NS)

®  Version de software

® Nombre o ID de la alarma
[ ]

Breve descripcion del sintoma del fallo
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(11 NOTA

Informacién de representacion en la UE: Huawei Technologies Hungary Kft.
Domicilio: HU-1133 Budapest, Vaci at 116-118., 1. Building, 6. floor.

Correo: hungary.reception@huawei.com
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E Servicio al cliente inteligente de energia
digital

https://digitalpower.huawei.com/robotchat/

Edicion 05 (2026-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 295


https://digitalpower.huawei.com/robotchat/

SmartMGC5000
Manual del usuario

F Acronimos y abreviaturas

F Acronimos y abreviaturas

AC

Al

ALM

CT

COM

DC

DI

DO

alternating current (corriente
alterna, CA)

analog input (entrada
analogica)

alarm (alarma)

current transformer
(transformador de corriente)

communication
(comunicacion)

direct current (corriente
continua, CC)

digital input (entrada digital)

digital output (salida digital)
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EMI environmental monitoring
instrument (instrumento de
monitorizacion del entorno)

ETH Ethernet

G

GE Gigabit Ethernet

GND ground (tierra)

L

LAN local area network (red de
area local)

LED light-emitting diode (diodo
emisor de luz)

M

MBUS monitoring bus (bus de
monitorizacion)

N

NC normally closed
(normalmente cerrado)

NO normally open (normalmente
abierto)

P

PT potential transformer
(transformador de potencial)

POE power over Ethernet
(alimentacion a través de
Ethernet)
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RST

RSTP

SFP

STP

SOC

SOH

TLS

USB

WAN

reset (restablecer)

Rapid Spanning Tree
Protocol (protocolo de arbol
de expansion rapido)

Small Form-factor Pluggable
(modulo insertable compacto)

Spanning Tree Protocol
(protocolo de arbol de
expansion)

state of charge (estado de
carga)

state of health (estado de
salud)

Transport Layer Security
(seguridad de la capa de
transporte)

Universal Serial Bus (bus
serie universal)

wide area network (red de
area extensa)
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WLAN wireless local area network
(red de area local
inalambrica)
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